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118. Prostorni plan uredenja Grada Kutine -
prociséeni tekst

106.

Na temelju ¢lanka 49. stavka 4., ¢lanka 51.
stavka 5. i €lanka 62. stavka 5. Zakona o zaStiti
Zivotinja (,Narodne novine“ br. 102/17) i ¢lanka
32. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine“ br. 6/09, 3/13, 4/13 - prociséeni tekst, 2/18
i 4/18 - prociSéeni tekst), Gradsko vijeée Grada
Kutine, na 12. sjednici odrzanoj 19. srpnja 2018.

donijelo je
ODLUKU

o uvjetima i nacinu drZanja kuénih ljubimaca i
nacinu postupanja s napustenim i izgubljenim
Zivotinjama te divljim Zivotinjama
OPCE ODREDBE
Predmet odluke

Clanak 1.

Ovom se Odlukom ureduju minimalni uvjeti i nacin
drzanja kuénih ljubimaca koje im njihovi posjednici moraju
osigurati, nacin kontrole njihovog razmnozavanja te nacin
postupanja s napustenim i izgubljenim te divljim zivotinjama
pronadenim izvan prirodnog stani$ta na podruc¢ju Grada
Kutine i pripadaju¢ih mjesnih odbora.

Pojmovi

Clanak 2.
Pojedini pojmovi u ovoj Odluci imaju sljedece
znacenje:

1. izgubljena Zivotinja je zivotinja koja je odlutala
od vlasnika i on je trazi

2. kuéni ljubimci su zivotinje koje Covjek drzi zbog
drustva, zastite i pomodi ili zbog zanimanja za te
Zivotinje

3. napustena zivotinja je Zivotinja koju je vlasnik
svjesno napustio, kao i zivotinja koju je napustio
zbog vise sile kao §to su bolest, smrt ili gubitak
slobode te zivotinja koje se vlasnik svjesno
odrekao

4. opasne zivotinje su zZivotinje koje zbog
neodgovarajucih uvjeta drzanja i postupanja s
njima mogu ugroziti zdravlje i sigurnost ljudi i
zivotinja te koje pokazuju napadacko ponasanje
prema Covjeku

5. posjednik Zivotinje odnosno kuénog ljubimca
(u daljnjem tekstu: posjednik) je svaka pravna

ili fizicka osoba koja je kao vlasnik, korisnik
ili skrbnik stalno ili privremeno odgovorna za
zdravlje 1 dobrobit zivotinje

6. prijevoz je premjestanje zivotinja prijevoznim
sredstvom u nekomercijalne svrhe, ukljucujuéi
postupke pri polasku i dolasku na krajnje
odrediste

7. radne zivotinje su psi koji sluze kao tjelesni
Cuvari i Cuvari imovine, psi vodi¢i slijepih i oni
koji sluze za pomo¢, psi tragaci i psi koji sluze za
obavljanje drugih poslova

8. skloniste za zivotinje (u daljnjem tekstu:
skloniste) je objekt u kojem se smjestaju i
zbrinjavaju napustene i izgubljene zivotinje gdje
im se osigurava potrebna skrb i pomo¢

9. slobodnozivuce macke su macke koje su rodene u
divljini, nemaju vlasnika niti posjednika

10. sluzbene zivotinje su zivotinje koje imaju licencu
za rad i sluze za obavljanje poslova pojedinih
drzavnih tijela.

UVJETI I NACIN DRZANJA KUCNIH JUBIMACA
Opéi uvjeti drzanja kuénih ljubimaca
Clanak 3.

Posjednik je duzan:

1. osigurati kuénim ljubimcima drzanje u skladu s
njihovim potrebama, a minimalno predvidenim
Zakonom o zastiti zivotinja i ovom Odlukom.

2. psima osigurati prostor koji odgovara njihovoj
veli¢ini (Prilog 1.) i zastitu od vremenskih
neprilika i drugih nepovoljnih uvjeta za
obitavanje

3. psima osigurati pse¢u kucicu ili odgovarajucu
nastambu u skladu s Prilogom 1.

4. oznaciti mikro¢ipom pse i cijepiti protiv bjesnoce
sukladno Zakonu o veterinarstvu

5. onemoguciti bijeg i kretanje pasa po javnim
povrsinama bez nadzora

6. na vidljivom mjestu staviti oznaku koja
upozorava na psa, te imati ispravno zvono na
ulaznim dvori$nim ili vrtnim vratima

7. pravodobno zatraziti veterinarsku pomoc te
osigurati zbrinjavanje i odgovaraju¢u njegu
bolesnih i ozlijedenih zivotinja

8. osigurati kuénim ljubimcima redovitu i pravilnu
ishranu te trajno omoguciti pristup svjezoj pitkoj
vodi

9. redovito odrzavati ¢istim prostor u kojem borave
ku¢éni ljubimci.

Posjednik ne smije:

1. zanemarivati kuéne ljubimce s obzirom na
njihovo zdravlje, smjestaj, ishranu i njegu

2. ogranicavati kretanje ku¢nim ljubimcima na nacin
koji mu uzrokuje bol, patnju, ozljede ili strah.
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Zabranjeno je:

1. bacanje petardi ili drugih pirotehnickih sredstava
na zivotinje ili u blizinu zivotinje

2. tr¢anje zivotinja privezanih uz motorno
prijevozno sredstvo koje je u pokretu

3. drzati pse trajno vezane ili ih trajno drzati u
prostorima ili dijelu dvorista bez omoguéavanja
slobodnog kretanja izvan tog prostora

4. vezati pse, 0sim privremeno u iznimnim
situacijama kada ogradivanje dijela dvorista nije
izvedivo. U tom slucaju pas se moze vezati na
nac¢in da mu je omogucéeno kretanje u promjeru 5
metara, a sredstvo vezanja i ogrlica moraju biti od
takvog materijala da psu ne nanose bol ili ozljede.

5. trajno i samostalno drzanje kuénih ljubimaca
na adresi razli¢itoj od prebivalista ili boravista
posjednika, osim u slucaju kada se radi o radnim
psima koji ¢uvaju neki objekt ili imovinu, a
posjednik im je duzan osigurati svakodnevni
nadzor

6. drzati kao kuéne ljubimce opasne i potencijalno
opasne zivotinjske vrste utvrdene u Popisu
opasnih i potencijalno opasnih zivotinjskih vrsta
(Prilog 2.) koji je sastavni dio ove Odluke.

Posjednik pasa mora odgovaraju¢im odgojem i/ili
Skolovanjem ili drugim mjerama u odnosu na drzanje i
kretanje pasa osigurati da zivotinja nije opasna za okolinu.
Pri odgoju pasa posjednik ne smije koristiti metode koje kod
pasa mogu uzrokovati bol, ozljede, patnje ili strah.

Koordinacijska radna skupina iz ¢lanka 70. Zakona
o za$titi zivotinja moze predlagati propisivanje uvjeta za
drzanje razli¢itih zivotinjskih vrsta.

Grad Kutina, putem komunalnih redara kontrolira
obvezu oznacavanja pasa mikro¢ipom, odnosno provjerava
jesu li svi psi oznaceni mikro¢ipom.

Grad Kutina na ¢itavom svojem podrucju ukljucujuci
i pripadajue mjesne odbore, propisuje mjere kao nacin
kontrole razmnoZzavanja kuénih ljubimaca utvrdene u ¢lanku
20. ove Odluke.

Uvjeti drZzanja kuénih ljubimaca u stambenim
zgradama i obiteljskim kuéama

Clanak 4.

Drzanje kuénih ljubimaca u zajedni¢kim prostorijama
zgrada 1 dvoriStima zgrada, kretanje kuénih ljubimaca
zajedni¢kim dijelovima zgrada i dvoriStima zgrada te
obvezu CiSc¢enja tih prostorija i prostora koje oneciste kuéni
ljubimei sporazumno utvrduju suvlasnici zgrade sukladno
propisima o vlasnistvu.

Posjednik kuénih ljubimaca duzan je drzati ih na
nacin da ne ometaju mir sustanara ili na drugi nacin krse
dogovoreni kuéni red stambene zgrade i stanara okolnih
nekretnina.

Posjednik koji psa drzi u stanu ili ku¢i bez okucnice,
duzan ga je svakodnevno izvoditi radi obavljanja nuzde i
zadovoljenja dnevnih fizi¢kih aktivnosti.

Uvjeti izvodenja kuénih ljubimaca na javne povrSine
Clanak 5.

Pse se smije izvoditi na javne povrsine ako su oznaceni
mikro¢ipom, na povodcu i pod nadzorom posjednika.

Clanak 6.

Psi se mogu kretati bez povodca, uz nadzor posjednika,
na javnim povrSinama sukladno Prilogu 3.

Clanak 7.

Kretanje kuénih ljubimaca dopusteno je u prostorima
i prostorijama javne namjene uz dopustenje vlasnika,
odnosno korisnika prostora, osim ako ovom Odlukom nije
drugacije odredeno.

Clanak 8.

Kuénimljubimcimakojisekrecuslobodnoilinapovodcu
zabranjeno je kretanje na djecjim igraliStima, cvjetnjacima,
neogradenim sportskim terenima, neogradenim dvoristima
Skola i vrti¢a, grobljima, trznicama te na drugim mjestima
gdje postoji opasnost ugrozavanja zdravstveno-higijenske
sigurnosti i zdravlja ljudi bez dopustenja vlasnika i dozvole
korisnika prostora.

Clanak 9.

Iz sigurnosnih razloga prometa, sugradana i
drugih zivotinja te u svrhu prevencije nekontroliranog
razmnozavanja zabranjeno je pustanje kuénih ljubimaca
da samostalno Secu javnim povrSinama bez prisutnosti i
nadzora posjednika.

Clanak 10.

Posjednik kuénog ljubimca duzan je pri izvodenju
kuénog ljubimca na javnu povrsinu nositi pribor za ¢iséenje
te odmabh ocistiti javnu povrsinu koju njegov kuéni ljubimac
onecisti.

Clanak 11.

Kuéne ljubimce moze se uvoditi u sredstvo javnoga
prijevoza samo uz uvjete utvrdene posebnom odlukom
prijevoznika.

Clanak 12.

Ogranicenje kretanja kuénih ljubimaca iz ove Odluke
ne primjenjuje se na pse osposobljene za pomo¢ osobama
s invaliditetom.

Postupanje s opasnim psima
Clanak 13.

Posjednik opasnog psa duzan je provesti sve mjere koje
su propisane Pravilnikom o opasnim psima.
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Clanak 14.

Vlasnik opasnog psa mora ga drzati u zatvorenom
prostoru iz kojeg ne moze pobjeci, a vrata u prostor u kojem
se nalazi takav pas moraju biti zakljucana.

Clanak 15.

Na ulazu u prostor u kojem se nalazi opasan pas mora
biti vidljivo istaknuto upozorenje: »OPASAN PAS«.

Clanak 16.

Izvodenje opasnih pasa na javne povrsine dopusteno je
isklju¢ivo s brnjicom i na povodcu.

Clanak 17.

Pri sumnji da se radi o opasnom psu, komunalni redar
je ovlasten zatraziti na uvid od posjednika potvrdu kojom
se potvrduje da su nad psom provede sve mjere propisane
Pravilnikom o opasnim psima.

Ukoliko vlasnik ne pokaze potrebnu dokumentaciju,
komunalni redar sastavlja sluzbeni zapisnik te obavjesStava
nadleznu veterinarsku inspekciju za daljnje postupanje.

Nacin kontrole razmnoZavanja kuénih ljubimaca

Clanak 18.

Zabranjen je uzgoj kuénih ljubimaca, osim ukoliko

je uzgoj prijavljen pri nadleznom ministarstvu i1 uzgajivac
posjeduje rjesenje nadleznog tijela.

Clanak 19.

Posjednik je duzan drzati pod kontrolom razmnozavanje
kuénih ljubimaca 1 sprijeciti svako neregistrirano
razmnozavanje.

Clanak 20.

Na podruéju Grada Kutine propisuje se trajna
sterilizacija kao obvezan nacin kontrole razmnozavanja
pasa i macaka osim u slucajevima kada je:

1. posjednik uzgajivac kuénih ljubimaca te ima

rjesenje o registraciji uzgoja od nadleznog tijela,

2. posjednik psa ili macke uzgajiva¢ kuénih

ljubimaca koji nisu namijenjeni prodaji te

3. kada su pas ili macka uredno evidentirani

mikroc¢ipom i redovito cijepljeni.

Posjednik je duzan odmah, a najkasnije u roku od deset
(10) dana, po udomljenju ili kupnji psa ili macke provesti
njihovo oznacavanje mikroCipom i cijepljenje te prijaviti
psa ili macku u upisnik kuénih ljubimaca, a o upisu dostaviti
obavijest nadleznom upravnom tijelu.

Posjednik postojeceg psa ili macke duzan je postupiti
prema stavku 2. ovog ¢lanka ukoliko njegov pas ili macka
nisu oznafeni mikroCipom, cijepljeni i evidentirani u
upisniku kuénih ljubimaca.

Grad Kutina provodi kontrolu evidentiranja i
oznacavanja pasa mikroCipom, a nadlezni veterinarski

inspektor obvezu cijepljenja pasa i macaka.
Pas koji nije evidentiran u upisnik i nije oznacen
mikro¢ipom trajno se sterilizira na troSak posjednika.

Slobodnozivuc¢e macke

Clanak 21.

Na javnim povrSinama dozvoljeno je postavljanje
hranilista za macke (u daljnjem tekstu: hranilista).

HraniliSta se postavljaju na javnim povrSinama
temeljem podnesenog zahtjeva za koristenje javne povrsine
od strane udruga za zatitu zivotinja i uvjeta propisanih
rjeSenjem upravnog tijela nadleznog za poslove komunalnog
gospodarstva.

U slucaju da upravno tijelo nadlezno za poslove
komunalnog gospodarstva izda negativno rjeSenje za
trazenu lokaciju hraniliSta, udruga za zastitu Zzivotinja
moze predloziti najblizu mogucu alternativnu lokaciju za
hraniliste.

Nacin, izgled i uvjeti postavljanja hranilista propisat ¢e
se Pravilnikom Sto ga donosi gradonacelnik.

U slucaju sumnje u izbijanje zaraznih bolesti koje
se mogu prenijeti sa zivotinja na ljude, zastitu gradana
provode pravne osobe koje obavljaju zdravstvenu djelatnost
i privatni zdravstveni radnici u suradnji s nadleznim tijelima
utvrdenim propisima o veterinarskoj djelatnosti.

Ako udruga za zaStitu zivotinja kojoj je odobreno
postavljanje hraniliSta ne odrzava higijenu i Cisto¢u javne
povrsine na kojoj se nalazi hraniliSte, odnosno ako se ne
skrbi o mac¢kama, komunalno redarstvo ¢e ukloniti hraniliSte
na trosak te udruge, a temeljem obavijesti upravnog tijela
nadleznog za poslove komunalnog gospodarstva..

NACIN POSTUPANJA S IZGUBLJENIM I
NAPUSTENIM ZIVOTINJAMA

Postupanje s izgubljenim Zivotinjama
Clanak 22.

Posjednik kuénog ljubimca mora u roku od tri dana
od dana gubitka kuénog ljubimca prijaviti njegov nestanak
skloni$tu za zivotinje, a u roku od 14 dana od dana gubitka
psa veterinarskoj organizaciji ili ambulanti veterinarske
prakse koja je ovlaStena za vodenje Upisnika kuénih
ljubimaca.

Ako u roku od 14 dana od dana objave podataka
vlasnik/posjednik nije dostavio zahtjev za vra¢anje zivotinje,
skloniste postaje vlasnik zivotinje te je moze udomiti.

Posjednik izgubljene zivotinje duZan je nadoknaditi sve
troskove kao i svaku $tetu koju pocini zivotinja od trenutka
nestanka do trenutka vracanja posjedniku.
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Postupanje s napustenim Zivotinjama
Clanak 23.

Nalaznik napustene ili izgubljene zivotinje mora u roku
od tri dana od nalaska Zivotinje obavijestiti skloniSte za
napustene zivotinje, osim ako je zivotinju u tom roku vratio
posjedniku.

Kontakt informacije sklonista s kojim Grad Kutina
ima potpisan ugovor objavljen je na sluzbenim internetskim
stranicama Grada Kutine.

Nalaznik napustene ili izgubljene zivotinje mora pruziti
zivotinji odgovaraju¢u skrb do vracanja posjedniku ili do
smjestanja u skloniste za napustene zivotinje.

Zivotinja se ne smjeita u skloniste ako se po nalasku
zivotinje moze utvrditi njezin vlasnik te se zivotinja odmah
moze vratiti vlasniku, osim ako vlasnik odmah ne moze do¢i
po Zivotinju.

Troskove sklonista za primljenu Zivotinju na podrucju
Grada Kutine financira Grad temeljem sklopljenog ugovora.

Ako se utvrdi posjednik napustene Zzivotinje, duzan
je nadoknaditi sve troSkove kao i svaku Stetu koju pocini
zivotinja od trenutka nestanka do trenutka vracanja
posjedniku.

NACIN POSTUPANJA S DIVLJIM ZIVOTINJAMA
Divljac i zaSticene divlje vrste
Clanak 24.
S divljaci izvan lovista i zasticenim divljim vrstama
koje se zateknu na javnim povrSinama postupat ¢e se
sukladno odredbama Zakona o lovstvu.

POSTUPANJE S OSTACIMA ZIVOTINJSKIH
LESINA I NUSPROIZVODA ZIVOTINJSKOG
PODRIJETLA

Clanak 25.
Uklanjanje i zbrinjavanje zivotinjskih leSina i
nusproizvoda zivotinjskog podrijetla s javnih povrSina i
prometnica kojima upravlja Grad Kutina obavlja pravna

osoba s kojom je Grad Kutina zaklju¢io ugovor o obavljanju
predmetnih poslova.

ZASTITA ZIVOTINJA
Poticanje zaStite Zivotinja
Clanak 26.

Grad Kutina ¢e prema obvezi utvrdenoj Zakonom o
zastiti zivotinja poticati razvoj svijesti svojih sugradana,
posebice mladih, o brizi i zastiti Zivotinja.

Obveza pruzanja pomoc¢i Zivotinji
Clanak 27.

Svatko tko ozlijedi ili primijeti ozlijedenu ili bolesnu
zivotinju mora joj pruZziti potrebnu pomoé¢, a ako to nije u
mogucénosti sam uciniti, mora joj osigurati pruzanje pomoci.

Ako nije moguce utvrditi tko je posjednik zivotinje,
pruzanje potrebne pomoc¢i ozlijedenim i bolesnim
zivotinjama zateCenim na podru¢ju Grada Kutine mora
organizirati i financirati Grad temeljem sklopljenog ugovora.

Ako se utvrdi posjednik ozlijedene ili bolesne zivotinje,
troskove snosi posjednik.

KoriStenje Zivotinja u komercijalne svrhe

Clanak 28.

Zabranjeno je koristiti Zivotinje za sakupljanje donacija,
pros$nju te izlagati ih na javnim povrSinama, sajmovima,
trznicama 1 sli¢no, kao i njihovo koristenje u zabavne ili
druge svrhe bez suglasnosti nadleznog tijela jedinica lokalne
samouprave.

Clanak 29.

Zabranjena je prodaja kuénih ljubimaca na javnim
povrsinama, sajmovima, trznicama i svim drugim prostorima
koji ne zadovoljavaju uvjete za prodaju kuénih ljubimaca
sukladno Pravilniku o uvjetima kojemu moraju udovoljavati
trgovine kuénim ljubimcima.

NADZOR
Ovlasti komunalnog redara

Clanak 30.

Nadzor nad provedbom ove Odluke provodi komunalni
redar. U svom postupanju, komunalni redar je ovlasten
zatraziti pomo¢ policijskih sluzbenika ukoliko se prilikom
provodenja nadzora ili izvrSenja rjeSenja opravdano oc¢ekuje
pruZanje otpora.

Komunalni redar postupa po sluzbenoj duznosti kada
uoci postupanje protivno Odluci te prema prijavi fizi¢kih ili
pravnih osoba.

U obavljanju poslova iz svoje nadleznosti, komunalni
redar ima pravo i obvezu:

1. pregledati isprave na temelju kojih se moze
utvrditi identitet stranke i drugih osoba nazo¢nih

nadzoru

2. udiu prostore/prostorije u kojima se drze kuéni
ljubimeci

3. uzimati izjave stranaka i drugih osoba

4. zatraziti od stranke podatke i dokumentaciju

5. prikupljati dokaze na vizualni i drugi
odgovarajuéi nacin

6. ocitati mikroCip

7. podnositi kaznenu prijavu, odnosno prekr$ajnu
prijavu nadleznim tijelima

8. donijeti rjeSenje kojim nalaze promjenu uvjeta
u skladu s ovom Odlukom pod prijetnjom
pokretanja prekrSajnog postupka ili naplate kazne

9. naplatiti nov¢anu kaznu propisanu ovom
Odlukom

10. upozoravati i opominjati fizicke i pravne osobe

11. narediti fizickim i pravnim osobama otklanjanja
prekrsaja
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12. obavljati druge radnje u skladu sa svrhom
nadzora.

O postupanju koje je protivno odredbama ove Odluke
u svakom pojedina¢nom slucaju komunalni redar duzan je
sastaviti zapisnik te donijeti rjeSenje.

U slucajevima iz nadleznosti komunalnog redara
predvidenim ovom Odlukom komunalni redar moze, kada
je potrebno hitno postupanje, donijeti usmeno rjesenje, o
¢emu je duzan sastaviti zapisnik te kasnije dostaviti pismeno
rjesenje.

Komunalni redar duzan je
veterinarskoj inspekciji kada:

podnijeti  prijavu

1. uprovedbi nadzora utvrdi da se ku¢ni ljubimac
nalazi u stanju na temelju kojega se moze
zakljuciti da zivotinja trpi bol, patnju ili
veliki strah, da je ozlijedena ili da bi nastavak
njezina zivota u istim uvjetima bio povezan s
neotklonjivom boli, patnjom ili velikim strahom

2. posjednik nije oznac¢io mikro¢ipom psa u roku
predvidenom Zakonom o veterinarstvu, odnosno
redovito cijepio protiv bjesnoce, te dao na
uvid dokumentaciju kojom to moze potvrditi
(putovnicu kuénog ljubimca)

3. posjednik kuénom ljubimcu daje hranu koja mu
uzrokuje ili moZze uzrokovati bolest, bol, patnju,
ozljede, strah ili smrt te kada utvrdi da bi zbog
loseg gojnog stanja kuénog ljubimca bila nuzna
intervencija veterinarske inspekcije

4. posjednik drzi viSe od 9 zivotinja starijih od
6 mjeseci u svrhu udomljavanja, a koje mu
skloniste nije dalo na skrb, niti sa sklonistem
ima ugovor o zbrinjavanju tih zivotinja, odnosno
ukoliko ima vi$e od 20 zivotinja starijih od 6
mjeseci u svrhu udomljavanja, a nema rjeSenje
veterinarske inspekcije kojim je odobreno drzanje
zivotinja i potvrdeno da su zadovoljeni svi uvjeti
propisani vaze¢im propisima

5. posjednik nije ispunio uvjete propisane
Pravilnikom o opasnim psima, a drzi opasnog psa.

6. posjednik nije pravodobno zatrazio veterinarsku
pomoc¢ i osigurao zbrinjavanje i odgovarajucu
njegu bolesnog ili ozlijedenog ku¢nog ljubimca.

7. uzgajivac ne pokaze na uvid potvrdu o
zadovoljenim uvjetima od strane nadleznog
ministarstva.

8. posjednik nije u roku od 3 dana prijavio nestanak
kuénog ljubimca

9. utvrdi osobne podatke posjednika koji je napustio
kuénog ljubimca ili njegovu mladuncad

10. posjednik zivotinju koristi za predstavljanje
te u zabavne ili druge svrhe, bez suglasnosti
upravnog tijela nadleznog za poslove komunalnog
gospodarstva.

Komunalni redar duzan je obavijestiti policiju i/ili

drzavno odvjetnistvo kada uoci situaciju koja upucuje na
mucenje ili ubijanje zivotinja.

U svim slu¢ajevima u kojima komunalni redar tijekom
nadzora uoci postupanje protivno Zakonu o zastiti zivotinja,
Kaznenom zakonu ili drugim propisima, a nije nadlezan,
prijavu sa sastavljenim zapisnikom o zateCenom stanju
prosljeduje nadleznom tijelu te stranci dostavlja obavijest o
poduzetim mjerama.

Zalba protiv rjeSenja komunalnog redara

Clanak 31.

Protiv rjesenja komunalnog redara moze se izjaviti
7alba u roku od 15 dana od dana dostave rjesenja. Zalba
na rjeSenje komunalnog redara ne odgada izvrSenje rjeSenja.

O zalbi izjavljenoj protiv rjeSenja komunalnog redara
odlucuje upravno tijelo jedinice podru¢ne samouprave

nadlezno za drugostupanjske poslove komunalnog
gospodarstva.
NOVCANE KAZNE

Clanak 32.

Sredstva napla¢ena u skladu s ovom Odlukom za
predvidene prekrsaje prihod su Grada Kutine.

Komunalni redar ima ovlast i duznost provoditi ovu
Odluku u skladu sa svojom nadleznosti i sankcionirati svako
ponasanje protivno ovoj Odluci. U tu svrhu, komunalni
redar moze osim kazne izre¢i 1 usmeno upozorenje.

Za postupanje protivno odredbama ove Odluke,
prekrsitelj ¢e biti kaznjen iznosom od 600,00 do 2.000,00
kuna kada:

1. nije osigurao kuénom ljubimcu drzanje u skladu
s njihovim potrebama, a minimalno predvidenim
Zakonom o zastiti zivotinja i odlukom Grada
(¢lanak 3. stavak 1. tocka 1.)

2. psunije osigurao prostor koji odgovara
njihovoj veli¢ini (Prilog 1.) te ga nije zastito od
vremenskih neprilika i drugih nepovoljnih uvjeta
obitavanja (Clanak 3. stavak 1. toc¢ka 2.)

3. psunije osigurao psecu kucicu ili odgovarajucu
nastambu u skladu s Prilogom 1. (¢lanak 3. stavak
1. tocka 3.)

4. nije onemogucio bijeg i kretanje pasa po javnim
povrsinama bez nadzora (Clanak 3. stavak 1. tocka
5.

5. nije na vidljivom mjestu stavio oznaku koja
upozorava na psa te ne posjeduje ispravno zvono
na ulaznim dvori$nim ili vrtnim vratima (¢lanak
3. stavak 1. tocka 6.)

6. nije osigurao kuénom ljubimcu redovitu i pravilnu
ishranu te trajno omogucio pristup svjezoj pitkoj
vodi (¢lanak 3. stavak 1. tocka 8.)

7. redovito ne Cisti i ne odrzava urednim prostor u
kojem boravi kuc¢ni ljubimac (¢lanak 3. stavak 1.
tocka 9.)
istréava kuénog ljubimca vezanjem za motorno
prijevozno sredstvo koje je u pokretu (¢lanak 3.
stavak 3. tocka 2.)



Broj 8/2018.

“Grad Kutina”

Stranica 419

10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17

18.

19.

20.

drzi psa trajno vezanim ili ga trajno drzati u
prostorima ili dijelu dvorista bez omogucavanja
slobodnog kretanja izvan tog prostora(¢lanak 3.
stavak 3. tocka 3.)

veze psa, osim privremeno U iznimnim
situacijama kada ogradivanje dijela dvorista nije
izvedivo. U tom slucaju pas se moze vezati na
nac¢in da mu je omoguceno kretanje u promjeru
minimalno 5 metara, a sredstvo vezanja i ogrlica
moraju biti od takvog materijala da psu ne nanose
bol, patnju ili ozljedivanje. Posjednik ¢e se kazniti
ukoliko se ne drzi propisanih pravila o vezanju
psa (€lanak 3. stavak 3. tocka 4.)

trajno drzi kuénih ljubimaca na adresi razlicitoj
od prebivalista ili boravista posjednika, osim u
slucaju kada se radi o radnim psima koji cuvaju
neki objekt ili imovinu. Posjednik ¢e se kazniti
ukoliko psu ne osigura svakodnevni nadzor
(¢lanak 3. stavak 3. tocka 5.)

drzi kao kuéne ljubimce opasne i potencijalno
opasne zivotinjske vrste utvrdene u Popisu
opasnih i potencijalno opasnih Zivotinjskih vrsta
(Prilog 2.) koji je sastavni dio ove Odluke (¢lanak
3. stavak 3. tocka 6.)

posjednik nije odgovaraju¢im odgojem i/ili
Skolovanjem ili drugim mjerama osigurao da

pas u odnosu na drzanje i kretanje nije opasan za
okolinu (¢lanak 3. stavak 4.)

posjednik kuénog ljubimaca ne drzi na nacin da
ne ometa mir sustanara ili na drugi nacin krsi
dogovoreni kuéni red stambene zgrade i stanara
okolnih nekretnina (¢lanak 4. stavak 2.)
posjednik koji psa drzi u stanu ili kuéi bez
okucnice, ne izvodi svakodnevno van radi
obavljanja nuzde i zadovoljenja ostalih dnevnih
fizickih aktivnosti. (¢lanak 4. stavak 3.)

psa izvodi na javne povrsine gdje je to ovom
odlukom nije dopusteno te ukoliko pas nije
oznacen mikroc¢ipom, na povodcu i pod nadzorom
posjednika (¢lanak 5.)

.dozvoli da se ku¢ni ljubimac krece slobodno

ili na povodcu na dje¢jim igraliStima,
cvjetnjacima, neogradenim sportskim terenima,
neogradenim dvoriStima Skola i vrtica, groblja,
trznica te na drugim mjestima gdje postoji
opasnost ugrozavanja zdravstveno-higijenske
sigurnosti i zdravlja ljudi bez dopustenja vlasnika
i dozvole korisnika prostora (¢lanak 8.)

omoguc¢i kuénom ljubimcu da samostalno Sece
javnim povrsinama bez njegove prisutnosti i
nadzora (¢lanak 9.)

pri izvodenju kuénog ljubimca na javnu povrsinu
ne nosi pribor za ¢is¢enje i ne ocistiti javnu
povrsinu koju njegov kuéni ljubimac onecisti
(¢lanak 10.)

vlasnik opasnog psa ne drzi u zatvorenom
prostoru iz kojeg ne moze pobjeci, a vrata

u prostor u kojem se nalazi takav pas nisu

zakljucana (¢lanak 14.)

21. naulazu u prostor u kojem se nalazi opasan pas
nije vidljivo istaknuto upozorenje: »OPASAN
PAS« (¢lanak 15.)

22. izvodi opasnog psa na javne povrsine bez brnjice
ina povodca (Clanak 16.)

23. ne drzi pod kontrolom razmnozavanje kuénih
ljubimaca i ne sprijeci svako neregistrirano
razmnozavanje (¢lanak 19.)

24. ne provede mjeru trajne sterilizacije psa odnosno
macke po naredbi komunalnog redara (¢lanak 20.)

25. nacin, izgled i uvjeti postavljanja hranilista nisu u
skladu s pravilnikom §to ga donosi gradonacelnik
(clanak 21. stavak 4.)

26. koristiti zivotinje za sakupljanje donacija, pro$nju
te izlagati ih na javnim povrSinama, sajmovima,
trznicama i sli¢no, kao u zabavne ili druge svrhe
bez suglasnosti upravnog tijela nadleznog za
poslove komunalnog gospodarstva (¢lanak 28.)

27. prodaje kuéne ljubimce na javnim povrSinama,
sajmovima, trznicama i svim drugim prostorima
koji ne zadovoljavaju uvjete za prodaju kué¢nih
ljubimaca sukladno Pravilniku o uvjetima kojemu
moraju udovoljavati trgovine kuénim ljubimcima,
veleprodaje i prodaje na izlozbama (¢lanak 29.)

Clanak 33.

Smatrat ¢e se da je nov¢ana kazna iz ¢lanka 32. stavka
3. u cjelini pla¢ena ako pocinitelj prekrSaja plati dvije
tre¢ine nov¢ane kazne od iznosa kazne utvrdene u obavijesti
o prekr$aju u roku od pet dana od dana primitka obavijesti o
prekrsaju, te dokaz o izvrSenoj uplati dostavi komunalnom
redaru.

Ako pocinitelj prekrSaja ne postupi sukladno stavku 1.
ovog ¢lanka komunalni redar izdat ¢e Obavezni prekrSajni
nalog.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Opasne i potencijalno opasne Zivotinjske vrste

Clanak 34.

Kuéne ljubimce koji se nalaze na Popisu opasnih i
potencijalno opasnih Zivotinjskih vrsta (Prilog 2.), a koji
pripadaju zasti¢enim vrstama te koji su do dana stupanja
na snagu ove Odluke evidentirani u tijelu nadleznom za
zastitu prirode, posjednik moZze nastaviti drzati do njihovog
uginuca.

Kuéne ljubimce koji se nalaze na Popisu opasnih i
potencijalno opasnih zivotinjskih vrsta, a koji ne pripadaju
zaSticenim vrstama i koje se u roku od 90 dana od dana
stupanja na snagu ove Odluke prijavi, radi evidentiranja,
upravnom tijelu nadleznom za poslove komunalnog
gospodarstva, posjednik moze nastaviti drzati do njihovog
uginuca.

Clanak 35.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaziti
Odluka o uvjetima i nacinu drzanja pasa i macaka, nacinu
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postupanja s neupisanim psima te s napustenim i izgubljenim
zivotinjama (,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 2/15).

Clanak 36.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine.

KLASA: 322-01/18-01/3
URBROJ: 2176/03-04/01-18-2
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik
Gradskog vijeéa
Davor Kljakié¢, mag.ing. traff.,v.r.

PRILOG 1.

Minimalna povrS$ina ogradenih prostora za pse

MINIMALNA | MINIMALNA
MASAPASA | Tpovsing | visive | MINIMALNA
g (m?) (natkriveni, m)
do 24 kg 6,0 1.8 2,0
25-28 kg 7,0 1,8 2,0
29-32 kg 8,0 1,8 2,0
od 32 kg 8,5 1.8 2,0
vise

Minimalna povrsina ogradenih prostora (m?) u kojim
boravi veéi broj pasa

Min. Min. Min.
Broj pasau | povrSina- | povrSina- | povrSina -
prostoru | psi tezine do | psi teZine od | psi teZi od
16 kg 17 do 28 kg 28 kg
2 7,5 10 13
3 10,0 13 17
4 12,0 15 20
5 14,0 18 24
6 16,0 20 27
7 17,5 22 29
8 19,5 24 32
9 21 26 35
10 23 28 37

U slucaju da je u ogradenom prostoru veci broj pasa razlicitih
masa, veli¢ina moZe biti manja za 15% od propisane uzevsi
da je veli¢ina vezana uz Zivotinju najvece mase.

Veli¢ina psece kuéice (Sirina x dubina x visina) u cm

Veli¢ina psa - visina plec¢a v "
p p Veli¢ina kuéice

ucm
do 55 em 100 x 60 x 55
od 56 do 65 cm 150 x 100 x 70

od 65 cm i vise 170-180 x 120 x 85

PRILOG 2. - POPIS OPASNIH I POTECIJALNO
OPASNIH ZIVOTINJSKIH VRSTA

1. SISAVCI (Mammalia)
1. 1. OPOSUMI (Didelphiomorphia)
- sjevernoamericki oposum (Didelphis virginiana)
1. 2. ZVIEROLIKI TOBOLCARI (Dasyuromorphia)
- porodica: tobol¢arske macake (Dasyuridae)
1. 3. DVOSJIEKUTICNJACI (Diprotodontia)

- veliki crveni klokan (Macropus rufus)
- isto¢ni sivi klokan (Macropus giganteus)
- zapadni sivi klokan (Macropus fuliginosus)
- Macropus robustus
1. 4. KREZUBICE (Xenarthra)
- porodica: ljenivci (Bradypodidae)
- porodica: mravojedi (Myrmecophagidae)
1. 5. MAJMUNI (Primates)
- potporodica: majmuni urlikavci (Alouattinae)
- potporodica: majmuni hvatasi i vunasti majmuni
(Atelinae)
- rod: kapucini (Cebidac)
- porodica: psoglavi majmuni (Cercopithecidae)
- porodica: giboni (Hylobatidae)
- porodica: ¢ovjekoliki majmuni (Hominidae ili
Pongidae)
1. 6. ZVIJERI (Carnivora)
- porodica: psi (Canidae) - izuzev domaceg psa
- porodica: macke (Felidae) - ne ukljucuje
domacu macku
- gepard (Acinonyx jubatus)
- pustinjski ris (Caracal caracal)
- serval (Leptailurus serval)
- rod: risevi (Lynx)
- zlatna macka (Profelis aurata)
- puma (Puma concolor)
- oblacasti leopard (Neofelis nebulosa)
- rod: Panthera
- snjezni leopard (Uncia uncia)
- porodica: hijene (Hyaenidae)
- porodica: kune (Mustelidae)
- medojed (Mellivora capensis)
- potporodica: smrdljivci (Mephitinae)
- zderonja ili divovska kuna (Gulo gulo)
- porodica: rakuni (Procyonidae)
- porodica: medvjedi (Ursidae)
1. 7. SLONOVI (Proboscidea)

- sve vrste
1. 8. NEPARNOPRSTASI (Perissodactyla)

- sve vrste osim domacih konja, domacih

magaraca i njihovih krizanaca
1.9. PARNOPRSTASI (Artiodactyla)

- porodica: svinje (Suidae) - osim patuljastih
pasmina svinje

- porodica: pekariji (Tayassuidae)

- porodica: vodenkonji (Hippopotamidae)

- porodica: deve (Camelidae)
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- porodica: zirafe (Giraffidae)

- porodica: jeleni (Cervidae)

- porodica: Supljorosci (Bovidae) - izuzev
domacih ovaca, domacih koza i domacih
goveda)

2. PTICE (Aves)
2. 1. Struthioniformes

- noj (Struthio camelus)

- emu (Dromaius novaehollandiae)

- rod: nandui (Rhea)

- rod: kazuari (Casuarius)

2.2. RODARICE (Ciconiiformes)

- divovska caplja (Ardea goliath)

- rod: Ephippiorhynchus

- rod: marabui (Leptoptilos)

2. 3. ZDRALOVKE (Gruiformes)
- sve vrste
2. 4. SOKOLOVKE ili GRABLJIVICE

(Falconiformes)

- porodica: Cathartidae

- porodica: kostoberine (Pandionidae)

- porodica: orlovi i jastrebovi (Accipitridae) -
izuzev treniranih ptica koje se koriste za
sokolarenje

2.5. SOVE (Strigiformes)

- rod: usare (Bubo)

- rod: Ketupa

- snjezna sova (Nyctea scandiaca)

- rod: Scotopelia

- rod: Strix

- rod: Ninox

2. 6. SMRDOVRANE (Coraciiformes)
- rod: pozemni kljunorosci (Bucorvus)
3. GMAZOVI (Reptilia)
3. 1. TUATARE ili PILASTI PREMOSNICI
(Rhynchocephalia)
- sve vrste
3.2. KROKODILI (Crocodylia)
- sve vrste
3. 3. KORNJACE (Chelonia ili Testudines)

- papagajska kornjaca (Macrochelys ili
Macroclemmys temmincki)

- nasrtljiva kornjaca (Chelydra serpentina)

3. 4. LJUSKAVCI (Squamata)

- ZMIJE (Serpentes ili Ophidia)

- porodica: boe i pitoni (Boidae) - sve vrste koje
mogu narasti dulje od 1,5 m

- porodica: guzevi (Colubridae) - samo otrovne
vrste

- porodica: otrovni guzevi ili guje (Elapidae)

- porodica: ljutice (Viperidae)

- porodica: morske zmije (Hydrophiidae)

- porodica: jamicarke (Crotalidae)

- GUSTERI (Sauria ili Lacertilia)

- porodica: otrovni bradavicari (Helodermatidae)

- porodica: varani (Varanidae) - samo vrste koje
mogu narasti duze od 100 cm

4. VODOZEMCI (Amphibia)
4. 1. REPASI (Urodela ili Caudata)
- porodica: divovski dazdevnjaci
(Cryptobranchidae)
4.2. ZABE I GUBAVICE (Anura)
- porodica: otrovne zabe (Dendrobatidae)
- afri¢ka bikovska zaba (Pyxicephalus adspersus)
- porodica: gubavice (Bufonidae), divovska
gubavica (Bufo marinus)
5. BESKRALJESNJACI
- MEKUSCI (Mollusca)
- plavoprstenasta hobotnica (Hapalochlaena maculosa)
- KUKCI (Insecta)
- sve vrste mrava i termita
- STONOGE (Chilopoda)
- porodica: Scolopendridae
- PAUCNIJACI (Arachnida)
- sve otrovne vrste

PRILOG 3.
Psi se mogu kretati bez povodca (izuzev opasnih
i nasrtljivih vrsta), uz nadzor posjednika na javnim
povrsinama, i to:
1. Prostor parka za pse u Ulici Hrvatskih branitelja,
2. Prostor - zelene povrSine poligona (vjezbalista) u
Zvonimirovoj ulici

107.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,Narodne novine* 153/13 i 65/17),
¢lanka 32. tocka 11. Statuta Grada Kutine
(»Sluzbene novine Grada Kutine*“ br. 6/09, 3/13,
4/13-prociséeni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst),
Odluke o izradi VIIIL. Izmjena i dopuna Generalnog
urbanistickog plana grada Kutine (,,SluZbene
novine Grada Kutine* br. 7/17 i 6/18), Gradsko
vijeCe Grada Kutine, na 12. sjednici odrzanoj 19.
srpnja 2018. godine, donijelo je

ODLUKU O DONOSENJU VIIL. IZMJENA
I DOPUNA ODLUKE O DONOSENJU
GENERALNOG URBANISTICKOG PLANA
GRADA KUTINE

(5»Sluzbene novine Grada Kutine* br. 3/02, 2/03, 7/04,
7/06, 8/09, 1/10, 2/13, 7/14, 5/17 i 3/18-prociséeni tekst)

L.

Donosi se Odluka o donosenju VIII. izmjena i dopuna
Odluke o donosenju Generalnog urbanistickog plana grada
Kutine (,,SIuzbene novine Grada Kutine br. 3/02, 2/03, 7/04,
7/06, 8/09, 1/10, 2/13, 7/14, 5/17 i 3/18-prociscéeni tekst -
u nastavku teksta: Odluka), ¢iji elaborat je izradila tvrtka
Grgurevi¢ & partneri d.o.o0. iz Zagreba.

Obim, vrsta, ciljevi i smjernice VIII. Izmjena i dopuna
Generalnog urbanistickog plana grada Kutine (u nastavku
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teksta: Plan) utvrdeni su Odlukom o izradi VIII. Izmjena
i dopuna Generalnog urbanistickog plana grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 7/17, 6/18).

I1.

Sastavni dio ove Odluke o donosenju je elaborat pod
nazivom ,,VIIL. Izmjene i dopune Generalnog urbanistickog
plana grada Kutine®, koji se sastoji od:

,»1. VIIL. izmjene i dopune Generalnog urbanistickog
plana grada Kutine: tekstualni dio - provedbene odredbe;
obrazlozenje

1. Provedbene odredbe
II. Obrazlozenje “

2. VIII. izmjene i dopune Generalnog urbanisti¢kog
plana grada Kutine: graficki dio - kartografski prikazi

- Kartografski prikaz 1-1: KoriStenje i namjena
povrsina

- Kartografski prikaz 1-2: KoriStenje i namjena
povrsina

- Kartografski prikaz 2-1: Mreza gospodarskih i
drustvenih djelatnosti

- Kartografski prikaz 2-2: Mreza gospodarskih i
drustvenih djelatnosti

- Kartografski prikaz 3.1-1: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — promet. posta i
telekomunikacije

- Kartografski prikaz 3.1-2: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — promet. posta i
telekomunikacije

- Kartografski prikaz 3.2-1: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — vodnogospodarski sustav

- Kartografski prikaz 3.2-2: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — vodnogospodarski sustav

- Kartografski prikaz 3.3-1: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — energetski sustav

- Kartografski prikaz 3.3-2: Prometna i komunalna
infrastrukturna mreza — energetski sustav

- Kartografski prikaz 4.1-1: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — uvjeti koriStenja i
primjene posebnih mjera uredenja i zastite

- Kartografski prikaz 4.1-2: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — uvjeti koriStenja i
primjene posebnih mjera uredenja i zastite

- Kartografski prikaz 4.2-1: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — oblici koriStenja

- Kartografski prikaz 4.2-2: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — oblici koriStenja

- Kartografski prikaz 4.3-1: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — nacin gradnje

- Kartografski prikaz 4.3-2: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora — nacin gradnje”.

III.

Elaborat ,,VIII. Izmjene 1 dopune Generalnog
urbanistickog plana grada Kutine, u odgovarajuéim
dijelovima zamjenjuje elaborat ,,VII. Izmjene i dopune

Generalnog urbanistickog plana grada Kutine” iz Odluke
o donosenju VII. Izmjena i dopuna Odluke o donosSenju
Generalnog urbanistickog plana grada Kutine®, (,,Sluzbene
novine Grada Kutine® br. 5/17).

IV.

Na kona¢ni prijedlog ,,VIII. Izmjene i dopune
Generalnog urbanistickog plana grada Kutine* ishodeno je
misljenje Zavoda za prostorno uredenje Sisacko-moslavacke
zupanije o uskladenosti Plana sa Zupanijskim planom
sukladno ¢lanku 107. Zakonom o prostornom uredenju.

V.

Izvornik elaborata ,,VIII. Izmjene i dopune Generalnog
urbanistickog plana grada Kutine* izraden je u 7 (sedam)
primjeraka koji se cuvaju na sljede¢im adresama:

1. Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja,
Zagreb,

2. Arhiv Gradskog vije¢a Grada Kutine, Kutina,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje i
graditeljstvo Grada Kutine

4. Grgurevi¢ & partneri d.o.o., Zagreb,

5. Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje
Sisacko-moslavacke zupanije, Sisak,

6. Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja,
Hrvatski zavod za prostorni razvoj, Zagreb

7. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u
Sisku, Sisak

VI

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje, navedene u
tocki II., podtocki 1. ove Odluke u amandmanskom obliku
glase:

ODREDBE ZA PROVODENJE
VIIL.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u “Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/18-01/7
URBROJ: 2176/03-04/01-18-2
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vijec¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.v.r.
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Tekstualni dio — provedbene odredbe
Amandmanski tekst

Clanak 1.

U poglavlju 1., tocki 1.2., prvom stavku, brise se
tekst ,,sukladno uvjetima Pravilnika o sadrzaju,
mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim
pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova
(NN 106/98., 39/04, 45/04 i 163/04.)* i tekst ,,a za
obuhvat UPU-a 14 i primjenom odredbi ¢lanka 79.

i 80. Zakona o prostornom uredenju (NN 153/13,
65/17)°.

U poglavlju 1., tocki 1.3., drugom stavku, iza teksta
»primjenjuje se namjena“ dodaje se tekst ,,(odnosno
rezim koriStenja)“.

U poglavlju 1., tocki 1.4., prvom stavku, iza teksta
,.kroz izradu detaljne planske dokumentacije.*

dodaje se tekst ,,Na povrSinama svih namjena
omogucuje se gradnja i uredenje javnih i zastitnih
zelenih povrsina, infrastrukturnih sustava, povrsina i
gradevina sportsko-rekreacijske te javne i drustvene
namjene, neposrednom provedbom plana, odnosno
razgrani¢avanje i planiranje istih prostornim
planovima uzih podruéja.”.

Clanak 2.

U poglavlju 2., tocki 2.1., prvom stavku, brise se
osmi podstavak, a iza dosadasnjeg sedmog podstavka
dodaju se novi podstavci 8. do 10. koji glase:

- brza cesta Kutina — GareS$nica — Daruvar

- obilaznica Kutine (zapadno od Sisacke ulice do
spoja sa zupanijskom cestom Z3124)

- Kutina (D45) — Lonja — D224; koridor drzavne
ceste planiran u svrhu moguceg poprecnog
povezivanja preko Lonjskog polja do D224*.

U poglavlju 2., tocki 2.1., prvom stavku, dosadasnji

podstavci 9. do 14. postaju podstavci 11. do 16.

U poglavlju 2., tocki 2.3., briSe se prvi stavak, a

dosadasnji drugi i tre¢i stavak postaju prvi i drugi

stavak.

Clanak 3.

U poglavlju 3., tocki 3.8., tre¢cem stavku, Cetvrtom
podstavku, tekst ,,jeste zbroj povr$ina mjerenih u
razini podova svih dijelova zgrade (Po, S, Pr, K, Pk)
uklju¢ivo povrsine loda, vanjskih stubista, balkona i
terase odredenih prema vanjskim mjerama obodnih
zidova u koje se uracunavaju obloge, obzide, parapeti i
ograde. U izradi iskaza povr$ina i obracunskih veli¢ina
za izracun GBP zgrada primjeniti odredbe Pravilnika

o nacinu obracuna povrsina i obujma u projektima
zgrada (NN br. 90/10, 11/10 i 55/12)* zamjenjuje se
tekstom ,,obra¢unava se na nacin odreden posebnim
propisom*

U poglavlju 3., tocki 3.8., tre¢em stavku, na kraju
petog podstavka briSe se tekst ,,“

U poglavlju 3., tocki 3.8., tre¢em stavku, iza petog
podstavka dodaje se Sesti podstavak koji glasi:

- 1znimno, istak krova kod vijenca i/ili zabata
(streha) manji od 0,5 m ne ulazi u obracun
izgradenosti gradevne Cestice niti obavezne
udaljenosti od susjedne Cestice i regulacijske
linije.”.

(4) U poglavlju 3., tocki 3.9.:

(a) uprvom stavku iza teksta ,,moguce je
rekonstruirati“ dodaje se tekst ,,i dopuniti*
brise se drugi stavak, a dosadasnji treci i Cetvrti
stavak postaju drugi i tre¢i stavak
u dosadasnjem trecem stavku, odnosno
sadasnjem drugom stavku, iza teksta ,,koeficijent
izgradenosti“ dodaje se novi tekst ,,na
razini®, a brise se tekst ,,za navedene zahvate
rekonstrukcije*
u dosadasnjem Cetvrtom stavku, odnosno
sadasnjem tre¢em stavku, tekst ,,u okviru
postojece turisticke zone* zamjenjuje se tekstom
,zgrade postojeceg hotela“
iza dosadasnjeg Cetvrtog stavka, odnosno
sadasnjeg treceg stavka, dodaje se novi Cetvrti
stavak koji glasi:
,Detaljniji uvjeti i razgranicenja te
karakteristike i broj zahvata u prostoru
utvrduju se prostornim planom uzeg
podrucja.”.

Clanak 4.

(b)
©

(d)

©)

(1) U poglavlju 4., tocki 4.5., prvom stavku peti podstavak

()

@

€)

mijenja se i glasi:

udaljenost zgrada od susjednih Cestica (ukljucujudi i
udaljenost prema regulacijskoj liniji) iznosi najmanje
5,0 m*.

Clanak 5.

U poglavlju 5., tocki 5.5., prvom stavku, posljednjem
(Sestom) podstavku tekst ,,odstojanja“ zamjenjuje

se tekstom ,,udaljenost, a na kraju istog podstavka
dodaje se tekst ,,]lznimno, dopusta se rekonstrukcija
potkrovlja bez nadozida iskljuc¢ivo u potkrovlje

(Pk) uz zadrzavanje postojece udaljenosti zgrade od
susjedne Cestice i regulacijske linije..

U poglavlju 5., tocki 5.11., Cetvrtom stavku, iza teksta
,-natkrivenih konstruktivnih dijelova na gradevnu
Cesticu” dodaje se tekst ,,, ako nije druk¢ije odredeno
detaljnijim uvjetima plana“.

U poglavlju 5., tocki 5.11., devetom stavku tekst ,,¢ija
najmanja Sirina (udaljenost izmedu grani¢nog zida
postojece gradevine i susjednog-nasuprotnog zida
nove gradevine) treba biti jednaka dubini izvedenih
otvora na susjednim gradevinama. Iznimno na dijelu
povijesne jezgre naselja kod poteza gradevina uz
rubne ulice moze se svjetlarnik izvesti i kao vertikalno
okno minimalnih dimenzija 3,0 m (dubine) x 1,60

m (Sirine) zatvoreno sa svih strana uz osvjetljenje
preko otvorene ili natkrivene (providnim materijalom)
krovne povrsine* zamjenjuje se tekstom ,,, odnosno
na nacin da se osigura nesmetano koristenje postojece
gradevine i uzivanje postojecih prava na njezinoj
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Cestici pri cemu se potrebne dimenzije i ostale
karakteristike gradevnih elemenata utvrduju sukladno
uvjetima javno-pravnih tijela u postupku izdavanja
akata kojima se odobrava gradenje*.

U poglavlju 5., tocki 5.11., stavku petnaestom tekst ,,te
ista treba imati Sirinu od najmanje 2,60 m* zamjenjuje
se tekstom ,,pri ¢emu se potrebne dimenzije i

ostale karakteristike gradevnih elemenata utvrduju
sukladno uvjetima javno-pravnih tijela u postupku
izdavanja akata kojima se odobrava gradenje, a tako
da se omoguc¢i prolaz interventnih vozila, zadovolje
protupozarni i uvjeti drugih posebnih propisa, te
osigura nesmetano koristenje postojecih gradevina i
uzivanje postojecih prava.*.

U poglavlju 5., tocki 5.14., sedmom stavku tekst
,ugostiteljskoe zamjenjuje se tekstom ,,ugostiteljske*.
U poglavlju 5., tocki 5.15., prvom stavku, na kraju
tre¢eg podstavka (podstavka c) dodaje se tekst ,,;
iznimno se dopusta manja udaljenost sukladno
konzervatorskim uvjetima“.

U poglavlju 5., u naslovu tocke 5.18. brise se tekst
,Nacin utvrdivanja lokacijskih dozvola“.

U poglavlju 5., tocki 5.23., osmom stavku, tekst ,,50
%" zamjenjuje se tekstom ,,2/3.

Clanak 6.

(1) U poglavlju 6., tocki 6.2.:

(a) brise se drugi stavak, a dosadasnji 3. do 6. stavak
postaju 2. do 5. stavak

(b) dosadasnji tre¢i stavak, odnosno sadasnji drugi
stavak, mijenja se i glasi:

»Javnim su cestama posebnim zakonom odredeni
zastitni pojasevi unutar kojih zahvati u prostoru
podlijezu posebnim uvjetima javnopravnog tijela
koje upravlja cestom. Sirina zastitnog pojasa,
sukladno razvrstaju ceste, iznosi obostrano od
vanjskog ruba zemljisnog pojasa:

- 40 m za autocestu

- 25 m za drZzavnu cestu

- 15 m za Zupanijsku cestu

- 10 m za lokalnu cestu.”

(c) brise se dosadasnji Sesti stavak, odnosno sadasnji
peti stavak, a dosadasnji stavci 7. do 14. postaju
stavei 5. do 12.

(¢) u dosadasnjem osmom stavku, odnosno
sadasnjem Sestom stavku, brise se tekst ,,protiv
zasjepljivanja kako bi se u no¢nim satima
neutralizirao negativan utjecaj na odvijanje
prometa na autocesti*

(f) u dosadasnjem devetom stavku, odnosno sadasnjem
sedmom stavku, tekst ,,k.¢.br.“ zamjenjuje se
tekstom ,,zemljiStu®, a brise se i tekst ,,(radi
redovnog odrZavanja zemljiSnog pojasa
autoceste)”

(g) u dosadasnjem desetom stavku, odnosno
sadasnjem osmom stavku, briSe se tekst ,,unutar
zone obuhvata plana, a koji se nalaze*

(h) u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

(M)

@

(k)

M

(m)

sadasnjem desetom stavku, tekst ,,treba osigurati

slijede¢i minimalni profil prometnog koridora“

zamjenjuje se tekstom ,,planirani su sljedeci
elementi profila i/ili koridori*

u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

sadasnjem desetom stavku, u prvom podstavku

briSe se tekst ,,Nova“, tekst ,,lokalne ceste*
zamjenjuje se tekstom ,,obilaznice Kutine,", a iza
teksta ,,zapadno od Sisacke ulice* dodaje se novi
tekst ,,do spoja sa Zupanijskom cestom Z3124:“

u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

sadasnjem desetom stavku, dosadasnji drugi

podstavak postaje dio prvog podstavka te

se u njemu tekst ,,- koridor najmanje Sirine*

zamjenjuje tekstom ,,najmanje*; dosadasnji treci

podstavak postaje drugi podstavak

u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

sadasnjem desetom stavku, briSe se dosadasnji

tre¢i podstavak, odnosno sadasnji drugi
podstavak, a dosadasnji etvrti i peti podstavak
postaju drugi i tre¢i podstavak

u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

sadasnjem desetom stavku, u dosadasnjem

Cetvrtom podstavku odnosno sada$njem drugom

podstavku brise se tekst ,,Nova“, tekst ,,Daruvar

— Kutina (dio juzne obilaznice)* zamjenjuje se

tekstom ,,Kutina — Gares$nica — Daruvar®, a zarez

iza teksta ,,isto¢no od Sisacke ulice® zamjenjuje
se dvotockom

u dosadasnjem dvanaestom stavku, odnosno

sadasnjem desetom stavku:

- dosadasnji peti podstavak postaje sastavni
dio dosadasnjeg Cetvrtog odnosno sadasnjeg
drugog podstavka te se brise tekst ,,-

“ aizateksta ,,(2 x 1,5 m bankine + 8,0
kolnik + obostrani oborinski kanali 2x4,0
m)“ dodaje se tocka sa zarezom

- briSu se Sesti i sedmi podstavak, a dosadasnji
osmi podstavak postaje sastavni dio
dosadasnjeg Cetvrtog odnosno sadasnjeg
drugog podstavka te se u istom briSe tekst ,,-

- iza dosadasnjeg Cetvrtog podstavka, odnosno
sadasnjeg drugog podstavka dodaje se novi
tre¢i podstavak koji glasi:

.- Planirana drzavna cesta Kutina (D45) —
Lonja — D224: sirina planskog koridora
iznosi ukupno 75 m; za prometnicu je
izradena Prostorno-prometno-gradevinska
studija koridora ceste Kutina — Lonjsko
polje temeljem koje je odredena trasa
koridora od Kutine do Lonjskog polja,

a u svrhu popre¢nog povezivanja preko
Lonjskog polja do D224 (Sto je utvrdeno
i prostornim planovima §ireg podrucja),
te je izradeno idejno rjesenje i pokrenuta
izrada studije utjecaja na okolis; daljnje
detaljne karakteristike profila i preciznija
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trasa prometnice odredit ¢e se unutar
predvidenog planskog koridora kroz
izradu projektne dokumentacije pri
¢emu je pri prolasku kroz rubne dijelove
naselja potrebno u §to ve¢oj mjeri ocuvati
postojece javne gradevine i uredene
povrsine®.

(n) u dosadasnjem trinaestom stavku, odnosno

sadasnjem jedanaestom stavku:

- tekst ,razvrstavaju se na slijedece kategorije
sa karakteristikama® zamjenjuje se tekstom
»planiraju se s elementima profila kako
slijedi®

- na kraju prvog podstavka dodaje se
dvotocka, a dosadasnji drugi podstavak
postaje sastavni dio prvog podstavka te se u
istom brise tekst ,,- «

- brise se trec¢i podstavak, a dosadasnji Cetvrti
podstavak postaje drugi podstavak te se na
kraju istog dodaje dvotocka

- dosadasnji peti podstavak postaje dio
dosadasnjeg Cetvrtog podstavka odnosno
sadasnjeg drugog podstavka te se u istom
brise tekst,,-

- brise se dosadasnji Sesti podstavak, a
dosadasnji sedmi podstavak postaje treci
podstavak, te se na kraju istog dodaje
dvotocka

- dosadasnji osmi podstavak postaje sastavni
dio dosadasnjeg sedmog podstavka, odnosno
sadasnjeg treCeg podstavka, te se u istom
brise tekst ,,- .

- brise se deveti podstavak.

(o) dosadasnji Cetrnaesti stavak, odnosno sadasnji
dvanaesti stavak, mijenja se i glasi:

,Detaljnijim uvjetima Plana za pojedine cjeline,

namjene i podrucja, kao i uvjetima detaljnijih

prostornih planova (UPU, DPU) omogucuje

se utvrditi 1 drukéije vrijednosti od prethodno

navedenih, sukladno lokalnim specifi¢nostima i

zahtjevima pojedinih sadrzaja u prostoru.®.

(2) U poglavlju 6., tocki 6.3., iza Sestog stavka dodaje se
novi sedmi stavak koji glasi:

,»Sva planirana krizanja, sukladno potrebnim
prometno-tehnickim karakteristikama i lokalnim
uvjetima, mogu se izvesti i kao denivelirana..

(3) U poglavlju 6., tocki 6.4., drugom stavku, tekst ,,1,2%
zamjenjuje se tekstom ,,1,0%.

(4) U poglavlju 6., tocki 6.6., prvom stavku, cetvrtom
podstavku brise se tekst ,,po 1 PM na smjestajnu
jedinicu,”.

(5) U poglavlju 6., tocki 6.7., drugom stavku, brise se
tekst ,,i koeficijent iskoristenosti parcele — Kis®.

(6) U poglavlju 6., tocki 6.9., Sestom stavku, tekst
»izgraduju“ zamjenjuje se tekstom ,,, a uz nacelo
zajednickog koristenja, grade®; u istom stavku briSe se
tekst ,,izgradnja takvih gradevina ulazi u red gradevina
od drzavne vaznosti, jer prema Zakonu i Pravilniku o

™

®)
(€

elektroni¢kim komunikacijama,*.

U poglavlju 6., tocki 6.10.3., treCem stavku, drugom

podstavku:

(a) iza teksta ,,u kojem je zabranjena gradnja zgrada
namijenjenih stanovanju odnosno boravku
ljudi* dodaje se tekst ,,te su zahvati u prostoru
dopusteni iskljucivo sukladno posebnim uvjetima
upravitelja voda“

(b) tekst,,je nacelan* zamjenjuje se tekstom ,,odreden
je koridorom od 60 m*

(c) tekst,,odredit ¢e se zamjenjuje se tekstom
,odreduje se*

U poglavlju 6., tocki 6.10.3., petom stavku brise se

tekst ,,s naSim instalacijama“.

U poglavlju 6., tocki 6.10.4., prvom stavku:

(a) brise se tekst ,,, te u tim podru¢jima (IS) nije
dopustena izgradnja“

(b) tekst na pocetku sedme recenice ,,Radi*
zamjenjuje se tekstom ,,Dugoroc¢no, s ciljem®;
u istoj recenici tekst ,,Planom* zamjenjuje se
tekstom ,,postoji potreba da“ te se u istoj re¢enici
brisu tekst ,,110/20 (10) kV* i tekst ,,110/35 kV*

(c) Brise se tekst ,,Osim osnovne, Planom je
osigurana i alternativna lokacija pri ¢emu se nova
TS 110/20 (10) kV ukljucuje u postojeci sustav
putem podzemne veze 110 i 20 kV kabelima.*.

(10) U poglavlju 6., tocki 6.10.4., drugom stavku, iza

teksta ,,U zastitnom koridoru dalekovoda“ dodaje se
tekst ,,samo*; u istom stavku iza teksta ,,iznimno je
dozvoljeno gradenje dodaje se tekst ,,, a“.

(11) U poglavlju 6., tocki 6.10.4., tre¢em stavku brise se

tekst ,,gardnje od*.

(12) U poglavlju 6., tocki 6.10.4., Cetvrtom stavku:

(a) iza teksta ,,u skladu sa dobivenim posebnim
uvjetima.” dodaje se novi tekst ,,Pritom je na
svakih 500 m potrebno planirati gradevnu Cesticu
minimalne dimenzije 6x4 m za novoplanirane
transformatorske stanice naponske razine
10(20)/0,4 kV. Za postojece trase 10 kV vodova
Sirina zastitnog koridora iznosi 10 m (5+5), a
za planirane 20 m (10+10). Unutar navedenih
zastitnih koridora zahvati u prostoru podlijezu
posebnim uvjetima nadleznog javnopravnog
tijela.*

(b) iza teksta ,,Cija ¢e veliCina biti uvjetovana tipom
transformatorske stanice, a“ dodaje se novi tekst
,,1Zznimno,*

(c) na kraju stavka dodaje se tekst ,,Za potrebe
izgradnje energetskih gradevina na obnovljive
izvore, omogucuje se gradnja susretnih objekata
i spojne elektroenergetske strukture izmedu tih
objekata i postrojenja u nadleznosti HEP ODS
d.o.0.”.

(13) U poglavlju 6., tocki 6.10.4., peti stavak mijenja se i

glasi:

,,Elektroenergetska mreza za obuhvat Plana utvrdena
je iucrtana na kartografskom prikazu 3.3 Prometna i
komunalna infrastrukturna mreza — Energetski sustav.
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Detaljnijom razradom kroz izradu prostornih planova
uzih podrudja i/ili projektno-tehnicke dokumentacije
dopustena su tehnickim ili prostornim zahtjevima
uvjetovana odstupanja ili dopune tako utvrdenog
rjeSenja, $to se nece smatrati izmjenom Plana.*.

(14) U poglavlju 6., tocki 6.10.5., iza prvog stavka dodaje
se novi (drugi) stavak koji glasi:

,,Gradnja objekata za koriStenje obnovljivih izvora
energije podlijeze uvjetima HEP ODS d.o.o., Elektre
Kriz.”“.

(15) U poglavlju 6., tocki 6.11., drugom stavku, tekst
,» 71,41 zamjenjuje se tekstom ,,8.

(16) U poglavlju 6., tocki 6.11., tre¢em stavku, brise se
tekst ,,Obzirom da ¢e postojeée groblje sa predvidenim
prosirenjem zadovoljiti potrebe grada u periodu do
2015. godine,*.

(17) U poglavlju 6., tocki 6.11., Cetvrtom stavku, brise se
tekst ,,poglavarstva“.

(18) U poglavlju 6., tocki 6.11., sedmom stavku, iza teksta
,prodaju cvije¢a“ dodaje se novi tekst ,,.kosturnicu,
sanitarni ¢vor, nadstresnice,”, a iza teksta ,,a lociraju
se*“ dodaje se novi tekst ,,u pravilu®.

Clanak 7.

(1) U poglavlju 7., tocki 7.0., drugom stavku tekst
prihvatljivost zamjenjuje se tekstom ,,ocjeni i
prihvatljivosti®.

Clanak 8.

(1) U poglavlju 8., tocki 8.2., devetom stavku, briSe se prvi
podstavak, a dosadasnji drugi podstavak postaje prvi
podstavak.

(2) U poglavlju 8., tocki 8.2., devetom stavku, u
dosadasnjem drugom podstavku, odnosno sadasnjem
prvom podstavku, u ¢etvrtoj podtocki (podtocki d):

(a) iza oznake podtocke d dodaje se tocka, u istoj podtocci
tekst ,,greadevine® zamjenjuje se tekstom ,,gradevine*

(b) iza dosadasnjeg drugog podstavka, odnosno sadasnjeg
prvog podstavka, dodaje se novi (drugi) podstavak
koji glasi:

.- Uz pridrzavanje osnovnih nacela utvrdenih prethodnim
stavcima ovog ¢lanka dopustaju se 1 veci gradevni
zahvati u skladu s preostalim odredbama Plana“.

Clanak 9.

(1) U poglavlju 11., toéci 11.1.3., Cetvrtom stavku, tekst
»izmjeniti prilikom izrade planova detaljnije razrade*
zamjenjuje se tekstom ,.korigirati odlukom o izradi
plana“.

(2) U poglavlju 11., to€ci 11.1.3., petom stavku, tekst
,navedneih* zamjenjuje se tekstom ,,navedenih®.

(3) U poglavlju 11., to€ci 11.1.3., brise se Sesti stavak.

108.

Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine“ br. 153/13 i 65/17),
¢lanka 32. tocke 11. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine br. 6/09, 3/13,
4/13-procisceni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst),
Odluke o izradi IV. izmjena i dopuna Detaljnog
plana uredenja srediSta grada Kutine (,,SluZbene
novine Grada Kutine“ br. 7/17 i 6/18), Gradsko
vijeCe Grada Kutine, na 12. sjednici odrZanoj 19.
srpnja 2018. godine, donijelo je

ODLUKU O DONOSENJU
IV.1ZMJENA I DOPUNA ODLUKE O
DONOSENJU DETALJNOG PLANA
UREDENJA SREDISTA GRADA KUTINE

(Sluzbene novine Grada Kutine br. 9/05, 2/07, 8/09,
7/14)

I

Donosi se Odluka o donosenju IV. izmjena i dopuna
Odluke o donoSenju Detaljnog plana uredenja srediSta
grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine, br. 9/05,
2/07, 8/09, 7/14 - u nastavku teksta: Odluka), ¢iji elaborat je
izradila tvrtka Grgurevi¢ & partneri d.o.o. iz Zagreba.

Obim, vrsta, ciljevi i smjernice IV. izmjena i dopuna
Detaljnog plana uredenja sredista grada Kutine (u nastavku
teksta: Plan) utvrdeni su Odlukom o izradi IV. Izmjena i
dopuna Detaljnog plana uredenja sredista grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 7/17 i 6/18).

1I.

Sastavni dio ove Odluke o donoSenju je elaborat pod
nazivom ,,IV. Izmjene i dopune Detaljnog plana uredenja
sredista grada Kutine®, koji se sastoji od:

“IV. izmjene i dopune Detaljnog plana uredenja sredista
grada Kutine:

- tekstualni dio - provedbene odredbe;

- obrazlozenje;

- graficki dio — kartografski prikazi

1 Detaljna namjena povrsina

2a Infrastrukturni sustavi i mreze — Promet

2b Infrastrukturni sustavi i mreze — Elektronicke
komunikacije, elektroopskrba, plinoopskrba,
vodoopskrba i odvodnja otpadnih voda

3 Uyvjeti koristenja, uredenja i zastite povrSina

4a  Uvjeti gradnje — Detaljni uvjeti gradnje

4b  Uvjeti gradnje - Parcelacija “

I11.

Elaborat ,IV. Izmjene i dopune Detaljnog plana
uredenja srediSta grada Kutine®, u odgovaraju¢im dijelovima
zamjenjuje elaborat ,,I1I. Izmjene i dopune Detaljnog plana
uredenja sredista grada Kutine* iz Odluke o donosenju III.
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Izmjene i dopune Odluke o donoSenju Detaljnog plana
uredenja srediSta grada Kutine®, (Sluzbene novine Grada
Kutine br. 7/14).

Iv.

Izvornik elaborata ,,IV. Izmjene i dopune Detaljnog
plana uredenja srediSta grada Kutine* izraden jeu 7 (sedam)
primjeraka koji se ¢uvaju na sljede¢im adresama:

1. Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja,
Zagreb,

2. Arhiv Gradskog vije¢a Grada Kutine, Kutina,

3. Upravni odjel za prostorno uredenje i graditeljstvo
Grada Kutine

4. Grgurevi¢ & partneri d.o.o., Zagreb,

5. Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje Sisacko-
moslavacke zupanije, Sisak,

6. Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja,
Hrvatski zavod za prostorni razvoj, Zagreb

7. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u Sisku,
Sisak

V.

Izmjene i dopune Odredbi za provodenje, navedene u
tocki II., podtocki 1. ove Odluke u amandmanskom obliku
glase:

ODREDBE ZA PROVODENJE
VI

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u “Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/18-01/8
URBROJ: 2176/03-04/01-18-2
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vijeca
Davor Kljakié¢, mag.ing.traff.v.r.

Tekstualni dio — provedbene odredbe
amandmanski tekst

Clanak 1.

Brise se naslov ,,Odredbe za provodenje Plana® ispred
naslova ,,1.0. Opée odredbe*

Clanak 2.

U clanku 1., stavku 1. tekst ,,Generalnog urbanistickog
plana i Izmjena i dopuna Generalnog urbanistickog plana
Kutine* zamjenjuje se tekstom ,,Generalnog urbanistickog
plana grada Kutine (Sluzbene novine Grada Kutine 3/02,

2/03, 7/04, 7/06, 8/09, 1/10-ispr., 7/10 — prociSceni tekst,
2/13,7/14, 5/17; dalje: GUP)™.

Clanak 3.

(1) U ¢lanku 3., stavku 1. tekst ,,Podruc¢je obuhvata
Plana definirano je Generalnim urbanistiCkim planom
grada Kutine (sa izmjenama i dopunama), te utvrdeno kroz
Program mjera za unapredenje stanja u prostoru zamjenjuje
se tekstom ,,Obuhvat Plana utvrden je kartografskim
prikazima GUP-a®.

(2) U ¢lanku 3., stavku 1. brojka ,,20,34* zamjenjuje se
tekstom ,,priblizno 20*.

Clanak 4.
U ¢lanku 11, stavku 1.:

a) tekst ,utvrdena je detaljna namjena povrSina i
objekata za slijedece funkcije i djelatnosti zamjenjuje
se tekstom ,,predvidene su sljedece funkcije, djelatnosti i
sadrzaji*

b) podstavku C. rije¢ ,,UGOSTITELJISKOTURISTI-
CKA* ispred teksta ,/ HOTEL“ zamjenjuje se tekstom
L JUGOSTITELJSKO-TURISTICKA*

¢) podstavku C,
sugostiteljskoturisticke*
,;ugostiteljsko-turisticke*

podtocki prvoj
zmajnjuje se

rijec
tekstom

d) podstavku C., podtocki drugoj iza rijeci ,,namjene*
dodaje se tekst ,,i objekti gospodarske namjene planirani za
rekonstrukciju®, te se rije¢ u zagradi ,,ugostiteljskoturisticke*
zamjenjuje tekstom ,,ugostiteljsko-turisticke*

e) podstavku  C.,  podto¢ki  Cetvrtoj  rijec
.drustvenojavne* zamjenjuje se tekstom ,,drustveno-javne.

Clanak 5.
(1) U ¢lanku 12, stavku 1.:

a) tocki 5. iza prve reCenice ,,Prostornim rjeSenjem
predvideno je prosirenje postojece ugostiteljsko-
turisticke namjene dodatkom nove povrsine
uz postojeci hotel sa moguc¢om namjenom kao
ugostiteljsko-turisticka i poslovna gradevina.
dodaje se recenica ,,Planira se takoder
rekonstrukcija i dogradnja postojece zgrade hotela
unutar povrsine gradivog dijela Cestice kako je
utvrdeno kartografskim prikazima Plana.”

b) tocki 8. u drugoj recenici prve alineje brise se
rije ,,javne” ispred teksta ,,zelene povr§ine®, u
Cetvrtoj recenici brise se tekst ,,na povrsini Citave
gradevne Cestice” iza teksta ,,izvoditi ispod svih
objekata®, u istoj recenici brise se i tekst ,,ili
iskoristivosti ispred teksta ,,gradevne Cestice.”,
te se u drugoj alineji brise zadnja recenica koja
glasi ,,U slucaju izvedbe podrumskih etaza kao
podzemne garaze te etaze se ne uracunavaju
u maksimalnu iskoriStenost gradevne Cestice
(koeficijent Kis).*

¢) tocki 10. tekst ,,Parkovno, urbano i zastitno
zelenilo® na pocetku tocke zamjenjuje se tekstom
Javne i zastitne zelene povrsine*.
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(2) U c¢lanku 12, stavku 2.:

a) tekst,br. 2: KoriStenje i namjena povrsina“
zamjenjuje se tekstom ,,1. Detaljna namjena
povrsina®, a tekst ,,putem odredene boje i planske
oznake pojedine namjene odvojene crnom
rubnom linjjom i to* zamjenjuje se tekstom ,,kako
slijedi®

b) podtocki prvoj brise se tekst ,,te zuto kariranom
povrsinom*

¢) podtocki drugoj brise se tekst ,,te narancasto
Srafiranom povr§inom*

d) podtocki trecoj brise se tekst ,,te crveno
Srafiranom povr§inom*

e) podtocki Cetvrtoj brise se tekst ,,te narancasto
kariranom povrSinom*

f) podtocki petoj brise se tekst ,,te zeleno Srafi
ranom povr$inom*

g) podtocki Sestoj brise se tekst ,,i zeleno Srafiranom
(gusto) povrSinom*

h) podtocki sedmoj tekst ,,(trafostanice) sa planskom
oznakom IS i bijelom povr$inom te crnim rubnim
linijama“ zamjenjuje se tekstom ,,(IS)*

i)  briSu se osma, deveta, deseta i jedanaesta
podtocka

j)  dosadasnja dvanaesta podtocka postaje osma
podtocka te se mijenja i glasi ,,- vodene povrsine
(V) - uredeni vodotok Kutinice.*.

Clanak 6.

U ¢lanku 13., u drugoj recenici brise se tekst ,,, a
minimalno u obavljanju ugostiteljske djelatnosti®, te se
posljednja recenica stavka ,,Obzirom na njihov znacajan
utjecaj na urbani izgled podrucja, odabir lokacija kao i
njihovo uredenje, te utvrdivanje tipa kioska treba odrediti
kroz posebnu studiju.“ zamjenjuje recenicom koja glasi
,Postavljanje drugih gradevina, objekata i1 naprava
privremenih obiljezja uredeno je aktima jedinice lokalne
samouprave iz podrucja komunalnog reda.*

Clanak 7.
(1) U ¢lanku 15., stavku 1.:

a) alineji trecoj, iza teksta ,,k.¢. 3650/1° dodaje se
tekst ,,, te se planira rekonstrukcija i dogradnja
postojece zgrade hotela®

b) alineji petoj tekst ,,6 novih objekata razlicite
namjene (stambeno-poslovne i poslovno —
stambene)* zamjenjuje se tekstom ,,4 nove
zgrade kao dopune postojecoj izgradnji na
ovom potezu. Jedna od novih zgrada nastavak je
mjesovite - pretezito stambene izgradnje sjeverno
od vodotoka Kutinice, dok preostale zgrade
predstavljaju revitalizaciju i rekonstrukciju bloka
bivse poslovne namjene te se planiraju kao zona
mjesovite namjene.*, a brise se tekst ,,Najveca
gradevna Cestica formira se za potrebe poslovno-
stambenog objekta lociranog na sjevernom
rubu ove zone izgradnje. Unutar ovog podrucja
na planiranoj lokaciji poslovno-stambenog

(viSestambenog-kolektivnog) objekta namjene
M2 osigurava se veca povrsina parkiraliSta

za potrebe poslovnog i stambenog prostora, a
locirana je na isto¢nom dijelu gradevne Cestice.*

c) alineji sedmoj rije¢ ,,vecoj* zamjenjuje se rijecju
,vecoj*

d) alineji trinaestoj rije¢ ,,objekat™ iza teksta
,,QGalerije Muzeja Moslavine, planira se*
zamjenjuje se tekstom ,,rekonstrukcija objekta®,
brise se tekst ,,sa sadrzajima pretezito poslovnog
ili usluznog sadrzaja“ ispred teksta ,,(K1, K2),
te se brise rije¢ ,,predvidene* ispred teksta
gradevne Cestice®, zatim se u drugoj recenici
iste alineje rijec ,,0ko* zamjenjuje se rijecju
,priblizno®, te se brise tekst ,,, a formira se
preparcelacijom Cestice 3668/6* na kraju alineje

e) alineji Cetrnaestoj iza teksta ,,(sredi$nji urbani
potez te jedan poslovni i jedan viSenamjenski
objekt)* dodaje se zarez, a tekst ,,rezervirana
je*“ zamjenjuje se tekstom ,,planira se®, tekst
,.za kompletiranje i zamjenjuje se tekstom
mjesovite namjene (M1, M2) priblizne veli¢ine
800 m2, a kao“, te se brise tekst ,,, za izgradnju
objekta stambeno-poslovne namjene M1, M2 sa
parcelom veli¢ine oko 800 m2* na kraju alineje.

(2) U ¢lanku 15. mijenja se stavak 2 i novi glasi:

,»(2) Veli¢ina, oblik i polozaj gradevnih Cestica iz
stavka 1. prikazani su na kartografskim prikazima
4a i4b u mjerilu 1:1000.

Clanak 8.
(1) U c¢lanku 16. brise se stavak 2. i tablica 6.
(2) U ¢lanku 16., stavku 3.:

a) tekst ,tekstualnom obrazlozenju Plana - tablica
2.“ zamjenjuje se tekstom ,,Tablici 1.*

b) nakaju stavka dodaje se Tablica 1. i glasi:
,Tablica 1. Orijentacijski kvantificirani
pokazatelji izgradnje za pojedinu gradevinu

Oznzka | Stanje Max Max.etazna Max. Namjena gradevine
grad. | grad. | kig | visina gradevine | kis
1 P * * * M1
2 P * * * K1
3 P * * * Ml
4 N P 1S
P+5 (postojeca
5 P 0,8 visina), Po+P+1 4,0 |T1
(dogradnja)
6 N 0,50 Pot+P+2 2,0 |TLK2
7 P * * * K1
8 N 0,45 Po+P+2 2,25 |MI,M2
9 P 0,80 Pot+P+2+Pk 4,0 M1, M2, K1, K2
10 N 0,80 PotP+2+Pk  |4,0 M1, M2, K1, K2
11 P 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 M1, M2, K1, K2
12 N 0,80 Po+P+2+Pk  |4,0 MI1, M2, K1, K2
13 P 0,80 Pot+P+2+Pk 4,0 M1, M2, K1, K2
14 N 0,80 Po+P+2+Pk  |4,0 M1, M2, K1, K2
15 P 0,8 Po+P+2+Pk 4,0 M1, M2, K1, K2
16 |N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 |MI1, M2, K1, K2
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17 [P 0,80 | PotP+2+Pk |4,0 |MI,M2,KI,K2 65 |P 0,45 P+I+PK  |1,8 |MI
18 N 0,80 PotP+2+Pk 4,0 |MI,M2,KI,K2 66 |N 0,3 PotP+1+PK  |1,2  |MI1
19 [P 0,80 Pot+P+2+Pk 4,0  |MI1,M2,KI,K2 67 |P 0,45 Po+P+2 1,8 |Ml
20 |P 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 |MI,M2,KI,K2 68 |P 0,45 Po+P+1+PK [1,8 |MI
21 N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 |MI, M2,K1,K2 69 P 0,45 Po+P+1+PK |1,8 |[MI
22 |P 0,80 PotP+2+Pk |4,0 |MI,M2,KI1,K2 70 |P 0,45 Pot+P+1+PK  |1,8 |M1
23 |N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0  |MI1,M2,KI,K2 71 P 0,45 Pot+P+1+PK |18 |MI
24 |P 0,80 Po+P+2+Pk |4,0 |MI, M2,K1,K2 72 |P 0,45 Po+P+I1+PK  [1,8 |MI
25 N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 MI, M2, K1, K2 73 P 0,45 Po+P+1+PK  |1,8 Ml
26 |P 0,80 PotP+2+Pk 4,0 |MI,M2,KI,K2 74 N 0,3 PotP+1+PK  |1,2  |MI1
27 |N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 |MI,M2,KI,K2 75 |P 0,8 P+2 24 |D7
28 N 0,80 Po+P+2+Pk 4,0 |MI, M2,KI,K2 76 P * * * D5
29 [P * * * K1 77 |P 0,8 P+2+Pk 24 |Ds
30 |P * * * Ml 78 |N P IS
31 N P IS 79 N 0,45 Po+P+2+Pk 2,0 |MI, M2, K1, K2
32 N 0,45 Po+P+1+Pk |1,8 MI, M2, K1, K2 80 N 0,45 Po+P+2+Pk  [2,0 MI1, M2, K1, K2
33 |p * * * M1, M2, K1, K2 81 N 0,45 Pot+P+2+Pk |2,0 |MI, M2,K1,K2
34 |p * * * MI, M2, K1, K2 84 |P * P+1+PK * K1,D8
35 N 0,45 Po+P+1+Pk |1,8 |MI, M2,KI,K2 85 |P 0,45 Po+P+1+Pk [1,8 D2
6 IN 045 PotP43 225 I\D/Ill,Dlg/[z, K1, K2, 86 |P 0,45 Po+P+1+Pk [1,8 |MI
d 87 P 0,45 PotP+1+Pk |1,8 |MI
37 P ’ * M1, M2,KLK2 88 |P |045 | PorPrl+Pk |18 |MI
33 [N 045 | PotP+1+Pk |1,8 |MIL, M2, KI, K2 2 N 045 | Porpriomk 18 |mi
39 |P * * * MI, M2, K1, K2 % Ip " " ” M1
40 |P * P+l * MI, M2, K1, K2 ol N s -
41 N 045 | PotP+1+Pk | 1,8 |MI,M2,KI,K2 o N ’ S
2 [P ’ * M1 M2K1LK2 93 [P |08 p 0.8 |KIK2
43 |N 0,45 Pot+P+1+Pk  |1,8  |MI1,M2,KI,K2 S X — X X
kis i kig utvrdeni su na razini gradevne Cestice; za trafostanice
44 P * * * MI, M2, K1, K2 parametri kis i kig se ne utvrduju
45 N 0,45 Po+P+1+Pk |1,8 |MI, M2,K1,K2 P - evidentirani, N - novi
46 P - - * M1, M2, K1 K2 * - zadrzava se postojece stanje
47a |N 0,45 Po+P+Pk 1,35 |Ml1, M2, K1, K2
476 N 045 | Po+P+1+Pk |1,8 |MI, M2, KI, K2 (3) U ¢lanku 16., stavku 5.:
43 |P * * * MI, M2, K1, K2 a) podtocki prvoj tekst ,tlocrtne povrsine* iza
29 IN 0,50 PotSPHd 1), |\ rijeci ,,odnos* zamjenjuje se tekstom ,,izgradene
0.5 Po/Sthta  |™ povrsine zemljista pod gradevinom*
50 [P * * * D7 b) podtocki drugoj brise se prva re¢enica koja
5L |p * * * K1, K2 glasi ,,tlocrtna povrsina jest izgradena povrsina
52 |p * * * K1, K2 zemljista pod gradevinom.*
53 N 0,45 PotP+3 225 I\D/IllaDlg/IZa K1, K2, ¢) podtocki Cetvrtoj tekst ,,jeste zbroj povrSina
’ mjerenih u razini podova svih dijelova zgrade
54 N 0,45 Po+P+3 2,25 I\D/Ill” le\;u’ Kl, K2, (Po, S, Pr, K, Pk), uklju¢ivo povrsine loda,
balkona i terase odredenih prema vanjskim
5 N 0,45 PotP+3 2,25 11\3411,’ng2’ e mjerama obodnih zidova uioje se urajléunavaju
56 N 0.45 PosPi3 225 1]\)/1]1,ng2, K1, K2, obloge, oblzide, parapeti i ograde, odnosno )
’ terasa u prizemlju ako su dio podzemne etaze, te
57 P * P+2+PK * ]I\)AII’D];/D’ Kl K2, nadstres$nica, bazena povrsine vece od 24 m2 i
Ml’ o KL K2 igraliSta ako su opremljena za sportska natjecanja
58 N 0,45 PotP+3 1225 \pi'pg sa gledalistem i javnom rasvjetom, pri éemu se
59 P . I . M1, M2, KI, K2, svaka od nav.evd.enih povréin.z.l racuna sa qujom .
D1, D8 stvarnom veli¢inom (koeficijent =1),” zamjenjuje
60 IN 045 PI2+PK  |2.25 ll\j/fllsDI%/ua K1, K2, se tekstom ,,utvrduje se sukladno posebnom
’ propisu‘.
ol N P 1S (4) U ¢lanku 16., stavku 6. tekst posljednje recenice
62 P 0,60 P 06 |KI,K2,T4 ,Plana br. 4.1. (Uvjeti gradnje I)* zamjenjuje se tekstom
63 P 0,45 S+P+PK 1,35 |K1 L Aa“
64 P 0,45 P+1+ PK 1,2 Ml
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Clanak 9.

U ¢lanku 17., stavku 7. podtocki trecoj tekst ,takoder
pretezito obuhvaca individualne stambeno-poslovne objekte
(namjene M1) sa jednim viSestambenim objektom (br. 79)
stambeno-poslovne (M1) ili poslovno-stambene namjene
(M2) na sjevernom rubu ove zone uklju¢ivo moguénost
realizacije poslovne namjene pretezito usluzne (K1) ili
trgovacke (K2)“ zamjenjuje se tekstom ,,, na lokaciji bivse
»,Moslavke®, predstavlja prostor transformacije te se na tom
prostoru planira gradnja mjeSovitih pretezito stambenih i/
ili pretezito poslovnih zgrada, uz moguénost smjestaja i
zgrada iskljucivo poslovne pretezito usluzne i/ili pretezito
trgovacke namjene‘.

Clanak 10.

(1) U ¢lanku 18., stavku 4. tekst s kraja stavka ,,broj
4.1 zamjenjuje se tekstom ,,4a".

(2) U ¢lanku 18., stavku 6. tekst ,,grafickom prilogu
plana br. 4.1. - Uvjeti gradnje 1“ zamjenjuje se tekstom
,kartografskom prikazu 4a“

(3) U clanku 18., stavku 7.:

a) alineji prvoj

- izateksta ,,predvida restrukturiranje,
revitalizacija i redizajn“ dodaje se tekst
,»» te rekonstrukeija®, tekst ,,u podrucjima
nove izgradnje* iza teksta ,,strukture ili*
zamjenjuje se tekstom ,,pri novoj gradnji®,
a tekst ,,, odnosno za lociranje buduce
izgradnje* s kraja prve re¢enice zamjenjuje
se tekstom ,,— gradivi dio gradevne Cestice*.

- izateksta ,,Ta je povrsina s jedne strane*
druge recenice dodaje se tekst ,,u nacelu®,
brise se rije¢ ,,uvjetovanom* iza rijeci
,odredena®, ispred teksta ,,prema javnoj
povrsini“ dodaje se tekst ,,(pravcem)®, te se
na kraju druge recenice, iza teksta ,,urbani
standard dodaje tekst ,,, a sve sukladno
kartografskom prikazu 4a“

b) alineji drugoj brise se tekst ,,U izgradenim
dijelovima gradevinskog podrucja naselja,” na
pocetku alinej, iza rijeci ,,svjetlarnika“ u drugoj
recenici dodaje se tekst ,,, odnosno na nacin
da se osigura nesmetano koristenje postojece
gradevine i uzivanje postojeéih prava na njezinoj
Cestici pri cemu Ce se potrebne dimenzije i
ostale karakteristike gradevnih elemenata
utvrditi sukladno uvjetima javno-pravnih tijela
u postupku izdavanja akata kojima se odobrava
gradenje.” te se briSe tekst u nastavku alineje koji
glasi ,,¢ija najmanja Sirina (udaljenost izmedu
grani¢nog zida postojece gradevine i susjednog-
nasuprotnog zida nove gradevine) treba biti
jednaka dubini izvedenih otvora na susjednim
gradevinama. Iznimno na dijelu povijesne jezgre
naselja kod poteza gradevina uz rubne ulice
moze se svjetlarnik izvesti i kao vertikalno okno
minimalnih dimenzija 3,0 m (dubine) x 1,3 m

(Sirine) zatvoreno sa svih strana uz osvjetljenje
preko otvorene ili natkrivene krovne povrsine®.
(4) U clanku 18., stavku 8. iza teksta ,,Uvjetovana
gradevinska linija“ na pocetku stavka dodaje se tekst
(pravac)“.

(5) U ¢lanku 18., stavku 9. tekst na kraju stavka ,,Sirine
min. 2,6 m* zamjenjuje se tekstom ,,sukladno ¢lanku 27a. st.
2%,

Clanak 11.

(1) U clanku 19., stavku 1. tekst
gradnje III)“ zamjenjuje se tekstom ,,4b*.

(2) U ¢lanku 19., stavku 2. iza teksta ,,Svim objektima‘
na pocetku stavka dodaje se tekst ,,u pravilu®.

(3) U c¢lanku 19., stavku 8. iza teksta ,unutar
postojeCeg sustava gradevnih Cestica® dodaje se tekst ,,,
dok se na povr§inama bivse ,,Moslavke“ formiraju nove,
vece gradevne Cestice koje svojom veli¢inom i formom
omogucuju transformaciju i revitalizaciju ovog prostora“ te
se briSe tekst koji glasi ,,Pri tome se u okviru vece gradevne
Cestice poslovno-stambenog objekta (rubna sjeverna lokacija
nove izgradnje isto¢no od Ul S. Radica), osim prostora
objekta, osigurava i prostor za potrebna parkiraliSta, pa
veli¢ina i oblikovanje gradevne Cestice proizlaze iz potrebe
osiguranja ukupnih povrSina za izgradnju objekta i prateceg
parkiraliSnog prostora, kao sastavnog dijela funkcije
predvidene na ovoj gradevnoj Cestici.

(4) U ¢lanku 19., stavku 9.:

a) na kraju prve alineje iza rijeci ,,te“, a ispred rijeci
,,1znosi“ dodaje se tekst ,,, ukoliko nije drugacije
utvrdeno kartografskim prikazima,"

b) u alineji Sestoj, u zagradi rijeci ,,cestu® zamjenjuje
se rije¢ju ,,kolnik*.

(5) U clanku 19., stavku 12. rije¢ ,parcelacioni

zamjenjuje se rijecju ,,parcelacijski.

(6) U clanku 19., stavku 13., alineji tre¢oj tekst
,podruc¢ja povijesno-urbanisticke cjeline” zamjenjuje se
tekstom ,,posebnim propisom zasti¢enih kulturno-povijesnih
cjelina i sklopova®, a recenica ,,Upotreba drugih materijala
moguéa je samo uz prethodnu suglasnost Ministarstva
kulture RH.“ zamjenjuje se recenicom ,,Iznimno, krovista i
pokrov mogu biti i drugaciji uz suglasnost i posebne uvjete
nadleznog konzervatorskog odjela.*

,br. 4.3, (Uvjeti

Clanak 12.

(1) U ¢lanku 20., stavku 3. rije¢ ,,0slovnostambene*
zamjenjuje se tekstom ,,poslovno-stambene*

(2) U clanku 20., stavku 4. iza posljednje recenice
na kraju stavka dodaje se recenica koja glasi ,,Jznimno, za
gradevine oznake 5. 1 6. (hotel i dogradnja hotela) potreban
broj parkiralisnih mjesta koja proizlaze iz normativa stavka
(5) ovog ¢lanka, osim na vlastitoj Cestici dopusta se smjestiti
i na parkiraliSnim povrSinama istocno i juzno.*

(3) U ¢lanku 20., stavku 5. alineji Cetvrtoj briSe se tekst
,po 1 PM na 1 sobu,*, a tekst ,,propisima o vrsti i kategoriji
gradevine,” zamjenjuje se tekstom ,,posebnim propisom
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kojim se utvrduje kategorija turistiCko-ugostiteljskog
objekta‘.

Clanak 13.

U naslovu 4.0. rije¢ ,,telekomunikacijskom® zamjenjuje
se tekstom ,,elektronickom komunikacijskom®.

Clanak 14.

U ¢lanku 21., stavku 6. tekst ,br. 3.1. Promet®
zamjenjuje se tekstom ,,2a“.

Clanak 15.

U naslovu 4.1.4. brise se rije¢ ,,Javna“

Clanak 16.
U ¢lanku 24.:

a) stavku 1. ispred teksta ,,parkiralista i to* dodaje se
tekst ,,i ostalih®

b) stavku 2. tekst ,,ukupno 632 zamjenjuje se
tekstom ,,priblizno 605

c) stavku 3. brise se rijeC ,,javnih™ iza rijeci
,Prikaz®, a tekst ,,broj 3.1. Promet™ zamjenjuje se
tekstom ,,2a‘

Clanak 17.

U ¢lanku 26. rije¢ ,,sjeveroistokjugozapad zamjenjuje
se tekstom ,,sjeveroistok — jugozapad®.

Clanak 18.

U ¢lanku 27a., stavku 2. tekst ,,sa Sirinom tog prolaza
od najmanje 2,6 m“ zamjenjuje se tekstom ,,pri cemu ce
se potrebne dimenzije i ostale karakteristike gradevnih
elemenata utvrditi sukladno uvjetima javno-pravnih tijela
u postupku izdavanja akata kojima se odobrava gradenje,
a tako da se omoguci prolaz interventnih vozila, zadovolje
protupozarni i uvjeti drugih posebnih propisa, te osigura
nesmetano koriStenje postoje¢ih gradevina i uzivanje
postojecih prava“.

Clanak 19.

U naslovu 4.3. rije¢ ,telekomunikacijske* zamjenjuje
se tekstom ,,elektronicke komunikacijske®.

Clanak 20.
U ¢lanku 29.:

a) stavku 1. rije¢ ,telekomunikacijskih® zamjenjuje
se tekstom ,,elektronickih komunikacijskih*

b) stavku 2. rije¢ ,,telekomunikacijske* iza rijeci
,prosirenje i iza rijeci ,,rekonstrukcije
zamjenjuje se tekstom ,.elektronicke
komunikacijske na oba mjesta

¢) stavku 2. iza posljednje recenice na kraju stavka
dodaje se reCenica koja glasi ,,Pozicije ucrtanih
trasa vodova, kao i pozicije uredaja kvalitativnog
su i shematskog karaktera, a preciznija rjeSenja
utvrdit ¢e se razradom projektne dokumentacije.

d) stavku 3. rije¢ ,telekomunikacijske* zamjenjuje
se tekstom ,,elektronicke komunikacijske®, a tekst

,,3.2. Posta i telekomunikacije® zamjenjuje se
tekstom ,,2b*.

Clanak 21.

(1) Uc¢lanku29a.,stavku 1., rije¢,,telekomunikacijskih*
zamjenjuje se tekstom ,.elektronickih komunikacijskih®,
a rije¢ ,telekomunikacijske” zamjenjuje se tekstom
elektronicke komunikacijske®.

(2) U ¢lanku 29a. brise se stavak 2.
(3) U ¢lanku 29a.

a) stavku 3. rijec ,,telekomunikacijske* zamjenjuje
se tekstom ,,elektronicke komunikacijske*

b) stavku 5. rijec ,,telekomunikacijske zamjenjuje
se tekstom ,,elektronicke komunikacijske®.

Clanak 22.

(1) U ¢lanku 30. stavku 4. tekst ,,3.5.Vodnogospodarski
sustav — Vodoopskrba“ zamjenjuje se tekstom ,,2b".

(2) Uclanku30a. stavku 6. tekst,,3.5.Vodnogospodarski
sustav — Odvodnja otpadnih voda“ zamjenjuje se tekstom
»2b%.

(3) U ¢lanku 31. stavku 3. tekst ,,3.3. Energetski sustavi
— cijevni transport plina“ zamjenjuje se tekstom ,,2b".

Clanak 23.

(1) U ¢lanku 32., stavku 2. rije¢ ,,visno* ispred teksta
,,0 realizaciji planiranih® zamjenjuje se rijecju ,,0visno*,
te se u posljednjoj recenici stavka ispred teksta ,,veli¢ine
7,0x7,0 m*“ dodaje rije¢ ,,priblizne”, a iza istog teksta
na kraju reCenice dodaje se tekst ,,, odnosno minimalnih
dimenzija 6,0x4,0 m“.

(2) U clanku 32., stavku 4. na kraju, iza posljednje
recenice, dodaje se recenica i tablica koji glase: ,.Za
elektroenergetske vodove odreduju se sljedece Sirine
zastitnih koridora:

nazivni napon
10(20) kV

postojeci
10 m (5+5 m)

planirani
20 m (10+10 m)*

(3) U ¢lanku 32. stavku 7. tekst ,,3.4. Energetski sustavi
— Elektroenergetika“ zamjenjuje se tekstom ,,2b".

Clanak 24.

(1) U ¢lanku 33. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji
glasi:

,(4) Na javnim zelenim i zaStitnim zelenim povrSinama
ucrtane su pozicije pjeSackih i/ili pjeSacko-biciklistickih
staza. Ove pozicije nacelnog su karaktera te ¢e njihovo
preciznije pozicioniranje ovisiti o projektnom rjeSenju.
Staze mogu sluziti i kao pristupi interventnih vozila uz uvjet
osiguranja §irine i nosivosti propisane posebnim propisom.*

(2) U ¢lanku 33. dosadasnji stavak 4. postaje stavka 5.

Clanak 25.
U ¢lanku 39. , stavku 3.:

a) tekst ,objekata stambeno-poslovne i poslovno-
stambene namjene (pet slobodnostoje¢ih objekata)“
zamjenjuje se rijecju ,,zgrada‘.



Stranica 432

“Grad Kutina”

Broj 8/2018.

b) posljednja recenica stavka ,,Uvjeti za uredenje ove
lokacije dati su u okviru naprijed prikazanog obrazlozenja i
Odredbi za provodenje.“ zamjenjuje se tekstom koji glasi:
,,Na predmetnom podrucju planirane su tri gradevne Cestice
na kojima se dozvoljava smjestaj samostojecih zgrada
mjeSovite pretezito stambene (M1), pretezito poslovne
(M2) i/ili poslovne pretezito usluzne (K1) odnosno,
pretezito trgovacke (K2) namjene. Zgrade se smjeStaju
unutar gradivog dijela gradevne Cestice; za gradevne
Cestice propisuju se sljedeci urbanisti¢ki parametri: visina
do Po+P+2+Pk, kig do 0,45, kis do 2,0; potreban broj
parkirali$nih mjesta utvrduje se sukladno normativima iz
naslova 3.6. ovih odredbi.*

Clanak 26.
(1) U ¢lanku 40b. stavka 1.1 2. mijenjaju se i glase:

,»(1) Turisticku zonu postojeceg hotela (T1)
moguce je rekonstruirati u cilju povecanja
kvalitete ponude (prate¢i sadrzaji; Sportsko-
rekreacijski, ugostiteljski, kulturno-zabavni
i uredenje otvorenih prostora - primjerice
bazen, fitness, wellness, sportska dvorana
isl.), uz moguénost povecanja turistickih
kapaciteta.

(2) Pri rekonstrukciji dopusta se isklju¢ivo
dogradnja u isto¢nom dijelu gradevne
Cestice. Maksimalni koeficijent izgradenosti
(cijele) gradevne Cestice iznosi do kig = 0,8,
a maksimalni koeficijent iskoristenosti do
kis = 4,0. Visina postojeceg dijela hotela
se zadrzava (P+5), dok se dogradnja u
isto¢nom dijelu gradevne cestice planira s
maksimalnom etaznom visinom od Po+P+1,
uz uvjet maksimalne visine dogradnje
do visine postojeceg prizemnog dijela
postojeceg hotela, odnosno maksimalne
visine od 13,0 m.*.

(2) U clanku 40b., stavku 3.:

a) tekst s pocetka stavka ,,Izgradenost parcele
utvrdena u stavku (2) ovog ¢lanka“
zamjenjuje se tekstom ,,Rekonstrukeiju
zgrade hotela iz prethodnog stavka,*

b) brise se rije¢ ,,prethodno* ispred teksta
,,osiguranje potrebnog parkiralisnog*

c) izateksta ,kao parkovna povrsina“ dodaje
se tekst ,,(u $to se uraunava i javna zelena
povrsina (Z1) utvrdena na gradevnoj Cestici
hotela)*

d) iza posljednje recenice stavka dodaje se
recenica koja glasi: ,,Dio parkirali$nih
mjesta dopusta se smjestiti i na povrSinama
iskljucive infrastrukturne namjene
(parkiraliste) neposredno uz gradevnu Cesticu
na kojoj se nalazi postojeca zgrada hotela
(isto¢no i juzno).*.

(3) U ¢lanku 40b., stavku 4. tekst ,,pod rednim brojem
62.“ zamjenjuje se tekstom ,,(oznaka gradevine 62.).

(4) U ¢lanku 40b., stavku 5. tekst ,,pod rednim brojem
63.“ zamjenjuje se tekstom ,,(oznaka gradevine 63.)“.

(5) U ¢lanku 40b., iza stavka 5. dodaje se stavka 6. koji
glasi:

»(0) Planira se rekonstrukcija postojee poslovne
gradevine poslovne pretezito usluzne (K1) i/ili pretezito
trgovacke (K2) namjene (,,paviljona) na sjevernoj strani
novog trga (broj gradevine 93.). Propisuju se sljedeci
urbanisticki parametri rekonstrukcije: visina do P ili 4,0
m od uredenog terena do vijenca, kig do 0,8, kis do 0,8;
buduéi da je postojeéa zgrada paviljona dio realiziranog
autorskog rjeSenja javnog arhitektonsko-urbanistickog
natjecaja novog trga, te kako bi se postivale konceptualne,
oblikovne i organizacijske postavke projektnog rjeSenja trga
i paviljona pri rekonstrukceiji oblikovanje i materijali moraju
biti uskladeni s osnovnim (postoje¢im) korpusom zgrade..

(6) U ¢lanku 40b. dosadasnji stavak 6. postaje stavak 7.

Clanak 27.

(1) U ¢lanku 40c., stavku 1. iza teksta ,,nadogradnje
objekata® dodaje se tekst ,unutar posebnim propisom
zasti¢enih kulturno-povijesnih cjelina i sklopova®“, zatim
iza teksta ,,dvovodnim-visevodnim krovom® dodaje se
tekst ,,, odnosno sukladno posebnim uvjetima nadleznog
konzervatorskog odjela”, rije¢ ,,Za“ na pocetku druge
reCenice zamjenjuje se tekstom ,,Pri opisanim dogradnjama
i/ili nadogradnjama kao®, a rije¢ ,,prethodnu‘ u posljednjoj
reCenici briSe se dok se tekst ,,Ministarstva kulture RH*
zamjenjuje tekstom ,,nadleznog konzervatorskog odjela“.

(2) U ¢lanku 40c., stavku 3. tekst ,,Ministarstva kulture
RH* zamjenjuje se tekstom ,,nadleznog konzervatorskog
odjela“, a tekst ,,Plana br. 4.1. - Uvjeti koriStenja i zastite
prostora (Uvjeti gradnje 1) zamjenjuje se tekstom ,,4a“.

Clanak 28.

(1) U ¢lanku 41. brise se stavka 1., a dosadasnji stavci
2.13. postaju stavei 1.1 2.

(2) U c¢lanku 41. numeriraju se alineje novog stavka
2. (dosadasnjeg stavka 3.) te postaju stavci ¢lanka 41. kao
slijedi: druga alineja postaje stavak 3., treca alineja postaje
stavak 4., Cetvrta alineja postaje stavka 5.

(3) U ¢lanku 41., novom stavku 3. (dosada$njoj drugoj
alineji dosadasnjeg stavka 3.) brise se tekst ,,Novi poslovni
objekt (K1, K2) predviden na sjevernoj strani novog trga,
iza Muzeja Moslavine, ogranic¢ava se s visinom P ili 4,0 m.*.

Clanak 29.

(1) U ¢lanku 42a., stavku 3., alineji tre¢oj, na kraju
alineje, iza broja ,,2758% dodaje se tekst ,,— zgrada se nalazi
izvan obuhvata plana; Obuhvat zahvaca manji dio parka u
njegovom juznom dijelu prema Crkvenoj ulici®.

(2) U ¢lanku 42a., stavku 4.:

a) alineji drugoj tekst u zagradi
,.klasa:UP/I-612-08/06-05/124,
urbroj:532-04-05/4-05-01 zamjenjuje se
tekstom ,,P — 4988
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b) brise se druga alineja

(3) U c¢lanku 42a., stavku 5. tekst ,.br. 4.4. — Uvjeti
koriStenja 1 zastite prostora“ zamjenjuje se brojkom ,,3%.

(4) U ¢lanku 42a., stavku 6. na kraju se dodaje recenica
koja glasi ,,Gradnja i uredenje unutar zasti¢enih kulturno-
povijesnih cjelina i sklopova podlijeze posebnim uvjetima
nadleznog konzervatorskog odjela.*

Clanak 30.

(1) U ¢lanku 44., stavku 3. brise se druga alineja koja
glasi ,- uz pridrzavanje osnovnih nacela i minimalnih
ogranicenja dopustivi su i ve¢i gradevni zahvati, odnosno
novogradnje u skladu sa Odredbama ovog Plana..

(2) U clanku 44., stavku 3. dosadasnje alineje treca,
Cetvrta i peta postaju alineje druga, treca i Cetvrta.

(3) U ¢lanku 44., stavku 3. u novoj cetvrtoj alineji brise
se tekst ,,u drugoj i tre¢oj alineji ovog stavka“.

(4) U ¢lanku 44., stavku 3. na kraju iza, iza Cetvrte
alineje dodaje se peta alineja koja glasi:
,»- Uz pridrzavanje osnovnih nacela utvrdenih
stavcima 1. i 2. ovog ¢lanka dopustaju se i veci
gradevni zahvati u skladu s odredbama Plana“.
Clanak 31.

U ¢lanku 46., stavku 2., posljednjoj alineji brise se tekst
,Uprave za zastitu kulturne bastine®.

Clanak 32.
U clanku 47. brisu se tre¢a i Cetvrta alineja koje glase:

.- zamjenska gradevina ili rekonstrukcija objekta
Doma kulture u Radi¢evoj ulici,
- uglovnica na krizanju Skolske i Radiéeve

ulice,”.
Clanak 33.
Mijenja se ¢lanak 51. i novi glasi:
,,Clanak 51.

(1) Prilikom izrade projektne dokumentacije obavezno
koristiti odredbe vaze¢ih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske
mreze za gasenje pozara.

(2) U svrhu sprecavanja Sirenja vatre i dima unutar
gradevina, sprecavanja Sirenja pozara na susjedne gradevine,
omogucavanja sigurne evakuacije osoba iz gradevina te
zaStite spaSavatelja, gradevine je potrebno projektirati prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira otpornost na
pozar i drugim zahtjevima koje gradevine moraju zadovoljiti
u slucaju pozara.

(3) Tehnicke uvjete i normative za siguran transport
tekuéih i plinovitih ugljikovodika magistralnim plinovodima
te plinovodima za medunarodni transport, kao i tehnicke
uvjete i normative za mjere zastite ljudi i imovine i zastite
plinovoda te postrojenja i uredaja koji su njihovim sastavnim
dijelom projektirati prema odredbama vazeéih propisa
kojima se regulira problematika sigurnog transporta tekucih
i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i

plinovodima, te naftovodima i plinovodima za medunarodni
transport.

(4) Prostorii gradevine za skladiStenje, drzanje i promet
zapaljivih tekuéina i plinova moraju se projektirati sukladno
vazeéim propisima, tehnickim normativima i normama, a
iznimno, kao i u slucajevima nedostatka hrvatskih propisa
mogu se primijeniti strani propisi, tehnicka pravila ili
primijenjene znanstvene spoznaje, uz prethodno odobrenje
Ministarstva unutarnjih poslova.

(5) Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno
odredbama vazecih propisa kojima se regulira projektiranje
iizgradnja plinskih kotlovnica.

(6) Prilikom odredivanja mjesta gdje ¢e se proizvoditi,
skladistiti ili koristiti eksplozivne tvari na odgovarajucinacin,
glede sigurnosnih udaljenosti primijeniti odredbe vazeéih
propisa kojima se regulira problematika eksplozivnih tvari.

(7) U slucaju odredivanja mjesta za poslovne
prostore za proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva
te popravljanje i prepravljanje oruzja, na odgovarajuci
nadin primijeniti odredbe vaze¢ih propisa kojima se
reguliraju mjere zastite od poZara poslovnih prostorija za
proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva te popravljanje
i prepravljanje oruzja.

(8) Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita od
pozara ugostiteljskih objekata.

(9) Sustave za dojavu pozara projektirati 1 izvesti
prema odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
skladista od pozara i eksplozije.

(10) Stabilne sustave za gasenje pozara projektirati i
izvesti prema vazeéim propisima i uputama proizvodaca.

(11) Skladista je potrebno projektirati i izvesti prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zaStita
skladi$ta od pozara i eksplozija.

(12) Prilikomprojektiranjeiizvedbe elektroenergetskih
postrojenja primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se
regulira zastita od pozara i eksplozija istih.

(13) Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u
prostoru gdje se predvida koriStenje zapaljivih tekucina
i plinova te gdje postoje prostori ugrozeni eksplozivnom
atmosferom primijeniti odredbe vaze¢ih propisa kojima
se regulira problematika prostora ugrozenih eksplozivnom
atmosferom.

(14) Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju
gradevina odredenih posebnim propisom iz podrucja zastite
od pozara potrebno je izraditi elaborat zastite od pozara kao
podlogu za projektiranje mjera zastita od pozara u glavnom
projektu predmetnog zahvata u prostoru.

(15) Za zahvate u prostoru koji su odredeni posebnim
propisom o gradnji i propisima iz podrucja zastite od pozara
potrebno je od nadlezne policijske uprave ishoditi potvrdu
da su u glavnom projektu primijenjene propisane mjere
zastite od pozara.

(16) Prilikom projektiranja pojedinih zahvata u
prostoru primijeniti propise vezane za zastitu od pozara koji
su vazeci u trenutku izrade projektne dokumentacije.”.
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109.

Na temelju ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(5,Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13,
4/13 — procisceni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst
) i €lanka 30. stavka 5. Pravilnika o provedbi Mjere
07 ,, Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrucjima® (,Narodne novine“ br. 48/2018) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020. (,,Narodne novine*“ br.
71/2016), Gradsko vijeée Grada Kutine, na 12.
sjednici odrZanoj 19. srpnja 2018. godine, donijelo
je

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O
DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU
ULAGANJA U PROJEKT ,,REKONSTRUKCIJA
DRUSTVENOG DOMA BANOVA JARUGA
SA DOGRADNJOM DJECJEG VRTICA*
UNUTAR MJERE 07 ,, TEMELJNE USLUGE I
OBNOVA SELA U RURALNIM PODRUCJIMA%
IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA
REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE
2014. - 2020.

Clanak 1.

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o davanju
suglasnosti za provedbu ulaganja u projekt ,,Rekonstrukcija
drustvenog doma Banova Jaruga sa dogradnjom djecjeg
vrti¢a®“ od 23. ozujka 2017. godine (KLASA: 404-01/17-
01/5, URBROJ: 2176/03-04/04-17-2).

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA:361-01/18-01/54
URBROJ:2176/03-04/01-18-3
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.v.r.

110.

Na temelju ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13,
4/13 — procisceni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst
) i ¢lanka 30. stavka 5. Pravilnika o provedbi Mjere
07 ,,Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrucjima®“ (,Narodne novine*“ br. 48/2018) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020. (,,Narodne novine*“ br.
71/2016), Gradsko vijeée Grada Kutine, na 12.
sjednici odrZanoj 19. srpnja 2018. godine, donijelo
je

ODLUKU
O STAVLJANJU VAN SNAGE ODLUKE O
DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU
ULAGANJA U PROJEKT ,,REKONSTRUKCIJA
DJECJEG VRTICA 1 DRUSTVENO
KULTURNOG CENTRA U REPUSNICI
UNUTAR MJERE 07 ,, TEMELJNE USLUGE I
OBNOVA SELA U RURALNIM PODRUCJIMA“
IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA
REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE
2014. —2020.

Clanak 1.

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o davanju
suglasnosti za provedbu ulaganja u projekt ,,Rekonstrukcija
dje¢jeg vrtica 1 druStveno kulturnog centra u Repusnici®
od 23. ozujka 2017. godine (KLASA: 404-01/17-01/4,
URBROI: 2176/03-04/04-17-2).

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO- MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA:361-01/18-01/55
URBROJ: 2176/03-04/01-18-3
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.v.r.



Broj 8/2018.

“Grad Kutina”

Stranica 435

111.

Na temelju ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(,Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13,
4/13 — prociséeni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst
) i ¢lanka 30. stavka 5. Pravilnika o provedbi Mjere
07 ,, Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrucjima“ (,,Narodne novine*“ br. 48/2018) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020. (,,Narodne novine“ br.
71/2016), Gradsko vijete Grada Kutine, na 12.
sjednici odrZanoj 19. srpnja 2018. godine, donijelo
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU
ULAGANJA U PROJEKT ,,REKONSTRUKCIJA
DRUSTVENOG DOMA BANOVA JARUGA
SA DOGRADNJOM DJECJEG VRTICA“
UNUTAR MJERE 07 ,TEMELJNE USLUGE I
OBNOVA SELA U RURALNIM PODRUCJIMA%
1Z PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA
REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE
2014. - 2020.

Clanak 1.

Ovom Odlukom daje se suglasnost Gradu Kutini za
provedbu ulaganja na podruc¢ju Grada Kutine, odnosno
naselja Banova Jaruga =za projekt ,Rekonstrukcija
drustvenog doma Banova Jaruga sa dogradnjom Djecjeg
vrtica® unutar mjere 07 ,, Temeljne usluge i obnova sela
u ruralnim podru¢jima“ iz Programa ruralnog razvoja
Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.

Clanak 2.

Projekt iz ¢lanka 1. ove Odluke planira se prijaviti na
natjecaj Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020., Mjera 07 ,,Temeljne usluge
i obnova sela u ruralnim podruéjima‘“, Podmjera 7.4., Tip
operacije 7.4.1. ,Ulaganja u pokretanje, poboljsanje ili
prosirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo,
ukljucujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te
povezanu infrastrukturu®.

Clanak 3.

U svrhu prijave projekta na natjecaj naveden u ¢lanku
2. ove Odluke, istom se ujedno daje suglasnost za prijavu.

Sastavni dio ove Odluke je i Opis projekta u skladu s
Prilogom 12 natjecaja za provedbu Podmjere 7.4 ,,Ulaganja
u pokretanje, poboljsanje ili proSirenje lokalnih temeljnih
usluga za ruralno stanovnis$tvo, ukljucujuc¢i slobodno
vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu”
— provedba tipa operacije 7.4.1 ,Ulaganja u pokretanje,
poboljsanje ili prosSirenje lokalnih temeljnih usluga za
ruralno stanovni$tvo, ukljucujuéi slobodno vrijeme i
kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu” iz Programa

ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. —
2020.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 361-01/18-01/54
URBROJ: 2176/03-04/01-18-4
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljakié¢, mag.ing.traff.v.r.

112.

Na temelju ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(,Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13,
4/13 — prociséeni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst
) i ¢lanka 30. stavka 5. Pravilnika o provedbi Mjere
07 ,,Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrucjima®“ (,,Narodne novine*“ br. 48/2018) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020. (,,Narodne novine“ br.
71/2016), Gradsko vijeée Grada Kutine, na 12.
sjednici odrzanoj 19. srpnja 2018. godine, donijelo
je

ODLUKA
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU
ULAGANJA U PROJEKT ,,REKONSTRUKCIJA
VATROGASNOG DOMA I TURISTICKO -
INFORMATIVNOG CENTRA REPUSNICA%
UNUTAR MJERE 07 ,TEMELJNE USLUGE I
OBNOVA SELA U RURALNIM PODRUCJIMA“
I1Z PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA
REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLJE
2014. —2020.

Clanak 1.

Ovom Odlukom daje se suglasnost Gradu Kutini za
provedbu ulaganja na podruc¢ju Grada Kutine, odnosno
naselja Repusnica za projekt ,,Rekonstrukcija vatrogasnog
doma i turisticko - informativnog centra Repusnica“
unutar mjere 07 ,,Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podru¢jima® iz Programa ruralnog razvoja Republike
Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.

Clanak 2.

Projekt iz ¢lanka 1. ove Odluke planira se prijaviti na
natje¢aj Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske



Stranica 436

“Grad Kutina”

Broj 8/2018.

za razdoblje 2014. — 2020., Mjera 07 ,,Temeljne usluge
i obnova sela u ruralnim podru¢jima®, Podmjera 7.4., Tip
operacije 7.4.1.,Ulaganja u pokretanje, poboljSanje ili
prosirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo,
ukljucujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te
povezanu infrastrukturu®.

Clanak 3.

U svrhu prijave projekta na natjec¢aj naveden u ¢lanku
2. ove Odluke istom se ujedno daje suglasnost za prijavu.

Sastavni dio ove Odluke je i Opis projekta u skladu s
Prilogom 12 natjecaja za provedbu Podmjere 7.4 ,,Ulaganja
u pokretanje, poboljsanje ili proSirenje lokalnih temeljnih
usluga za ruralno stanovnistvo, ukljucuju¢i slobodno
vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu”
— provedba tipa operacije 7.4.1 ,,Ulaganja u pokretanje,
poboljsanje ili proSirenje lokalnih temeljnih usluga za
ruralno stanovnistvo, ukljucujuéi slobodno vrijeme i
kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu” iz Programa
ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. —
2020.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 361-01/18-01/55
URBROJ: 2176/03-04/01-18-4
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljaki¢, mag.ing.traff.v.r.

113.

Na temelju ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(5,Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13,
4/13 — procisceni tekst, 2/18 i 4/18 — procisceni tekst
) i €lanka 20. stavka 5. Pravilnika o provedbi Mjere
07 ,, Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrucjima® (,Narodne novine“ br. 48/2018) iz
Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020. (,,Narodne novine*“ br.
71/2016), Gradsko vijeée Grada Kutine, na 12.
sjednici odrZanoj 19. srpnja 2018. godine, donijelo
je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU

ULAGANJA U PROJEKT ,,JZGRADNJA

ULICNOG VODOVODA U ULICI KNEZA

LJUDEVITA POSAVSKOG U NESELJU

BANOVA JARUGA“ UNUTAR MJERE 07
» TEMELJNE USLUGE I OBNOVA SELA U
RURALNIM PODRUCJIMA“ IZ PROGRAMA
RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE
HRVATSKE ZA RAZDOBLJE 2014. — 2020.

Clanak 1.

Ovom Odlukom daje se suglasnost trgovackom drustvu
Moslavina d.o.0. za javnu vodoopskrbu i javnu odvodnju, sa
sjedistem u Kutini, za provedbu ulaganja na podru¢ju Grada
Kutine odnosno naselja Banova Jaruga za projekt ,,Izgradnja
ulicnog vodovoda u ulici kneza Ljudevita Posavskog u
naselju Banova Jaruga” unutar mjere 07 ,, Temeljne usluge
i obnova sela u ruralnim podru¢jima® iz Programa ruralnog
razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. — 2020.

Clanak 2.

Projekt iz ¢lanka 1. ove Odluke planira se prijaviti na
natjeCaj Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske
za razdoblje 2014. — 2020., Mjera 07 ,,Temeljne usluge
i obnova sela u ruralnim podru¢jima“, Podmjera 7.2.
,,Ulaganja u izradu, poboljSanje ili proSirenje svih vrsta male
infrastrukture, ukljucuju¢i ulaganja u obnovljive izvore
energije i ustedu energije”, Tip operacije 7.2.1. ,,Ulaganja
u gradenje javnih sustava za vodoopskrbu, odvodnju i
procis¢avanje otpadnih voda“.

Clanak 3.

U svrhu prijave projekta na natjecaj naveden u ¢lanku
2. ove Odluke, istom se ujedno daje suglasnost za prijavu.

Sastavni dio ove Odluke je i Opis projekta u skladu s
Prilogom 12 natjecaja za provedbu Podmjere 7.2 ,,Ulaganja
u pokretanje, poboljsanje ili prosirenje lokalnih temeljnih
usluga za ruralno stanovniStvo, ukljucujuéi slobodno
vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu”
— provedba tipa operacije 7.2.1 ,Ulaganja u pokretanje,
poboljsanje ili prosirenje lokalnih temeljnih usluga za
ruralno stanovniStvo, ukljucujuéi slobodno vrijeme i
kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu” iz Programa
ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014. —
2020.

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 361-01/18-01/56
URBROJ: 2176/03-04/01-18-2
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vije¢a
Davor Kljakié¢, mag.ing.traff.v.r.



Broj 8/2018.

“Grad Kutina”

Stranica 437

114.

Na temelju ¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine“ br. 19/13 - pro¢iséeni tekst, 137/15i1123/17) i
¢lanka 32. Statuta Grada Kutine (,,SluZzbene novine
Grada Kutine“ br. 6/09, 3/13, 4/13 - prociséeni
tekst, 2/18 i 4/18- procisceni tekst), Gradsko vijece
Grada Kutine, na 12. sjednici odrZanoj 19. srpnja
2018. godine donijelo je

Zakljucéak
o prihvaéanju Izvjeséa o radu Puckog otvorenog
ucilista Kutina za 2017. godinu

I

Prihvaca se Izvjesc¢e o radu Puckog otvorenog ucilista
Kutina za 2017. godinu.

11.

Izvjesce iz tocke 1. sastavni je dio ovog Zakljucka.

II1.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada Kutine*

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO MOSLAVACK A ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADSKO VIJECE

KLASA: 024-02/18-02/6
URBROJ:2176/03-04/01-18-2
Kutina, 19. srpnja 2018.
Predsjednik Gradskog vijeca
Davor Kljakié, mag.ing.traff.v.r.

115.

Na temelju Clanka 35. stavak 1. tocka 4. Zakona o
predskolskom odgoju i obrazovanju («Narodne novine» br.
10/97, 107/07 i 94/13) i ¢lanka 32. Statuta Grada Kutine
(«Sluzbene novine Grada Kutine» br. 6/09, 3/13, 4/13 -
procisceni tekst, 2/18 1 4/18 — procisceni tekst), a povodom
zahtjeva Djec¢jeg vrtica Kutina od 21. lipnja 2018. godine
za davanje suglasnosti za upis djece i organizaciju odgojno-
obrazovnog rada za pedagosku 2018./2019. godinu, donosim
slijedecu

ODLUKU

I

Daje se suglasnost na Odluku Upravnog vijec¢a Djecjeg
vrtica Kutina, KLASA: 003-08/18-02/1, URBROJ: 2176-
67-18-2 od 13. lipnja 2018. godine, o upisu djece u Djedji
vrti¢ Kutina i organizaciju odgojno-obrazovnog rada za
pedagosku 2018./2019. godinu.

1I.

Odluka iz tocke I. sastavni je dio ove Odluke.

I11.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit
¢e se u «Sluzbenim novinama Grada Kutiney.

REPUBILA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 601-01/18-01/5
URBROJ: 2176/03-07-01/01-18-2
Kutina, 3. srpnja 2018.
Gradonacelnik:
Zlatko Babi¢, dipl. ing.,v.r.
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116.

Na temelju ¢lanka 4. stavka 3. Zakona o
sluZzbenicima i namjeStenicima wu lokalnoj i
podrucnoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine“ broj 86/08, 61/11 i 4/18), ¢lanka 46. stavak
2. podstavak 8. Statuta Grada Kutine (,,SluZzbene
novine Grada Kutine* br. 4/18 - pro¢iséeni tekst)
na prijedlog procelnika upravnih tijela, te nakon
upoznavanja sindikata, gradonacelnik Grada
Kutine donosi

I1. IZMJENE I DOPUNE
PRAVILNIKA O UNUTARNJEM REDU
UPRAVNIH TIJELA GRADA KUTINE

Clanak 1.

U Pravilniku o unutarnjem redu upravnih tijela Grada
Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 1/18 1 2/18), u
sistematizaciji radnih mjesta Upravnog odjela za komunalni
sustav, gradenje i zastitu okolisa:

- iza radnog mjesta pod rednim brojem 9. dodaje se
novo radno mjesto pod rednim brojem 9a. koje glasi:

9a. VISIREFERENT—KOMUNALNI Broi izvrditelia: 1
REDAR roj izvrsitelja:
KLAS.
KAT. POTKAT. RAZINA RANG
1. Visi referent - 10.
Opis poslova radnog mjesta
Priblizan
Y%vremena
potrebnog
OPIS POSLOVA I ZADATAKA za
obavljanje
pojedinog
posla

Vr$i nadzor i postupa po odredbama Zakona o
komunalnom gospodarstvu, Zakona o gradevinskoj
inspekciji, Zakona o odrzivom gospodarenju
otpadom, Zakona o sigurnosti prometa na cestama,
Odluke o komunalnom redu, propisa i akata izdomene
gospodarstva  (trgovine, ugostiteljstvo), drzanja 70
zivotinja te drugih propisa i odluka iz nadleznosti
komunalnog redarstva, te donosi rjeSenja i ostale
akte u svrhu provedbe propisa iz nadleznosti, izri¢e
prekrSajne kazne, predlaze pokretanje prekrSajnih i
drugih postupaka.

Suraduje sa svim odjelima i sluzbama gradske uprave,
mjesnim odborima, gradskim ustanovama i tvrtkama
u vezi primjene Odluke o komunalnom redu te 20
koordinira poslove s MUP-om i ostalim nadleznim
tijelima. Vodi propisane evidencije i baze podataka.

Obavlja i druge srodne poslove po nalogu procelnika 10
i pomo¢nika procelnika.

Opis razine standardnih mjerila za klasifikaciju radnih mjesta

Sveucilisni ili struéni prvostupnik tehnicke,
ekonomske ili pravne struke, najmanje jedna

Potrebno (1) godina radnog iskustva na odgovaraju¢im

stru¢no znanje

poslovima, polozen drzavni struéni ispit,

poznavanje rada na raCunalu.

Stupanj slozenosti koji  ukljucuje izricito
Slozenost odredene poslove koji zahtijevaju primjenu
poslova jednostavnijih i precizno utvrdenih postupaka,

metoda rada i struénih tehnika.

Stupanj samostalnosti koji ukljucuje redovan

sa strankama

Samostalnost |nadzor nadredenog sluzbenika te njegove

u radu upute za rjeSavanje relativno slozenih stru¢nih
problema.

Stupanj

le{lrla?giiselima Stupanj struénih komunikacija koji ukljucuje

i Stl% an'J komunikaciju = unutar ~ nizih  unutarnjih

komllamil{acije ustrojstvenih jedinica.

gzlu%%gmosti Stupanj odgovornosti koji ukljucuje odgovornost
; utg'eca' na za materijalne resurse s kojima sluzbenik radi, te
do 1’—1]0§ef’1 i pravilnu primjenu propisanih postupaka, metoda
odluka rada i stru¢nih tehnika.

- kod radnog mjesta pod rednim brojem 10. Referent
— komunalni redar, broj izvrSitelja smanjuje se s 2 na 1.

- radno mjesto pod rednim brojem 15. — Savjetnik za
gradenje, mijenja se i glasi:

I, STRUCNI SURADNIK  ZA[ o/ i 1
KLAS.
KAT. POTKAT. RAZINA RANG
11 Struéni suradnik - 8.
Opis poslova radnog mjesta
Priblizan
% vremena
potrebnog
OPIS POSLOVA I ZADATAKA za
obavljanje
pojedinog
posla

Sudjeluje u pripremi i pracenju izrade dokumenata
projektiranja gradskih razvojnih projekata svih
upravnih tijela Grada. Obavlja poslove izrade
troskovnika i investitorskog nadzora (osim
zakonski obveznih stru¢nih nadzora) za sva tekuca i 60
investicijska odrzavanja, te priprema dokumentaciju
za tehnicki pregled. Suraduje sa gradskim,
zupanijskim i drzavnim institucijama u rjeSavanju

predmeta iz podruc¢ja gradenja i komunalnih
djelatnosti.
Koordinira, nadzire i sudjeluje u poslovima

na donoSenju rjeSenja za obveznike placanja
komunalnog doprinosa. Prati zakonske propise iz

o ; ; : SOT 30
podru¢ja gradnje objekata i propise iz komunalnog
gospodarstva te sudjeluje u njihovoj primjeni u
smislu pripreme odluka i drugih akata Grada.

Obavlja i druge poslove po nalogu procelnika i 10
voditelja Odsjeka.

Opis razine standardnih mjerila za klasifikaciju radnih mjesta

Sveudili$ni ili struéni prvostupnik gradevinske
struke, najmanje tri (3) godine radnog iskustva
na odgovaraju¢im poslovima, polozen drzavni
struéni ispit, poznavanje rada na racunalu.

Potrebno
stru¢no znanje

Stupanj slozenosti koji ukljucuje manje slozene
poslove s ograniCenim brojem medusobno

Slozenost povezanih razli¢itih zadac¢a u Cijem rjeSavanju

poslova se primjenjuje ograniCen broj propisanih
postupaka, utvrdenih metoda rada ili struénih
tehnika.

Samostalnost Stupanj samostalnosti koji je ogranicen

u radu povremenim nadzorom i uputama od strane

nadredenog sluzbenika.
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Stupanj

suradnje s Stupanj strucne komunikacije koji ukljucuje
drugim tijelima |kontakte unutar upravnoga tijela, a povremeno
i stupanj i izvan upravnoga tijela, u prikupljanju ili

komunikacije sa |razmjeni informacija.

strankama

Stupanj . Stupanj odgovornosti koji ukljucuje odgovornost
odgovornosti i e OISy >
P za materijalne resurse s kojima sluzbenik radi,
i utjecaj na h e )
donogeni te ispravnu primjenu postupaka, metoda rada i
onosenje $nih tehnik

odluka stru¢nih tehnika.

Clanak 2.
U sistematizaciji radnih mjesta Sluzbe za opce poslove,
mijenja se naziv radnog mjesta pod rednim brojem 13. —
Spremacica, tako da glasi: Spremacica — dostavljac.

Clanak 3.
Ove izmjene i dopune stupaju na snagu danom
donoSenja i objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada
Kutine®.

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO- MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 023-05/18-01/2
URBROJ: 2176/03-04/01-18-3
Kutina, 2. srpnja 2018.
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

117.

Na temelju ¢lanka 10. Zakona o sluzbenicima
i namjeStenicima u lokalnoj i podrucnoj
(regionalnoj) samoupravi (,Narodne novine,, br.
86/08, 61/11 i 4/18) i Clanka 46. Statuta Grada
Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 4/18
— prociséeni tekst), a sukladno Prora¢unu Grada
Kutine za 2018. godinu (,,SluZbene novine Grada
Kutine br. 7/17, 2/18 i 7/18), gradonacelnik Grada
Kutine, dana, 23. srpnja 2018. godine, donosi

IZMJENE I DOPUNE PLANA PRIJMA U
SLUZBU U UPRAVNA TIJELA GRADA
KUTINE ZA 2018. GODINU

Clanak 1.

U ¢lanku 3. Plana prijma u sluzbu u upravna tijela
Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine“* br. 1/18
i 7/18), tablica koja ¢ini sastavni dio Plana, mijenja se i
dopunjuje kako slijedi:

- kod rednog broja 1 — u Sluzbi za opée poslove,
u stupcu “potreban broj sluzbenika i namjestenika na
neodredeno vrijeme”, u podstupcu “magistar struke ili
strucni specijalist (VSS)” brojka “1” zamjenjuje se brojkom

“0”, a u podstupcu “ srednja strucna sprema” brojka “0”
zamjenjuje se brojkom “1”.

Clanak 2.

Ove izmijene i dopune Plana stupaju na snagu danom
donosenja, a objavit ¢e se u ,,Sluzbenim novinama Grada
Kutine*

REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD KUTINA
GRADONACELNIK

KLASA: 100-01/18-01/6
URBROJ: 2176/03-04/01-18-2
Kutina, 23. srpnja 2018.
Gradonacelnik
Zlatko Babi¢, dipl.ing.,v.r.

118.

Na temelju ¢lanka 113 stavka 3. Zakona o prostornom
uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13, 65/17), c¢lanka
44, stavka 5. Statuta Grada Kutine (,,Sluzbene novine
Grada Kutine* br. 6/09, 3/13, 4/13 - procisceni tekst, 2/18
14/18 - procisceni tekst) te ¢lanka 28. stavka 6. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine® br. 9/09, 3/13, 4/13 - prociséeni tekst, 2/18 i 4/18
- procisceni tekst) Odbor za Statut, Poslovnik i propise
Gradskog vije¢a Grada Kutine na 3. sjednici odrzanoj od
23. do 25. srpnja 2018. godine, utvrdilo je procisceni tekst
Odredbi za provodenje Detaljnog plana uredenja 11.

Procis¢eni tekst odredbi za provodenje i grafickog
dijela Detaljnog plana uredenja 11 obuhvacda:

- Odluku o donosenju Detaljnog plana uredenja 11
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 8/11) koja je
stupila na snagu 28. prosinca 2011. godine.

- Odluku o donosenju I. izmjena i dopuna Odluke
o donosenju Detaljnog plana uredenja 11
(,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 5/18) koja je
stupila na snagu 2. lipnja 2018. godine.

Procisceni graficki dio Plana sadrzan je u elaboratu 1.
izmjene i dopune Detaljnog plana uredenja 11: graficki dio
- kartografski prikazi.

Procisceni tekst Odredbi za provodenje objavit ¢e se u
,»Sluzbenim novinama Grada Kutine®.

KLASA: 021-01/18-02/6

URBROIJ: 2176/03-04/01-18-13

Kutina, 25. srpnja 2018.

Predsjednik Odbora
Ivica Glibo,v.r.
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DETALJNI PLAN UREDENJA 11

(s»Sluzbene novine Grada Kutine* broj 8/11, 5/18)

ODREDBE ZA PROVODENJE

(procisceni tekst)

1.  UVJETI ODREPIVANJA NAMJENE
POVRSINA

Clanak 2.

(1) Namjena povrsina utvrdena u obuhvatu Plana
razgranicena je na topografsko-katastarskoj podlozi na
kartografskom prikazu 1. Detaljna namjena povr$ina u
mjerilu 1:1000 kako slijedi:

(a) Gospodarska namjena (I1, 12, K1, K2, K3);

(b) Zastitne zelene povrsine (Z);

(c) Povrsine infrastrukturnih sustava (IS).

(2) Gospodarska namjena iz stavka (1), podstavka (a)
ovog ¢lanka ukljucuje proizvodne i poslovne namjene
kako slijedi: industrijsku (I1), zanatsku (12), usluznu
(K1), trgovacku (K2) i komunalno-servisnu (K3).

(3) Zastitne zelene povrsine (Z) nisu dio sustava javnih
zelenih povrsina Grada Kutine.

2. DETALJNI UVJETI KORISTENJA,

UREDENJA I GRADNJE GRADPEVNIH CESTICA I

GRADEVINA

2.0. LOKACIJSKI UVJETI

Clanak 3.

(1) Detaljni uvjeti koriStenja, uredenja i gradnje utvrdeni
su i razgraniceni na kartografskim prikazima:

(a) 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina;

(b) 4. Uvjeti gradnje.

(2) Op¢i uvjeti gradnje i uredenja dani su u tocki
naslovima 2.1 3.

(3) Urbanisticki parametri dani su zbirno u tablici 2,
te skupa s uvjetima koristenja, uredenja i gradnje
detaljno raspisani u naslovima 2.0.1 — 2.0.3., zatim
3.1.1.13.1.2., te naslovima 3.4.6. — 3.4.8..
TABLICA 2: DETALINI ISKAZ PROSTORNIH

POKAZATELJA ZA NAMIJENU, NACIN KORISTENJA

I UREDENJA POVRSINA I PLANIRANIH GRADEVINA

Povrsina P:Ielzl]iéina Namjena Mk?g ]\I[j;( En | Ep \I/\[i[rsz)r]ia
I-1 222736 %(1&,11%31(1’ 06 | 20 | 4|1 |150*
12 106.710 %{21’(3“’ 06 | 20 | 4| 1150
71 12.891 |Z ) S B
z2 3731 |z ] F B
IS-1-1 |44.631 |IS ; A
IS-12 |1.620 |IS ; S U N
1S2-1 |24.209 |IS - S N
1822 6718 |IS - F N B

1S-2-3 40 IS - - - - -
1S-3 27.182 |IS - - - - -
1S-4 8.030 |IS - - - - -
IS-5-1 |4.754 |IS - - - - -
IS-5-2 |1.623 |IS - - - - -
1S-5-3 687 IS - - - - -
IS-6-1 |19.409 |IS - - - - -
IS-6-2 |3.751 |IS - - - - -
IS-7 76 IS - - - - -
1S-8 1.163 |IS - - - - -
UKUPNO |489.964 0,6 20 | 4 | 1 | 150*

kig — koeficijent izgradenosti

kis — koeficijent iskoristenosti

En — maksimalni broj nadzemnih etaza
Ep — maksimalni broj podzemnih etaza
* - 25,0 m za 25% povrsine zgrade

2.0.0. OPCI UVJETI UREDPENJA I GRADNJE

Clanak 4.

(1) Ovim ¢lankom uredeni su opéi uvjeti i gradnje koji
se primjenjuju na cijeli obuhvat Plana, osim ako nije
druk¢ije odredeno detaljnijim uvjetima za pojedinu
povrsinu odnosno infrastrukturni sustav.

(2) Zgrade i postrojenja se na Cestici smjestaju na
najmanjoj udaljenosti od susjedne Cestice od 3 m,
ali ne manje od polovine visine gradevine te na
udaljenosti 5 m od Cestica zastitnih zelenih povrSina,
te sukladno kartografskom prikazu 4. Uvjeti gradnje.
U slucaju da drugacije nije utvrdeno kartografskim
prikazom 4. Uvjeti gradnje, udaljenost od regulacijske
linije iznosi najmanje 10 m. Unutar prostora izmedu
gradevinske linije i regulacijske linije mogu se graditi
portirnice, parkiraliSta, interne prometnice i prostori za
manipulaciju vozila.

(3) Zgrada u smislu ovih odredbi jest proizvodna,
poslovna ili proizvodno-poslovna zgrada (tvornica i
drugi industrijski i/ili proizvodni kompleksi, logisticki
i/ili distributivni 1/ili proizvodni centar, skladiste,
zanatski i servisni pogon, zgrada usluznih, uredskih,
zabavnih, ugostiteljskih i ostalih usluznih sadrzaja
(bez usluge smjestaja), robna kuéa, izlozbeno-prodajni
salon, trgovacki centar, trznica i veletrznica, te zgrada
ostalih trgovackih sadrzaja, energana na obnovljive
izvore energije, pogon i/ili zgrada komunalnog
standarda ukljucujuci zgradu i/ili kompleks za potrebe
vatrogastva, benzinsku postaju, stanicu za tehnicki
pregled vozila, procistaci, reciklazna dvorista,
kompostane i druge zgrade koje zbog svojih tehnicko-
tehnoloskih, prometnih i/ili okolisnih zahtjeva ne
mogu biti smjestene unutar naselja) na gradevnoj
Cestici gospodarske namjene.

(4) Zgradom se smatra i slozena gradevina (funkcionalni
sklop). Slozena gradevina sastoji se od vise dijelova
(gradevina) koji ne moraju biti fizicki povezani, a ¢ine
funkcionalnu, proizvodnu i tehnolosku cjelinu.

(5) U okviru zgrade proizvodne, poslovne ili proizvodno-
poslovna namjene dopusta se smjestaj prate¢ih
ugostiteljskih sadrzaja (restoran, café i sl.).
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(6) Postrojenje je skup svrhovito povezane opreme za
obavljanje tehnoloskog ili drugog procesa kojem je
gradevina namijenjena.

(7) Postrojenja ne ulaze u izra¢un izgradenosti i
iskoriStenosti gradevne Cestice.

(8) Visina zgrade unutar obuhvata plana odredena je
brojem nadzemnih etaza (En) te brojem podzemnih
etaza (Ep).

(9) Nadzemnim etazama, u smislu ovog plana, smatraju
se suteren, prizemlje i sve etaze iznad navedenih.
Podzemnom etazom, u smislu ovog plana, smatra se
podrum.

(10) Visina gradevine (V) ne moze biti ve¢a od 15,0 m.
Iznimno, za najvise 25% tlocrtne projekcije gradevine
dopusta se visina gradevine do 25,0 m sukladno
detaljnijim uvjetima plana.

(11) Visina gradevine (V) mjeri se od konac¢no zaravnatog
i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom
najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije
zadnjega kata.

(12) Za zgrade ¢ija je povrsina pod gradevinom veca od
300 m? visina gradevine i nadzemna etazna visina
mogu se obracunati zasebno za svaku dilataciju.

(13) Unutar cijelog obuhvata Plana omogucava se gradnja
pomoc¢nih i infrastrukturnih gradevina, te krajobrazno
uredenje i/ili uredenje partera, sukladno odredbama
ovog Plana.

(14) Povrsine pomo¢nih i infrastrukturnih gradevina te
krajobraznih uredenja i uredenja partera, $to ukljucuje
i interne pjesacke i kolne prometnice, podzide,
trafostanice, otvorena sportska igralista, te parkiralista
na otvorenom ne ulaze u izracun izgradenosti i
iskoriStenosti gradevne Cestice.

(15) Nacin i uvjeti prikljucenja gradevne Cestice,
odnosno gradevine na prometnu i ostalu komunalnu
infrastrukturu, utvrdeni su i ucrtani na kartografskim
prikazima serije 2. Prometna, elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza, s
detaljnijim uvjetima za pojedine gradevne Cestice.

(16) Broj parkirnih mjesta za gradevne Cestice odreduje se
prema tablici 3.

(17) Za sve zgrade 1 povrSine moraju biti osigurani uvjeti
za nesmetani pristup, kretanje, boravak i rad osoba
smanjene pokretljivosti, prema vaze¢im propisima.

(18) Za povrsine infrastrukturnih sustava te zastitne zelene
povrsine ne propisuje se najmanja velic¢ina gradevne
Cestice, ako nije drugacije odredeno detaljnijim
uvjetima plana.

2.0.1. I-1

Clanak 5.

(1) Unutar povrsine I-1, priblizne veli¢ine 222.736 m?
planira se gradnja:

(a) distributivno i/ili proizvodno-logisti¢kog centra i/ili

(b) proizvodnih, poslovnih ili proizvodno-poslovnih
zgrada s postrojenjima sve uz moguénost uredenja
skladi$nih povrsina.

(2) Za gradevnu Cesticu propisuju se sljede¢i urbanisticki

parametri:

(a) koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice: najvise 2,0;

(b) koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: najvise 0,6;

(c) etazna visina zgrade: do 4 nadzemne etaze;

(d) visina gradevine (V): do 15,0 m; zbog tehnolosko-
proizvodnih razloga, za dio gradevine u iznosu do
25% tlocrtne povrsine zgrade dopusta se visina
gradevine do 25,0 m;

(e) dopusta se gradnja jedne podzemne etaze;

(f) minimalni udio procjedne povrsine na gradevnoj
Cestici: 20%.

(g) najmanja veli¢ina gradevne Cestice iznosi 20.000 m?

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

(a) Kolni pristup (ili viSe njih) ostvaruje se s IS-2-1,

IS-3, IS-4 i/ili IS-5-1, odnosno s ostale prometne
mreze §to je prikazano na kartografskom prikazu 2a:
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — promet; detaljniji uvjeti
prikljucenja na javnu prometnu povrsinu odredeni su u
naslovu 3.1,;

(b) Prikljucak na elektronicku komunikacijsku i
komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-1-1, IS-2-
1, IS-3, IS-4 i/ili IS-5-1, odnosno s ostale prometne
mreze §to je prikazano na kartografskom prikazu 2b:
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza —elektroni¢ka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
prikljucenja odredeni su u naslovima 3.3.13.4.;

(c) U okviru Cestice dopusta se smjestaj transformatorskih
stanica kao dopune planirane elektroenergetske mreze;
transformatorske stanice moguce je smjestiti i u okviru
zgrade sukladno posebni uvjetima nadleznog javno-
pravnog tijela.

(4) Posebni uvjeti uredenja za gradevnu Cesticu:

(a) Unutar gradevne Cestice potrebno je izvesti vatrogasni
pristup i hidrantsku mrezu sukladno posebnim
uvjetima nadleznih tijela.

2.0.2. 1-2
Clanak 6.

(1) Unutar povrsine I-2, priblizne veli¢ine 106.710
m? planira se gradnja proizvodnih, poslovnih i/

ili proizvodno-poslovnih zgrada s postrojenjima;
omogucuje se i uredenje otvorenog skladista.

(2) Za gradevnu Cesticu propisuju se sljedeci urbanisticki
parametri:

(a) koeficijent iskoristenosti gradevne Cestice: najvise 2,0;

(b) koeficijent izgradenosti gradevne Cestice: najvise 0,6;

(c) etazna visina zgrade: do 4 nadzemne etaze;

(d) visina gradevine (V): do 15,0 m; zbog tehnolosko-
proizvodnih razloga, za dio gradevine u iznosu do
25% tlocrtne povrsine zgrade dopusta se visina
gradevine do 25,0 m;

(e) dopusta se gradnja jedne podzemne etaze; ukupni
podzemni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice
iznosi do 0,7;

(f) minimalni udio procjedne povrsine na gradevnoj
Cestici: 20%.
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(g) najmanja veli¢ina gradevne Cestice iznosi 15.000 m?

(3) Prikljucci na infrastrukturu:

(a) Kolni pristup (ili viSe njih) ostvaruje se s IS-2-

2 i/ili IS-3, odnosno s ostale prometne mreze

Sto je prikazano na kartografskom prikazu 2a:
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — promet; detaljniji uvjeti
priklju¢enja na javnu prometnu povrsinu odredeni su u
naslovu 3.1.;

(b) Prikljucak na elektronicku komunikacijsku i
komunalnu infrastrukturu ostvaruje se s IS-1-1,
[S-2-2 i/ili IS-3, odnosno s ostale prometne mreze
Sto je prikazano na kartografskom prikazu 2b:
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — elektroni¢ka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza; detaljniji uvjeti
prikljucenja odredeni su u naslovima 3.3.13.4.;

(c) U okviru ¢estice dopusta se smjestaj transformatorskih
stanica kao dopune planirane elektroenergetske mreze;
transformatorske stanice moguce je smjestiti i u okviru
zgrade sukladno posebni uvjetima nadleznog javno-
pravnog tijela.

(4) Posebni uvjeti uredenja za gradevnu Cesticu:

(a) Sjeverni dio I-2 nalazi se unutar zastitnog pojasa
infrastrukturnih vodova koji je prikazan na
kartografskom prikazu 3: Uvjeti koriStenja, uredenja
i zaStite povrsina; unutar zastitnog pojasa dopusta
se uredenje partera, uredenje i gradnja prikljucaka
na javnu prometnu i ostalu infrastrukturnu mrezu te
polaganje linijske infrastrukture, ne dopusta se gradnja
visokogradnji;

(b) Sjeverni dio I-2 nalazi se unutar zastitnog pruznog
pojasa; na kartografskom prikazu 3: Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite povrSina ucrtana je priblizna
povrsina zastitnog pruznog pojasa (100 m od osi
krajnjeg kolosijeka); posebne uvjete uredenje i
gradnje unutar zastitnog pruznog pojasa utvrduje
nadlezni upravitelj zeljezni¢ke infrastrukture sukladno
posebnom propisu;

(c) Unutar gradevne Cestice potrebno je izvesti vatrogasni
pristup i hidrantsku mrezu sukladno posebnim
uvjetima nadleznih tijela.

2.03. Z-1iZ-2

Clanak 7.

(1) Unutar povrsina Z-1 priblizne veli¢ine 12.891 m? i Z-2
veli¢ine 3.731 m? planira se krajobrazno uredenje uz
mogucnost uredenja i odrzavanja prometne povrsine
(servisna prometnica bazena za obradu tehnoloske
vode).

(2) Unutar povrsina iz stavka 1. ovog ¢lanka ne planiraju
se visokogradnje.

(3) Priklju¢ci na prometnu, elektronicku komunikacijsku i
komunalnu infrastrukturu ostvaruju se sa [S-2-2, IS-2-
31iIS-6-1.

(4) Posebni uvjeti uredenja:

(a) Sjeverni dio povrsina iz stavka 1. ovog ¢lanka nalazi

se unutar zastitnog pojasa infrastrukturnih vodova
koji je prikazan na kartografskom prikazu 3: Uvjeti
koristenja, uredenja i zastite povr$ina; unutar zastitnog
pojasa dozvoljava se uredenje partera te polaganje
linijske infrastrukture uz moguénost smjestaja
transformatorskih stanica;

(b) Sjeverni dio povrsina iz stavka 1. ovog ¢lanka nalazi
se unutar zastitnog pruznog pojasa; na kartografskom
prikazu 3: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina
ucrtana je priblizna povrsina zastitnog pruznog pojasa
(100 m od osi krajnjeg kolosijeka); posebne uvjete
uredenje i gradnje unutar zastitnog pruznog pojasa
utvrduje nadlezni upravitelj zeljeznicke infrastrukture
sukladno posebnom propisu.

(5) Na gradevnoj Cestici omogucuje se smjestaj
transformatorskih stanica; pozicije transformatorskih
stanica prikazane na kartografskom prikazu 2b.
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — elektronicka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza su nacelne te ¢e
se njihova to¢na pozicija odrediti razradom projektne
dokumentacije te ovisno o potrebama potrosaca i
sukladno uvjetima lokalnog distributera.

2.1. VELICINA I OBLIK GRAPEVNIH CESTICA
(IZGRAPENOST, ISKORISTENOST I GUSTOCA
IZGRADENOSTI)

Clanak 8.

(1) Veli¢ina i oblik gradevnih Cestica te ostali urbanisticki
parametri utvrduju se sukladno kartografskim
prikazima Plana i naslovu 2.0.

(2) Najveca gustoca izgradenosti (Gig) za podrucje
obuhvata iznosi: 0,4.

2.2.  VELICINA I POVRSINA GRADEVINA

(UKUPNA BRUTO IZGRADENA POVRSINA

GRADEVINE, VISINA I BROJ ETAiA)
Clanak 9.

Veli¢ina i povrSina gradevina proizlazi iz koeficijenta
izgradenosti 1 iskoriStenosti koji su s ostalim urbanistickim
parametrima propisani u naslovu 2.0.

2.3. NAMJENA GRADPEVINA
Clanak 10.

(1) Namjena gradevina propisana je u naslovu 2.0.

2.4. SMJESTAJ GRADPEVINA NA GRADEVNOJ
CESTICI

Clanak 11.

(1) Smjestaj gradevina na gradevnoj Cestici utvrduje se
sukladno kartografskim prikazima Plana, i naslovima
2.0.te3.1.1.13.1.2.
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2.5. OBLIKOVANJE GRADPEVINA
Clanak 12.

(1) Oblikovanje gradevina uvjetovano je proizvodno-
tehnoloskim postupkom, a preporuka je odabirom
materijala i boja zgrade skladno uklopiti u okolis.

2.6. UREDPENJE GRAPEVNIH CESTICA
Clanak 13.

(1) Sve otvorene (neizgradene) povrsine potrebno je
maksimalno ozeleniti i hortikulturno urediti.

(2) Dopusta se uredenje otvorenih sportskih terena i
povrsina za boravak djelatnika i posjetitelja.

(3) Sve povrsine namijenjene parkiranju motornih
vozila obvezno je urediti sadnjom visokog zelenila,
a povrsine za parkiranje bicikala potrebno je na
primjeren nacin natkriti.

3. NACIN OPREMANJA ZEMLJISTA

PROMETNOM, ULICNOM, KOMUNALNOM

I ELEKTRONICKOM KOMUNIKACIJSKOM

INFRASTRUKTURNOM MREZOM OPCI

UVJETI UREDENJA I GRADNJE SPORTSKO-

REKREACIJSKIH POVRSINA I GRADEVINA

3.1. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCUJE I

OPREMANJE CESTOVNE I ULICNE MREZE

3.1.0. OPCI UVJETI

Clanak 14.

(1) Prometna mreza utvrdena je i ucrtana na
kartografskom prikazu 2a: Prometna, elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza
— promet. Pri projektiranju prometne infrastrukture
moguca su odstupanja sukladno detaljnijoj izmjeri i
potrebama neometanog funkcioniranja prometa.

(2) Prometnu mrezu iz stavka (1) ovog ¢lanka ¢ine:

*  IS-1-1 —dio koridora drzavne ceste — brza cesta
Daruvar - Kutina (dio juzne obilaznice);

» IS-1-2 — dio koridora drzavne ceste — brza cesta
Daruvar - Kutina (dio juzne obilaznice)

e IS-2-1- pristupna ulica;

e IS-2-2 — pristupna ulica

e IS-2-3 —pristupna ulica

e IS-3 —pristupna ulica;

e IS-4 — pristupna ulica;

*  IS-5-1 —dio koridora pristupne ulice.

e IS-5-2 —dio koridora pristupne ulice

e IS-5-3 —dio koridora pristupne ulice

(3) Sve prometne povrsine iz stavka (2) ovog ¢lanka
moraju omoguciti nesmetani pristup, kretanje, boravak
irad osoba smanjene pokretljivosti, prema vazeéim
propisima. U zonama pjesackih prijelaza obvezna je
primjena elemenata za spreavanje arhitektonsko-
urbanistickih barijera pri ¢emu treba izgraditi
pristupne rampe (upusteni nogostup) na mjestima
kontakta pjesackih prijelaza i nogostupa.

(4) Sve kolne povrsine potrebno je izvesti sa suvremenim
kolni¢kim zastorom. Sve visinske razlike, nastale
polaganjem prometnice, izmedu nivoa uredenog

planuma prometnice na krajnjim vanjskim rubovima i
okolnog uredenog terena rjesavati gradnjom potpornih
zidova i ozelenjenih pokosa. Ovi objekti moraju

biti tehnickim rjesenjem i oblikovanjem skladno
uklopljeni u ambijent.

(5) Prometne povrsine predvidene za prilaz i operativni
rad vatrogasnih vozila moraju osigurati minimalnu
nosivost na osovinski pritisak od 100 kN te ostale
uvjete utvrdene propisima iz podrucja zastite od
poZara.

(6) Na udaljenosti manjoj od 15,0 m od krizanja ne
dopusta se sadnja visokog zelenila.

(7) Planirani koridori za infrastrukturne sustave javnih
prometnih povrsina smatraju se rezervatom i u
njihovoj Sirini po Citavoj trasi nije dozvoljena nikakva
druga izgradnja osim one koja je u funkciji javne
prometne povrsine.

(8) Sve javne prometne povrsine unutar Plana moraju se
projektirati, graditi i uredivati na nacin da se omoguci
vodenje komunalne infrastrukture (javni sustav
vodoopskrbe, odvodnje otpadnih voda — kanalizacije,
elektroenergetske mreze, telefona i sl.).

(9) Gradenje novih i rekonstrukcija postoje¢ih gradevina
javnih prometnih sustava vrsi se neposrednom
provedbom ovoga Plana uz posebne uvjete gradenja
nadleznih ustanova s javnim ovlastima.

(10) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka
utvrdene su prometne povrsine s kojih se ostvaruje
jedan ili viSe pristupa gradevnim Cesticama unutar
I-1 i I-2. Precizna pozicija kolnih pristupa utvrdit ¢e
se razradom projektne dokumentacije, a sukladno
posebnim propisima te uvjetima nadleznih tijela i
osoba.

(11) Omogucuje se etapna gradnja cestovne prometne
mreze po duzini i Sirini pri ¢emu se uvjet kolnog
pristupa smatra zadovoljenim realizacijom kolnog
dijela profila prometnice.

(12) Minimalna $irina obaveznog kolnog pristupa s javne
prometne povrsine na gradevnu Cesticu iznosi 6,0 m.

3.1.1. GLAVNE GRADSKE ULICE I CESTE
NADMJESNOG ZNACENJA (ELEMENTI TRASE I
MJESTA PRIKLJUCKA PROMETNICA MANJEG
ZNACAJA)

3.1.1.1. IS-1-1i IS-1-2

Clanak 15.

(1) Na povrsini IS-1-1 priblizne veliCine 44.631 m? i IS-1-
2 priblizne veli¢ine 1.620 m? planira se dio popre¢nog
profila koridora drzavne ceste — brza cesta Daruvar
- Kutina (dio juzne obilaznice) s pripadaju¢om
komunalnom i elektronickom komunikacijskom
infrastrukturnom mrezom.

(2) Na povrsinama iz stavka 1. ovog ¢lanka planira
se i uredenje te odrzavanje zastitnog pojasa brze
ceste Daruvar — Kutina bez moguénosti gradnje
visokogradnji.

(3) S povrsina iz stavka 1. ovog ¢lanka omogucuje se
prikljucak I-1 i I-2 na komunalnu i elektronicku
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komunikacijsku infrastrukturu polozenu koridorom
brze ceste Daruvar - Kutina.

Konac¢na razgranicenja gradevnih Cestica, kao i
elementi popre¢nog profila brze ceste Daruvar —
Kutina utvrdit ¢e se sukladno projektnoj dokumentaciji
koja se izraduje temeljem ovog plana i plana Sireg
podrucja. Pri tome se omogucuje realizacija dijela
profila brze ceste na odgovaraju¢im povrSinama
(prostornim cjelinama) ovog plana i sukladna
parcelacija zemljista, a $to se nece smatrati izmjenom
plana.

3.1.2. GRADSKE I PRISTUPNE ULICE
(SITUACILJSKI I VISINSKI ELEMENTI TRASA I
KRIZANJA I POPRECNI PROFILI S TEHNICKIM
ELEMENTIMA)

3.1.2.1. IS-2-1, IS-2-2 i IS-2-3

O

(@)

(b)

(©)
(d)

(e)
®

(2)

Clanak 16.
Na povrs§inama [S-2-1 priblizne veli¢ine 24.209 m?,
IS-2-2 priblizne veli¢ine 6.718 m? i IS-2-3 priblizne
veli¢ine 40 m? planira se gradnja pristupne ulice.
Propisuju se sljedeéi uvjeti uredenja, gradnje i
koristenja:
Popreéni presjek koridora tvore najmanje sljedeci
elementi:
*  dvije kolne trake Sirine po 3 m;
*  nogostup Sirine 1,5 m;
prilikom izrade projektne dokumentacije dopusta se
projektiranje obostranog nogostupa i/ili pjeSacko-
biciklisticke povrsine
Kote nivelete prometnice odredit ¢e se izradom
projektne dokumentacije;
Kolni pristupi s ove prometnice moraju se izvesti s
minimalnim radijusom zakrivljenja od 10,0 m;
Prometnica je predvidena za dvosmjerni kolni promet;
S ove prometnice ostvaruje se kolni pristup na I-1 i
1-2;
Na povrsinama iz stavka 1. ovog ¢lanka omogucuje
se smjestaj transformatorskih stanica; pozicije
transformatorskih stanica prikazane na kartografskom
prikazu 2b. Prometna, elektronicka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza — elektroni¢ka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza
su nacelne te ¢e se njihova toc¢na pozicija odrediti
razradom projektne dokumentacije te ovisno o
potrebama potrosaca i sukladno uvjetima lokalnog
distributera.

3.1.2.2. IS-3

(M

(a)

Clanak 17.
Na povrsini IS-3 priblizne veli¢ine 27.182 m? planira
se gradnja pristupne ulice. Propisuju se sljedeéi uvjeti
uredenja, gradnje i koristenja:
Poprecni presjek koridora tvore najmanje sljedeci
elementi:
*  dvije kolne trake Sirine po 3,0 m;
*  nogostup Sirine 1,5 m;

(b)

©
(d)

(©)
®

(&

@
@

(b)

prilikom izrade projektne dokumentacije dopusta se
projektiranje obostranog nogostupa i/ili pjesacko-
biciklisticke povrsine

Kote nivelete prometnice odredit ¢e se izradom
projektne dokumentacije;

Kolni pristupi s ove prometnice moraju se izvesti s
minimalnim radijusom zakrivljenja od 6,0 m;
Prometnica je predvidena za dvosmjerni kolni promet;
S ove prometnice ostvaruje se kolni pristup na
gradevne Cestice [-1 1 [-2;

Na ovoj povrsini omogucuje se smjestaj
transformatorskih stanica; pozicije transformatorskih
stanica prikazane na kartografskom prikazu 2b.
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — elektronicka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza su nacelne te ¢e
se njihova to¢na pozicija odrediti razradom projektne
dokumentacije te ovisno o potrebama potrosaca i
sukladno uvjetima lokalnog distributera.

Posebni uvjeti uredenja za gradevnu Cesticu:

Sjeverni dio povrsine nalazi se unutar zastitnog
pruznog pojasa; na kartografskom prikazu 3: Uvjeti
koristenja, uredenja i zastite povrSina ucrtana je
priblizna povrsina zastitnog pruznog pojasa (100 m
od osi krajnjeg kolosijeka); posebne uvjete uredenje

i gradnje unutar zastitnog pruznog pojasa utvrduje
nadlezni upravitelj zeljeznicke infrastrukture sukladno
posebnom propisu.

Sjeverni dio povrsine nalazi se unutar zastitnog
pojasa infrastrukturnih vodova koji je prikazan na
kartografskom prikazu 3: Uvjeti koristenja, uredenja
i zastite povrSina; unutar zastitnog pojasa dopusta se
uredenje partera, uredenje i gradnja javno- prometnih
povrsina te polaganje linijske infrastrukture, ne
dopusta se gradnja visokogradnji.

3.1.2.3. IS4

(M

(@

(b)

©
(d)

(®)
®

(@

Clanak 18.
Na povrsini [S-4 priblizne veli¢ine 8.030 m? planira
se gradnja pristupne ulice. Propisuju se sljedeéi uvjeti
uredenja, gradnje i koriStenja:
Poprecni presjek koridora tvore najmanje sljedeci
elementi:
*  dvije kolne trake Sirine po 3,0 m;
*  nogostup Sirine 1,5 m;
prilikom izrade projektne dokumentacije dopusta se
projektiranje obostranog nogostupa i/ili pjesacko-
biciklisticke povrsine
Kote nivelete prometnice odredit ¢e se izradom
projektne dokumentacije;
Kolni pristupi s ove prometnice moraju se izvesti s
minimalnim radijusom zakrivljenja od 6,0 m;
Prometnica je predvidena za dvosmjerni kolni promet;
S ove prometnice moguce je ostvariti kolni pristup na
Cesticu I-1;
Na ovoj povrsini omogucuje se smjestaj
transformatorskih stanica; pozicije transformatorskih



Broj 8/2018.

“Grad Kutina”

Stranica 445

stanica prikazane na kartografskom prikazu 2b.
Prometna, elektronicka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza — elektroni¢ka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza su nacelne te ¢e
se njihova to¢na pozicija odrediti razradom projektne
dokumentacije te ovisno o potrebama potrosaca i
sukladno uvjetima lokalnog distributera.

(2) Posebni uvjeti uredenja za gradevnu Cesticu:

(a) Krajnji isto¢ni dio povrsine nalazi se unutar zastitnog
pruznog pojasa; na kartografskom prikazu 3: Uvjeti
koristenja, uredenja i zastite povrsina ucrtana je
priblizna povrsina zastitnog pruznog pojasa (100 m
od osi krajnjeg kolosijeka); posebne uvjete uredenje
i gradnje unutar zastitnog pruznog pojasa utvrduje
nadlezni upravitelj zeljeznicke infrastrukture sukladno
posebnom propisu

(b) Dio povrsine nalazi se unutar zastitnog pojasa
infrastrukturnih vodova koji je prikazan na
kartografskom prikazu 3: Uvjeti koriStenja, uredenja
i zaStite povrsina; unutar zastitnog pojasa dopusta se
uredenje partera, uredenje i gradnja javno- prometnih
povrsina te polaganje linijske infrastrukture, ne
dopusta se gradnja visokogradnji.

3.1.2.4. 1S-5-1,1S-5-2i IS-5-3
Clanak 19.

(1) Na povrsinama IS-5-1 priblizne veli¢ine 4.754 m?,
IS-5-2 priblizne veli¢ine 1.623 m? i IS-5-3 priblizne
veli¢ine 687 m? planira se uredenje i gradnja dijela
popre¢nog profila koridora pristupne te sabirne
ulice poloZene izvan obuhvata plana s pripadaju¢om
komunalnom i elektronickom komunikacijskom
infrastrukturnom mrezom.

(2) Na povrSinama iz stavka 1. ovog ¢lanka planira se i
gradnja, uredenje te odrzavanje prikljucaka gradevnih
Cestica I-1 na pristupnu te sabirnu prometnicu.

(3) Konacna razgranicenja gradevnih Cestica, kao i
elementi popreénog profila za pristupnu i sabirnu
ulicu duz zapadne granice obuhvata Plana utvrdit
¢e se sukladno projektnoj dokumentaciji koja se
izraduje temeljem ovog plana i plana Sireg podrudja.
Pri tome se omogucuje realizacija dijela profila
pristupne i sabirne ulice na odgovaraju¢im povr§inama
(prostornim cjelinama) ovog plana i sukladna
parcelacija zemljista, a §to se nece smatrati izmjenom
plana.

(4) Na povrSinama iz stavka 1. ovog ¢lanka omogucuje
se smjestaj transformatorskih stanica; pozicije
transformatorskih stanica prikazane na kartografskom
prikazu 2b. Prometna, elektronicka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza — elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza
su nacelne te ¢e se njihova to¢na pozicija odrediti
razradom projektne dokumentacije te ovisno o
potrebama potrosaca i sukladno uvjetima lokalnog
distributera.

3.1.3. POVRSINE ZA JAVNI PRIJEVOZ (PRUGE I
STAJALISTA)

Clanak 20.

(1) Unutar obuhvata Plana nisu planirane povrsine za
javni prijevoz. Prema potrebi mogu se realizirati
unutar razgranic¢enih infrastrukturnih povrsina.

3.1.4. JAVNA PARKIRALISTA (RJESENJE I BROJ
MJESTA)

Clanak 21.

(1) U obuhvatu nisu planirane zasebne povrsine javnih
parkiraliSta. Javna parkiralista dopusteno je smjestiti
na zelenim povrSinama u koridoru prometnica
prikazanima na kartografskim prikazima 2a.

(2) Parkiralisne povrsine, ako se iste predvide sukladno
prethodnom stavku, moguce je izvesti i oplo¢nicima
(betonskim ili kamenim elementima polozenima
na odgovarajuéu podlogu), odnosno mogu biti
ozelenjena, a oboje uz uvjet osiguranja dovoljne
nosivosti.

3.1.5. JAVNE GARAZE (RJESENJE I BROJ
MJESTA)

Clanak 22.
(1) Unutar obuhvata Plana nisu planirane javne garaze.

3.1.6. BICIKLISTICKE STAZE
Clanak 23.

(1) U obuhvatu nisu planirane zasebne povrsine
biciklistickih staza. Biciklisticke staze dopusteno
je smjestiti na zelenim povrSinama u koridoru
prometnica i/ili kao prosirenja planiranih prometnica
prikazanih su na kartografskim prikazima 2a.

(2) Ako se predvide, biciklisticke staze moguce je izvesti
i oplo¢nicima (betonskim ili kamenim elementima
polozenima na odgovarajucu podlogu) ili od asfalta uz
uvjet osiguranja dovoljne nosivosti.

3.1.7. TRGOVI I DRUGE VECE PJESACKE
POVRSINE

Clanak 24.
(1) Pjesacku mrezu obuhvata plana ¢ine pjeSacke povrsine
planirane u okviru javnih prometnih povrSina.
(2) Zavrsnu obradu hodne plohe ovih povr§ina moguce
je izvesti oplo¢nicima (betonskim ili kamenim
elementima poloZenima na odgovaraju¢u podlogu) ili
od asfalta uz uvjet osiguranja dovoljne nosivosti.

3.1.8. PROMET U MIROVANJU NA GRAPEVNIM
CESTICAMA
Clanak 25

(1) Na podrucju obuhvata je predvideno rjesavanje
parkirali$nih potreba prema kriterijima iz tablice 3.
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TABLICA 3: OBVEZNI BROJ PARKIRNIH MJESTA

Tip ili namjena gradevine, opis Minimalni broj parkirnih/
sadrzaja gradevine garaznih mjesta (PM)
Industrijske gradevine 10 PM/1000 m*> GBP
Poslovne gradevine (zanatske, 20 PM/1000 m? GBP
usluzne i sl.)
Ugostiteljski objekti 1PM/10 sjedala
Trgovacki centri 60 PM/1000 m?> GBP
. . . 0,45/zaposlenom
P di da, skladist
roizvodnja, prerada, skladiste L PM/100 m* GBP

Za planiranje uzimaju se vrijednosti koje daju veci broj parkiralista/
garaza po namjeni. Ukoliko zgrada sadrzi viSe razli¢itih namjena
broj PM-a odreduje se sukladno udjelu pojedine namjene.

(2) Utvrdeni broj parkirnih mjesta potrebno je rijesiti na
pripadajucoj gradevnoj Cestici.

3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCUJE I
OPREMANJA OSTALE PROMETNE MREZE

Clanak 26.

(1) Unutar obuhvata Plana omogucuje se razgranicenje
i realizacija dodatnih (sekundarnih) prometnica u
rangu pristupne ulice, u svrhu ostvarenja pristupa
gradevnim Cesticama, s kolnikom najmanje Sirine
6,0 m. Istim prometnicama omogucuje se polaganje
dodatne komunalne infrastrukturne mreze u odnosu
na utvrdenu planom, a sukladno tehnickim uvjetima
naslova 3.3. i 3.4, te posebnim uvjetima javno-pravnih
tijela, kao i prikljucenje gradevnih Cestica na istu.

(2) Sjeverni dio obuhvata plana nalazi se unutar zastitnog
pruznog pojasa zeljeznicke pruge za medunarodni
promet M103 Dugo Selo — Novska. Priblizna
povrsina zaStitnog pruznog pojasa prikazana je na
kartografskom prikazu 3: Uvjeti koriStenja, uredenja
i zastite povrsina. Posebne uvjete uredenje i gradnje
unutar zastitnog pruznog pojasa utvrduje nadlezni
upravitelj zeljeznicke infrastrukture sukladno
posebnom propisu.

3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE
I OPREMANJA ELEKTRONICKE
KOMUNIKACIJSKE MREZE

Clanak 27.

(1) Elektronicku komunikacijsku infrastrukturu i/ili
mrezu potrebno je projektirati sukladno kartografskom
prikazu 2b. Prometna, elektronicka komunikacijska
i komunalna infrastrukturna mreza — elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna mreza, te
detaljnijim uvjetima Plana.

(2) Novi elektronicki komunikacijski vodovi nepokretne
mreze u obuhvatu Plana planirani su jednostrano u
koridorima javnih prometnih povrsina.

(3) Novi TK vodovi planiraju se kao TK kanalizacija.

U PVC i PEHD cijevi ¢e se uvuci svjetlovodni,
koaksijalni ili mrezni kabeli s izvodima u kabelskim
zdencima. Telekomunikacijska kabelska kanalizacija
(KK) mora biti tako dimenzionirana da dugoro¢no
zadovolji potrebe razvoda i zastite TK kabela i

kabelske televizije. Sirina KK iznosi priblizno 1,0 m,
a tocna $irina i pozicija voda utvrdit ¢e se projektnom
dokumentacijom te u skladu s uvjetima distributera.
Odcijepe treba obvezno planirati u kabelskim
zdencima.

(4) Pri paralelnom vodenju i krizanju DTK s drugim
komunalnim instalacijama obvezno je drzati propisane
horizontalne i vertikalne razmake.

(5) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka
utvrdene su javno-prometne povrsine s kojih se
ostvaruje jedan ili vise prikljucaka gradevnih Cestica
unutar I-1 1 I-2 na elektroni¢ku komunikacijsku mrezu.
To¢no mjesto i broj prikljucenja odredit ¢e se ovisno o
detaljnijoj projektnoj dokumentaciji.

(6) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije
uredaja kvalitativnog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja utvrdit ¢e se razradom projektne
dokumentacije. Minimalni nadsloj zemlje iznad
telekomunikacijskih vodova treba iznositi u nac¢elu
0,8 m. Udaljenost vodova od postojecih ili planiranih
stabala ne smije biti manja od 2,5 m.

(7) U okviru zastitnih zelenih povrsina (Z) i
infrastrukturnih sustava (IS) mogu¢ je smjestaj novih
TK ¢vorista kontejnerskog tipa te kablova.

(8) Projektiranje i gradenje vodova telekomunikacijske
infrastrukture treba izvoditi uz uvazavanje
svih zastitnih mjera i postupaka propisanih za
telekomunikacijsku infrastrukturu.

3.4. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I
OPREMANJA KOMUNALNE INFRASTRUKTURNE
MREZE I VODOVA UNUTAR PROMETNIH I
DRUGIH JAVNIH POVRSINA (OPSKRBA PITKOM
VODOM, ODVODNJA I PROCISCAVANJE
OTPADNIH VODA, OPSKRBA PLINOM, OPSKRBA
TOPLINSKOM ENERGIJOM, ELEKTROOPSKRBA
1 JAVNA RASVJETA)

3.4.1. OPCI UVJETI

Clanak 28.

(1) Vodovi komunalne infrastrukturne mreze polazu se u
koridore prometnica i zastitnih zelenih povr$ina prema
kartografskom prikazu 2b. Prometna, elektronicka
komunikacijska i komunalna infrastrukturna
mreza — elektroni¢ka komunikacijska i komunalna
infrastrukturna mreza u mjerilu 1:1000.

(2) Na kartografskom prikazu iz stavka 1. ovog ¢lanka
utvrdene su javno-prometne povrsine s kojih se
ostvaruje jedan ili vise prikljucaka gradevnih Cestica
unutar I-1 i I-2 na komunalnu infrastrukturnu mrezu.
To¢no mjesto i broj prikljucenja odredit ¢e se ovisno o
detaljnijoj projektnoj dokumentaciji.

(3) Vodovi su dimenzionirani prema planskim prostornim
pokazateljima.

(4) Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije
uredaja kvalitativnog su i shematskog karaktera, a
preciznija rjeSenja utvrdit ¢e se razradom projektne
dokumentacije. Minimalni nadsloj zemlje iznad
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elektroenergetskih kabela treba iznositi u nacelu 3.4.3. ODVODNJA
0,8 m, iznad plinovoda 1,0 m, iznad vodovoda 1,2 M
m, a iznad kanalizacije 1,5 m. Udaljenost vodova Clanak 30.
od postojecih ili planiranih stabala ne smije biti (1) U obuhvatu Plana planira se razdjelni sustav odvodnje
manja od 2,5 m. Nacelna §irina koridora pojedinog otpadnih voda.
infrastrukturnog voda iznosi priblizno 1,0 m, a to¢na (2) Planirani sustav odvodnje otpadnih voda sastoji se
Sirina koridora i pozicija pojedinog voda utvrdit ¢e se od dvije kanalizacijske mreze, jedna za odvodnju
projektnom dokumentacijom, a u skladu s uvjetima oborinskih voda te druga za odvodnju sanitarnih
nadleznog javno-pravnog tijela i vodeéi rauna o i industrijskih otpadnih voda. Prije upustanja u
racionalnom koristenju prostora. kolektore, industrijske otpadne vode moraju se svesti
(5) Projektiranje i gradenje vodova komunalne na kvalitetu sanitarnih otpadnih voda.
infrastrukture treba izvoditi uz uvazavanje svih (3) Na gradevnim Cesticama mora se izvesti razdvajanje
zastitnih mjera i postupaka propisanih za pojedinu oborinskih i fekalnih voda. U slucaju razdvajanja,
vrstu infrastrukture. oborinske vode je prije odvodnje i ispustanja
u recipijent moguce sakupljati i uz adekvatno
3.4.2. VODOOPSKRBA procis¢avanje koristiti ponovno kao tehnicku vodu.
. (4) U kartografskom prikazu utvrdene su javno-
Clanak 29. prometne povrsine s kojih se ostvaruje jedan ili vise
(1) Postojeca vodoopskrbna mreza izvan obuhvata plana, prikljucaka gradevnih Cestica unutar I-1 i I-2 na sustav
je integralni sustav snabdijevanja grada Kutine s odvodnje, a tocno mjesto prikljucenja i visinske
dobavom vode iz smjera Ravnik. Izgradeni sustav kote bit ¢e odredene zavisno o detaljnijoj projektnoj
vodovoda zadovoljava potrebe danasnjih potrosaca, dokumentaciji.
s time da treba osigurati dodatnu vodoopskrbu (5) Odvodnja otpadnih voda s podrucja obuhvata plana ¢e
novih potro$aca, kao i izvesti Zakonom uvjetovanu se provoditi u skladu s odredbama Zakona o vodama,
hidrantsku mrezu za gaSenje pozara. Zakona o komunalnom gospodarstvu, Odluke o
(2) Planirani vodovod u prometnici IS-3 spaja se na odvodnji otpadnih voda i Odluke o prikljucenju na
postojeéi vodovod (DN180), koji prolazi u cestovnom komunalnu infrastrukturu, Op¢im i tehni¢kim uvjetima
pojasu drzavne ceste (obilaznice), prelazi preko za opskrbu vodom i uslugama odvodnje, uz sljedece
Cestica IS-1-1 1 IS-2-1, te se nastavlja cestovnim uvjete:
pojasom IS-4 i spaja se ponovo na postoje¢i vodovod.  (a) Cjelokupni sustav javne odvodnje sa svim
Time je ostvareno prstenasto povezivanje planiranih priklju¢cima treba izvesti vodonepropusno.
vodoopskrbnih cjevovoda uz osiguranje dvostrane (b) Trasu kanala za odvodnju otpadnih voda treba u
dobave vode u slucaju puknuca cjevovoda. nacelu poloziti uz poStovanje minimalne potrebne
(3) Gradevne Cestice prikljucuju se na vodoopskrbne udaljenosti kanala od drugih instalacija $to ¢e se
sustave planirane u tijelima koridora javnih prometnih utvrditi projektnom dokumentacijom i u skladu s
povrsina IS-3 i IS-4, cestovnom pojasu drzavne ceste uvjetima nadleznog javno-pravnog tijela.
i/ili ostalih prometnih povrs§ina. Dimenzije planiranih (c) Zakontrolu i ¢iS¢enje, te prikljucenje interne
cjevovoda Ce se odrediti projektnom dokumentacijom kanalizacije gradevina na kanalima za odvodnju
temeljem hidrauli¢kog proracuna. otpadnih voda planirati revizijska okna s najve¢im
(4) Vodoopskrbni sustav podrucja obuhvata treba, osim razmakom do 60 m.
sanitarne vode, osigurati i potrebnu koli¢inu vode za (d) U sustav javne odvodnje smiju se upustati samo
gaSenje pozara vanjskom i unutarnjom hidrantskom propisno prociséene vode.
mrezom, odnosno stabilnom instalacijom za gasenje (e) Prije upustanja u recipijent, oborinske vode s vecih
pozara. javnih prometnih kolnih povrsina, parkiralista (vise
(5) Vanjske hidrante treba projektirati i postavljati izvan od 10 parkirali$nih mjesta) i ve¢ih manipulativnih
kolnih prometnih povrsina, po moguénosti unutar prometnih povrsina obavezno je procistiti putem
zelenog pojasa, na najvecoj medusobnoj udaljenosti skupljaca motornih ulja i masti.
do 80 m. To¢ne ¢e se pozicije odrediti u detaljnijoj (f) Svaizljevna mjesta u gradevini koja se nalaze u nivou
projektnoj dokumentaciji. Nacelno se predvidaju uspora u javnom sustavu za odvodnju otpadnih voda
nadzemni hidranti, mogucée je postavljati i podzemne te podrumski prostori, mogu se prikljuciti na javni
hidrante. sustav samo preko posebnih prepumpnih uredaja i
(6) Prikljucenja gradevina na uli¢ne cjevovode i nacin prepumpnih stanica na internoj instalaciji gradevini za
ocitanja potro$nje vode potrebno je projektirati koje je odgovoran korisnik.
u skladu s op¢im i tehnickim uvjetima nadlezne (g) Stupanj procis¢avanja, odnosno detalji vezani za
komunalne sluzbe. U kartografskom prikazu zastitu podzemnih voda od eventualnog zagadenja bit
oznacena su nacelna mjesta prikljucenja gradevina ¢e odredeni vodopravnim uvjetima nadleznog javno-
na uli¢ne cjevovode, a to¢no mjesto prikljucenja pravnog tijela.
biti ¢e odredeno zavisno o detaljnijoj projektnoj (h) Osnovni elementi kanala:

dokumentaciji.

»  Kanali se polazu ve¢im dijelom u okviru povrsina
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infrastrukturnih sustava, uvazavajuéi potrebne
udaljenosti od drugih komunalnih instalacija
(horizontalno i vertikalno), a $to ¢e se regulirati
aktima gradenja.

*  Projektirani kanali su predvideni od cijevi
za odvodnju oborinskih i otpadnih voda
karakteristika za polaganje ispod prometnih
povrsina kruzne krutosti SN§.

* U svrhu omoguc¢avanja ¢is¢enja i odrzavanja
kanala te savladavanja lomova na trasi,
predvidena je izgradnja revizijskih okana.
Revizijska okna izvode se na razmacima od 30,0
do 60,0 m.

trasu odvodnje sanitarnih otpadnih voda projektirati

tlocrtno prvu smjestenu do buducih Cestica

gospodarske namjene.

3.4.4. OPSKRBA PLINOM

(M

@

3)

“)

Clanak 31.

Koridorima prometnica planirana je plinska mreza.
Priklju¢enjem planiranih gradevina omoguditi ¢e

se koriStenje prirodnog plina za grijanje, pripremu
potrosne tople vode, kuhanje, hladenje i tehnoloske
potrebe. To¢no mjesto prikljucenja bit ¢e odredeno
zavisno o arhitektonskom rjesenju za pojedinu
gradevinu.

Plinovod ¢e se polagati podzemno na dubini s
nadslojem do kote uredenog terena u nacelu od 0,8 do
1,0 m. Minimalna sigurnosna udaljenost od gradevina
za plinovod i prikljucke pri paralelnom vodenju uz
gradevine je 1,0 m od temelja gradevine.

Sustav plinoopskrbe izvesti tako da udovoljava svim
tehnickim standardima i ima propisanu pogonsku
sigurnost.

Prikljucenja gradevina na plinsku mrezu potrebno je
projektirati u skladu s posebnim uvjetima nadleznog
distributera.

3.4.5. ELEKTROOPSKRBA

M

2
(a)

(©)

Clanak 32.

Obuhvat Plana elektricnom energijom napajat ¢e se iz
postoje¢e TS Kutina 33, odnosno sukladno posebnim
uvjetima distributera koji ¢e odrediti i mjesto
napajanja.

Za napajanje elektriénom energijom planiranih
objekata potrebno je izvrsiti sljedece:

koriStenje 1 uredenje prostora unutar zastitnih pojaseva
elektroenergetskih vodova podlijeze posebnim
uvjetima nadleznih tijela; za elektroenergetske vodove
odreduju se sljedece Sirine zastitnih koridora:

nazivni napon postojeci planirani
1020)kV | 10m (5+5m) | 20 m (10+10 m)
(b) izvrsiti izgradnju trafostanice 110/20 kV u skladu

sa planovima nadleznog distributera;
izgraditi kabel 10(20) kV iz trafostanice 110/20 kV do
granice obuhvata plana;

(d)
(©

®

(&
3)
()

(b)

©

(d)

(©

®

(&

(h)

izgraditi kabelski rasplet 10(20) kV unutar obuhvata
plana za prihvat planiranih trafostanica 10(20)/0,4 kV;
iznimno, u slu€aju potrebe, prije izgradnje trafostanice
110/20 kV, distributer odreduje mjesto napajanja
prema moguénosti postoje¢ih mreza;

izgraditi kabelski 1kV rasplet niskog napona iz
planiranih TS 10(20)/0,4 kV za prihvat planiranih
potro3aca;

izgraditi javnu rasvjetu u koridorima javnih
prometnica.

Prilikom gradnje ili rekonstrukcije elektroenergetskih
gradevina treba obratiti paznju na sljedece uvjete:
elektroenergetski kabeli polazu se, gdje god je to
moguce, u koridoru javnih prometnih povr$na, zatim
pjesackih povrsina (staza), te, iznimno, zastitnih
zelenih povrsina, stranom suprotnom od strane kojom
se polazu elektronicki komunikacijsku kabeli. Ako

se moraju paralelno voditi, obvezno je postivanje
najmanjih udaljenosti (50 cm). Isto vrijedi i za
medusobno krizanje, s tim da kut krizanja ne smije biti
manji od 45°

najmanja sigurnosna udaljenost od gradevina za
kabelske instalacije pri paralelnom vodenju uz
gradevine je 1,0 m od temelja gradevine

priblizna $irina koridora niskonaponske mreze iznosi
1,0 m; u nemogucnosti osiguranja koridora, koridor
moze biti manji uz postivanje zastitnih mjera prema
uvjetima distributera

iznimno, podzemnu elektroenergetsku mrezu
(srednjenaponsku i niskonaponsku) moguce je graditi
i na povr§inama ostalih namjena utvrdenih Planom,
pod uvjetom da se do tih instalacija osigura neometani
pristup za slucaj popravaka ili zamjena, te da se za
njeno polaganje osigura koridor najmanje Sirine 1,0 m
prikljucenja gradevina na elektroenergetsku mrezu
potrebno je projektirati u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog distributera

planom je utvrden nacelni polozaj transformatorskih
stanica ¢ija se izgradnja omogucava sukladno uvjetima
nadleznog distributera; dopusta se i drugaciji smjestaj
transformatorske stanice sukladno ostalim uvjetima
ovog stavka

planom je utvrdena povrsina IS-7 za smjestaj
transformatorske stanice naponske razine 10(20)/04;
detaljniji uvjeti gradnje i uredenja povrsine IS-7 dani
su u naslovu 3.4.7.; ostale transformatorske stanice
prikazane na kartografskim prikazima plana smjestaju
se na gradevnim ¢esticama minimalne veli¢ine 6,0

x 4,0 m te sukladno posebnim uvjetima nadleznog
distributera, a na udaljenostima od priblizno 500,0 m;
gradevne Cestice za smjestaj transformatorskih stanica
utvrdit ¢e se odgovaraju¢im aktima za provedbu
prostornog plana i/ili za gradenje

omogucuje se smjestaj ostalih (dodatnih ili
zamjenskih) transformatorskih stanica (ukoliko su
potrebne) unutar povrsina gospodarske namjene kao
pomo¢nih gradevina, sukladno uvjetima propisanim u
naslovu 2. i posebnim uvjetima nadleznog distributera



Broj 8/2018.

“Grad Kutina”

Stranica 449

(@)

O

(k)

“)

®)

(6)

ili izdvajanjem zasebnih gradevnih Cestica minimalne
veli¢ine 6,0 x 4,0 m koje ¢e se utvrditi odgovaraju¢im
aktima za provedbu prostornog plana i/ili za gradenje
pri ¢emu se ne primjenjuje propisana najmanja
veli¢ina gradevne Cestice na povr§inama gospodarske
namjene.

iznimno, izgradnja transformatorskih stanica moguca
je u sklopu zgrada na povrSinama gospodarske
namjene. Za transformatorske stanice u sklopu
gradevine potrebno je projektom gradevine osigurati
dovoljan prostor, a veli¢ina ¢e ovisiti o polozaju
transformatorske stanice u gradevini i potrebnoj snazi
pristup transformatorskim stanicama mora biti
nesmetan, zbog potreba servisiranja, tehnickog
odrzavanja i o€itanja stanja brojila

precizne lokacije i koridori novih/planiranih
elektroenergetskih objekata distributivnih napona
0,4, 10120 kV utvrdit ¢e se odgovaraju¢im aktima
za provedbu prostornog plana i/ili za gradenje, a
sukladno posebnim uvjetima nadleznog distributera.
U obuhvatu Plana dopustena je proizvodnja energije
uporabom alternativnih (obnovljivih) izvora (sunceva
energija i sl.); za potrebe izgradnje energetskih
gradevina na obnovljive izvore omogucuje se
izgradnja susretnih objekata i spojne elektroenergetske
infrastrukture izmedu tih objekata i postrojenja u
nadleznosti distributera elektricne energije.

Pri izradi projekata javne rasvjete prometnica za
promet vozila i pjesaka srednju rasvijetljenost i
jednolikost rasvijetljenosti treba odrediti u skladu s
vaze¢im normama. Priblizne visine rasvjetnih tijela
iznose na pristupnim cestama 8,0 m, a na pjeSackim
Setnicama 5,0 m. Rasvjetna tijela postavljaju se na
pribliznim razmacima od 20,0 do 25,0 m. Tip i vrsta
kandelabra i pripadnih rasvjetnih tijela, kao i precizni
razmaci odredit ¢e se prilikom izrade projekta javne
rasvjete planiranih ulica i pjeSackih povrsina.

Svi vodovi javne rasvjete moraju biti poloZeni

u zemlju (kablirani) u poprecnom profilu javnih
prometnih povrsina, odnosno duz istih, odnosno
unutar javnih ili zastitnih zelenih povrsina.

3.4.6. 1S-6-11i IS-6-2

(M

(@)
(b)
(©)
(d)

2

Clanak 33.

Povrsinom IS-6-1 priblizne veli¢ine 19.409 m?
(neposredno uz Lateralni kanal) prolaze postojece
podzemne instalacije:

Plinovod ,,TMG* — nije u funkciji;

visokotla¢ni plinovod DN300

gipsovod;

energetski vod (za napajanje deponije fosfogipsa
elektricnom energijom).

Na povrsini IS-6-1 dopusta se polaganje dodatnih
infrastrukturnih vodova, te uredenje i odrzavanje
postojecih. Na ovoj povrSini nije dopustena
visokogradnja. Za Postojece i planirane instalacije u
vlasnistvu ,,Petrokemije* d.d. Kutina, ista je nadlezna
za utvrdivanje posebnih uvjeta gradenja unutar

€)

4)

(@

(b)

©

njihovih zastitnih koridora.

Na povrsini [S-6-2 priblizne veli¢ine 3.751 m? planira
se uredenje i odrzavanje povrsine javnog vodnog
dobra (kanala) uz mogucénost krajobraznog uredenja,
uredenja prometnih povrsina te polaganja linijske
infrastrukture. Na ovoj povrsini nije dopustena
visokogradnja.

Na kartografskom prikazu 3: Uvjeti koristenja,
uredenja i zaStite povrSina ucrtan je zastitni pojas
infrastrukturnih vodova (10,0 m obostrano od osi
gipsovoda, odnosno energetskog voda te 30 m
obostrano od osi visokotla¢nog plinovoda). Unutar
zastitnog pojasa infrastrukturnih vodova dopusta se
uredenje partera, smjestaj komunalne i elektronicke
komunikacijske infrastrukture s transformatorskim
stanica, prate¢im vodovima i uredajima, te uredenje

i gradnja kolnih povrSina i priklju¢aka gradevnih
Cestica na prometnu, komunalnu i elektronicku
komunikacijsku infrastrukturu pod sljede¢im uvjetima:
u pojasu $irokom 5,0 m obostrano od osi voda
(plinovoda, gipsovoda, energetskog voda) zabranjeno
je saditi biljke ¢ije korijenje raste dublje od 1,0 m,
odnosno za koje je potrebno obradivanje zemlje dublje
0d 0,5m

u pojasu $irokom 5,0 m obostrano od osi
visokotlacnog plinovoda zabranjeno je graditi zgrade
namijenjene stanovanju i boravku ljudi

pri krizanju plinovoda i produktovoda s buduc¢im
prometnicama, kut izmedu osi cjevovoda i osi
prepreke mora iznositi izmedu 90° i 60°.

3.4.7. 1S-7

(M

2

3)

Clanak 34.
Na povrsini IS-7 priblizne veli¢ine 76 m? planira se
gradnja transformatorske stanice naponske razine
10(20)/04 kV i krajobrazno uredenje povrsine.
Potrebna veli¢ina gradevne Cestice iznosi 25 m?
(pribliznih dimenzija 6x4 m), odnosno sukladno
uvjetima nadleznog javno-pravnog tijela
Posebne uvjete gradnje i uredenja povrsine IS-7
utvrduje nadlezno javno-pravno tijelo.

3.4.8. IS-8

()

@

Clanak 34a.
Na povrsini IS-8 priblizne veli¢ine 1.163 m? planira se
uredenje i odrzavanje povrsine javnog vodnog dobra
(kanala) uz mogu¢nost krajobraznog uredenja, gradnje
i uredenja prometnih povrsina te polaganja linijske
infrastrukture.
Posebne uvjete gradnje i uredenja povrsine IS-8
utvrduje nadlezno javno-pravno tijelo.
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4. UVJETI UREDENJA I OPREME JAVNIH

ZELENIH POVRSINA
4.1. ZASTITNE ZELENE POVRSINE
Clanak 35.

(1) Unutar obuhvata planiraju se zastitne zelene povrsine
Z-11Z-2. Uvjeti njihova uredenja dani su u naslovu
2.0.3.

S. UVJETI UREDENJA POSEBNO VRIJEDNIH I/
ILI OSJETLJIVIH CJELINA I GRADEVINA

Clanak 36.

(1) Unutar obuhvata Plana ne nalaze se posebno vrijedne
i/ili osjetljive cjeline i gradevine.

6. UVJETI I NACIN GRADNJE
Clanak 37.

(1) Uvjeti i nacin gradnje utvrdeni su na kartografskim
prikazima 3. Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite
povrsina i 4.Uvjeti gradnje, te detaljno propisani u
poglavljima: 2. Detaljni uvjeti koriStenja, uredenja
i gradnje gradevnih Cestica i gradevina, 3.1. Uvjeti
gradnje, rekonstrukcije i opremanje cestovne i uli¢ne
mreze i 4. Uvjeti uredenja i opreme javnih zelenih
povrsina.

7. MJERE ZASTITE PRIRODNIH, KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA I GRADEVINAI
AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI

7.1. MJERE ZASTITE PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

Clanak 38.

(1) Unutar obuhvata Plana ne nalaze se prema Zakonu
o zatiti prirode zasti¢ena podrucja niti pojedinac¢ni
spomenici prirode. Takoder, u obuhvatu ne postoje
dijelovi prirode zasti¢eni prostornim planom Sireg
podrugdja.

(2) Unutar obuhvata Plana utvrdena su podrucja ekoloske
mreze, Sto je utvrdeno i prikazano na kartografskom
prikazu 3: Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina
kako slijedi:

a) podrucja oCuvanja znacajna za ptice:

+  HR1000004 — Donja Posavina

(3) Mjere za podrucja ekoloske mreze unutar obuhvata
Plana utvrduje nadlezno tijelo sukladno posebnom
propisu kojim se ureduje zastita prirode prilikom
ishodenja akta za provedbu prostornog plana i/ili akta
za gradenje.

7.2. MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNIH
CJELINA I GRADEVINA

Clanak 39.

(1) Unutar obuhvata Plana ne nalaze se prema Zakonu o
zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara zasti¢ena podrucja
niti pojedinacni spomenici kulture. Takoder, u

obuhvatu ne postoje podrucja niti spomenici kulture
zasti¢eni prostornim planom Sireg podrucja.

(2) Zbog ugrozenosti potencijalnih arheoloskih lokaliteta
prije svakog zahvata potrebno je osigurati arheoloski
terenski pregled. Na temelju arheoloskog terenskog
pregleda potrebno je izraditi Konzervatorsku podlogu.
Podlogom ¢e biti odredene lokacije predvidene za
zastitna arheoloska iskopavanja prije zemljanih
radova, te lokacije nad kojima je potrebno provesti
arheoloski nadzor tijekom zemljanih radova.
Temeljem ¢lanka 47., stavka 1. Zakona o zastiti i
ocuvanju kulturnih dobara, arheoloski terenski pregled
moze se obavljati samo uz odobrenje Konzervatorskog
odjela i sukladno odredbama Pravilnika o arheoloskim
istrazivanjima.

8. MJERE PROVEDBE PLANA
Clanak 40.

(1) Nivo opremljenosti gradevinskog zemljista koji se
propisuje ovim Planom ukljucuje:
(a) osiguran pristup prometne povrsine,
(b) propisani broj parkirali$nih mjesta, te
(c) opremljenost prikljuécima ostale komunalne
infrastrukture:
*  vodoopskrbe,
*  odvodnje otpadnih voda,
* clektroopskrbe,
*  plinoopskrbe i
»  clektroni¢ke komunikacijske mreze,
sve sukladno odredbama Plana.

Clanak 41.

(1) Pri parcelaciji zemljiSta dopustena su odstupanja u
odnosu na planska razgrani¢enja povr$ina (prostornih
cjelina), a temeljem detaljnijih geodetskih podloga i/ili
projektno-tehnickih rjesenja.

(2) Unutar planiranih prostornih cjelina omogucuje se
formiranje viSe gradevnih Cestica sukladno detaljnijim
uvjetima plana.

9. MJERE SPRECAVANJA NEPOVOLJNA
UTJECAJA NA OKOLIS

9.1. REKONSTRUKCIJA GRAPEVINA CIJA JE
NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ NAMJENI

Clanak 42.

(1) Unutar obuhvata Plana ne nalaze se gradevine ¢ija je
namjena protivna planiranoj namjeni.

9.2. OPCE MJERE SPRJECAVANJA
NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIS

Clanak 43

(1) Zastita podzemnih voda osigurava se provodenjem
detaljnih uvjeta gradnje, rekonstrukcije 1 opremanja
komunalne infrastrukturne mreze danih u naslovu 3.4.

(2) S ciljem ¢uvanja i poboljsanja kvalitete vode
cjelokupni sustav odvodnje (interna kanalizacija
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gradevina, parkiraliSta, garaze i dr., te javna
kanalizacija) gradit ¢e se tako da zadovoljava uvjete
vodonepropusnosti prema vaze¢oj normi ispitivanja
vodonepropusnosti kanala otpadnih voda u Hrvatskoj.
S ciljem zastite od buke gradevine ¢e se projektirati u
skladu s odredbama posebnih propisa.

S ciljem zastite tla propisana je minimalna povrsina
procjedne povrsine koju je potrebno krajobrazno
urediti, te su propisane detaljne mjere gradnje,
rekonstrukcije i opremanja prometne i komunalne
infrastrukturne mreze u naslovu 3.

Prostori za privremeno odlaganje komunalnog

otpada osiguravaju se u sklopu gradevina odnosno

na njihovim Cesticama uz uvjet da je do istih na
udaljenosti do 10,0 m omogucen kolni pristup
prometnicom dimenzioniranom na osovinski pritisak
od 100 kN. Na zastitnim zelenim povrsinama kao i na
javnim prometnim povrSinama planira se postavljanje
koseva za otpad.

Obvezu procjene utjecaja zahvata na okoli§ propisuje
posebni propis.

MJERE ZASTITE OD PRIRODNIH I DRUGIH

NESRECA

(M

2

(2)
(b)
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9.4.
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Clanak 44.

Osnovne mjere zastite od elementarnih nepogoda

i drugih nesreca te ratnih opasnosti sadrzane su

u rjeSenjima ovog Plana (osnovnoj organizaciji
gradevina, te uvjetima njihove gradnje) dok su
posebne mjere (sklanjanje ljudi, zastita od rusenja,
pozara i potresa) poblize odreduju pri projektiranju
gradevina, a u skladu s posebnim propisima te ostalim
uvjetima i smjernicama ovog Plana.

U postupku izdavanja akata za gradenje posebne
uvjete potrebno je zatraziti od DrZavne uprave za
zastitu i spasavanje, Podrucni ured Sisak. Posebni
uvjeti odnose se na:

mjere koje omogucuju lokaliziranje i ograni¢avanje
dometa posljedica prirodnih opasnosti (potresa);
mjere koje omogucuju opskrbu potrebnom koli¢inom
vode i energije u izvanrednim uvjetima;

mjere koje omogucuju uéinkovito provodenje mjera
civilne zastite (evakuacija i zbrinjavanje korisnika i
zaposlenika turistiCke zone i materijalnih dobara — s
jasno istaknutim shemama istoga).

ZASTITA OD POTRESA

Clanak 45.
Prema postojecoj seizmickoj mikrorajonizaciji
podrucje obuhvata Plana ulazi u VI. zonu MCS
ljestvice. Do izrade detaljnije karte seizmickog rizika,
projektiranje i gradenje gradevina mora se provoditi
sukladno postoje¢im podacima.
Protupotresno projektiranje i gradenje nove gradnje
treba provoditi u skladu s postoje¢om seizmickom
mikrorajonizacijom, a sukladno postojecoj regulativi i
tehnickim normativima. U slucaju da se nova gradnja
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planira uz podrucja ve¢ izgradenih gradevina za koje
postoji izradena lokalna mikrorajonizacija, tada se ti
podaci mogu rabiti za potrebe nove gradnje.

Prilikom rekonstrukcije 1 zahvata sanacije postoje¢ih
gradevina koje nisu projektirane sukladno vaze¢im
propisima za protupotresno gradenje potrebno je
ojacati konstruktivne elemente na djelovanje potresa
sukladno vaze¢im propisima.

Prilikom ishodenja akata gradenja potrebno je izvrsiti
neophodna geoloska i geotehnicka ispitivanja tla, te
temeljem rezultata izraditi projektnu dokumentaciju.
Osnovna prometna mreza Plana planirana je na nacin
da je omogucen neometani pristup pojedinacnim
zahvatima u slucaju urusavanja nastalih kao posljedica
potresa. Interne prometnice pojedinacnih zahvata
odredit ¢e se prilikom ishodenja lokacijske dozvole
sukladno vaze¢im normama, a na nacin da eventualna
urusavanja gradevina ne blokira neometanu evakuaciju
1 pristup interventnih vozila.

ZASTITA OD POZARA I EKSPLOZIJA
Clanak 46.

Prilikom izrade projektne dokumentacije obavezno
koristiti odredbe vazecih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja vatrogasnih pristupa i
hidrantske mreze za gaSenje pozara.

U svrhu sprecavanja Sirenja vatre i dima unutar
gradevina, spreCavanja Sirenja pozara na susjedne
gradevine, omogucavanja sigurne evakuacije osoba iz
gradevina te zastite spaSavatelja, gradevine je potrebno
projektirati prema odredbama vazecih propisa kojima
se regulira otpornost na pozar i drugim zahtjevima
koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara.
Tehnicke uvjete i normative za siguran transport
tekuéih i plinovitih ugljikovodika magistralnim
plinovodima te plinovodima za medunarodni
transport, kao i tehnicke uvjete i normative za mjere
zastite ljudi i imovine i zastite plinovoda te postrojenja
i uredaja koji su njihovim sastavnim dijelom
projektirati prema odredbama vazecih propisa kojima
se regulira problematika sigurnog transporta tekucih

i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima
i plinovodima, te naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport.

Prostori i gradevine za skladistenje, drzanje i promet
zapaljivih tekucina i plinova moraju se projektirati
sukladno vazeéim propisima, tehnickim normativima
i normama, a iznimno, kao i u slu¢ajevima nedostatka
hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi,
tehnicka pravila ili primijenjene znanstvene spoznaje,
uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih
poslova.

Plinske kotlovnice projektirati i izvoditi sukladno
odredbama vazeéih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica.

Prilikom odredivanja mjesta gdje ¢e se proizvoditi,

odgovarajuci nacin, glede sigurnosnih udaljenosti
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primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se regulira
problematika eksplozivnih tvari.

(7) U slucaju odredivanja mjesta za poslovne prostore
za proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva te
popravljanje i prepravljanje oruzja, na odgovarajuéi
nacin primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se
reguliraju mjere zastite od pozara poslovnih prostorija
za proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva te
popravljanje i prepravljanje oruzja.

(8) Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
od pozara ugostiteljskih objekata.

(9) Sustave za dojavu pozara projektirati i izvesti prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
skladista od pozara i eksplozije.

(10) Stabilne sustave za gaSenje pozara projektirati i izvesti
prema vazeéim propisima i uputama proizvodaca.

(11) Skladista je potrebno projektirati i izvesti prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
skladista od pozara i eksplozija.

(12) Prilikom projektiranje i izvedbe elektroenergetskih
postrojenja primijeniti odredbe vazeéih propisa kojima
se regulira zastita od pozara i eksplozija istih.

(13) Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru
gdje se predvida koristenje zapaljivih tekuéina i
plinova te gdje postoje prostori ugrozeni eksplozivnom
atmosferom primijeniti odredbe vaze¢ih propisa
kojima se regulira problematika prostora ugrozenih
eksplozivnom atmosferom.

(14) Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju gradevina
odredenih posebnim propisom iz podrucja zastite od
pozara potrebno je izraditi elaborat zastite od pozara
kao podlogu za projektiranje mjera zastita od pozara u
glavnom projektu predmetnog zahvata u prostoru.

(15) Za zahvate u prostoru koji su odredeni posebnim
propisom o gradnji i propisima iz podrucja zastite
od pozara potrebno je od nadlezne policijske
uprave ishoditi potvrdu da su u glavnom projektu
primijenjene propisane mjere zastite od pozara.

(16) Prilikom projektiranja pojedinih zahvata u prostoru
primijeniti propise vezane za zastitu od pozara koji su
vazec¢i u trenutku izrade projektne dokumentacije.

119.

Na temelju ¢lanka 113 stavka 3. Zakona o
prostornom uredenju (,Narodne novine“ br.
153/13 i 65/17), ¢lanka 44. stavka 5. Statuta Grada
Kutine (Sluzbene novine Grada Kutine“ br. 6/09,
3/13, 4/13 - procisceni tekst, 2/18 i 4/18 - procisceni
tekst) te ¢lanka 28. stavka 6. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Kutine (,,SluZbene novine Grada
Kutine“ br. 9/09, 3/13, 4/13 - procisceni tekst, 2/18
i 4/18 - prociséeni tekst) Odbor za statut, poslovnik
i propise Gradskog vijeéa Grada Kutine na 3.
sjednici odrZanoj od 23. do 25. srpnja 2018. godine,
utvrdilo je procisceni tekst Odredbi za provodenje
Prostornog plana uredenja Grada Kutine

Procis¢eni tekst odredbi za provodenje i grafickog
dijela Prostornog plana uredenja Grada Kutine obuhvaca:

- Odluku o donosenju Prostornog plana uredenja Grada
Kutine ,,(Sluzbene novine Grada Kutine® br. 3/04)
koja je stupila na snagu 04.0zujka 2004.

- Odluku o I. izmjenama i dopunama Prostornog plana
uredenja Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 7/06) koja je stupila na snagu 22. studenog
2006.

- Zakljucak o ispravku greske (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 1/07) koja je stupila na snagu 8. veljace
2007.

- Odluku o donosenju II. izmjenama i dopunama
Odluke o donosenju Prostornog plana uredenja Grada
Kutine (,,Sluzbene novine Grada Kutine® br. 7/09)
koja je stupila na snagu 6. studenog 2009.

- Odluka o ispravku greske u odredbama za provodenje
II. izmjenama i dopunama Odluke o donosenju
Prostornog plana uredenja Grada Kutine (,,Sluzbene
novine Grada Kutine® br. 7/11) koja je stupila na
snagu 28. listopada 2011.

- Odluku o III. izmjenama i dopunama Odluke o
donosenju Prostornog plana uredenja Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 2/13) koja je
stupila na snagu 15. veljace 2013.

- Odluku o donosenju IV. (ciljanih) izmjenama i
dopunama Odluke o donosenju Prostornog plana
uredenja Grada Kutine (,,Sluzbene novine Grada
Kutine* br. 2/16) koja je stupila na snagu 8. travnja
2016.

- Odluku o donosenju V. izmjenama i dopunama Odluke
o donosenju Prostornog plana uredenja Grada Kutine
(,,Sluzbene novine Grada Kutine* br. 5/18) koja je
stupila na snagu 2. lipnja 2018.

Procisceni graficki dio plana sadrzan je u elaboratu V.
izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Kutine:
graficki dio - kartografski prikazi.

Procisceni tekst Odredbi za provodenje objavit ¢e se u
ISluzbenim novinama Grada Kutine®.
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KLASA: 021-01/18-02/6
URBROJ: 2176/03-04/01-18-14
Kutina, 25. srpnja 2018.
Predsjednik Odbora
Ivica Glibo,v.r.

PROSTORNI PLAN UREDENJA GRADA
KUTINE (,,SluZzbene novine Grada Kutine“
broj 3/04, 7/06, 1/07, 7/09, 7/11, 2/13, 2/16, 5/18)

ODREDBE ZA PROVODENJE

(prociséeni tekst)

1.  UVJETI ZA ODREDIVANJE NAMJENE
POVRSINA

Clanak 1.

(1) Plan utvrduje uvjete za dugoro¢no uredenje podrucja
Grada, svrhovito koriStenje, namjenu, oblikovanje,
obnovu i sanaciju gradevnog i drugog zemljista,
zastitu okoliSa, te posebno zastitu kulturnih dobara,
vrijednih dijelova prirode i krajobraza, sve u skladu
s dokumentima prostornog uredenja §irih podrucja i
propisima.

(2) Prostorni plan uredenja Grada Kutine (u daljnjem
tekstu: Plan) obuhvaca podrucje Grada Kutine (u
daljem tekstu: Grad) te se primjenjuje unutar zakonski
utvrdenih granica Grada.

Clanak 3.

OSNOVNE KATEGORIJE KORISTENJA I

NAMJENE POVRSINA

(1) U skladu s temeljnim nacelima i ciljevima, kao i
svim obvezama i ulaznim podacima (polazistima)
iz dokumenta prostornog uredenja Sireg podrudja,
podruc¢je Grada ovim Planom razgranic¢eno je prema
osnovnim kategorijama koristenja i namjene povrsina,
Sto je prikazano na kartografskom prikazu br. 1:
«Koristenje i namjena povrsina» u mjerilu 1:25000 na
topografskoj karti TK25 kao podlozi.

(2) Povrsine naselja i povrSine izvan naselja za izdvojene
namjene, razgrani¢ene su unutar gradevinskih
podrucja na kartografskim prikazima serije 4:
«Gradevinska podru¢ja i podrucja posebnih uvjeta
koristenja» u mjerilu 1:5000 na katastarskom planu
kao podlozi. Time su razgrani¢ene medusobno i od
ostalih povr§ina namijenjenih razvoju poljoprivrede i
Sumarstva kao i drugih djelatnosti, koje se s obzirom
na svoju namjenu mogu odvijati izvan gradevinskih
podrudja.

(3) Izvan gradevinskih podrucja, gradenje je moguce
samo iznimno, a u skladu s odredbama Plana, odnosno
dokumentima prostornog uredenja Sirih podrucja i
propisima.

Clanak 4.

KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA
(1) Prema koriStenju i namjeni povrsina, podrucje

obuhvata Plana razgraniceno je kako slijedi:
a) unutar gradevinskih podrucja, na:

*  povrsine naselja - gradevinska podrucja naselja
(GPN) unutar kojih su razgranic¢ene povrsine:

- mjeSovite namjene,

- iskljuc¢ive namjene:

i.  sportsko-rekreacijske: sportsko-rekreacijski centar

(R1), sportsko igraliste (R2),

ii. gospodarske — proizvodne: pretezito zanatske (12),

prehrambeno-preradivacke (13),

iii. gospodarske — poslovne: pretezito usluzne (K1),
komunalne (K3), servisne (K4)

iv. gospodarske — poljoprivredno gospodarstvo (PG)

v. lokacija ulaza u park prirode (PP).

*  povrsine izvan naselja za izdvojene namjene —
unutar izdvojenih gradevinskih podrucja (izvan
naselja), isklju¢ive namjene:

- sportsko-rekreacijske: sportsko-rekreacijski
centar (R1), sportsko igraliste (R2),

- gospodarske — proizvodne: pretezito industrijska
(I1), pretezito zanatska (12),

- gospodarske — poslovne: pretezito usluzne (K1),
pretezito trgovacke (K2), komunalne (K3),
servisne (K4), prate¢i objekti zeljeznice (K5),

- groblja (+),

- povrsine posebne namjene,

- komunalnu namjenu — odlaganje i pretovar
otpada,

b) izvan gradevinskih podrucja na:
e poljoprivredne i Sumske povrSine:
- Sumske povrsine isklju¢ivo osnovne namjene:
i.  gospodarske sume (S1),
ii. zastitne Sume (S2),
iii. $ume posebne namjene (S3),

- poljoprivredne povrsine isklju¢ivo osnovne
namjene:

i.  osobito vrijedno obradivo tlo (P1),
ii. vrijedno obradivo tlo (P2),
iii. ostala obradiva tla (P3),

- ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko
zemljiste,

e povrsine infrastrukturnih sustava:

- povrsine infrastrukturnih koridora:

i.  prometnih,

ii. elektroenergetskih,

iii. telekomunikacijskih,

iv. vodnogospodarskih,

v. cijevnog transporta nafte i plina,

- povrsine za infrastrukturne gradevine (IS),

*  vodene povrsine.

Sto je prikazano na kartografskom prikazu 1:,,KoriStenje

i namjena povrSina“, kartografskim prikazima serije 2:

Infrastrukturni sustavi®, sve u mj. 1:25000 te detaljnije na

kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i

podrucja posebnih uvjeta koristenja“ u mj. 1:5000.

(2) Planom je unutar gradevinskih podrucja utvrdeno
razgranic¢enje na:

a) izgradeni dio (utvrden tijekom izrade Plana),



Stranica 454 “Grad Kutina” Broj 8/2018.

b) neizgradeni dio (u funkciji razvoja planirane namjene).

(3) Granice gradevinskih podru¢ja utvrdene su u
pravilu u granicama katastarskih ¢estica na kopiji
katastarske karte i prikazane su na grafickom listu br.
4: ,,Gradevinska podrucja naselja i podrucja posebnih
uvjeta koristenja“ u mjerilu 1:5000

(4) Dokumentima prostornog uredenja uzih podrudja,
planiraju se i utvrduju daljnja detaljnija razgranicenja
prema namjeni povrsina u skladu s osnovnom
namjenom povrsina utvrdenom ovim Planom.

Clanak 4a.

NAMJENA POVRSINA UNUTAR GRAPEVINSKIH

PODRUCJA

(1) Mjesovitu namjenu ima povrsina koja moze sadrzavati
vise razli¢itih namjena, od kojih jedna moze biti
pretezita.

(2) Povrsine naselja, odnosno gradevinska podrucja
naselja (GPN) utvrdena ovim planom, razgranicena su
na:

(a) povrsine mjesovite namjene u kojima prevladava
stanovanje, a osim njega sadrze i:

e javne i zaStitne zelene povrsine,

*  povrsine infrastrukturnih sustava, prometnih
gradevina i pojaseva s povr§inama za promet u
kretanju i mirovanju,

*  povrsine javne i drustvene namjene (upravne,
socijalne, zdravstvene, Skolske i predskolske,
kulturne, vjerske i sl.)

»  sportsko-rekreacijske povrsine,

*  manje povrSine gospodarske namjene
(ugostiteljsko-turisticke, usluzne, trgovacke,
za proizvodnju manjeg opsega - zanatske,
komunalno-servisne, i sl.) bez nepovoljnih
utjecaja na zivot u dijelu povrSine naselja
mjeSovite namjene,

*  povrsine ostalih infrastrukturnih i komunalnih
gradevina i uredaja bez nepovoljnih utjecaja na
zivot u naselju,

»  druge namjene i sadrZaje, koji nisu nespojivi sa
stambenom namjenom,

koji se ostvaruju neposrednom provedbom Plana,

odnosno razgraniavaju i detaljnije planiraju GUP-om

Kutine i/ili urbanistickim planovima uredenja, u skladu s

uvjetima utvrdenim ovim planom, te

(b) povrsine iskljuc¢ive namjene.

(3) Isklju¢ivu namjenu ima povrsina Cije je koriStenje
podredeno jednoj osnovnoj namjeni. Na povrsini
isklju¢ive namjene utvrdene ovim planom mogu se
graditi, odnosno prostornim planovima uzih podrucja
planirati, samo oni drugi sadrzaji (odnosno njihove
povrsine) koji proizlaze iz potrebe osnovne namjene.

(4) Na povrSinama isklju¢ive namjene razgranicenima
ovim planom nije dopusteno graditi niti prostornim
planom uzeg podrucja planirati povrsine, zgrade te
njihove dijelove stambene namjene, ako nije drukéije
utvrdeno daljnjim detaljnijim odredbama Plana.

(5) Na povrsinama svih namjena unutar gradevinskih

(M

2

3)

“)
a)
b)

<)

d)

e)

f)
2)
h)
i)
i)}
k)
1)

podrucja omogucuje se gradnja i uredenje javnih i
zastitnih zelenih povrsina, infrastrukturnih sustava,
povrsina i gradevina sportsko-rekreacijske te javne i
drustvene namjene, neposrednom provedbom plana,
odnosno razgrani¢avanje i planiranje istih prostornim
planovima uzih podrucja.

Clanak 4b.

Zbog slozenosti gradskog prostora i razli¢itih planskih
postavki u odnosu na pretezno ruralni karakter

ostatka podrué¢ja Grada Kutine, propisuje se izrada
generalnog urbanistickog plana (dalje u tekstu GUP
Kutine) za gradski prostor naselja Kutina s kontaktnim
prostorima naselja Repusnica i Husain.

Granica obuhvata GUP-a Kutine definirana je na
kartografskom prikazu 3c: ,,Uvjeti koriStenja, uredenja
i zastite prostora - uvjeti, ogranic¢enja i posebne mjere*
i kartografskim prikazima serije 4: ,,Gradevinska
podrudja naselja i podrucja posebnih uvjeta
koristenja“.

GUP-om Kutine izvrsit ¢e se detaljnije razgrani¢enje
gradevinskih podrucja naselja i izdvojenih
gradevinskih podrucja za izdvojene namjene (izvan
naselja) u njegovom obuhvatu.

U gradevinskim podru¢jima naselja u obuhvatu GUP-a
Kutine razgranicit ¢e se GUP-om Kutine povrsine
sljedecih detaljnijih namjena:

stambena (S),

mjesovita: pretezito stambena (M1) i preteZito
poslovna (M2),

javna i drustvena namjena: upravna (D1), socijalna
(D2), zdravstvena (D3), predskolska (D4), Skolska
(D5), visoko uc¢iliste (D6), kultura (D7), vjerska (D8),
udruge (D9), skloniste za zivotinje (D11), te ostale
javne i drustvene namjene,

gospodarska namjena — proizvodna: pretezito
industrijska (I1), pretezito zanatska (12),

gospodarska namjena — poslovna: pretezito usluzna
(K1), pretezito trgovacka (K2), komunalna (K3),
servisna (K4), sanitarno odlagaliste otpada (K5),
prateci objekti zeljeznice (K6), reciklazno dvoriste
(K7),

gospodarska namjena - ugostiteljsko-turisticka: hotel
(T1), ostalo (T4),

$portsko-rekreacijska namjena: Sport (R1), rekreacija
(R2), kupaliste (R3),

javne zelene povrsine: javni park (Z1), igraliste (Z2),
odmoriste, vrt (Z3),

zaStitne zelene povrsine: urbano zastitno zelenilo (Zu),
krajobrazna podrucja — (Z),

vodene povrsine,

povrsine infrastrukturnih sustava,

groblja,

te ostale namjene primjerene gradskom prostoru.

®)

Izdvojena gradevinska podruéja za izdvojene namjene
(izvan naselja) unutar obuhvata GUP-a Kutine planirat
¢e se GUP-om Kutine tako da se povrSine osnovne
namjene:
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a) Sportsko-rekreacijska (R),

a) gospodarska-poslovna (K) i

b) gospodarska-proizvodna (I).

razgranice na povrsine detaljnijih namjena:

a) Sport (R1), rekreacija (R2), kupaliste (R3),

b) pretezito usluzna (K1), pretezito trgovacka (K2),
komunalna (K3), servisna (K4), sanitarno odlagaliste
otpada (K5), prateci objekti zeljeznice (K6),
reciklazno dvoriste (K7),

c) pretezito industrijska (I1), pretezito zanatska (I12) i sl.
(6) Uz razgrani¢enja navedena u stavku (5) ovoga ¢lanka,

unutar obuhvata GUP-a Kutina, razgranicit ¢e se
GUP-om Kutina i potrebni infrastrukturni koridori
i povrsine, te zastitne i javne zelene povrsine u
izdvojenim gradevinskim podru¢jima za izdvojene
namjene (izvan naselja).

(7) U izdvojenim gradevinskim podru¢jima za
industrijsku namjenu moguce je GUP-om Kutina i
njime propisanim planovima uzih podrucja razgraniciti
i povrsine poslovne namjene. Iznimno, na lokaciji
Husain (Stare livade) u okviru osnovne industrijske
namjene, GUP-om Kutine dopusta se razgranicenje
javne i drustvene namjene — skloniste za zivotinje
(D11).

(8) U izdvojenim gradevinskim podru¢jima za poslovnu
i $portsko-rekreacijsku namjenu mogucée je GUP-om
Kutina i njime propisanim planovima uzih podrucja
razgraniciti i povrSine drustvene namjene.

(9) Povrsine stambene namjene (S) i mjeSovite namjene
(M1 i M2) moguce je GUP-om Kutina razgraniciti
iskljucivo unutar gradevinskog podrucja naselja.

(10) U obuhvatu GUP-a Kutina uvjeti izgradnje i uredenja
povrsina ukljucivo temeljne pojmove i parametre
bit ¢e definirani izravno i isklju¢ivo provedbenim
odredbama GUP-a Kutine, te se, adekvatno gradskom
karakteru prostora, mogu razlikovati od uvjeta
izgradnje i uredenja povrsina kao i temeljnih pojmova
i parametara, koji su ovim odredbama propisani za
ostatak obuhvata Prostornog plana uredenja Grada
Kutine, a izvan obuhvata GUP-a Kutina. Za uredenje
i izgradnju povrsina unutar obuhvata GUP-a Kutine
nije moguca direktna primjena provedbenih odredbi
Prostornog plana uredenja Grada Kutine.

(11) Obvezni prostorni planovi uzih podruéja (urbanisticki
planovi uredenja i detaljni planovi uredenja) unutar
obuhvata GUP-a Kutina, propisat ¢e se GUP-om
Kutina.

(12) Prilikom detaljnijeg razgrani¢avanja povrsina
GUP-om Kutina i njime propisanim planovima uzih
podrucja moguce je zbog vece detaljnosti podloga
izvrsiti manje korekcije u odnosu na razgranicenja u
Prostornom planu uredenja Grada Kutine.

2.  UVJETI ZA UREDENJE PROSTORA
2.1. GRADEVINE OD VAZNOSTI ZA DRZAVU I
ZUPANLJU

Clanak 5.

(1) Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedeée gradevine i

zahvati od vaznosti za Drzavu:

Prometne gradevine:

a) Auto-cesta Zagreb-Lipovac,

b) Drzavna cesta D-45: ¢vor «Kutinay (D-4) — Kutina —
Garesnica — V. Zdenci,

c) zeljeznicka pruge za medunarodni promet M103 Dugo
Selo — Novska.

d) transeuropska zeljeznicka pruga Sisak — Kutina —
Novska,

e) drzavna cesta Kutina — Gare$nica — Daruvar,

f)  Zeljeznicki prometno-carinski terminal u Kutini.

g) Kutina (D45) — Lonja — D224, koridor drzavne ceste
planiran u svrhu moguceg poprecnog povezivanja
preko Lonjskog polja do D224

Energetske gradevine:

a) Dalekovodi napona 220 kV 1 400 kV,

b) Transformatorska i rasklopna postrojenja napona 220
kV 1400 kV,

¢) Medunarodni naftovod JANAF, Sisak — Slavonski
Brod,

d) eksploatacijska polja ugljikovodika (Vrbak, Jamarica,
Kozarica, Janja Lipa, Mramor Brdo),

e) magistralni naftovodi

f) Medunarodni naftovod u koridoru postojeceg
JANAF-a,

g) magistralni plinovodi:

- Kutina - Slavonski Brod DN 600/75

- Zagreb istok - Kutina DN 600/75

- Virovitica - Kutina DN 500/5

- Ivani¢ - Kutina DN 500/50

- Ivani¢ - Kutina DN 350/50

- Kutina - Dobovac DN 200/50

- Janja Lipa - Lipovljani DN 150/50

- Kutina - Garesnica DN 150/50

- Piljenice - Cvor Janja Lipa DN 150/50

- odvojni plinovod za MRS Kutina DN 150/50 bar

- Lipovljani - Popovac¢a DN 100/50

- spojni plinovod za MRS Banova Jaruga

- odvojni plinovod za MRS Ilova

- mjerno redukcijske stanice: MRS Banova Jaruga,
MRS Ilova, Mrs Kutina I, MRS Kutina II

Vodne gradevine:

a) Gradevine za koriStenje voda: vodoopskrbni sustav
Moslavacka Posavina, dio u Gradu Kutini,

b) Regulacijske i zastitne vodne gradevine: na dijelu
slivnog podrucja Save u Gradu Kutini, retencije,
akumulacije, lateralni kanali,

¢) akumulacija Caire i sustav za zahvat vode za
navodnjavanje,

d) akumulacija Polojac i drugi brdski hidrotehnicki
zahvati.

Gradevine posebne namjene:

a) OUP Humka,

(2) Unutar obuhvata Plana nalaze se sljedece gradevine i
zahvati od vaznosti za Zupaniju:

Prometne gradevine

a) Z-3124 (D43 — Bunjani — Voloder — Kutina — Novska
(D47),

b) Z-3163 (Seliste-D45),
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¢) Z-3164 (Kutinska Slatina — D45),

d) Z-3167 (Garesnica (D26) — Kaniska Iva — Meduri¢
(Z3168)),

e) Z-3168 (Uljanik (D26) — Poljana — Meduri¢ — B.
Jaruga (23124)),

f)  Z-3212 (23124 — Husain (L33070)),

g) Z-3213 (Gojlo (L37139) — Piljenice (L33137)),

h) Z-3214 (Zbjegovata — Z3124),

i) Z-3216 (23124 — Jamarica (L33073)),

i) Z-4096 (Poljana (Z4236) — Janja Lipa (L33073)).

k) kamionski terminal Kutina

Gospodarske povrsine:

a) kemijska i petrokemijska industrija;

Gradevine telekomunikacija i poste:

a) tranzitno-pristupna telefonska centrala Kutina

b) svjetlovodni sustav prijenosa (SVK)

¢) pristupna mreza i udaljeni pretplatnicki stupnjevi
(UPS)

d) pokretne mreze (analogne i digitalne)

e) postanski uredi Kutina, Repusnica, Banova Jaruga,
Husain

Gradevine sustava odvodnje:

a) odvodni sustav naselja Kutine s uredajem za
prociséavanje;

Elektroenergetske gradevine

a) dalekovodi, transformatorska i rasklopna postrojenja
napona 35 do 220 kV

Gradevine plinoopsrbe

a) ostale mjerno redukcijske stanice (MRS), redukcijske
stanice (RS) i buduca zupanijska plinska mreza

Gradevine za postupanje s neopasnim proizvodnim
otpadom:

a) odlagaliste fosfogipsa Petrokemije d.d. Kutina;

Gradevine druStvenih djelatnosti:

a) uprava i pravosude, obrazovne, kulturne, zdravstvene
ustanove, ustanove socijalne skrbi, sportsko-
rekreacijski sadrzaji.

2.2.GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA
2.2.1.0p¢e odredbe

Clanak 7.

(1) Poglavljem 2.2.1. definiraju se temeljni pojmovi i
utvrduju uvjeti gradnje koji se primjenjuju na sve
gradevine u obuhvatu Plana, ukoliko nije drukcije
odredeno detaljnijim uvjetima Plana za pojedine
namjene, povrsine i podrudja.

Clanak 8.

(1) Parceliranje, projektiranje i izgradnja gradevina u
naseljima moguca je:

a) isklju¢ivo unutar ovim Planom odredenih gradevinskih
podrucja naselja,

b) u skladu s odredbama ovoga Plana i

¢) uskladu s planiranom namjenom.

(2) Do donosenja ovim Planom predvidenih planova
uzih podrucja, primjenjuju se i za te prostore odredbe
ovoga Plana, osim ako nije druk¢ije odredeno.

Clanak 10a.

ZGRADE I GRAPEVINE NA GRAPEVNOJ CESTICI

(1) Primjenom uvjeta gradnje ovog plana, na gradevnoj
Cestici mogu se, unutar ukupnih dopustenih
parametara izgradenosti i iskoriStenosti Cestice, ako
nije druk¢ije odredeno detaljnijim uvjetima Plana
graditi sljedece zgrade koje ¢ine funkcionalnu cjelinu:

a) jedna osnovna zgrada,

b) pomocne zgrade.

(2) Pomocne zgrade iz podstavka b), stavka (1) ovog
¢lanka odredene su u naslovu 2.2.3.

(3) Osim zgrada stavka (1) ovog ¢lanka, na Cestici
osnovne zgrade se mogu graditi i sljede¢e pomoéne
gradevine te uredaji koji sluze za redovitu uporabu
osnovne zgrade:

a) pretezito podzemne (ukopane) pomoc¢ne gradevine
(spremnici ukapljenog plina ili nafte, cisterne za
vodu — gustirne, otvoreni bazeni i sl.), ako im visina
osnovnog volumena (osim povisenog okna/otvora)
ne prelazi 1,5 m od najnize tocke okolnog zaravnatog
terena;

b) otvorena (nenatkrivena) djecja i sportska igralista koja
su cijelom svojom povrSinom oslonjena na tlo, tenis
igraliste i sl.;

c) ograde, pergole (brajde, odrine),ognjiSta, prostor za
odlaganje kuénog otpada, parterna uredenja (staze,
platoi, parkiraliSte, stube), temelji solarnih kolektora,
potporni zidovi i sl.

(4) Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, gradevine
infrastrukture unutar GPN-a, planiraju se u skladu s
osnovnim uvjetima ovog plana i posebnim propisima.

(5) Na povrsinama isklju¢ive namjene razgranic¢enima
ovim Planom unutar gradevinskog podrucja naselja
te unutar izdvojenih gradevinskih podrucja izvan
naselja omogucuje se gradnja osnovne zgrade kao
funkcionalnog sklopa (slozene gradevine) pri cemu
je dopusteno sadrzaje rasporediti u vise gradevina
unutar jedne gradevne Cestice. Medusobna udaljenost
dijelova tj. pojedinih zgrada od kojih se sastoji slozena
gradevina iznosi najmanje polovicu visine vise zgrade,
ili se iste grade kao medusobno prislonjene.

Clanak 11.

IZGRADENOST I ISKORISTENOST GRAPEVNE

CESTICE

(1) Najveca izgradenost gradevne Cestice unutar obuhvata
Plana propisana je koeficijentom izgradenosti (kig).

(2a) Najveca iskoristenost gradevne Cestice unutar
obuhvata Plana propisana je koeficijentom
iskoristenosti (kis).

(3) Temeljem osnovnih uvjeta i odredaba ovog Plana,
u okviru razli¢itih podru¢ja posebnih uvjeta
kori$tenja, odnosno izgradenih i neizgradenih dijelova
gradevinskih podrucja naselja te za razlicite vrste i
namjene zgrada, urbanistickim planovima uredenja
mogu se poblize utvrditi koeficijenti izgradenosti (kig)
i koeficijenti iskoristenosti (kis) gradevnih Cestica
te gustoca izgradenosti (Gig) sukladno pojedinom
ambijentu, koji ¢e se razgraniciti pri izradi UPU-a.
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Clanak 12.

NACIN GRAPENJA OSNOVNE ZGRADE

O
a)

b)

<)
@
a)

b)

<)

3)

“)

®)

Osnovna zgrada moze se graditi na jedan od sljede¢ih
nacina:

samostoje¢i — tako da s osnovnim zgradama na
susjednim Cesticama ne tvori dvojnu zgradu, odnosno
niz zgrada;

poluugradeni — tako da s jednom od osnovnih zgrada
na susjednim Cesticama tvori sklop dvojne zgrade, ili
je zavrsetak niza zgrada;

ugradeni — tako da s barem dvije osnovne zgrade na
susjednim Cesticama tvori niz ili dio niza zgrada.
Poluugradeni, odnosno ugradeni nacin gradenja,
moguc¢ je ako je ispunjen jedan od sljedeéih uvjeta:
ako nova zgrada tvori sklop dvojne zgrade, odnosno
dio ili zavrsetak niza zgrada, s osnovnom zgradom ili
zgradama na susjednim Cesticama - postoje¢ima ili
onima za koje je izdan akt za gradenje;

ako se za dvojnu zgradu, odnosno za niz zgrada, akti
za gradenje ishode u paralelnom postupku;

ako je poluugradeni odnosno ugradeni nacin

gradenja za gradevnu Cesticu propisan provedbenim
dokumentom prostornog uredenja.

U poluugradenom i ugradenom nacinu gradenja
zgrade su prislonjene jedna na drugu na odgovarajucoj
medi s najmanje 1/3 pripadajuceg procelja. Ukoliko se
osnovna zgrada gradi na medi na kojoj se na susjednoj
gradevnoj Cestici nalazi postojeca osnovna zgrada,
mora se graditi na poluugradeni, odnosno ugradeni
nacin, u odnosu na navedenu postojecu zgradu.
Daljnjim detaljnijim odredbama Plana te provedbenim
dokumentima prostornog uredenja ogranicava se
primjena pojedinih na¢ina gradenja za pojedina
podruéja, namjene zgrada i povrsina te veliine
gradevnih Cestica.

Neovisno o na¢inu gradenja i udaljenosti zgrade od
susjednih Cestica, oborine s krova ne smiju se slijevati
na susjednu Cesticu.

Clanak 12a.

REGULACIJSKA LINIJA

(1) Regulacijska linija je planirana linija koja razgranicava

2

a)

b)

<)

d)

od ostalih povrsina unutar obuhvata Plana sljedece
povrsine: javne i ostale prometne povr$ine, povrsine
javnog vodnog dobra te javne zelene povrSine.
Najmanja udaljenost osnovne zgrade od regulacijske
linije iznosi:

ukoliko nije druk¢ije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama Plana: 5,0 m;

najmanja udaljenost od granice javnog vodnog dobra
kao regulacijske linije ne primjenjuje se na gradevine
koje po svojoj prirodi zahtijevaju smjesStaj na vodnom
dobru;

u izgradenom dijelu GPN-a dopusta se udaljenost
zgrade od regulacijske linije prilagoditi neposredno
susjednim zgradama duz iste javne i/ili prometne
povrsine;

na terenima nagiba veceg od 1:3 i/ili ako je garaza

e)

dio potporne konstrukcije pripadajuée prometnice,
dopusta se gradnja garaze kao dijela osnovne zgrade
na udaljenosti manjoj od 5,0 m od regulacijske linije;
omogucuje se prostornim planovima uzih podrucja
planirati udaljenost osnovne zgrade od regulacijske
linije manju od propisane podstavkom a), ukljucivo i
gradnju na regulacijskoj liniji, te planirati gradevinske
pravce i obvezu koliki se dio odgovarajuceg procelja
zgrade mora nalaziti na vertikalnoj ravnini odredenoj
istima.

Clanak 12b.

UDALJENOST OSNOVNE ZGRADE OD
SUSJEDNIH CESTICA (OSIM PREMA
REGULACIJSKOJ LINIJI)

(M

(@)
(b)

(©

2
3)

“4)

®)

(6)

Najmanja udaljenost osnovne zgrade od susjednih
Cestica, osim prema regulacijskoj liniji, ukoliko nije
drukcéije odredeno daljnjim detaljnijim odredbama
Plana, propisuje se kako slijedi:

3,0 m od susjedne Cestice

izmedu 3,0 i 1,0 m od susjedne Cestice, uz ogranicenje
otvora na odgovarajuc¢em procelju na dijelove zida od
staklene opeke ili neprozirnog stakla, te ventilacijske
otvore bez zaokretnih krila i povrsine do 0,36 m?
zgrada se gradi na medi odgovarajuce susjedne
Cestice, bez otvora na odgovarajuc¢em procelju, pri
poluugradenom i ugradenom nacinu gradenja; iznimno
dopusta se gradnja na medi i pri samostoje¢em nacinu
gradenja unutar izgradenog dijela gradevinskog
podrucja, i to na jednoj od meda za postojece gradevne
Cestice $irine na regulacijskoj liniji manje od 12,0 m,
odnosno na dvije mede za postojece gradevne Cestice
Sirine na regulacijskoj liniji manje od 10,0 m, odnosno
ukoliko je tako planirano urbanisti¢kim planom
uredenja.

Udaljenost od bo¢nih meda mjeri se od procelja
gradevine.

Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, prostornim
planom uzeg podrucja za degradirane izgradene
dijelove gradevinskih podrucja naselja planirane za
sanaciju i urbanu obnovu, temeljem detaljnije analize,
omogucuje se odrediti nizi prostorni standard, pri
¢emu najmanja udaljenost gradevine od susjednih
Cestica moze iznositi 1,0 m bez ograni¢enja za otvore
na odgovarajuc¢em procelju.

Prostornim planom uzeg podrucja moguce je odrediti
visi prostorni standard, odnosno vece minimalne
udaljenosti zgrada od susjednih Cestica.

U smislu ovog ¢lanka, otvorom se smatraju prozori,
vrata i staklene stijene na zidovima koji razdvajaju
unutarnji prostor zgrade od vanjskog prostora.
Ukoliko nije drukéije odredeno detaljnijim uvjetima
plana, najmanja udaljenost podzemnih potpuno
ukopanih dijelova zgrade od mede (izuzev gradnje na
odgovarajuc¢oj medi kod poluugradenog i ugradenog
nacina gradenja) iznosi 1,0 m.
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Clanak 13.

VISINA I ETAZE ZGRADE

(1) Najveca visina zgrade odredena je najvecom
nadzemnom etaznom visinom (En) i najve¢om
dopustenom visinom gradevine u metrima (V).

(2) Nadzemnim etazama, u smislu ovog plana, smatraju se
suteren, prizemlje i sve etaze iznad navedenih.

(3) Podzemnom etazom, u smislu ovog plana, smatra se
podrum.

(4) U smislu ovog plana, u nadzemnu etaznu visinu
zgrade ubrajaju se sve nadzemne etaze zgrade, osim
potkrovlja bez nadozida. Ovakvo potkrovlje, kad se
izvodi iznad najviSe dopustene nadzemne etaze, moze
imati otvore za svjetlo i prozracivanje isklju¢ivo na
zabatu ili u ravnini krovne plohe. Ravni krov, u smislu
ovog plana, ne smatra se etazom.

(5) Da bi se etaza smatrala podrumom, zaravnati teren uz
zgradu mora se u potpunosti naslanjati na zgradu te
ne moze biti od zgrade odvojen potpornim zidom, uz
izuzetke prema stavku (9).

(6) Ukoliko nije drukéije odredeno detaljnijim uvjetima,
sve zgrade unutar gradevinskog podru¢ja mogu imati
jednu podzemnu etazu. [znimno, dopusta se vise
podzemnih etaza, u slucaju gradnje podzemne garaze
kao dijela osnovne zgrade te u sluc¢aju gradenja garaze
kao osnovne zgrade infrastrukturne namjene.

(7) Zavrs$na korisna etaza zgrade oblikuje se na jedan od
sljedec¢ih nacina:

(a) kao potkrovlje;

(b) kao etaza (kat) ispod kosog krova, nadozida visine do
2,5 m za tre¢u i viSu nadzemnu etazu;

(c) kao etaza neposredno ispod ravnog krova;

(d) kao etaza ispod potkrovlja bez nadozida, koje se nalazi
neposredno iznad stropa te etaze.

(8) Dopustena visina gradevine (V) obracunava se
temeljem nadzemne etazne visine (broja nadzemnih
etaza) zgrade, tako da se stambene etaze i etaze sa
smjestajnim jedinicama ugostiteljskih djelatnosti
obracunaju s najvise 3,5 m, dok se etaze ostalih
namjena obracunaju s najvise 4,0 m. Zgrade, odnosno
njihovi dijelovi, mogu imati visine etaza vece od
obracunskih, ali visina gradevine ne moze biti ve¢a od
one koja proizlazi iz najveceg broja nadzemnih etaza
propisanog za pripadajuce podrucje, veli¢inu gradevne
Cestice i namjenu zgrade. Iznimno, dijelovi javnih,
infrastrukturnih i komunalno-servisnih gradevina iz
funkcionalnih razloga mogu biti i visi od navedenih
vrijednosti.

(9) Visina gradevine (V) mjeri se od kona¢no zaravnatog
i uredenog terena uz procelje gradevine na njegovom
najnizem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije
zadnje etaze, odnosno vrha nadozida kosog krova.
Mjerodavnom najnizom kotom zaravnatog terena uz
zgradu ne smatraju se:

(a) kota dna okna prislonjenog uz zgradu (do 1,2 m
duljine uz zgradu i Sirine do 1,0 m), za prozracivanje
i/ili osvjetljenje ukopanog dijela zgrade

(b) kota rampe (odnosno podesta u nastavku) $irine do 4,5

m za pristup vozila ukopanom dijelu zgrade; zgrada
moze imati najvise dvije ovakve rampe

(c) kota stubista (odnosno podesta u nastavku) ili pjeSacke
staze Sirine do 1,5 m, za pjesacki pristup ukopanom
dijelu zgrade.

(10) Iznad visine utvrdene prethodnim stavcima, dopusta
se uredenje krovne terase (ukljucivo ogradu visine do
1,2 m) te smjestaj klima postrojenja, nadvisenja dizala,
dimnjaka, odzraka, antena, kupola za osvjetljenje
i odimljavanje, fotonaponskih panela i solarnih
kolektora — pri ¢emu isti trebaju biti postavljeni $to
blize sredistu tlocrta zgrade.

(11) Za zgrade ¢ija je povrsSina pod gradevinom veéa od
300 m?, visinu gradevine i nadzemnu etaznu visinu
dopusta se obracunati zasebno za svaku dilataciju.

(12) Jednom etaze zgrade u smislu obracuna nadzemne
etazne visine zgrade smatraju se dijelovi iste etaze na
medusobnoj visinskoj razlici do najvise 1,2 m.

(13) Iznimno, omogucuje se urbanistickim planom uredenja
temeljem poblize analize, za slozenije arhitektonske
tipologije i namjene te podrucja zahtjevnog reljefa
utvrditi drukéije uvjete gradnje u odnosu na stavak (9)
ovog ¢lanka.

(14) Ukoliko nije druk¢ije odredeno posebnim propisom
i detaljnijim uvjetima Plana dijelovi (etaze) zgrade
poblize se utvrduju kako slijedi:

(a) Prizemlje je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi
neposredno na povrsini, odnosno najvise 1,5 m iznad
konacno uredenog i zaravnatog terena mjereno na
najnizoj tocki uz procelje gradevine ili ¢iji se prostor
nalazi neposredno iznad podruma i/ili suterena (ispod
poda kata ili krova)

(b) Suteren je dijelom ukopani dio gradevine, ukopan s do
50% svoga volumena u konacno uredeni i zaravnati
teren uz procelje gradevine i/ili najmanje jednim
svojim proceljem izvan terena

(¢) Podrum (Po) je dio gradevine koji je ukopan s vise
od 50% svoga volumena u kona¢no uredeni zaravnati
odnosno suterena te ¢ija se gornja kota stropne
konstrukcije nalazi do 1,0 m iznad najnize kote
zaravnatog terena uz zgradu

(d) Kat (K) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi izmedu
dva stropa iznad prizemlja

(e) Potkrovlje (Pk) je dio gradevine ¢iji se prostor nalazi
iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog krova te
koji ima nadozid najvece visine 1,2 m.

Clanak 15.

(1) Gustoca naseljenosti u naseljima ne bi trebala biti veca
od 40 stanovnika po hektaru. To se postize u najvecoj
mjeri tipom izgradnje i ve¢im gradevnim parcelama
na kojima znatnu povr§inu zauzimaju dvorista,
vrtovi i voénjaci, osim u okviru obuhvata planiranog
Generalnog urbanisti¢ckog plana grada Kutine (GUP).
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Clanak 16.

Clanak 17.

OBLIKOVANJE ZGRADA UNUTAR ZONA ZASTITE UREDPENJE GRAPEVNE CESTICE
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e)
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d)
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Unutar zona zastite kulturno-povijesnih dobara
zgrade treba oblikovati u jasnom skladu s lokalnim
tradicijskim oblicima, bojama i materijalima.
Potrebno je obnavljati starije vrednije zgrade i skupine
zgrada tradicijskog graditeljstva u izvornom stanju.
Izvornu arhitekturu obnavljati u skladu s tradicijskim
elementima i zakonitostima oblikovanja, te izvornim
materijalima (kamen, opeka, drvo, crijep) i na¢inima
njihove obrade. Isto tako prilikom gradevnih
prilagodbi (adaptacija) i dogradnji starih zgrada treba
postivati izvorna tradicijska obiljezja

Svaka nova gradevina, stambena i gospodarska,

mora svojim oblikovnim karakteristikama i upotrebi
gradevnih materijala uspostaviti harmonic¢an odnos

s postoje¢im vrijednostima, odnosno treba biti u
najvec¢oj mjeri uskladena s mjerilom zatecenih zgrada
i naseobinskih ambijenata. Nove zgrade izvoditi kao
izduZene volumene, u pravilu dvostresnog skosenog
ili poluskosenog krovista, te tradicijskog tipa pokrova.
U gradnji i obradi procelja u §to vecoj mjeri koristiti
drvo.

U slucaju izgradnje nove zidane kuce uz staru drvenu,
nuzno je novogradnju smjestiti tako da se sacuva

i stara kuca i da obje ku¢e imaju makar i maleno
dvoriste; moguce je staru kuéu zadrzati kao pomoénu
zgradu ili je prilagoditi i opremiti u svrhu seoskog
turizma.

Predvidjeti izvedbu novih i obnovu starih tipova

tradicijskih ograda parcela (zivica, drvene letvice i sl.).

Obnavljati zajednicke seoske bunare i mostove po
mogucénosti prema izvornom stanju.

Kao nacin tumacenja za uspostavljene kriterije

zaStite ambijentalnih vrijednosti, odreduju se sljedeci
prevladavajuci tradicionalni oblici, te mjere i postupci
oblikovanja gradevina i njihovih detalja:

Sljeme krovi$ta mora se postaviti po duzoj strani
gradevine i mora na nagnutom terenu biti paralelno sa
slojnicama;

Dulja strana zgrade mora na nagnutom terenu preko
15% biti paralelno postavljena sa slojnicama, osim u
veé izgradenim dijelovima naselja;

Kosa krovista moraju biti u pravilu dvostresna,
tradicijskog nagiba do 40° stupnjeva, ali mogu biti i
visestresna;

Kroviste u pravilu mora biti pokriveno crijepom, ali
se dopusta uporaba i drugih materijala Zabranjuje

se uporaba valovitog salonita u bilo kojoj boji i za
pokrivanje bilo kojih povrSina.

Unutar zona zastite kulturno-povijesnih dobara
balkoni i terase moguci su na dvori$noj strani. Na
uli¢nom procelju su moguce terase i iznimno balkoni,
ako je zgrada udaljena od regulacijske linije najmanje
S metara i ako se ispred zgrade nalazi predvrt s
drvecem.

(1) Uredenju okolisa i zastiti krajobraza treba posvetiti
osobitu pozornost. Treba sacuvati zateen vrijedan
biljni nasad. U uredenju okolisa treba primjenjivati
autohtono raslinje, te smisljeno saditi listopadno
drvece 1 grmlje tamo gdje je zimi potrebno osuncanje,

a ljeti sjena, te vazdazeleno i crnogori¢no raslinje tamo
gdje je cijelu godinu potreban zeleni zastitni ili ukrasni

pojas.

(2) Teren oko zgrade, potporni zidovi (ako se pojavi
potreba), terase i slicno moraju se izvesti tako da
ne narusavaju izgled naselja, te da se ne promijeni
prirodno otjecanje vode na Stetu susjednog zemljista
i susjednih zgrada. Gradnja se potpornih zidova
(podzida) dopusta samo prema postoje¢im okolnim
prilikama. Ne preporucuje se gradnja podzida visih
od 1,5 m, kao ni isklju¢ivo betonskih podzida visih
od 1,0 m. Visinske razlike vece od 2,5 m rjesavaju
se kaskadno. Kod izgradnje potpornog zida uz javnu
povrsinu, zavr$na ploha zida mora biti izvedena u
kamenu.

(3) Najniza kota zaravnatog i konacno uredenog terena
uz osnovnu zgradu, ne smije biti vise od 1,0 m visa
od zatecene prirodne kote na terenu (prije gradenja).
Izvedba podzida kojima se na gradevnoj Cestici
mijenja kota terena u odnosu na zate¢enu (prirodnu)
kotu terena i okolne Cestice za vise od 1,0 m, iznimno
se moze planirati prostornim planom uzeg podrudja,
nakon poblize analize te za specifi¢na urbanisticko-
arhitektonska rjesenja.

(4) Na gradevnim Cesticama zgrada najmanje 20%
povrsine Cestice mora biti uredeno kao zelena (vrtna),
u potpunosti upojna povrsina, na kojoj te ispod i iznad
koje se ne nalaze nikakve gradevine. Od navedene
odredbe moguce je odstupiti samo unutar gusto
izgradenih sklopova tradicijskih dijelova naselja.

(5) U dvoristima stambenih, mjeSovitih i poslovnih
zgrada u okviru gradevinskih podru¢ja naselja
dopusta se postavljanje solarnih panela (kolektora)
za proizvodnju elektri¢ne energije i/ili zagrijavanje
vode. U slu¢aju gradnje u okviru zasti¢enih kulturno-
povijesnih cjelina posebne uvjete utvrduje nadlezni
konzervatorski odjel.

Clanak 18.

OGRADE, ZIVICE

(1) U izgradnju i oblikovanje ograda treba ugraditi duh
tradicijskog naselja kraja. Ograda prema javnoj
prometnici i prema susjedima mora biti vrsno
oblikovana. Moze biti metalna, djelomi¢no zidana, a
preporucuje se da bude oblikovana u kombinaciji sa
zivicom. Visina neprozirnog (zidanog) dijela ograde
moze biti do 0,5 m, a ukupna visina do 1,4 m. Visina
neprozirnog dijela ograde ako je u funkciji stupa moze
imati ukupnu visinu kao i ostali dio ograde. Puni
neprozirni dio ograde moze biti visok najvise 0,5 m.
Nisu dopustene montazne ograde od betona.
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Preporuca se ogradivanje parcela s drvenim ogradama
i (ili) zivicom. U manjoj mjeri moguce su zicane
ograde, obvezno sa zivicom s unutarnje strane parcele.
Za zivice odabrati neke od sljedecih biljnih svojti:
grab, glog, svib, drijen, klen, hudika, lijeska, trnina,
tisa. Ostale vrste i nacin postavljanja ograda uskladiti
sa ¢lancima Odluke o komunalnom redu.

U prostornim planom uzeg podrucje je moguce
definirati uvjete koji odstupaju od stavka (1) ovog
Clanka te ograniciti uporabu pojedinih ograda, ili
odrediti druk¢ije visine ograde:

a) u nastavku poteza ulica u kojima je dominiraju

postojecée ograde drugih karakteristika,

b) za specifi¢ne tipologije izgradnje - nizovi, atrijska

izgradnja i sl.

Clanak 19.

KIOSCI I POKRETNE NAPRAVE
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Unutar obuhvata Plana, mogu se postavljati kiosci,
pokretne naprave i druge konstrukcije privremenih
obiljezja (reklamni panoi, oglasne ploce, reklamni
stupovi i sl.).

Za postavu kioska, pokretnih naprava i drugih
konstrukcija privremenih obiljezja iz stavka (1) ovog
¢lanka izdaju se dozvole u skladu s ovim planom,
Planom koriStenja javnih povrsina na podru¢ju
jedinice lokalne samouprave, Odlukom o komunalnom
redu, te drugim odgovaraju¢im aktima. Preporuca se
da jedinica lokalne samouprave odabere jedinstven
tip kioska, koji ¢e se postavljati na cijelom njezinom
podrudju.

Kioskom se smatra, estetski oblikovana gradevina
lagane konstrukcije, povrsine do 12 m2, koji se

moze u cijelosti ili dijelovima prenositi i postavljati
pojedinaéno ili u grupama.

Pokretnim napravama smatraju se: stolovi, klupe,
stolci, automati za prodaju napitaka, cigareta i sl.
robe, hladnjaci za sladoled, ugostiteljska kolica, peéi
za pecenje plodina, drvena spremista za prirucni alat i
materijal komunalnih organizacija, sanduci za ¢is¢enje
obuce, vage za vaganje ljudi, sanduci za glomazan
otpad i sli¢ne naprave, pokretne ograde i sl., te Satori
u kojima se obavlja promet robom, ugostiteljska
djelatnost, djelatnost cirkusa i sli¢ne zabavne radnje,
prijenosni WC-i i sl.

Svaki pojedini kiosk ili pokretna naprava, kao i grupa
kioska, mora biti smjeStena tako:

a) dane umanjuje preglednost prometa,

b) dane ometa promet pjesaka i vozila,

¢) dane narusava izgled prostora,

d) dane otezava odrzavanje i koriStenje postojecih
pjesackih, prometnih i komunalnih gradevina i
povrsina.

Clanak 20.
URBANA OPREMA
(1) Planom se odreduje, da se u naselju mora ocuvati

vrijedna tradicijska urbana oprema, a nova oprema da

se mora oblikovati u skladu s lokalnim tradicijskim
elementima.

Clanak 21.

KROVISTE ZGRADE
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Krovista zgrada trebaju biti kosa: dvostresna ili
viSestre$na, nagiba do 40°, ujednacenog od sljemena
do vijenca, ili ravna, ili kombinacija navedenih.
Sljeme kosog krovista postavlja se nacelno po

duzoj strani zgrade, a na nagnutom terenu priblizno

paralelno slojnicama. Kao pokrov kosog krova treba

koristiti crijep. Zabranjuje se uporaba pokrova od
valovitog salonita. [znimno od ¢lanaka 12a. i 12b.,
istak krova kod vijenca i/ili zabata (streha) manji

od 0,5 m ne ulazi u obracun izgradenosti gradevne

Cestice niti obavezne udaljenosti od susjedne Cestice i

regulacijske linije. Ako nisu u suprotnosti s posebnim

konzervatorskim uvjetima, iznimke od pravila
navedenih u ovom stavku mogucée su:

u slu¢ajevima odrzavanja, adaptacija i rekonstrukcija

postojecih krovista zgrada, kada se mogu zadrzati

zateCeni nagibi 1 tipovi krovista ako su drugaciji od
ovdje navedenih,

u sluc¢ajevima gradnje proizvodnih i poslovnih zgrada

u gospodarskim zonama, kada je moguce primijeniti

ravni krov ili krovove blagog nagiba, odnosno

jednostresni krov nagiba 18-24°, s adekvatnim
pokrovima (ukljuéivo lim), te

u slu¢ajevima reguliranima stavkom (4) ovog ¢lanka.

Oblikovanje stambenog potkrovlja mora biti

suzdrzano i pridrzavati se sljedeéih pravila:

prozori potkrovlja mogu biti izvedeni na zabatnom

zidu, ili u ravnini krovne plohe, ili kao nadozidani -

,.krovne kucice®, sa sljede¢im uvjetima oblikovanja:

*  ne dopusta se uporaba lu¢nih, razvedenih ili
sliénih nepravilnih nadvoja i krovnih oblika;

*  pripadajuce sljeme mora biti nize od sljemena
krova;

*  mogu se graditi u najvecoj ukupnoj duljini
manjoj od 2/3 duljine pripadajuceg (prozorima
usporednog) procelja/vijenca;

*  moraju biti udaljene najmanje 0,5 m od vijenca i
ostalih rubova krovne plohe;

*  ne mogu se oblikovati kao vrata (francuski
prozor);

potkrovlje moze imati loggiu, otvorenu terasu, ili izlaz

na balkon samo na zabatu; iznimno, moguce je unutar

srednje trec¢ine krovne plohe izvesti ,,usjeCenu” terasu,
bez konzolnog isticanja u odnosu na ravninu procelja.

Obavezna je postava snjegobrana ako je zgrada

udaljena manje od 5,0 m od regulacijske linije, a

nagib krova je prema regulacijskoj liniji, ili 3,0 m od

susjedne mede, ako je nagib krova prema susjednoj
medi.

Na krovovima stambenih, mjesovitih i poslovnih

zgrada u okviru gradevinskih podru¢ja naselja

dopusta se postavljanje solarnih panela (kolektora)

za proizvodnju elektri¢ne energije i/ili zagrijavanje
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vode. U slu¢aju gradnje u okviru zasti¢enih kulturno-
povijesnih cjelina posebne uvjete utvrduje nadlezni
konzervatorski odjel.

Clanak 22.

ZAHVATI NA POSTOJECIM GRAPEVINAMA

(1) Omogucuje se rekonstrukcija (dogradnja i/ili
nadogradnja) postojece zgrade sa zadrzavanjem
postojeceg dijela zgrade protivnog urbanisti¢kim
parametrima preostalih ¢lanaka Plana uz detaljnije
uvjete kako slijedi:

(a) nije dopusteno povecanje povrsine i volumena
postojece etaze koja je visa od najveée planske
nadzemne etazne visine i/ili gradnja takvih novih
dijelova zgrade

(b) dogradeni i/ili nadogradeni dio zgrade mora biti
uskladen s planskim parametrima udaljenosti od
susjedne Cestice i regulacijske linije; iznimno, dopusta
se rekonstrukcija potkrovlja bez nadozida (u smislu
¢lanaka 13. stavka 4.) iskljucivo u potkrovlje (Pk) uz
zadrzavanje postojece udaljenosti od susjedne Cestice i
regulacijske linije

(c) povecanje povrsine zemljista pod gradevinom
uvjetovano je primjenom planskog koeficijenta
izgradenosti

(d) na nivou nadogradene etaze primjenjuje se planski
koeficijent izgradenosti

(e) primjenjuju se planski parametri koeficijenta
iskoristenosti i veli¢ine Cestice.

(2) Odstupanja od prethodnih stavaka dopustena su
isklju¢ivo temeljem konzervatorskih uvjeta.

(3) Pod uvjetima prethodnih stavaka omogucuje se i
gradnja zamjenske zgrade.

Clanak 23.

PARKIRANJE AUTOMOBILA

(1) Na svakoj gradevnoj Cestici mora se osigurati smjestaj
za sva potrebna osobna vozila sukladno propisanom
normativu u ¢lanku 78a i Tablici 1c. ovih Odredbi.
Od ovoga se moze odstupiti samo kod ve¢ izgradenih
zgrada, ili u izgradenim dijelovima gradevinskih
podrucja naselja gdje to prostorno nije moguce vise
ostvariti.

(2) Zadijelove naselja gdje je planirana izrada prostornog
plana uzeg podrucja, mogu se utvrditi povrSine
javnih parkiralista (bilo kao zasebne povrSine bilo
kao parkiranje u okviru uli¢nih koridora) i/ili zasebne
povrsine (Cestice) za izgradnju garazno-parkiralisnih
mjesta, koje odgovaraju potrebama za parkiranjem
planiranih namjena (izgradnje, sadrzaja) u naselju.

Clanak 24.

ODLAGANJE KUCNOG OTPADA

(1) Kod visestambenih i stambeno-poslovnih zgrada
mjesto za odlaganje otpada treba biti predvideno u
sklopu zgrade. Iznimno se moze dopustiti odlaganje i
izvan zgrade, ako to iz opravdana razloga nije moguce
osigurati u zgradi, ali mora biti na gradevnoj Cestici
i mora biti arhitektonski oblikovano i uskladeno sa

zgradom. Za spremnike (odvojeno skupljanje otpada -
papir, staklo, plastika i dr.) treba predvidjeti prikladno,
ali vizualno ne jako izlozeno mjesto.

(2) Ukoliko nije organiziran odvoz kué¢nog otpada, treba
osigurati prostor koji nije vidljiv s javne prometnice
i koji je dovoljno udaljen od bunara, cisterni i
stambenih zgrada na susjednim parcelama i sl.

Clanak 25.

PRIKLJUCAK NA KOMUNALNU

INFRASTRUKTURU

(1) Prikljucci na infrastrukturnu mrezu moraju biti
izvedeni tako da ne narusavaju estetski izgled uli¢nih
(ili s ulice vidljivih) procelja zgrada (osobito je to
vazno kod zgrada koje su oznacene kao spomenici
kulture). Pri tome se misli prvenstveno na vidljivu
infrastrukturu.

(2) Vodovodna okna trebaju biti sagradena u razini
dovrSenoga zaravnatog terena.

Clanak 26.

PRIKLJUCAK NA ELEKTRICNU MREZU

(1) U naseljima izvan obuhvata planiranih prostornih
planova nize razine prikljucak se izvodi podzemnim
kabelom, a iznimno zra¢nim vodom.

(2) U okviru planova nize razine pozeljno je planirati
podzemni prikljucak.

Clanak 27.

PRIKLJUCAK NA PLINSKU MREZU

(1) Zgrade mogu koristiti plin i iz svog plinskog
spremnika koji se treba smjestiti na vlastitoj gradevnoj
Cestici, ako to propisi dopustaju. Spremnici, zavisno
od situacije, na gradevnoj Cestici trebaju biti smjesSteni
na prozra¢nom, ali §to manje vizualno uocljivu mjestu.

(2) Jako uocljive i izvan ravnine procelja zgrada
postavljene ormarice plinske mreze, trebalo bi ugraditi
u zid tako da vrata ormaric¢a budu u ravnini zida,
pristupacna, ali manje vizualno uocljiva.

Clanak 28.

ODVODNJA

(1) Zgrade na gradevnim Cesticama prikljucuju se na
gradski sustav odvodnje na nacin kako to propisuje
poduzeée mjerodavno za gradsku odvodnju.

(2) Na podrucju gdje nije sagradena kanalizacija,
na gradevnoj Cestici treba sagraditi visedijelnu
nepropusnu septicku jamu bez izljeva, prema
prilikama na terenu, u skladu sa sanitarno-tehnickim
i higijenskim uvjetima i u skladu s pozitivnim
zakonskim propisima i standardima. Septi¢ka jama
treba biti pristupacna za vozilo radi redovitog
praznjenja i raskuzivanja.

(3) Za gradnju gospodarske gradevine, u kojoj se
obavljaju djelatnosti $to onecis¢uju okolis, u
odredivanju uvjeta uredivanja prostora treba odredit
posebne mjere zastite okolisa, koje su relevantne za
namjenu koja ¢e se obavljati u planiranoj gospodarskoj
gradevini u skladu sa zakonom, uredbama,



Stranica 462

“Grad Kutina”

Broj 8/2018.

pravilnicima i standardima..
(4) Kao alternativno rjeSenje za podrucja iz stavka (2),
dopusta se ugradnja i koriStenje bioprocistaca.

Clanak 29.

VODOOPSKRBA

(1) Zgrade na gradevnim Cesticama prikljucuju se na
vodoopskrbnu mrezu na nacin kako to propisuje
poduzeée mjerodavno za vodoopskrbu.

(2) Dok se ne izvede vodovodna mreza na nekom
podruéju korisnik zgrade je obvezna rijesiti opskrbu
pitkom vodom: iz bunara na gradevnoj parceli, ili
iz najblizeg pojedina¢nog ili skupnog bunara, ili iz
valjano koristenoga zajedni¢koga izvora pitke vode.

(3) U slucaju da na gradevnoj parceli nije pronadena
zila pitke vode, moguca je izgradnja cisterne za
sakupljanje ki$nice ili pak za spremanje dostavljene
pitke vode, ili iz vlastite cisterne.

Clanak 30.

VODNO GOSPODARSTVO

(1) Gradevine na gradevnim Cesticama, koje se jednim
dijelom naslanjaju na prirodne, regulirane, regulirane
u planskim dokumentima vodotoke ili bujice, gradit ¢e
se u skladu s vodopravnim uvjetima.

(2) Zabranjuje se podizanje ograda i potpornih zidova,
odnosno izvodenje drugih radova koji bi mogli
smanjiti propusnu mo¢ korita vodotoka, onemoguditi
¢isc¢enje 1 odrzavanje vodotoka ili ga ugroziti na neki
drugi nacin.

(3) Za zgrade koje se grade u neposrednoj blizini
vodotoka potrebno je ishoditi uvjete za gradnju
od mjerodavnih drzavnih institucija, u skladu s
pozitivnim zakonskim propisima, pravilnicima i
standardima.

Clanak 30a.

UREDAJI ZA LOKALNU OPSKRBU VODOM

(1) Uredaji koji sluze za opskrbu pitkom vodom (bunari,
crpke, cisterne i dr.) moraju biti izgradeni i odrzavani
prema postoje¢im propisima. Moraju biti izvedeni na
propisanoj udaljenosti od postojecih septickih jama,
gnojista te otvorenih kanalizacijskih odvoda i sl.

(2) Bunari se moraju graditi od nepropusna materijala, i
to 0,5 m iznad razine terena, te 0,2 m ispod najnizeg
vodostaja podzemne vode. Dubina bunara odredit
¢e se prema razini podzemne vode, ali ne smije
biti manja od 7,0 m od povrsine terena. Unutarnje
stjenke bunara moraju biti zagladene do dubine
najmanje 4,0 m ispod povrsine terena. Bunar mora
biti pokriven nepropusnom ploc¢om. Na ploci se treba
izvesti poviSeno “grlo” za mozebitnu postavu crpke i
uzdignuto okno za ulaz u bunar.

Clanak 31.

NAMJENA OSNOVNE ZGRADE

(1) Namjena osnovne zgrade na gradevnoj Cestici
odredena je udjelom povrsine odredene namjene u
ukupnoj povrsini zgrade. Iz navedenog obrauna

izuzimaju se podrum i pretezito ukopani podrum te
pomocne zgrade.

(2) Osnovna zgrada prema namjeni moze biti:

a) stambena: udio stanovanja u povrsini zgrade iznosi
najmanje 70%; unutar preostale povrsine dopusteni su
sljede¢i pratec¢i sadrzaji: poslovni (utvrdeni ¢lankom
31a.), drustveni, sportsko-rekreacijski;

b) mjesovite namjene: udio stanovanja u povrsini zgrade
iznosi od 30 do 70%; u nestambenom dijelu dopusteni
su sljedeci sadrzaji: poslovni (utvrdeni ¢lankom 31a.),
drustveni i sportsko-rekreacijski;

¢) poslovna: udio poslovne namjene u povrsini zgrade
iznosi najmanje 70%; unutar preostale povrsine
dopusteni su sljedeci prate¢i sadrzaji: stambeni,
drustveni i sportsko-rekreacijski;

d) proizvodna: udio proizvodne namjene u povrsini
zgrade iznosi najmanje 70%; unutar preostale povrsine
dopusteni su prateci poslovni sadrzaji: uredsko-
upravni, trgovacki i sl.;

e) javne idrustvene namjene (upravne, socijalne,
zdravstvene, Skolske i predskolske, kulturne, vjerske i
dr.): udio drustvene namjene u povrsini zgrade iznosi
najmanje 70%; unutar preostale povrsine dopusteni su
prate¢i poslovni sadrzaji; na ¢esticama zgrada javne
i drustvene namjene, zgrade odnosno njihovi dijelovi
sportsko-rekreacijske namjene smatraju se dijelom
funkcionalnog sklopa (slozene gradevine) drustvene
namjene;

f)  sportsko-rekreacijske namjene; udio sportsko-
rekreacijske namjene u povrsini zgrade iznosi
najmanje 70%; unutar preostale povrsine dopusteni su
drustveni i poslovni prateéi sadrzaji;

g) infrastrukturne namjene: udio infrastrukturne namjene
u povrsini zgrade iznosi najmanje 70%; unutar
preostale povrsine dopusteni su prateéi poslovni
sadrzaji.

(3) U smislu ovog plana, poslovna namjena obuhvaca i
zgrade 1 njihove dijelove te poslovno-funkcionalne
cjeline za ugostiteljske djelatnosti pravnih osoba
(hoteli i ostale skupine objekata sukladno posebnom
zakonu i propisima) smjestene unutar gradevinskog
podrucja naselja mjeSovite namjene. U smislu ovog
plana, pruzanje ugostiteljskih usluga u domacinstvu
(soba, apartman, kamp i ostali objekti u domacinstvu
sukladno posebnom zakonu i propisima) obavlja se u
zgradama i njihovim dijelovima stambene namjene.

(4) Zgrada proizvodne namjene, odredena alinejom d)
stavka (2), moze se unutar gradevinskog podrucja
naselja mjeSovite namjene utvrdenog ovim Planom
graditi iskljuc¢ivo kao gospodarska zgrada za
proizvodnju manjeg opsega sukladno ¢lancima 45. i
48.

Clanak 31a.

POSLOVNI PROSTORI U ZGRADAMA STAMBENE

I MJESOVITE NAMJENE

(1) U zgradama stambene i mjeSovite namjene, unutar
nestambenog dijela povrSine, mogu se smjestati
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poslovni prostori (lokali) odnosno obavljati djelatnosti
— kako slijedi:

a) trgovina,

b) ugostiteljstvo i usluge smjestaja (tipovi usluga
smjestaja guest house, pansion, apart-hotel i hotel
isklju¢ivo u zgradi mjeSovite namjene),

¢) usluzne djelatnosti, zanatstvo i proizvodno zanatstvo,
bez stetnih utjecaja po stambene sadrzaje,

d) wuredski prostori i sl.

2.2.2. Uvjeti gradnje unutar gradevinskih podrucja naselja
(mjesSovita namjena)

Clanak 32.

UVJETI GRADNJE UNUTAR GRADEVINSKOG

PODRUCJA NASELJA

(1) Uvjeti gradnje na povr§inama mjesovite i iskljucive
namjene unutar gradevinskog podrucja naselja
(GPN-a) propisuju se Poglavljem 2.2.2..

(2) Detaljniji uvjeti za pojedine povrsine iskljucive
namjene unutar GPN-a utvrdeni su poglavljima 2.3,
2.4,2.5,3.15.

Clanak 33.

KATNOST OSNOVNE ZGRADE

(1) Najveca nadzemna etazna visina osnovne zgrade,
ukoliko nije drukéije propisano daljnjim, detaljnijim
odredbama Plana, iznosi tri nadzemne etaze.

Clanak 36.

VELICINA GRADEVNE CESTICE
(1) Unutar gradevinskog podrucja naselja najmanje
dopustene veli¢ine gradevne Cestice u odnosu na
odgovarajuci na¢in gradenja osnovne zgrade propisuju
se kako slijedi:
(a) ukoliko nije druk¢ije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama Plana:
*  zasamostojec¢i nacin gradenja:
- uizgradenom dijelu GPN-a: od 350 m?
- uneizgradenom dijelu GPN-a: od 400 m?;
- najmanja Sirina Cestice na regulacijskoj liniji
iznosi:
a. uizgradenom dijelu GPN-a: 12,0 m;
b. uneizgradenom dijelu GPN-a: 14,0 m;
»  zapoluugradeni nacin gradenja:
- uizgradenom dijelu GPN-a: od 300 m?
- uneizgradenom dijelu GPN-a: od 350 m?
- najmanja Sirina Cestice na regulacijskoj liniji
iznosi:
a. uizgradenom dijelu GPN-a: 10,0 m;
b. uneizgradenom dijelu GPN-a: 12,0 m;
»  zaugradeni nacin gradenja:
- uizgradenom dijelu GPN-a: od 200 m?;
- uneizgradenom dijelu GPN-a: od 250 m?
- najmanja Sirina Cestice na reg. liniji iznosi: 6,0 m;
(b) iznimno od podstavka a) unutar izgradenog
dijela gradevinskog podruéja naselja, dopusta
se interpolacija novih zgrada, te rekonstrukcija
i izgradnja zamjenskih zgrada i na gradevnim
Cesticama manjim (povr§inom i $irinom) od propisanih

podstavkom a) ovog ¢lanka uz ispunjavanje sljedecih
uvjeta: udaljenosti od regulacijske linije iz ¢lanka
12., udaljenosti od susjedne Cestice iz ¢lanka 12b. te
najvece izgradenosti i iskoriStenosti gradevne Cestice
iz ¢lanka 39. ovih odredbi.

(c) iznimno od podstavka a), za uredene neizgradene
dijelove gradevinskog podrucja primjenjuju se
parametri za izgradene dijelove GPN-a;

(d) za predskolske i Skolske ustanove propisuje se
najmanja veli¢ina gradevne Cestice u iznosu 20 m? po
polazniku, odnosno prema obrazovnim standardima te
unutar izgradenog dijela gradevinskog podrucja prema
postojeéim prostornim moguénostima;

(e) wunutar zasticenih kulturno-povijesnih cjelina
omogucuje se prostornim planom uzeg podrucja,
temeljem detaljnije analize, propisati druk¢ije
vrijednosti veli¢ina Cestice, od veli¢ina propisanih
podstavkom (a) ovog stavka, a sukladno
prevladavaju¢em povijesnom obrascu gradnje.

Clanak 39.

KOEFICIJENT IZGRADENOSTI I KOEFICIJENT

ISKORISTENOSTI GRADEVNE CESTICE

(1) Najvece vrijednosti koeficijenta izgradenosti propisuju
se kako slijedi:

(a) ukoliko nije druk¢ije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama Plana:

e unutar izgradenog dijela GPN-a:

- zasamostojeéi i poluugradeni nacin gradenja: 0,4;
- zaugradeni nacin gradenja: 0,5;

e unutar neizgradenog dijela GPN-a:

- zasamostojeéi i poluugradeni nacin gradenja: 0,3;
- zaugradeni nacin gradenja: 0,5;

(b) iznimno od podstavka a), za gradevne Cestice povrsine
2000 m? i vece, najveca povrsina zemljista pod
zgradama (osnovnom i pomoénim) tj. izgradenost
Cestice iznosi: najvise 800 m? za samostojeci i
poluugradeni nacin gradenja i najvise 1000 m?
za ugradeni nacin gradenja unutar izgradenog
dijela GPN-a, te najvise 600 m? za samostojedi i
poluugradeni nacin gradenja i najvise 1000 m? za
ugradeni nacin gradenja sve unutar neizgradenog
dijela GPN-a; opisana ogranicenja ne odnose se na
povrsine iskljuéive namjene utvrdene ovim Planom.

(c¢) iznimno od podstavka a) za uredene neizgradene
dijelove gradevinskog podrucja naselja kao najvece
vrijednosti koeficijenata izgradenosti primjenjuju se
iskljuéivo kriteriji propisani za izgradeni dio GPN-a;

(d) za zgrade javne i druStvene namjene dopusta se
do 50% veci koeficijent izgradenosti u odnosu na
podstavak (a); navedeno vrijedi samo za ustanove
u javnom sustavu kulture, zdravstva, obrazovanja i
socijalne skrbi.

(2) Najvece vrijednosti koeficijenta iskoristenosti
propisuju se kako slijedi:

(a) ako nije druk¢ije odredeno daljnjim detaljnijim
odredbama Plana: 1,5.

(b) iznimno, omogucéuje se urbanistiCkim planom
uredenja, temeljem detaljnije analize, propisati
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najvecu dopustenu vrijednost koeficijenta
iskoriStenosti do najvise 2,0 i koeficijenta izgradenosti
do najvise 0,6.

Unutar zasti¢enih kulturno-povijesnih cjelina,
dopustaju se kig 1 kis veéi od propisanih stavcima (1)
do (3), a uz suglasnost nadleznog Konzervatorskog
odjela.

Clanak 42.

Stambene zgrade u pravilu se postavljaju prema ulici,
a pomocne i gospodarske zgrade po dubini gradevne
Cestice iza osnovne zgrade .

Moze se dopustiti i druk¢iji smjestaj gradevina na
gradevnoj Cestici ako oblik terena i oblik gradevne
Cestice te tradicijska organizacija gradevne Cestice ne
dopustaju nacin gradnje odreden u prethodnom stavku
ovoga Clanka.

Clanak 43.

Ako se na bo¢noj strani zgrade gradi balkon, loda ili
prohodna terasa njihov vanjski rub mora biti udaljen
najmanje 3,0 m od susjedne parcele.

U slucaju izgradnje stambene zgrade, kod koje su
zgrade na susjednim bo¢nim gradevnim parcelama
izgradene na regulacijskoj liniji i ta nova stambena
zgrada mora se izgraditi na regulacijskoj liniji (niz).
U zasti¢enim dijelovima naselja o tome odlucuje
nadlezni Konzervatorski odjel.

2.2.3. Pomoéne zgrade

O

Clanak 45.

U sklopu gradevinskih podrucja naselja, na gradevnim
Cesticama, u sklopu zadanih (i ukupnih) vrijednosti
izgradenosti gradevne Cestice, mogu se uz osnovnu
zgradu graditi i pomo¢ne zgrade kako slijedi:

a) pomocne zgrade u domadinstvu,

b) gospodarske zgrade u domacinstvu za proizvodnju za
vlastite potrebe

¢) gospodarske zgrade za proizvodnju manjeg opsega

Ad.a) pomocéne zgrade u domacinstvu

(2) Pomoc¢ne zgrade u domacinstvu su: garaze za

automobile, poljodjelske i sli¢ne strojeve (visina
ovisi o stroju), drvarnice, nadstre$nice, ljetne
kuhinje, ostave sitnog alata, kotlovnice, pusnice i
slicne gradevine koje sluze za potrebe domacinstava.
Mogu se graditi pocevsi od gradevne linije osnovne
gradevine prema dubini gradevne Cestice, ali ne na
manjoj udaljenosti od 5,0 m od regulacijske linije.
Samo se garaza moze graditi od gradevne linije do
regulacijske linije. U sluc¢ajevima gradnje na medi, zid
na susjedovoj medi mora biti vatrootporan. Krovna
voda mora se slijevati na vlastitu gradevnu Cesticu.
Materijalima i oblikovanjem moraju biti uskladene sa
stambenom zgradom uz koju se grade.

Udaljenost od susjedne mede mora biti najmanje 1,0 m.

Ad. b)

3)

gospodarske zgrade u domacdinstvu za
proizvodnju za vlastite potrebe:
Gospodarske zgrade u domacinstvu za proizvodnju

4)

Ad.

©)

(M
2

a)
b)

<)
3)

a)

b)

<)

d)

e)

za vlastite potrebe bez izvora oneciséenja: staklenici,
plastenici, male gradevine za tih i Cist rad za potrebe
domacinstva i sl.

Gospodarske zgrade u domacinstvu za proizvodnju
za vlastite potrebe s izvorom oneciséenja. Mogu

se graditi i gospodarske zgrade u domacinstvu s
izvorom oneciSc¢enja za vlastite potrebe: staje, svinjci,
kokosinjci, pcelinjaci, kuni¢njaci i sl. na nacin kojim
one svojim postojanjem i radom ne ugrozavaju
¢ovjekovu okolinu u naselju niti ugrozavaju svoje
susjede.

c)  gospodarske zgrade za proizvodnju manjeg
opsega

Gospodarske zgrade za proizvodnju manjeg opsega
grade se sukladno uvjetima utvrdenim ¢lankom 48a.
ovih odredbi.

Clanak 46.

Pomoc¢ne zgrade u domacinstvu mogu se graditi do
ukupne visine vijenca od 4,0 m.

Sve gospodarske zgrade u domacinstvu za proizvodnju
za vlastite potrebe bez izvora oneciscenja smiju se
graditi kao prizemnice s tim da :

moze imati nadozid do 0,6 m;

visina od kote konacno zaravnatog terena do sljemena
krova ne prelazi visinu sljemena uli¢ne stambene
zgrade;

tlocrtna povrsina nije veéa od 150 m2.

Odnos prema susjednoj gradevnoj Cestici za: pomocne
zgrade u domacinstvu i gospodarske zgrade u
domacinstvu za proizvodnju za vlastite potrebe bez
izvora oneciSc¢enja je:

najmanja udaljenost je 1,0 m od mede gradevne
Cestice susjedne stambene zgrade, a ako se gradevina
gradi od vatrostalnog materijala moze se graditi i
kao medusobno prislonjena dvojna gradevina s istom
takovom pomoénom gradevinom u domacinstvu,

ili s istom takovom gospodarskom gradevinom u
domacinstvu bez izvora oneciS¢enja na susjednoj
gradevnoj Cestici,

najmanja udaljenost je 5,0 m od mede susjedne
gradevne Cestice, ako se gradevina gradi od drveta i
drugoga zapaljiva materijala,

ako se gradevina gradi kao dvojna gradevina s
gradevinom na susjednoj gradevnoj Cestici (iste
namjene) one moraju biti medusobno podijeljene
vatrobranim zidom od poda do iznad ravnine viSeg
krova,

ako se gradevina gradi kao dvojna gradevina s
gradevinom na susjednoj gradevnoj Cestici (iste
namjene) nagib krova ne smije odvoditi vodu na
susjednu gradevnu Cesticu,

najmanja udaljenost od susjedne gradevne Cestice
iznosi 1,0 m ako se gradevina gradi od opeke, metala
ili betona i ako nije zamisljena kao dvojna gradevina
s gradevinom na susjednoj gradevnoj Cestici (iste
namjene),

potkrovlje se moze koristiti samo za spremanje
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ljetine i sli¢nih proizvoda vlastitoga poljodjelskog
gospodarstva.

Ako zgrade imaju otvore prema susjednoj gradevnoj
Cestici, moraju biti udaljeni od te gradevne Cestice,
odnosno Cestice najmanje 3,0 m.

Ukoliko se zgrade gradi na manjoj udaljenosti od 1,5
m od susjedne postrane mede nagib krovne plohe ne
smije biti prema toj postranoj medi.

Clanak 47.

Gospodarska zgrade u domacinstvu za proizvodnju

za vlastite potrebe s izvorom onecis¢enja (tovilista,

peradarnici) mora biti udaljena najmanje

* 10,0 m od stambene zgrade na istoj gradevnoj
Cestici,

* 15,0 m od stambene zgrade na susjednoj
gradevnoj Cestici i

* 150 m od javne zgrade drustvenih djelatnosti
(zgrade obrazovanja, socijalne zastite, zdravstva,
kulture i sl.).

Postojece zgrade utvrdene stavkom (1) ¢lanka 45.

ovih odredbi, koje su sagradene u skladu s prijasnjim

propisima mogu se rekonstruirati, i ako njihova

udaljenost od susjedne gradevne parcele ne odgovara

udaljenostima odredenim u prethodnim stavcima

ovoga Clanka, uz postovanje protupozarnih propisa.

Clanak 48.

U gospodarskim zgradama u domacinstvu za
proizvodnju za vlastite potrebe s izvorom onecis¢enja
- tovilista (uzgoj i tov stoke i peradi) na jednoj
gradevnoj Cestici uz stambenu gradevinu, odnosno u
sklopu jednoga poljodjelskog domacinstva, ukupan
broj tovljenika moze biti:

e odraslih goveda do 10 komada,

*  tovne teladi i junadi do 10 komada,

*  konja do 5 komada,

*  svinja odraslih, krmaca i nazimica do 5 komada,
*  tov svinja do 10 komada,

*  peradi do 200 komada

Clanak 48a.

U sklopu gradevinskih podrucja naselja — mjesovite
namjene - mogu se graditi gospodarske zgrade za
proizvodnju manjeg opsega:

kao pomo¢na zgrada na gradevinskoj Cestici osnovne
zgrade,

iznimno, na vlastitoj gradevinskoj ¢estici kao osnovna
zgrada proizvodne namjene.

Zgrade za proizvodnju za koju je nuzna izrada
procjene utjecaja na okolis, ne mogu se graditi unutar
gradevinskog podrucja naselja mjeSovite namjene.
Zgrada iz stavka 1. ovoga ¢lanka:

moze imati ukupno do 200 m? bruto razvijene
povrsine,

tlocrtna povrsina zgrade smije biti do 150 m?,
udaljenost od bo¢nih meda mora biti najmanje 4,0 m,
udaljenost od regulacijske linije najmanje 5,0 m,
najveca visina do vijenca je 6,5 m (s najvecom

2)

h)

(M

2

3)

2.3.

visinom do sljemena krova, tj. ukupnom visinom, za
zgrade s kosim krovom do 7,5 m,

nagib krovne plohe do 30°,

na vlastitoj Cestici moraju biti zadovoljene parkiraliSne
potrebe u skladu s uvjetima ovog Plana, kao Sto
moraju biti zadovoljeni i uvjeti odvijanja prometa
dovoza i odvoza u skladu s posebnim propisima,

do gradevinske Cestice smiju voziti kamioni s
opterecenjem do 5,0 tona,

Clanak 49.

Zidovi staje moraju se graditi od vatrootpornog
materijala, dok se svinjci i peradarnici, kao i staje za
ovce, koze i kuni¢e mogu podizati od drvene grade.
Pod u staji i svinjcu mora biti nepropustan za tekucine
i mora imati rigole za odvodnju osoke u gnojisnu
jamu. Dno i stijene gnojista od visine 0,5 m iznad
terena moraju biti izvedeni od nepropusnog materijala.
Sva tekucina iz staja, svinjaca i gnojiSta ima se odvesti
u jame, ili silose za osoku, i ne smije se razlijevati po
okolnom terenu. Jame i silosi za osoku moraju biti
izvedeni od nepropusnog materijala i moraju imati
siguran i nepropustan pokrov, te otvore za ¢iS¢enje i
zracenje.

Gnojista, gnojisne i zahodske jame moraju biti
udaljena od stambenih i manjih poslovnih zgrada
najmanje 15,0 m, a od gradevina za opskrbu vodom
(izvori, bunari, cisterne i sl.) najmanje 20,0 m.
Pcelinjaci moraju biti udaljeni najmanje 10,0 m od
stambene gradevine, poslovne gradevine i gospodarske
gradevine sa stokom.

GRADEVINSKA PODRUCJA ZA

GOSPODARSKU IZGRADNJU

(D

@

a)

b)

€)

4)

Clanak 53.

Na podrucju obuhvata Plana planirane su povrsine za
gospodarsku namjenu — proizvodnu ,,I*“ i poslovnu
,.K*“ kao gospodarske zone (izvan naselja).

U izdvojenim gradevinskim podrucjima gospodarske
namjene (I) i (K) (izvan naselja) smjestaju se obvezno
gospodarske djelatnosti (proizvodne i poslovne):

za Cije se zgrade, odnosno postrojenja, provodi
procjena utjecaja na okolis,

za Cije zgrade, odnosno postrojenja, procjena utjecaja
na okolis nije obvezna, ali ostvaruju vise od 10%
kapaciteta, odnosno aktivnosti, za koju je procjena
utjecaja na okoli§ obvezna,

sve ostale gospodarske djelatnosti koje su
neprimjerene unutar povrsina naselja, odnosno
nespojive s u njima prevladavaju¢om stambenom
namjenom (intenzivna obrada drveta i kamena,
klaonice, proizvodnja pirotehnickih sredstava i sl.)

U izdvojenim gradevinskim podruc¢jima gospodarske
namjene — proizvodne (I) omogucuje se i
razgrani¢avanje povrsina, odnosno gradnja zgrada
poslovne namjene (K).

U okviru planiranih povr§ina gospodarske namjene —
proizvodne ,,I* planirane su i detaljnije razgrani¢ene
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povrsine proizvodno poslovnih zona Petrokemija

i Logisticka zona Kutina. Daljnja detaljnija
razgranic¢enja i uvjeti gradenja ovih zona utvrduju se
GUP-om Kutine, odnosno propisanim planovima uzih
podrucja sukladno odredbama ovog plana.

Povrsine gospodarske — poslovne namjene planirane
su za smjestaj zgrada i funkcionalnih cjelina poslovne
namjene, kako slijedi: usluzna namjena (K1): za
usluzne, uredske, zabavne, ugostiteljske sadrzaje

isl.; trgovacka namjena (K2): za robne kuce,
izlozbeno-prodajne salone, trgovacke centre, trznice

i veletrznice, benzinske postaje te zgrade ostalih
trgovackih sadrzaja i sl., kao i sve sadrzaje dopustene
na povrSinama usluzne namjene; komunalno-servisna
namjena (K3): za zgrade i komplekse komunalnog
standarda ukljucujuci pogone komunalnih poduzeca,
sluzbu vatrogastva, reciklazna dvorista, stanice za
tehnicki pregled vozila i sl., za smjestaj proCistaca,
pogona za razvrstavanje otpada, kompostane, povrsine
za odlaganje gradevinskog otpada i pratecih gradevina;
servisna namjena (K4): za pogone i prostore za
odrzavanje, servis i sanaciju prometnica.

Povrsine gospodarske — proizvodne namjene
planirane su za smjestaj zgrada i funkcionalnih
cjelina proizvodne namjene, kako slijedi: industrijska
namjena (I1) — za tvornice i druge industrijske 1/ili
proizvodne komplekse, logisticke 1/ili distributivne i/
ili proizvodne centre, skladista i. sl.; zanatska namjena
(I2): za zanatske, servisne, proizvodne pogone i sl.;
prehrambeno-preradivacka namjena (I3): za preradu
poljoprivrednih proizvoda.

U okviru gradevinskih podrucja gospodarske namjene
(D 1 (K) (izvan naselja), pored zgrada i djelatnosti
utvrdenih ovim ¢lankom , dopusta se i smjestaj
elektrana na obnovljive 1/ili alternativne izvore
energije.

Clanak 53a.

Pored izdvojenih gradevinskih podrucja (izvan
naselja) gospodarske namjene iz ¢lanka 53., u
obuhvatu Plana utvrdene su i povr§ine iskljucive
gospodarske namjene — proizvodne (I), poslovne

(K) i poljoprivrednih gospodarstava (PG), unutar
gradevinskih podru¢ja naselja kako slijedi:

Stupovaca 1: tip K1, K3, K4 — pretezito usluzna,
komunalna i servisna; povrSine 1,14 ha; za smjestaj
usluznih, uredskih, zabavnih i ugostiteljskih sadrzaja,
sadrzaja komunalnih poduzeca te pogona i prostora za
odrzavanje, servis i sanaciju prometnica, reciklaznog
dvorista i sl.; dopusta se i smjestaj benzinske crpke s
prate¢im sadrzajima.

Meduri¢ 1: tip 12 — pretezito zanatska; povrsine 1,23
ha; za smjestaj manjeg proizvodnog i/ili preradivackog
pogona koji ne utjeCe negativno na pretezito stambenu
namjenu okolnog podrucja naselja;

Kutina 1: tip I3 — pretezito prehrambeno-preradivacka;
povrsine 0,19 ha; za smjestaj sklopa manje —
,obiteljske* vinarije s pripadaju¢im podrumom

d)

(M

(M

a)
b)

<)

te pomo¢nim zgradama i gradevinama u funkeiji
proizvodnje, skladistenja, prezentacije i prodaje vina
i drugih srodnih proizvoda; dopusta se i smjestaj
ugostiteljskih sadrzaja te najvise jedna stambena
jedinica.

Janja Lipa 1 (povrsine 0,51 ha), Janja Lipa 2
(povrsine 0,35 ha), Janja Lipa 3 (povrsine 1,14 ha),
Seliste 1 (povrsine 0,61 ha), Zbjegovaca 1 (povrsine
0,65 ha): tip PG — poljoprivredno-gospodarstvo;

za smjestaj sklopova obiteljskog poljoprivrednog
gospodarstva sto ukljucuje stambene zgrade te
zgrade u funkciji proizvodnje, prerade, skladistenja,
prezentacije i prodaje poljoprivrednih proizvoda,
ukljucivo i zgrade za smjestaj potrebnih strojeva,
opreme i postrojenja te ugostiteljske sadrzaje.

Clanak 54.

Pozicija i veli¢ina gradevinskih podrucja gospodarske
namjene prikazani su na kartografskom prikazu br. 1:
“Kori$tenje i namjena povrsina” i na kartografskim
prikazima serije 4.: “Gradevinska podrucja naselja i
podrucja posebnih uvjeta koristenja”.

Clanak 55.

U gospodarskim zonama iz ¢lanka 53. planiranim
ovim Planom predvida se smjesta;j:

velikih industrijskih proizvodnih sustava,

manjih preradivackih proizvodnih (industrijskih)
pogona,

zanatskih proizvodnih pogona, servisa, ve¢ih
prodajnih i sli¢nih prostora i gradevina, komunalnih
gradevina, garaza i sl., koje sve zbog prostornih

i drugih ogranicenja ne mogu biti smjestene u
gradevnim podruc¢jima naselja.

Clanak 56.

UVJETI GRADNJE UNUTAR IZDVOJENIH
GRADEVINSKIH PODRUCJA (IZVAN NASELJA)
GOSPODARSKE NAMJENE - POSLOVNE 1
PROIZVODNE

()

a)

b)

<)

Unutar izdvojenih gradevinskih podrucja (izvan
naselja) gospodarske namjene - poslovne i proizvodne
propisuju se sljedeci uvjeti gradnje:

najmanja povrsina gradevne Cestice gospodarske
namjene iznosi 800 m?; iznimno, za javne i zastitne
zelene povrsine i povrSine infrastrukturnih sustava
povrsina Cestice nije propisana

oblik gradevne Cestice za gospodarsku namjenu treba
biti $to pravilniji, po moguénosti usporednih meda,
nacelno $irine fronte od 20,0 m te pozeljno izduzen u
dubinu u odnosu 1:2 do 1:3;

najveéi koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi
0,5;

najveci koeficijent iskoriStenosti gradevne Cestice
iznosi 1,2;

propisuje se samostojeéi nacin gradenja uz mogucnost
gradnje slozene gradevine;

najmanja udaljenost zgrade od susjednih cestica (osim
Cestice javne prometne povrsine) iznosi polovicu
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visine gradevine;

najmanja medusobna udaljenost zgrada (dijelova
slozene gradevine) na gradevnoj Cestici iznosi
polovicu visine vise gradevine ili se iste grade
medusobno prislonjene uz zadovoljenje zahtjeva
pozarne otpornosti;

najmanje 20% povrsine ¢estice mora biti uredeno kao
zelena (vrtna), u potpunosti upojna povrsina, na kojoj,
te ispod 1 iznad koje se ne nalaze nikakve gradevine.;
visinu i katnost gradevina i postrojenja na gradevnoj
Cestici odreduju tehnoloski zahtjevi, pri cemu
ukupna visina gradevina moze iznositi najvise 12,0
m; iznimno, unutar proizvodno poslovnih zona
Petrokemija i Logisticka zona Kutina te za gradnju
silosa, dopusta se visina i ukupna visina gradevina
prema tehnoloskim zahtjevima;

kroviste zgrade moze biti ravno ili blagog nagiba 10°
-20° s adekvatnim pokrovima;

visina neprozirnog dijela ograde gradevne Cestice
prema javnoj prometnoj povrsini moze iznositi do 0,75
m, a ukupna visina do 1,8 m; visina neprozirnog dijela
ograde gradevne Cestice prema ostalim Cesticama
moze iznositi do 1,5 m, a ukupna visina do 2,0 m;
preporuka je da sve ograde budu u kombinaciji sa
Zivicom;

prometno rjesenje ostvaruje se prometnicama
najmanje Sirine kolnika 6,0 m te internim kolnim,
kolno-pjesackim i pjeSackim povrsinama prostornih
cjelina

Na krovovima zgrada, te u dvoristima dopusta

se postavljanje solarnih panela (kolektora) za
proizvodnju elektri¢ne energije i/ili zagrijavanje vode.
Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka u slu¢aju gradnje
solarnih elektrana, uz uvjete utvrdene prostornim
planom $ireg podrucja, propisuju se i sljede¢i uvjeti:
na gradevnim Cesticama dopusta se gradnja sustava
solarnih kolektora s potrebnom pomo¢nom zgradom i
pomoc¢nim gradevinama;

pomoc¢na zgrada na povrsini solarnih elektrana moze
imati ukupno do 80 m? gradevinske bruto povrsine,
maksimalno jednu nadzemnu etazu s visinom

vijenca do 5,0 m, te jednu podzemnu etazu; kroviste
zgrade moze biti ravno ili blagog nagiba 10° -20° s
adekvatnim pokrovima;

najmanja povrsina gradevne Cestice iznosi 800 m?;
najveci koeficijent izgradenosti gradevne Cestice iznosi
0,7; koeficijent izgradenost odnosi se na povrsinu
pod solarnim kolektorima i povrsinu pod pomo¢nom
zgradom;

najmanje 10% povrsine Cestice mora biti uredeno

kao zelena, u potpunosti upojna povrsina, na kojoj, te
ispod i iznad koje se ne nalaze nikakve gradevine.;
najmanja udaljenost solarnih panela od susjednih
Cestica iznosi 5,0 m, te je potrebno osigurati zastitni
pojas minimalne sirine 10,0 m od prisutne ceste;
najmanja udaljenost pomo¢nih zgrade od susjednih
Cestica (osim Cestice javne prometne povrsine) iznosi
polovicu visine gradevine;

h) prilikom ogradivanja Cestice zasebno se ograduje
pojedino polje s panelima; najvec¢a dopustena visina
ograde iznosi 1,5 m, s tim da Zi¢ana ispuna ne smije
biti niza od 0,5 m od tla zbog omogucavanja prolaza
malih Zivotinja;

i) prometno rjesenje ostvaruje se prometnicama
najmanje Sirine kolnika 6,0 m te internim kolnim,
kolno-pjesackim i pjeSackim povr§inama prostornih
cjelina.

Clanak 57.

UVJETI GRADNJE UNUTAR GRADEVINSKIH
PODRUCJA ISKLJUCIVE GOSPODARSKE
NAMJENE U GRAPEVINSKOM PODRUCJU
NASELJA

(1) Za povrsine iz ¢lanka 53a. primjenjuju se uvjeti
gradnje i uredenja utvrdeni ¢lankom 56. uz izuzetke
kako slijedi: za prikljucenje na prometnu povrsinu,

te za Sirine profila eventualne sekundarne prometne
mreze unutar povrSine gospodarske namjene
primjenjuju se uvjeti propisani za gradevne Cestice
unutar GPN-a odredeni ¢lankom 78.; za dio sklopa
poljoprivrednog gospodarstva unutar uli¢nog procelja
primjenjuju se sljede¢i dodatni uvjeti: nije obvezan
samostoje¢i nacin gradenja; za obaveznu udaljenost
od susjedne Cestice primjenjuje se ¢lanak 12b.

stavak 1. podstavak a), odnosno uvjeti ¢lanka 22.; za
oblikovanje krova primjenjuju se uvjeti ¢lanka 21.

Na povrsini iz podstavka c), ¢lanka 53a. utvrdenoj
ovim planom dopusta se realizacija jednog zahvata u
prostoru sukladno namjeni, uz katnost od tri nadzemne
etaze te dodatno rekonstrukciju postojeceg, odnosno
dogradnja novog potpuno ukopanog podruma (najvece
gradevinske bruto povrsine do 1000 m? pri cemu

ova povrsina ne ulazi o ulazi u obracun koeficijenata
izgradenosti i iskoristenosti).

2

2.4. GRADEVINSKA PODRUCJA ZA
TURISTICKU IZGRADNJU

Clanak 63.

(1) U Gradu Kutini nema planiranih izdvojenih
gradevinskih podrucja izvan naselja turisticke
namjene.

Clanak 63a.

PRIJEMNI CENTAR ZA PP ,,LONJSKO POLJE*“

(1) Planirano je gradevinsko podrucje naselja iskljucive

namjene za organizaciju ulaza u park prirode ,,Lonjsko

polje” iz smjera Grada Kutine.

Na povrsini iz stavka (1) ovog ¢lanka planira se

izgradnja

a) zgrade sa prijemnom kancelarijom za prodaju ulaznica
i info-pultom, trgovinom za prodaju suvenira i sl.,
zalogajnicom, sanitarnim ¢vorom,

d) nadstresnice,

¢) parkiraliSta za autobuse,

d) zgrade mogu imati samo prizemlje i kat.

Povrsina iz stavka (1) ovoga ¢lanka oznacena je na

2
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kartografskom prikazu 4-13-3 i nadvoznjakom je
povezana s parkom prirode ,,Lonjsko polje s juzne
strane auto-ceste.

2.5. GRADEVINSKA PODRUCJA ZA SPORT I
REKREACIJU

Clanak 64.

(1) U Gradu Kutini se planiraju se povrsine $portsko-
rekreacijske namjene (R):

a) Sportsko-rekreacijski centri oznaceni kao  (R1),

b) Sportska igraliSta oznacena kao (R2).

(2) Za povrsine sportsko-rekreacijske namjene uvjeti
gradnje propisuju se kako slijedi:

a) ako nije druk¢ije odredeno detaljnijim uvjetima Plana,
propisuje se samostojeci nacin gradenja;

b) najmanja udaljenost zgrade od susjedne gradevne
Cestice (osim javne prometne povrsine) iznosi
polovicu visine gradevine;

¢) na povrSinama sportsko-rekreacijske namjene tip
R2 — $portska igralista smjestaju se otvorena sportska
igraliSta, a omogucuje se i gradnja zgrade za pratece
sadrzaje (klupske prostorije, svlacionice i sl.), pri
¢emu najveci koeficijent izgradenosti gradevne Cestice
(zatvorenim sadrzajima) iznosi 0,1, a najveca etazna
visina zgrade iznosi najvise jednu podzemnu i jednu
nadzemnu etazu;

d) na povrsini sportsko-rekreacijske namjene tip R1 —
$portsko-rekreacijski centar smjestaju se sportske
dvorane, zatvoreni bazeni i slicne zgrade za zatvorena
sportska igrali§ta, pomoéne zgrade i otvorena
sportska igraliSta; najveéi koeficijent izgradenosti
gradevne Cestice zatvorenim sadrzajima iznosi 0,4;
visina gradevina za zatvorena sportska igralista nije
odredena; za pomocéne zgrade etazna visina iznosi
najvise jednu podzemnu i jednu nadzemnu etazu;

Clanak 64a.

OSTALE POVRSINE ZA SPORT I REKREACIJU

(1) Osim $portsko-rekreacijske povrsine planirane kao
isklju¢iva namjena u i izvan naselja iz ¢lanaka 64. u
obuhvatu Plana, moguce je prostornim planovima uzih
podrucja te aktima za gradenje u okviru gradevinskih
podrucja naselja razgraniciti dodatne povrSine
$portsko-rekreacijske namjene. Prostornim planovima
uzih podrucja dopusta se razgrani¢enje povrsina
Sportsko-rekreacijskog centra (R1) i Sportskih igralista
(R2), dok se aktima za gradenje u okviru gradevinskih
podrucja naselja dopusta gradnja i uredenje povrsSina
Sportskih igralista (R2).

(2) Na povrsine iz stavka (1) ovog ¢lanka primjenjuju se
odredbe stavaka (2) ¢lanka 64, te odredbe stavka (2),
alineje f) ¢lanka 31. ovih odredbi.

3. UVJETI SMJESTAJA DRUSTVENIH I
POSLOVNIH DJELATNOSTI

Clanak 65.

(1) Drustvene djelatnosti obuhvacaju sadrzaje koji se

ureduju kao samostalne zgrade ili u sklopu zgrada
druge namjene. Pod drustvenim djelatnostima
podrazumijevaju se zgrade namijenjene:

a) obrazovanju (predskolske i skolske ustanove),

b) zdravstvu (dom zdravlja, ambulante i sl.),

¢) socijalnoj zastiti (dom za stare i nemoc¢ne i sl),

d) kulturi,

e) upravi.

f)  zgrade vjerske namjene (vjerskih zajednica);

g) slozene zgrade objedinjenih pretezito drustvenih i
javnih namjena.

(2) Povrsine i zgrade iz stavka (1) ovog ¢lanka smjestaju
se unutar gradevinskih podrucja naselja na povrSinama
mjesovite i ostalih namjena, sukladno odredbama
poglavlja 2.2.2., odnosno razgranic¢avaju i detaljnije
planiraju prostornim planovima uzih podrucja.

(3) Planira se povrsina za gradnju doma za stare i
nemocne u Stupovaci u obuhvatu kojeg ¢e se
razgraniciti:

a) 3,5 ha povrsine za izgradnju starackog doma,

b) 3,0 ha povrsine za izgradnju naselja asistiranog
stanovanja u funkciji starackog doma, te

c) ostatak obuhvata planirati kao parkovno-rekreacijske
povrsine.

(4) Na lokaciji Husain (Stare livade) planira se povrsina
javne i drustvene namjene — skloniste za zivotinje
(D11). Detaljno razgrani¢enje povrsina, te detaljni
uvjeti gradnje i uredenja utvrdit ¢e se GUP-om Kutine.

(5) Na zgrade drustvenih i javnih djelatnosti primjenjuju
se odredbe stavka (2), alineje ¢) ¢lanka 31. ovih
odredbi.

4. IZGRADENE STRUKTURE IZVAN
GRADEVINSKIH PODRUCJA

Clanak 66.

(1) Izgradene strukture izvan povrsina naselja
(gradevinskih podrucja naselja — GPN-a) utvrdenih
ovim planom, planiraju se:

a) na povrSinama ovim planom utvrdenih izdvojenih
gradevinskih podru¢ja za izdvojene namjene,

b) napovrSinama izvan gradevinskih podrucja utvrdenih
ovim planom, a na kojima se planira izgradnja ili je
moguca sukladno vaze¢im propisima i odredbama
ovog plana.

(1a) Gradevine koje se mogu, odnosno moraju graditi
izvan gradevinskih podrucja — gradevine infrastrukture
(prometne, energetske, vodnogospodarske
itd.), odnosno pojedinacni objekti i sklopovi za
poljoprivredne (biljne i/ili stocarske) te Sumarske
djelatnosti; moraju se graditi i koristiti tako da ne
ometaju osnovnu namjenu povrsina — poljoprivredu
i Sumarstvo, odnosno koristenje drugih zgrada i
gradevina, te da ne ugrozavaju okoli$ i vrijednosti
krajobraza, posebno vrijedne vizure.

(1b) Omogucuje se, unutar postojecih gabarita, odrzavanje
i rekonstrukcija postojecih zgrada koje se nalaze
izvan gradevinskih podrucja utvrdenih ovim planom,
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Sto ukljucuje i1 gradnju zamjenske zgrade te, unutar
postojecih tlocrtnih gabarita, natkrivanje rusevnih i/ili
nedovrsenih dijelova zgrada.

(2) Izvan gradevnog podrucja, dopusta se izgradnja
gradevina koje:

a) sluze primarnoj intenzivnoj poljodjelskoj proizvodnji:

al/ za obavljanje intenzivne ratarske (farme) i intenzivne
stocarske 1 (ili) peradarske proizvodnje (tovilista),
proizvodnju ribe (ribnjaka)

a2/ pojedina¢ne zgrade u funkciji poljodjelske

proizvodnje:

poljodjelske kucice (klijeti),

staklenici i plastenici,

spremista voca,

4. spremiSta za alat.,

b) sluze rekreaciji, a koriste prirodne izvore:

bl/ lovacke kuce,

b2/ kampovi kao rekreacijski sadrzaji (u okviru
poljodjelskih domacinstava, koja se bave seoskim
turizmom, Sportom i rekreacijom),

b3/ vidikovci na privlaénim mjestima odredenim ovim
Planom,

b4/ zgrade uz prostore za konjicke sportove i uzgoj konja,

(3) Pod primarnom intenzivnom:

a) ratarskom i stoCarskom proizvodnjom podrazumijeva
se proizvodnja na posjedu minimalne veli¢ine 0,5 ha, a
koju obavlja:

« fizicka osoba kojoj je to jedini izvor prihoda,

*  pravna osoba kojoj je to pretezita djelatnost u odnosu
prema strukturi ukupnog prihoda.

b) ratarskom proizvodnjom za uzgoj voca ili voca i
povréa podrazumijeva se posjed minimalne veli¢ine
0,25 hektara;

c) ratarskom proizvodnjom za uzgoj povréa ili vinove
loze podrazumijeva se posjed minimalne veli¢ine 0,25
hektara;

(4) Gradevine iz stavka 2. mogu se prikljuciti na
komunalnu infrastrukturu (struju, vodu, plin).

(6) Kad na odredenom poljodjelskom zemljistu postoje
uvjeti za gradnju pojedinacne gospodarske gradevine,
lokacijska dozvola se ne moze utvrditi, ako je to
zemljiste nepodesno za gradnju.

(7) Osnovna, poljodjelska namjena, na temelju koje su
podignute gospodarske gradevine u smislu ¢lanka 66.
stavak 2., alineja al) i a2), tocke 1., 2.1 3. moze se
promijeniti, ako se gradevine mogu prilagoditi novoj
proizvodnji, koja mora ostati u okviru poljoprivredne
djelatnost.

(8) Povrsine za kamp kao rekreacijski sadrzaj iz ¢lanka
66., stavak 2., alineja b, tocka b2), koji se moze
urediti izvan gradevnog podrucja, ne moze promijeniti
namjenu i postati gradevnim podrucjem.

(9) Gradenje izvan gradevinskog podru¢ja mora biti
uklopljeno u krajobraz tako da se:

a) ocuva obli¢je terena, kakvoca i cjelovitost
poljodjelskoga zemljiSta i Suma,

b) ocuva prirodni prostor pogodan za rekreaciju, a
gospodarska namjena usmjeri na predjele koji nisu

W=

pogodni za rekreaciju,

¢) ocuvaju kvalitetni i vrijedni vidici,

d) osigura Sto veca povrSina gradevne Cestice, a $to
manja povrsina gradevnih cjelina,

e) osigura infrastruktura, a osobito zadovoljavajuce rijesi
odvodnja i proc¢is¢avanje otpadnih voda, zbrinjavanje
otpada s prikupljanjem na gradevnoj Cestici i odvozom
na organiziran i siguran nacin.

Clanak 67.

FARME I TOVILISTA

(1) Farma ili toviliste je sklop gradevina s pripadaju¢im
poljoprivrednim zemljistem, koji se gradi za potrebe
poljoprivredne proizvodnje sukladno ¢lanku 66,
stavku (2), podstavku a), alineji al/.

(1a) Na farmi ili tovili§tu mogu se graditi:

a) gospodarske gradevine za potrebe biljne proizvodnje;

b) gospodarske gradevine za potrebe stocarske
proizvodnje;

¢) gradevine za potrebe prerade poljoprivrednih
proizvoda proizvedenih na farmi;

d) zgrade (hale) za spremanje materijala, alata, strojeva,
proizvoda te sli¢ne gradevine.

(1b) Vrijede sljedeéi uvjeti gradnje:

a) poljoprivredna povrsina za gradnju sklopa iz stavka
(1) ne moze biti manja od 20.000 m? (dalje: uvjetna
povrsina); poljoprivredna povrSina iz stavka koja
je osnova za gradnju sklopa iz stavka (1) moze se
obracunati kao uvjetna povrsina za gradnju samo
jednog sklopa; ne dopusta se parcelacija koja bi za
posljedicu imala smanjenje povrsine koje je osnova za
gradnju sklopa na veli¢inu manju od uvjetne; uvjetna
povrsina mora biti cjelovita, a samo iznimno se moze
sastojati od viSe dijelova na najvecoj udaljenosti od
200 m pri ¢emu Cestica na kojoj se gradi ne moze biti
manja od 10 % uvjetne povrsine;

b) najveci koeficijent izgradenosti iznosi 0,02 uvjetne
povrsine;

¢) najveca etazna visina: jedna nadzemna etaza;

d) visina gradevina sklopa iznosi najvise 4,0 m; iznimno,
moze biti veca zbog specifi¢nog tehnoloskog procesa
(silos i sl.);

e) dopusta se samostojeci na¢in gradenja uz moguénost
gradnje slozene gradevine uz primjenu uvjeta ¢lanka
10a. st. (5);

f) potrebno je propisno lokalno rijesiti vodoopskrbu
(dopusta se upotreba cisterne ili akumulacije),
odvodnju i pro¢iséavanje oborinskih i otpadnih voda,
te zbrinjavanje otpada s prikupljanjem na Cestici
i odvozom na organiziran i siguran nacin, kao i
energetsku opremljenost (plinski spremnik, elektri¢ni
agregat, kolektori i/ili sl.);

g) kolni prikljucak sklopa moguce je ostvariti s
postojecih pristupnih putova (,,poljski put).

(3) Udaljenosti gospodarskih zgrada iz stavka 1. ovoga
¢lanka za intenzivnu stocarsku proizvodnju od granice
gradevnog podrucja naselja iznosi:

Za naselja Kutina i Repusnica primjenjuju se kriteriji iz
tablice la:
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TABLICA 1la

Namjena gospodarskih gradevina za
intenzivnu stocarsku i peradarsku
proizvodnju

Najmanja udaljenost
gradevina od
gradevnog podrucja
naselja

Stocarska
proizvodnja

Peradarska
proizvodnja

8 — 50 uvjetnih grla

1000 — 8000 komada

minimalno 100 m

51 — 100 uvjetnih 8001 — 16000 minimalno 150 m
grla komada

101 — 200 uvjetnih 16001 — 32000 minimalno 200 m
grla komada

201 — 300 uvjetnih 32001 — 50000 minimalno 300 m
grla komada

301 — 400 uvjetnih 50001 — 65000 minimalno 400 m
grla komada

401 - 800 uvjetnih 65001 - 130000 minimalno 500 m
grla komada

TABLICA 1b

Za sve druga naselja primjenjuju se Kkriteriji iz tablice 1b:

Namjena gospodarskih gradevina za
intenzivnu stocarsku i peradarsku
proizvodnju

Najmanja udaljenost
gradevina od
gradevnog podrucja
naselja

Stocarska Peradarska
proizvodnja proizvodnja
8 — 50 uvjetnih grla [ 1000 — 8000 komada| minimalno 70 m
51 — 100 uvjetnih 8001 — 16000 minimalno 100 m
grla komada
101 —200 uvjetnih 16001 — 32000 minimalno 150 m
grla komada
201 — 300 uvjetnih 32001 — 50000 minimalno 200 m
grla komada
301 —400 uvjetnih 50001 — 65000 minimalno 300 m
grla komada
401 - 800 uvjetnih 65001 - 130000 minimalno 350 m
grla komada

Navedene udaljenosti vrijede u slucaju ako je relevantno
(kriti¢no) gradevno podrucje veée od 1,0 ha, kod manjih
gradevnih podruc¢ja nema kriterija udaljenosti.

(4) Za gradevine koje sluze za tovilista stoke i peradi u
uvjetima uredenja prostora utvrduju se i mjere zastite

okolisa.

®)

Slijedece su najmanje udaljenosti gradevina za uzgoj

stoke i drugih gradevina namijenjenih intenzivnoj
poljoprivrednoj proizvodnji od prometnica:

e 100,0 m za drzavne ceste,

* 50,0 m za zupanijske ceste,
e 30,0 m za lokalne ceste.

®)

Osnovna namjena, na temelju koje je podignuta

postojeca zakonito sagradena gradevina iz ovog
¢lanka, a koja ne zadovoljava uvjete iz stavka 3 ovog
¢lanka, moze promijeniti svoju osnovnu namjenu

u skladu s ovim odredbama, a gradevina se moze
rekonstruirati u postoje¢im gabaritima.

Clanak 68.

POLJODJELSKE KUCICE (KLIJETI)

(1) Na jedinstvenim poljodjelskim povrSinama ve¢im od
2000 m? moze se izgraditi poljodjelska kucica (klijet).

(2) Za gradnju poljodjelske kucice vrijede i sljedeci uvjeti:

a) ima najvise dvije etaze;

b) najveca gradevinska bruto povrsina iznosi 60 m?, te
najveca povrsina pod gradevinom 30 m?;

Na poljodjelskim povrSinama manjim od povrsine
odredene u stavku 1. ovog ¢lanka, pri gradevnim
preinakama (sanaciji i rekonstrukceiji) postoje¢ih
poljodjelskih kuc¢ica ne smije se povecavati njihova
veli¢ina.

(€)

Clanak 69.

SPREMISTA POLJOPRIVREDNIH PROIZVODA 1
SPREMISTA ALATA

(1) Na poljodjelskim povrSinama ve¢im od 10000 m2
(dalje: uvjetna povrsina) registriranom proizvodacu
dopusta se gradnja spremista poljoprivrednih
proizvoda ¢ija gradevinska bruto povrSina ne moze
biti veca od 50 m2. Najveca etazna visina spremista
iznosi jednu nadzemnu etazu, dok je najveca visina
gradevine 5,0 m. Za svakih daljnjih 5000 m2 uvjetne
povrsine spremiste se moze povecati za dodatnih 20
m2. Poljodjelska povrsina koja je osnova za gradnju
spremi$ta moze se obracunati kao uvjetna povrsina
za gradnju samo jednog spremista; ne dopusta se
parcelacija koja bi za posljedicu imala smanjenje
povrsine koje je osnova za gradnju spremista na
veli¢inu manju od uvjetne.

Na poljodjelskim povr§inama ve¢im od 2000 m2

2

(livadama, oranicama i sl.) moguce je graditi prizemna

spremista alata ¢ija povr§ina ne moze biti veca od 12
m2.

Spremista trebaju biti na Sto neupadljivijem mjestu.
Preporucuje se da bude uz rub Sume, uz skupinu
drveca, zaklonjeno od pogleda s ceste, ali ne uz potok
ili bujicu.

3)

Clanak 70.

STAKLENICI I PLASTENICI

(1) Staklenici i plastenici za uzgoj povréa, voca, cvijeca
i sli¢no, mogu se graditi ako nisu u predjelima
zasti¢enih krajobraza i ako njihova izgradnja nije u
suprotnosti sa zastitom okolisSa.

2
puzeva, glista, zaba i drugih sli¢nih Zivotinja. Mogu
se graditi ako nisu u predjelima zasti¢enih krajobraza
i ako njihova gradnja nije u suprotnosti sa zastitom
okolisa.

Clanak 71.

LOVNA PODRUCJA

(1) Ovim Planom na podrucju Grada planira se lovno
podrudje. Iz povrsina lovista izuzimaju se:

a) povrsine udaljene najmanje 300,00 m od granice
gradevinskog podrucja te 200 m od gradevina izvan
gradevinskog podrucja

b) povrsine na kojima se ne moZze ustanoviti loviste
prema posebnim propisima kojima je zabranjen lov -
voénim i loznim nasadima namijenjenima intenzivnoj
proizvodnji; pasnjacima ogradenima ogradom; drugim
povrsinama na ¢ijim je aktom o proglasenju zabranjen
lov

Na poljodjelskom zemljistu mogu se graditi uzgajalista
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©)
d)

@

3)

povrsine javnih prometnica i druge javne povrsine,
ukljucujuéi i njihov zastitni pojas

zasticeni dijelovi prirode ako je posebnim propisima u
njima zabranjen lov.

Lovistem se gospodari temeljem lovnogospodarske
osnove te drugih dokumenata sukladno posebnom
propisu.

Lovacki domovi mogu se graditi ili obnavljati
postojeci. Na temelju posebnih uvjeta i uz suglasnost
mjerodavnih drzavnih institucija za zastitu kulturne
bastine te zastite prirode i okolisa, ako se grade u
zasti¢enim dijelovima krajobraza. Najveca etazna
visina lovackog doma iznosi dvije nadzemne etaze,
najveca gradevinska bruto povrsina iznosi 400 m?

te najveca povrsina pod gradevinom iznosi 200 m?.
Mogu ih iskljucivo podizati Sumarije, planinarska i
lovacka drustva.

Clanak 72.

VIDIKOVCI
(1) Na istaknutim reljefnim pozicijama, koje imaju

2

(M

2

(M

atraktivan pogled mogu se graditi vidikovci u obliku
uredenih odmorista.

U okviru uredenja vidikovca dopusta se gradnja
nadstre$nice s do 10 m? gradevinske bruto povrSine,
smjestaj sanitarnog objekta, hortikulturno uredenje
podrucja primjerenim sadnim materijalom i
opremanje parkovnim inventarom (klupama, zidi¢ima,
panoramskim dalekozorima, informativnim plo¢ama
isl.). Dopusta se i uredenje parkiralista, ako se do
vidikovca pristupa i cestom.

Clanak 72a.

Izvan gradevinskog podrucja dopusta se gradnja
zgrade za potrebe prijavljenog obiteljskog
poljoprivrednog gospodarstva i pruzanje ugostiteljskih
i turistickih usluga u seljackom domacinstvu, obrta
registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne
osobe registrirane za obavljanje poljoprivrede, na
zemljistu povrSine od najmanje 2 ha (dalje: uvjetna
povrsna) te koja ima jednu podzemnu i dvije
nadzemne etaze te do 600 m? gradevinske (bruto)
povrsine i najveci kapacitet 50 lezajeva. U navedenu
gradevinsku (bruto) povrSinu uraCunavaju se i s
opisanom zgradom funkcionalno povezane pomo¢ne
i gospodarske zgrade koje mogu imati najvise jednu
nadzemnu etazu.

Uvjetnom povrsinom iz prethodnog stavka, moze se
smatrati i povrSina ukupne (zbrojene) povrsine od 2
ha jednog vlasnika koja nije jedinstvena ve¢ ¢iji se
dijelovi nalaze na medusobnoj udaljenosti do 200
m; ne dopusta se parcelacija koja bi za posljedicu
imala smanjenje povrsine koje je osnova za gradnju
gradevine iz prethodnog stavka na veli¢inu manju od
uvjetne.

Clanak 72b.

Izvan gradevinskog podrucja dopusta se gradnja
stambene zgrade za vlastite (osobne) potrebe na

@

zemljistu povrsine od najmanje 20 ha te koja ima
jednu podzemnu i dvije nadzemne etaze te do 600 m?
gradevinske (bruto) povrsine.

Ne dopusta se parcelacija koja bi za posljedicu

imala smanjenje povrsine koje je osnova za gradnju
gradevine iz prethodnog stavka na veli¢inu manju od
uvjetne.

Clanak 73.

ZGRADE ZA KONJICKI SPORT

(M

Registriranom konji¢kom drustvu omogucuje

se gradnja zgrade za konjicki sport (ergela) na
poljoprivrednom ili Sumskom zemljiStu najmanje
povrsine 2000 m?, a u funkciji rekreacijske i turisticke
ponude. Dopusta se gradnja iskljuéivo prizemne
zgrade s visinom gradevine do 4,0 m i nagibom
krovista do 20°, ukupne gradevinske bruto povrsine do
200 m?,

Clanak 74.

ISTRAZIVANJE I EKSPLOATACIJA MINERALNIH
SIROVINA

(D

@

€)

4)

©)

U obuhvatu Plana eksploatacija mineralnih

sirovina — ugljikovodika, dopusta se unutar granica
eksploatacijskih polja odobrenih sukladno posebnom
propisu.

U obuhvatu Plana smjestena su postojeca (odobrena)
eksploatacijska polja: Janja Lipa, Jamarica, Vrbak,
Kozarica i Mramor brdo, koja ve¢im dijelom
zahvacaju povrsine izvan gradevinskih podrucja, te

se dijelom preklapaju s povrSinama gradevinskih
podrucja u naseljima Janja Lipa, Jamarica i Repusnica.
Obuhvat Plana nalazi se unutar istraznog prostora za
istrazivanje ugljikovodika — istrazni blok Sava-07.
Istrazni odnosno eksploatacijski radovi unutar ovih
podrucja provode se sukladno prostornom planu

Sireg podrucja (Prostorni plan Sisacko-moslavacke
Zupanije) te posebnom propisu.

Ukoliko se prilikom istraznih radova na istraznom
prostoru mineralnih sirovina utvrdi lokacija povoljna
za eksploataciju, moze se na lokaciji istraznog
prostora odobriti jedno ili vise eksploatacijskih

polja bez potrebe izmjene ovog plana, a sukladno
provedenoj procjeni utjecaja na okolis i prirodu, te
sukladno dodatnim uvjetima propisanih prostornim
planom $ireg podrucja i posebnim propisima.
Mikrolokacija istraznih i eksploatacijskih buSotina
unutar eksploatacijskih polja i istraznog prostora

iz stavka 2. ovog ¢lanka utvrduje se sukladno
posebnim propisima kojima je regulirano rudarstvo te
istrazivanje i eksploatacija ugljikovodika, te u skladu
s projektnom i tehnickom dokumentacijom potrebnom
za ishodenje akata kojima se odobrava gradenje.
Eksploatacijska polja mineralnih sirovina —
ugljikovodika ucrtana su na kartografskom prikazu 2c:
Infrastrukturni sustavi — energetski sustav — nafta i
plin“ mjerilu 1:25.000.
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UVJETI UTVRDIVANJA POJASEVA ILI

TRASA I POVRSINA PROMETNIH I DRUGIH
INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA

Clanak 75.

JAVNE PJESACKE POVRSINE

(M

2

3)

a)

b)

<)

Na javnoj pjesackoj povrsini (plo¢niku ili trgu) ispred
zgrade u ¢ijem je prizemlju trgovacko-poslovno-
ugostiteljski sadrzaj, moze se dopustiti kalendarski
ogranic¢eno koriStenje vanjskog pretprostora u vezi
sa sadrzajem iz prizemlja zgrade, ali uz uvjet da se
osigura prolaz za pjeSake u najmanjoj Sirini od 1,5 m
ako povrsina sijece logi¢an pjesacki potez.

Gdje je god moguce potrebno je u pojasu ulice
(izmedu kolnika i nogostupa) posaditi drvored
prikladne veli¢ine i oblika. Stabla valja saditi na
razmaku koji ¢e omogucditi okomito ili podulje
parkiranje osobnih vozila u drvoredu.

Da bi se uzi sredi$nji predio (srediSnja zona naselja)
naselja, ili pojedina ulica, namijenila iskljucivo
pjesackom prometu obvezatno je:

izraditi u neposrednom okruzenju najmanje onoliko
parkirali$nih mjesta koliko se uvodenjem pjesacke
zone ukinulo postojecih,

osigurati odvijanje prometnog sustava najmanje na
razini usluge kao prije zahvata,

u pjesackoj zoni stvoriti uvjete za normalno
odvijanje opskrbnog i ostalog prometa u izvanrednim
okolnostima.

Clanak 77.

CESTOVNI PROMET

(M

@
a)

b)

c)

Polozaj cesta i cestovnih pojaseva (koridora) odreden
je na kartografskom prikazu br. 1: “Koristenje i
namjerna povrsina” i na kartografskom prikazu br.
2a: “Infrastrukturni sustavi — promet — cestovni i
zeljeznicki” u mjerilu 1:25.000, a nacin njihove
gradnje i uredenja propisan je zakonskim propisima,
pravilnicima i standardima.

Cestovni prometni sustav sastoji se od sljede¢ih

prometnica:

drzavna autocesta A-3 (G.P. Bregana (granica Rep.

Slovenije) — Zagreb — SI. Brod — G.P. Bajakovo

(granica Rep. Srbije));

drzavne ceste:

e D-45 (V. Zdenci (D5) — Gares$nica — ¢vor Kutina
(A3);

*  planirana brza cesta Kutina — Gares$nica —
Daruvar,

»  Kutina (D45) — Lonja — D224; koridor drzavne
ceste planiran u svrhu moguceg popre¢nog
povezivanja preko Lonjskog polja do D224

zupanijske ceste:

+  7-3124 (D43 — Bunjani — Voloder — Kutina —
Novska (D47));

«  7-3163 (Seliste-D45);

+  7-3164 (Kutinska Slatina — D45);

+  7-3167 (Garesnica (D26) — Kanigka Iva —
Meduri¢ (Z3168));

d)

e)
€)

4)

©)

«  Z7-3168 (Uljanik (D26) — Poljana — Meduri¢ — B.
Jaruga (Z3124));

«  7-3212 (23124 — Husain (L33070));

«  7-3213 (Gojlo (L37139) — Piljenice (L33137));

o 7-3214 (Zbjegovaca — Z3124);

o 7-3216 (23124 — Jamarica (L33073));

«  7-4096 (Poljana (Z4236) — Janja Lipa (L33073));

lokalne ceste:

«  L-33021 (Mikleuska — Ciglenica — Z3124);

*  L-33022 (Krajiska Kutinica — L33023);

«  L-33023 (Kutinica — Katoli¢ke Caire — Z3164);

«  L-33024 (Kletiste — Z3163);

«  L-33025 (Katolicke Caire (L33023) — M.
Brsljanica — Velika Brsljanica (L37137));

«  L-33069 (Repusnica (Z3124) — 7elj. Postaja);

e L-33070 (Kutina (D45) — Husain — Batina —
73213);

«  L-33071 (Kutina (L33070) — Misinka — Z3213);

«  L-33072 (Tlova (Z3213) — Z3124);

«  L-33073 (Jamarica (Z3216) — Janja Lipa —
Brezine (Z4095));

e L-33142 (L33141 — Novi Grabovac (L41006));

«  L-37139 (Malo Vukovje (Z3167) — Gojlo
(Z3213));

mreze nerazvrstanih cesta.

Na kartografskim prikazima plana br. 1: “KoriStenje

inamjerna povr$ina” i br. 2a: “Infrastrukturni sustavi

— promet — cestovni i zeljeznicki” u mjerilu 1:25.000,

prikazana je mreza javnih cesta utvrdenih u stavku (2)

ovog ¢lanka, te dio mreze nerazvrstanih cesta koji se

odnosi na rjesavanje zeljeznicko-cestovnih prijelaza

na koridoru zeljeznicke pruge za medunarodni promet

M103 Dugo Selo — Novska.

Neposrednom provedbom plana, temeljem akata za

gradenje, na povrSinama svih namjena dopusta se

razgranicenje dodatnih povrsina za gradnju osnovne

i sekundarne infrastrukturne mreze, ukljucujudi i

dijelove mreze javnih i nerazvrstanih cesta koja nije

utvrdena (i ucrtana) ovim planom.

Krizanja planirane brze ceste Kutina-Daruvar-

Virovitica s ostalim prometnicama realizirat ¢e se kao

denivelirana osim s drzavnom cestom D-45 s kojom

se planira krizanje u istoj razini. [znimno, u prvoj

fazi realizacije brze ceste Kutina-Daruvar-Virovitica

dopusta se realizacija svih krizanja u istoj razini,

odnosno sukladno ve¢ ishodenim aktima kojima se

odobrava gradenje.

Clanak 78.

CESTOVNI POJASEVI

(M

Uredenje koridora javnih i nerazvrstanih cesta, kao i
drugih prometnih povr$ina u obuhvatu Plana, obavlja
se u skladu sa zakonskim propisima, uredbama,
pravilnicima i standardima. Sirina zastitnog pojasa
javnih cesta unutar kojeg je gradnja dopustena
isklju¢ivo prema uvjetima nadleznog tijela s javnim
ovlastima uredena je posebnim zakonom iz podrucja
cestovne infrastrukture.
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@

3)

“)

®)

(6)

(N

a)
b)
©)

Planske koridore javnih cestovnih prometnica
sukladne kartografskim prikazima potrebno je Cuvati
za izgradnju, rekonstrukciju i prosirenje, sve dok

se precizna trasa prometnice ili polozaj prometne
gradevine ne odredi projektom te dok se ista ne unese
temeljem parcelacijskog elaborata u katastarske
planove i ne prenese na teren iskol¢enjem, nakon cega
je tek dopusteno i uredenje u zastitnom pojasu javnih
cesta. Koridor obilaznice Kutine (u ukupnoj duzini
trase) planiran je u §irini od 100,0 metara (zemlji$ni
pojas i zastitni pojas). U obuhvatu prostornog plana
uzeg podrucja za naselje Kutinu mogu se odrediti i
drugacija rjeSenja. Za potrebe izgradnje nadvoznjaka
koridor se moze prosiriti do 150,0 metara.

Za koridor drzavne ceste planiran u svrhu moguceg
poprecnog povezivanja preko Lonjskog polja do
D224: Kutina (D45) — Lonja — D224 izradena je
Prostorno-prometno-gradevinska studija koridora ceste
Kutina — Lonjsko polje temeljem koje je utvrdena
trasa koridora od Kutine do Lonjskog polja, au

svrhu popre¢nog povezivanja preko Lonjskog polja
do D224 (5to je utvrdeno i prostornim planom Sireg
podrucja), te je izradeno idejno rjesenje i pokrenuta
izrada studije utjecaja na okolis. Daljnje detaljne
karakteristike koridora i trasa prometnice odredit ¢e se
kroz izradu projektne dokumentacije (idejnog, glavnog
i izvedbenog projekta) od strane nadleznih tijela s
javnim ovlastima.

U pojasu javnih cesta izvan gradevinskih podrucja
dopusta se gradnja usluznih gradevina u prometu,
sukladno posebnom propisu, pri ¢emu se dopusta
prosirenje pojasa cestovnog zemljiSta za: benzinske
postaje, praonice i servise vozila, kao i ugostiteljske
sadrzaje povezane s prethodno navedenim sadrzajima,
kao i odmorista, parkiralista i vidikovce.

Zastitna ograda autoceste ne smije se koristiti kao
ograda drugih zahvata u prostoru. Ograda zahvata u
prostoru koji se nalazi u neposrednoj blizini autoceste
smjesta se na udaljenosti minimalno 3,0 m od zastitne
ograde autoceste.

Spojeve na javne ceste planirati sukladno propisu
koji ureduje gradnju prikljucaka na javne ceste te
odgovaraju¢om normom za gradnju ¢vorova u istoj
razini, kao i drugim relevantnim propisima. Potrebno
je izbjegavati gradenje viSe spojeva na javnu cestu s
malim medusobnim razmakom. Pristupe gradevnih
Cestica na javne ceste drzavne razine potrebno je
rjesavati sabirnim (servisnim) i ostalim ulicama.
Komunalnu infrastrukturu u koridoru javnih cesta
potrebno je u pravilu planirati u njihovom zastitnom
pojasu, a u skladu s posebnim uvjetima nadleznih
javno-pravnih tijela.

Javne ceste pri prolasku kroz gradevinsko podrucje
ureduju se kao ulice, pri ¢emu najmanja udaljenost
regulacijske linije od osi ceste pojedine razine iznosi:

za drzavnu cestu 10,0 m,
zupanijsku cestu 9,0 m,
za lokalnu cestu 4,0 m.

(8) Najmanja udaljenost regulacijske linije od ruba
kolnika za javne ceste iznosi 1,60 m.

(9) Iznimno od stavaka (7) i (8), u izgradenom dijelu
gradevinskog podrucja naselja Sirina zemljiSnog
pojasa (koridora) javnih cesta moze biti i manja,
prema mogucnostima na terenu.

(10) Unutar gradevinskog podrucja naselja najmanja Sirina
kolnika iznosi:

a) zajednosmjerni automobilski promet: 4,5 m, (iznimno
3,5 m na strmim terenima);

b) zadvosmjerni promet: 5,5 m, (iznimno 4,5 m na
strmim terenima);

(11) Samo jedna vozna traka moze se graditi izuzetno i to:

a) na preglednom dijelu ulice pod uvjetom da se svakih
150,0 m planira ugibaliSte

b) prislijepim ulicama ¢ija duzina ne prelazi 100,0 m na
preglednom, odnosno 50,0 m na nepreglednom dijelu

¢) ujednosmjernim ulicama

d) uizgradenim dijelovima naselja, ako nije moguce
ostvariti povoljnije uvjete prometa.

(12) U neizgradenim dijelovima gradevinskih podrucja
naselja uz kolnik je obvezan obostrani nogostup
najmanje Sirine 1,5 m.

(13) U izgradenim dijelovima gradevinskih podrucja
naselja uz kolnik je obvezan jednostrani nogostup
najmanje Sirine 1,0 m, a ako navedenu §irinu nije
moguce ostvariti, prometna povrsina ureduje se kolno-
pjesacka ulica (najmanje Sirine 5,5 m).

(14) Omogucuje se urbanistickim planom uredenja,
temeljem detaljnije analize, unutar pretezito stambenih
podrucja u neizgradenom dijelu gradevinskog
podrucja naselja planirati stambene ulice nizeg
prometnog intenziteta i bez tranzitnog prometa,

s prometnom povrsinom kao mjeSovitim kolno-
pjesackim profilom najmanje ukupne Sirine 6,0 m
(zona smirenog prometa, ,,shared space*, provozna
pjesacka ulica) i/ili kao posrednim pristupom sukladno
stavku (15).

(15) Uredena gradevna Cestica ostvaruje neposredan kolni
pristup na kolnu prometnu povrsinu sukladnu stavcima
(9) do (14) ovog c¢lanka. Iznimno, gradevnoj Cestici do
1000 m? omogucuje se posredni kolno-pjesacki pristup
Sirine najmanje 4,5 m do prometne povrsine sukladne
stavcima (9) do (14) ovog ¢lanka, uz uvjet da duljina
ovakvog pristupa ne prelazi 50,0 m.

(16) Za izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja uvjeti
gradnje prometne mreze odredeni su odgovaraju¢im
poglavljima Plana sukladno planiranoj namjeni
podrugdja.

(17) Pri projektiranju i gradnji nadvoznjaka (deniveliranih
raskrizja) dopusta se nogostup Sirine minimalno 0,8 m
(iskljucivo na dijelu nadvoznjaka).

(18) Ne dopusta se gradenje gradevina i podizanje nasada,
koji bi sprijecili prosirenje preuskih ulica i uklanjanje
ostrih zavoja, ili otezali vidljivost u odvijanju prometa.

Clanak 78a.

(1) U postupku izdavanja dozvole za izgradnju zgrade na
gradevnoj Cestici potrebno je ostvariti potreban broj
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a)

b)

parkirali$nih/garaznih mjesta prema normativima iz
Tablice 1c.

Od navedene norme ovoga ¢lanka moze se odstupiti
samo:

kod ve¢ izgradenih gradevinskih Cestica koje suu
funkeiji, ili

u gusto izgradenim dijelovima gradevinskih podrucja
naselja gdje to prostorno nije moguce vise ostvariti.

U ovim slucajevima treba potrebna parkiraliSno/garazna

3)

“)

mjesta osigurati na vlastitoj gradevnoj Cestici u blizini
ili parkiranje rijesiti ugovorom o koncesiji (zakupu) na
javnom parkiraliStu/garaznom prostoru.

U slucaju da se unutar zgrade predvida neki poslovno-
trgovacko-ugostiteljski-turisticki ili slican sadrzaj, koji
zahtijeva dostavu, obvezno treba osigurati prostor i za
zaustavljanje dostavnoga vozila na samoj gradevnoj
Cestici.

Parkiraliste se ne smije predvidjeti duz postojece
prometnice na nacin da se time suzava kolnik ili da se
onemoguci prolaz pjesaka.

TABLICA 1c.: NORMATIVI ZA BROJ PARKIRALISNIH

MJESTA PO POJEDINIM NAMJENAMA ZGRADA

Hoteli (T1) jedna soba 0.75
Smyjest. jedinica s 3 lezaja 1,0
Turisticko naselje (T2) Smyjest. jedinica s 4 lezaja 1,5
Smjest. jedinica sa 6 20

lezaja ’

Za planiranje uzimaju se vrijednosti koje daju veci broj parkiralista/
garaza po namjeni. U okviru obuhvata prostornog plana uzeg
podrudja za naselje Kutinu mogu se tim prostornim planom planirati
i drugacije vrijednosti proja parkiralista.

(1

Clanak 79.

Pri izradi projektne dokumentacije, ali i izvedbi
pojedinih planiranih prometnica, treba posvetiti
osobitu skrb ocuvanju krajobraza. Ceste treba
prilagoditi terenu kako bi gradevnih radova bilo §to
manje (vijadukata, usjeka, zasjeka i nasipa). Za zastitu
pokosa i iskopanih dijelova terena obvezno treba
koristiti autohtono drvece i grmlje

Clanak 79a.

ZELJEZNICKI PROMET

(M

Podru¢jem Grada Kutine prolazi koridor planirane
zeljeznicke pruge za medunarodni promet M103
Dugo Selo — Novska koja je dio trase Zeljeznicke

Potreban
Namjena zgrade Broj mjesta na broj
mjesta

Stambene zgrade 100 m2 BRP 1,0
Stambene zgrade Jedna stambena jedinica 1,0
Zgrade mjesovite namjene 75 m2 BRP 1,0
Zgrade mjeSovite namjene Sé;ggéia jsrﬁr}gjdeirrll?(/:a 1,0
OOlglttei—lijsskl?hOtgansmn ili Jedna smjestajna jedinica 1,0
Visestambena zgrada 75 m2 BRP 1,0
Visestambena zgrada Jedna stambena jedinica 1,5
Eé(tzlns(l)(se i predkolske 100 m2 korisnog prostora | 0,5-1
Zdravstvene ustanove 100 m2 korisnog prostora 1
Socijalna zastita 100 m2 korisnog prostora 1
Kultura i fizicka kultura 100 m2 korisnog prostora 0,5
Drustveni dom 100 m2 korisnog prostora 0,5
Uprava i administracija 100 m2 korisnog prostora 1
igi(g:%g, biroi i Sl.()uredl, 100 m2 korisnog prostora 1,5
Usluge 100 m2 korisnog prostora 1,5
Trgovina 100 m2 korisnog prostora | 3 -4
Ugostiteljstvo 100 m2 korisnog prostora 4,0
Ugostiteljstvo jedan stol 1,5
Sliggé?gnja’ prerada i 1 zaposleni 0,45
Proizxodnja, prerada i 100 m2 korisnog prostora 1
skladista
Banka, posta 100 m2 korisnog prostora 2,5
Hoteli (u naselju) 100 m2 korisnog prostora 2,5
Hoteli (u naselju) 1 krevet 0,5
U okviru gradevinskih
podrucja za turisticku 1 krevet 0,5
namjenu (T)

pruge koridora RH1 (bivsi X. paneuropski koridor)
te zeljeznicka pruga za lokalni promet L204 Banova
Jaruga — Daruvar — Péelié rasputnica. Sirina prostorno-
planskog koridora planiranog dijela Zeljeznicke pruge
za medunarodni promet M103 na dionici Kutina —
Lipovljani iznosi 100 m.
(1a) Izgradnjom nove dionice dvokolosijecne Zeljeznicke
pruge M 103 na dionici Kutina — Lipovljani predvida
se prekategorizacija postojece zeljeznicke pruge na
dionici Kutina — Banova Jaruga u prugu za lokalni
promet, dok se za prugu na dionici od kolodvora
Banova Jaruga do spoja s novom dionicom Zeljeznicke
pruge predvida ukidanje.
Iznimno od stavka (1) ovog ¢lanka, Sirina trase moze

2

a) u obuhvatu GUP-a Kutine;

b) prilikom prolaska kroz gradevinsko podrucje;

¢) zbog tehnickih zahtjeva realizacije svih potrebnih
dijelova zeljeznicke infrastrukture, te zeljeznickih
infrastrukturnih podsustava.

Zeljeznicko-cestovne prijelaze i pjesacke prijelazi
preko pruge na trasama iz stavka (1) ovog ¢lanka
potrebno je rijesiti sukladno vaze¢om zakonskom

i tehnickom regulativom ili ih ukinuti sa ili bez
svodenja na drugo krizanje, odnosno rjesavat ¢e

se sukladno izradenoj projektnoj dokumentaciji uz
suglasnost nadleznog tijela s javnim ovlastima.
Ako svodne ceste nisu ucrtane u kartografske prikaze
Plana, realiziraju se neposrednom provedbom ovog
plana sukladno stavku (4) ¢lanka 77. ovih odredbi.
Pozicija i trasa svodnih cesta utvrdit ¢e se izradom
projektne dokumentacije izradene za potrebe
rjeSavanja prijelaza iz stavka (3) ovog clanka.
Uredenje, gradnja i rekonstrukcija zeljeznicke
infrastrukture obavlja se u skladu sa zakonskim

3)

“4)

®)
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(6)

propisima, uredbama, pravilnicima i standardima.
Sirina zastitnog pruznog pojasa (unutar kojeg je
gradnja moguca iskljucivo uz suglasnost nadleznog
tijela s javnim ovlastima) utvrdena je posebnim
zakonom.

Polozaj trasa zeljeznickih pruga odreden je

na kartografskom prikazu br. 1: ,,Koristenje i
namjerna povrsina“ i na kartografskom prikazu br.
2a: ,Infrastrukturni sustavi — promet — cestovni i
zeljeznicki®, oba u mjerilu 1:25.000.

Clanak 80.

POSTA I ELEKTRONICKE KOMUNIKACIJE

(M

2
a)

b)

3)

“)

Raspored postanskih ureda i polozaj trasa telefonskih
vodova i uredaja odreden je na kartografskom prikazu
2b: , Infrastrukturni sustavi - posta, elektronicke
komunikacije; Energetski sustav — elektroenergetika“
u mjerilu 1:25.000. Pozicije ucrtanih trasa vodova,
kao i pozicije uredaja kvalitativnog su i shematskog
karaktera, a preciznija rjeSenja e se utvrditi
prostornim planovima uzih podrucja i/ili razradom
projektne dokumentacije

Osnovne postaje pokretnih telekomunikacija mogu se
graditi kao:

antenski prihvat na postojeéim zgradama — unutar
gradevinskih podrugja,

samostojec¢i antenski stupovi — izvan gradevinskih
podru¢ja; Samostojeci antenski stupovi smjestaju se
unutar podrucja elektronickih komunikacijskih zona
prikazanih na kartografskom prikazu iz stavka 1, a
grade se sukladno uvjetima propisanih prostornim
planom S§ireg podrucja i posebnim propisima.
Osnovne postaje na samostalnom stupu svojim
polozajem ne smiju remetiti vizure na osobite
krajobrazne vrijednosti. U slucaju zasticenih
(registriranih) vrijednosti posebne uvjete utvrduje
nadlezni konzervatorski odjel.

Budu¢i da uvodenje novih Sirokopojasnih usluga i
novi zahtjevi za kvalitetom usluga uvjetuju zamjenu
starih kabela novima, skracivanje pretplatnicke petlje,
te postupno sve vece uvodenje svjetlovodnih kabela
u pretplatnicku mrezu, potrebno po svim ulicama

u kojima su kabeli polozeni bez cijevi, te za ulice
koje nemaju postojecu elektroni¢ku komunikacijsku
infrastrukturu predvidjeti koridore za izgradnju
distributivne telekomunikacijske kanalizacije (DTK),
a posebno na podru¢jima na kojima se prostornim
planom planira izgradnja novih objekata. Novu
elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za
pruzanje javnih komunikacijskih usluga putem
elektroni¢kih komunikacijskih vodova u nacelu je
potrebno voditi podzemno u zoni pjesackih staza

ili zelenih povrSina u naseljima gradskih obiljezja,
odnosno podzemno i/ili nadzemno u zoni pjesackih
staza ili zelenih povrSina u ostalim naseljima.

Clanak 81.

ELEKTROOPSKRBA

(M

Polozaj dalekovoda i njihovih pojaseva odreden je

@

€)

na kartografskom prikazu br. 2b: ,,Infrastrukturni
sustavi - posta, elektroni¢ke komunikacije; Energetski
sustav — elektroenergetika® u mjerilu 1:25.000.
Pozicije ucrtanih trasa vodova, kao i pozicije uredaja
u elektroopskrbnom sustavu, kvalitativnog su i
shematskog karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se
utvrditi prostornim planovima uzih podrucja i/ili
neposrednom provedbom Plana, temeljem akata za
gradenje, kroz razradu projektne dokumentacije.
Postavljanje elektroopskrbnih visokonaponskih
(nadzemnih ili podzemnih) kao i potrebnih trafostanica
obavljat ¢e se u skladu s posebnim uvjetima nadleznih
javno-pravnih tijela. Sirine zastitnih pojaseva moraju
biti u skladu sa zakonom, pravilnicima i normama.

Pri odabiru lokacije trafostanica treba voditi racuna

o tome da u buducénosti ne budu ogranic¢avajuci
¢imbenik izgradnji naselja, odnosno drugim
infrastrukturnim gradevinama.

(4) Za dalekovode se odreduju sljedece Sirine zastitnih

koridora:

Postojeci Planirani

DV 2x 400 kV ggl,)() m (40+40 m od cl)goc;(s)i)m (50+50 m
DV 400 kV 70,0 m (35+35m)  |80,0 m (40+40 m)
DV 2x220 kV 60,0 m (30+30m) |70,0 m (35+30 m)
DV 220 kv 50,0 m (25+25m) | 60,0 m (30+30 m)
DV 2x110 kV 50,0 m (25+25m) | 60,0 m (30+30 m)
DV 110 kV 40,0 m (20420 m) | 50,0 m (25+25 m)
DV 35kV 30,0m (15+15m)  |30,0 m (15+15 m)
DV 20(10) kV 15,0 m (7,5+7,5m) |15,0 m (7,5+7,5 m)
kabel 2x110 kV 6,0 m 12,0 m
kabel 110 kV 5,0 m 10,0 m
kabel 35 kV 2,0 m 5,0 m
kabel 20(10) kV 2,0m 5,0 m
(5) Elektroenergetska mreza ureduje se i gradi sukladno

a)

b)

<)
d)

e)

sljede¢im uvjetima:

uz javne prometne kolne povrsine osigurati

koridor (Sirine 0,4 m, dubine 0,9 m) za polaganje
elektroenergetskih kabela sukladno stavku (21) ¢lanka
78. ovih odredbi,

u svrhu izgradnje elektroenergetskih objekata dopusta
se formiranje gradevne Cestice; veli¢ina gradevne
Cestice uvjetovana je tipom transformatorske stanice,
u slucaju velikih potrosaca potrebno je za takav objekt
planirati gradevnu Cesticu za transformatorsku stanicu,
sve transformatorske stanice treba planirati kao
samostojece tipske objekte,

ispod nadzemne niskonaponske mreze nije dozvoljena
gradnja u pojasu 3,0 m za nepristupacne dijelove
gradevine (krov, dimnjak i dr.) i 4,0 m za pristupacne
dijelove gradevine (terase, skele i sl.) od vodica
niskonaponske nadzemne mreze, dok kod kabelskih
instalacija udaljenost temelja objekta od kabelske
instalacije mora biti najmanje 1,0 m,

izvan gradevinskog podrucja te u gradevinskom
podrucju moguca je gradnja gradevina elektroopskrbe
kao infrastrukturnih gradevina sukladno ovom Planu

i posebnim uvjetima bez prostornog plana uzeg
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2)

h)

)

A

(6)

(N

podrucja. Prostornim planom uzeg podruc¢ja moguce je
odrediti i drugacije uvjete,

za gradnju objekata iz alineje e) ovog stavka potrebno
je traziti posebne uvjete nadleznih javno-pravnih tijela,
za koriStenje i uredenje prostora unutar zastitnih
koridora elektroenergetskih vodova (iz stavka (4) ovog
¢lanka) kao i u okruZenju transformatorskih stanica
potrebno je ishoditi posebne uvjete nadleznih javno-
pravnih tijela; prostor zastitnog koridora dalekovoda u
pravilu nije namijenjen za gradenje stambenih zgrada,
rekonstrukceiju stambenih zgrada kojom se poveéava
visina zgrade, te opCenito za smjestaj zgrada u kojima
boravi veéi broj ljudi

za izgradnju transformatorskih stanica obvezno

je formirati gradevnu Cesticu ¢ija ¢e velicina biti
uvjetovana tipom transformatorske stanice; ukoliko se
transformatorska stanica gradi na javnoj povrsini nije
potrebno formiranje nove gradevne Cestice.

u svrhu gradenja energetskih gradevina za obnovljive
izvore dopusta se izgradnja susretnih objekata i
spojene elektroenergetske infrastrukture (dalekovoda)
izmedu gradevina za obnovljive izvore i postrojenja u
nadleznosti operatora distribucijskog sustava

Lokacije elektroenergetskih objekata distributivnog
napona 0.4, 10, 20, 135 kV utvrdit ¢e se prostornim
planovima uzih podruéja i/ili neposrednom provedbom
Plana (temeljem akata za gradenje kroz razradu
projektne dokumentacije), a sve u skladu s posebnim
uvjetima nadleznog javno-pravnog tijela

Posebni uvjeti za gradenje svih zgrada i gradevina
izdaju se pojedinacno, ovisno o vrsti zgrade, odnosno
gradevine, a prema vaze¢im tehni¢kim propisima.

Clanak 81a.

PROIZVODNJA I CIJEVNI TRANSPORT NAFTE I
PLINA

(M

@
a)

b)

<)

Polozaj trasa naftovoda i plinovoda odreden je na
kartografskom prikazu 2c: ,,Infrastrukturni sustavi —
energetski sustav — nafta i plin“ mjerilu 1:25.000.
Zona ograniCenja prostornih intervencija planira se
kao:

zaStitna zona naftovoda i produktovoda je 100,0 m
lijevo i desno od osi postojeceg cjevovoda (uvjeti
za izgradnju unutar koridora odreduju se prema
propisima i posebnim uvjetima); zona unutar koje je
zabranjena svaka gradnja, bez suglasnosti vlasnika
naftovoda iznosi 30 m lijevo i desno od osi,

zastitni pojas plinovoda, ovisi o promjeru cijevi. U
zastitnom pojasu Sirokom 30,0 m lijevo i desno od
osi plinovoda, nakon njegove izgradnje, zabranjeno
je graditi zgrade namijenjene stanovanju ili boravku
ljudi, bez obzira na stupanj sigurnosti izgradenog
plinovoda i bez obzira na razred pojasa plinovoda
Iznimno od prethodnog podstavka, zgrade namijenjene
stanovanju ili boravku ljudi mogu se graditi u pojasu
uzem od 30 m ako je gradnja ve¢ bila predvidena
ovim planom prije projektiranja plinovoda te ako se
primjene posebne zastitne mjere, s tim da najmanja

e)

2)

h)

G)

4)

©)

udaljenost naseljene zgrade od plinovoda mora
iznositi:

za promjer cjevovoda do 125 mm - 10 m;
za promjer cjevovoda od 125 mm do 300 mm — 15 m;
za promjer cjevovoda od 300 mm do 500 mm — 20 m;
za promjer cjevovoda veéi od 500 mm —-30m.
u pojasu 5,0 m obostrano od osi svih cjevovoda (5+5
m) zabranjena je sadnja bilja i trajnih nasada ¢ije
korijenje raste dublje od 1,0 m, odnosno za koje se
zemlja obraduje dublje od 0,5 m.

kod paralelnog vodenja infrastrukturnih instalacija
(kanalizacija, vodovod, plinovod, elektri¢ni kablovi,
telefonski kablovi i ostalo) s instalacijama za transport
ugljikovodika, minimalna medusobna udaljenost mora
biti 5 m racunajuci od vanjskog ruba infrastrukturnih
instalacija do vanjskog ruba instalacija za transport
ugljikovodika.

na mjestima krizanja infrastrukturnih instalacija s
instalacijama za transport ugljikovodika, iste obavezno
treba postaviti ispod nasih instalacija f) za transport
ugljikovodika. Vertikalna udaljenost mora biti
najmanje 0,5 m racunajuci od donje kote cjevovoda za
transport ugljikovodika do gornje kote cjevovoda ili
kabela koji se polaze. Kut krizanja mora biti izmedu
90°1 60°. Iznad mjesta krizanja obavezno se postavlja
pocinc¢ana resetka kao oznaka da ispod postojeceg
cjevovoda prolazi najmanje jos jedan cjevovod ili
kabel.

na mjestima krizanja i paralelnog hoda prometnica,
zeljeznickih pruga, vodotoka, kanalske mreze i dr. s
instalacijama za transport ugljikovodika, medusobna
udaljenost definirana je posebnim propisima i sastavni
je dio posebnih uvjeta.

zaStitna 1 pozarna zona izgradene buSotine zona iznosi
u polumjeru 30 m od osi buSotine. Za trajno napustenu
busSotinu sigurnosna zona, u kojoj je zabranjeno graditi
objekte za zivot ili boravak ljudi, iznosi u polumjeru 3
m od osi busotine.

Osim plinovoda i prate¢ih gradevina odredenih
¢lankom 5. unutar koridora navedenih plinovoda,
polozeni su i otpremni plinovod DN 300/50 KS
Lipovljani — Popovaca te plinovod DN 150 Janja Lipa
Zagreb (koji nije u funkeciji).

Za magistralne plinovode (postojece i one za koje su
ishodeni akti kojima se odobrava gradenje) nuzno

je primjenjivati ¢l. 8.1 9. Pravilnika o tehni¢kim
uvjetima i normativima za siguran transport tekuéih

i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima

i plinovodima te naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport (S1. list 26/85).

Planirani magistralni plinovodi odredeni su
koridorom ukupne Sirine 60 m (30+30 m). Polozaj
planiranih trasa (koridora) magistralnih plinovoda

su nacelni. Dopustaju se odstupanja u pogledu
konacnog rjesenja trasa magistralnih plinovoda te
lokacije i dimenzije njima pripadaju¢ih nadzemnih
objekata od onih utvrdenih ovim Planom. Predvida

se mogucnost izgradnje magistralnog plinovoda
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Kozarac — Slobodnica DN 800/75 u koridorima
postoje¢ih magistralnih plinovoda. Konacne trase
magistralnih plinovoda i njihovih nadzemnih objekata
odredit ¢e se prilikom projektiranja kada Ce trase

biti utvrdene sukladno prostornim planovima i
postojecoj infrastrukturi, zatim temeljem detaljnije
geodetske i geoloske izmjere te primijenjenih
tehnoloskih inovacija, a uzimajuéi u obzir utjecaj
zahvata na okoli§, krajobrazne te kulturne vrijednosti
(arheologija) i po potrebi provedenih dodatnih
istrazivanja.

Clanak 81b.

ISTRAZIVANJE I EKSPLOATACIJA
GEOTERMALNIH VODA U SVRHU
POLJOPRIVREDNE PROIZVODNJE

(M

U svrhu koriStenja geotermalnih potencijala iskljucivo
za potrebe registrirane poljoprivredne djelatnosti, a

u svrhu zagrijavanja obradivih povrsina te grijanja
staklenika, dopusta se izgradnja najvise jedne buSotine
za eksploataciju geotermalnih voda.

Clanak 82.

KORISTENJE VODA

(M

2

3)

Polozaj trasa cjevovoda odreden je na

kartografskom prikazu 2d: ,,Infrastrukturni sustavi -
vodnogospodarski sustav - vodoopskrba, odvodnja i
koristenje voda; Uredenje vodotoka i voda“ mjerilu
1:25.000. Pozicije ucrtanih trasa vodova kao i pozicije
uredaja u vodoopskrbnom sustavu kvalitativnog su

i shematskog karaktera, a preciznija rjeSenja ¢e se
utvrditi prostornim planovima uzih podrucja i/ili
razradom projektne dokumentacije.

Gradnja magistralnih vodoopskrbnih vodova, crpnih i
precrpnih stanica, kao i vodosprema izvan gradevnih
podrucja utvrdenih ovim Planom, odvijat ¢e se u
skladu s posebnim uvjetima Hrvatskih voda d.o.o.,
odnosno mjerodavnog ureda za vodoopskrbu.

Ako na dijelu gradevnog podrucja na kojem ¢e se
graditi gradevina ne postoji vodovodna mreza, opskrba
vodom rjesava se prema mjesnim prilikama. Uvjetima
uredenja prostora za gradnju gradevina stanovanja,
kada se one grade u podrucjima gdje nema pitke vode,
odreduje se obvezna gradnja cisterni. Postoje¢i lokalni
izvori moraju se odrzavati i ne smiju se zatrpavati

ili unistavati. Naprave koje sluze za opskrbu vodom
moraju biti sagradene i odrzavane prema postojecim
propisima. Te naprave moraju biti udaljene i s
obzirom na podzemne vode locirane uzvodno od
mogucih onecistaca kao Sto su: fekalne jame, gnojista,
kanalizacijski vodovi i okna, otvoreni vodotoci ili bare
isli¢no.

Clanak 83.

ODVODNJA OTPADNIH VODA

(M

2

U naseljima Kutini, Banovoj Jarugi, Husainu ve¢im
ili manjim dijelom izgradeni su sustavi odvodnje
otpadnih voda.

Gradnja magistralnih kolektora odvodnje, zajedno s

©)

4)

©)
a)

b)

mozebitnim precista¢ima izvan gradevnih podrucja
utvrdenih ovim Planom obavljat ¢e se u skladu s
posebnim uvjetima mjerodavne ustanove zaduzene za
odvodnju.

Polozaj trasa sustava odvodnje otpadnih voda odreden
je na kartografskom prikazu 2d: ,,Infrastrukturni
sustavi - vodnogospodarski sustav - vodoopskrba,
odvodnja i koriStenje voda; Uredenje vodotoka i voda“
mjerilu 1:25.000. Pozicije ucrtanih trasa vodova kao

i pozicije uredaja u sustavu odvodnje kvalitativnog

su i shematskog karaktera, a preciznija rjesenja e

se utvrditi prostornim planovima uzih podrucja i/ili
razradom projektne dokumentacije.

Sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda ne smije
se spojiti na kanal u nadleznosti tijela koje upravlja
autocestom (Hrvatske autoceste d.o.0.)

Planira se razdjelni sustavi odvodnje:

sanitarne otpadne vode odvode se kanalizacijskim
sustavom do procistaca otpadnih voda, a potom se
prociscene upustaju u podzemlje putem upojnih
bunara (isklju¢ivo na podrucju udaljenom vise od
1000,0 m od obalne crte);

oborinske vode treba u §to vecoj mjeri upijati teren na
gradevnim Cesticama zgrada, Sto se mora odvijati bez
ugrozavanja okolnog zemljista, imovine i objekata;
ostatak oborinskih voda te oborinske vode s javnih
prometnih povrsina treba voditi u vlastiti sustav
odvodnje; na ve¢im manipulativnim, parkiraliSnim
(preko 10 mjesta) i ostalim prometnim povrSinama
ovaj sustav treba biti opremljen skupljacima
motornih ulja ispranih s kolovoza; oborinske se

vode ispustaju u okolni teren; za veée povrsine se
preporuca projektiranje vise pojedinacnih manjih
sustava s kontroliranim ispustima u okolni teren, radi
racionalnije gradnje i odrzavanja.

(6) Prije upustanja u javni kanalizacijski sustav, u

gospodarskim zonama potrebno je izvrsiti predtretman
otpadnih voda vlastitim uredajima za prociS¢avanje.
Otpadne vode gospodarskih postrojenja moraju se
prije upustanja u recipijent procistiti do stupnja Cistoce
recipijenta, odnosno do stupnja i na na¢in predviden
posebnom odlukom odgovarajucih tijela jedinice
lokalne samouprave.

Clanak 84.

UREDENJE VODOTOKA, VODA I MELIORACIJA

(M

2

Polozaj vodotoka, uredenje vodotoka, retencije,
akumulacije i povrSine melioracije s crpnim
stanicama odreden je na kartografskim prikazima 2d:
LInfrastrukturni sustavi - vodnogospodarski sustav -
vodoopskrba, odvodnja i koristenje voda; Uredenje
vodotoka i voda“ i 3c: ,,Uvjeti kori$tenja, uredenja i
zastite prostora - uvjeti, ogranienja i posebne mjere*
u mjerilu 1:25.000.

Gradnja, uredenje i odrzavanje sustava odvijat ¢e

se u skladu sa Zakonima, uredbama, pravilnicima

i standardima, te posebnim uvjetima nadleznog
javno-pravnog tijela, odnosno mjerodavnog ureda za
vodoopskrbu.
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(3) Sustavi navodnjavanja na podru¢ju Grada Kutine
odredeni su lokacijom i/ili povr§inom kako slijedi:

Naziv objekta Vodotok NaVOdnja\gng)e povrsina

Brinjani Disnica — Ilova 1.365
Kutinec Kutinica 690

Jamaricka Jamaricka 310

. Polojac —
Polojac Kutinica 420
Clanak 85.
GROBLJA

(1) Planom su zadrzana sva postojeca groblja u Gradu.

(2) Planirano je prosirenje groblja u naselju Kutina i Ilova,
te Janja Lipa.

(3) Zapostojeca groblja dopusta se gradnja pratece
gradevine gradevinske bruto povrsine do 30 m? i
visine jedne nadzemne etaze neposrednom provedbom
ovog plana te sukladno posebnim uvjetima nadleznog
konzervatorskog odjela.

6. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I
PRIRODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO-
POVIJESNIH CJELINA

Clanak 86.

OPCA NACELA ZASTITE

(1) Planom su utvrdene mjere zastite prostora, odnosno
zastite,

a) krajobraznih vrijednosti,

b) prirodnih vrijednosti i

¢) kulturno-povijesnih cjelina

(2) Povijesne naseobinske i graditeljske cjeline, prirodni
i kultivirani krajolici, kao i pojedina¢ne gradevine
spomenickih obiljeZja sa pripadaju¢im parcelama, te
fizickim i vizualnim okolisem, moraju biti na stru¢no
prihvatljiv i vrstan nacin ukljuceni u buduéi razvitak
grada i zupanije.

Zastita kulturno-povijesnih i prirodnih vrijednosti
podrazumijeva ponajprije slijedece:

a) Ocuvanje i zastitu prirodnoga i kultiviranog krajolika
kao temeljne vrijednosti prostora §to odrazava
kvalitetan suzivot arhitektonske bastine i prirodnih
osobitosti pripadajuce sredine nastao kao rezultat
njihove funkcionalne povezanosti

b) Poticanje i unapredivanje odrzavanja i obnove
zapustenih poljodjelskih zemljista, zadrzavajuéi njihov
tradicijski i1 prirodni ustroj

¢) Zadrzavanje povijesnih trasa putova (starih cesta,
pjesackih staza, prostenjarskih putova cesto
popracenih raspelima i pokloncima, poljskih putova i
Sumskih prosjeka)

d) Ocuvanje povijesnih naseobinskih cjelina (sela,
zaselaka 1 izdvojenih sklopova) u njihovom izvornom
okruzenju, s povijesnim graditeljskim ustrojem i
naslijedenom parcelacijom

e) Ozivljavanje starih zaselaka i osamljenih
gospodarstava etnoloske, arhitektonske i ambijentalne
vrijednosti

f)  Ocuvanje i obnovu tradicijskoga graditeljstva (osobito
starih drvenih kuéa) ali i svih drugih povijesnih
gradevina spomenickih svojstava kao nositelja
prepoznatljivosti prostora

g) Ocuvanje povijesne slike, volumena (gabarita) i obrisa
naselja, naslijedenih vrijednosti krajolika i slikovitih
pogleda (vizura)

h) Ocuvanje i njegovanje izvornih i tradicijskih sadrzaja,
poljodjelskih kultura i tradicijskoga nacina obrade
zemlje

1)  Zadrzavanje i ocuvanje prepoznatljivih toponima,
naziva sela, zaselaka, brda i potoka, od kojih neki
imaju simboli¢na i povijesna znacenja

j)  Ocuvanje prirodnih znacajki dodirnih predjela uz
zasti¢ene cjeline 1 vrijednosti nezasti¢enih predjela kao
$to su obale vodotoka, prirodne Sume, bare, rukavci
vodotoka, kultivirani krajolik - budu¢i da pripadaju
ukupnoj prirodnoj i stvorenoj bastini

(2) Da bi se ocuvala tradicijska slika naselja ne smije se
spajati nekoliko naseobinskih (graditeljskih) grupacija
u jedno povrSinom veliko naselje. Osobito se moraju
izbjegavati duga i neprekinuta gradevna podrucja duz
cesta i putova, te ujednaceno i pravilno parceliranje
gradevnih Cestica (zadrzati oblike tradicijskih parcela
koliko god je moguce). Postojeca podrucja nove
izgradnje zaokruziti kao manje cjeline, nove zgrade
planirati grupirano unutar dozvoljenog gradevnog
podrucdja, te pojedine grupe povezati koriste¢i prirodne
i pejzazne Cinitelje krajolika.

(3) Nije dopustivo mijenjati tipologiju naselja ili njegovih
dijelova (Cvrste, kompaktne, manje jezgre) te u vezi
s tim Sirenje naselja predvidjeti formiranjem novih
okuénica u skupinama a nikako ih ne treba Siriti izvan
postojece strukture (primjerice ako je formirano
duz samo jedne strane puta ne bi trebalo predvidjeti
njegovo Sirenje na drugu stranu). Potrebno je uzeti u
obzir da je gotovo u svim naseljima opéine prirodni
prirast vrlo nizak pa je stoga i potreba za Sirenjem
gradevinskih zona vrlo mala.

6.1. MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I
PRIRODNIH VRIJEDNOSTI

Clanak 87.

ZASTITA PRIRODNIH I KRAJOBRAZNIH

VRIJEDNOSTI

(1) Na podrucju obuhvata Plana zasti¢ene su sljedece
prirodne vrijednosti:

a) prirodne vrijednosti zastiene temeljem Zakona o
zastiti prirode (upisane u Upisnik zasti¢enih podruéja):
e park prirode: ,,Lonjsko polje*;
*  regionalni park: ,,Moslavacka gora®;

b) podrucja ekoloske mreze RH temeljem Uredbe o
ekoloskoj mrezi:
*  podrucja ofuvanja znacajna za ptice:



Broj 8/2018.

“Grad Kutina” Stranica 479

©)

d)

@

- Donja Posavina HR100004;

- Poilovlje s ribnjacima HR1000010;

*  podrucja oCuvanja znacajna za vrste i staniSne
tipove:

- Lonjsko polje HR2000416;

- Ilova HR2001216;

prirodne vrijednosti evidentirane za zastitu temeljem

Zakona o zastiti prirode (prijedlog za zastitu sukladno

prostornom planu Zupanije):

*  posebni rezervat — ornitoloski: ,,Ribnjaci
Lipovljani;

+  park $uma: ,,Sanac - Ciglenica“;

»  spomenik parkovne arhitekture: Trg kralja
Tomislava u naselju Kutina.

mjerama ovog plana (planska razina zastite) Stite se:

*  osobito vrijedni predjeli - prirodni krajobraz
(-PK*)

*  osobito vrijedni predjeli - kultivirani krajobraz
(,KK*).

Podrugja zasti¢enih prirodnih vrijednosti iz

prethodnog stavka ucrtana su na kartografskom

prikazu 3a: ,,Uvjeti koristenje, uredenja i zastite

prostora - prirodne vrijednosti i ekoloska mreza“ u

mjerilu 1:25000 i kartografskim prikazima serije 4:

,»Gradevinska podrucja naselja i podrucja posebnih

uvjeta koristenja“ u mjerilu 1:5000.

Clanak 88.

MJERE ZASTITE KRAJOBRAZNIH I PRIRODNIH
VRIJEDNOSTI

(M
(a)

Propisuju se sljedeée mjere zastite prirodnih

vrijednosti:

za zasti¢ena podrucja prirodnih vrijednosti, ukljucujuci

i podrugja prirodnih vrijednosti evidentirana za zastitu

te podrucja koja se Stite planskim mjerama zastite:

»  zazaStiCeno podrucje parka prirode Lonjsko polje
mjere zastite prirodnih vrijednosti propisane su
Prostornim planom parka prirode Lonjsko polje
(NN 37/10) te drugim odgovaraju¢im aktima
zasticenog podrudja.

»  zazaStiCeno podrucje regionalni park Moslavacka
Gora potrebno je izraditi i donijeti Prostorni
plan podruéja posebnih obiljezja Moslavacka
gora; do donosenja navedenog plana na
podrucju regionalnog parka zabranjuju se radnje
koje umanjuju prirodne vrijednosti, odnosno
naru$avaju svojstva zbog kojih je podrucje
zasti¢eno zastita.

»  zapodrucja evidentirana za zastitu u svrhu
pokretanja postupka zastite potrebno je sukladno
Zakonu o zastiti prirode izraditi stru¢nu
podlogu; do donosenja rjeSenja o zastiti na istim
podruc¢jima zabranjuju se radnje koje umanjuju
prirodne vrijednosti, odnosno narusavaju svojstva
zbog kojih se predlaze zastita.

»  prilikom planiranja zahvata unutar prirodnih i
kultiviranih krajobraza potrebno je voditi rauna
da se zadrzi krajobrazna raznolikost i prirodna
kvaliteta prostora uz uvazavanje i poticanje

lokalnih metoda gradnje i graditeljske tradicije.

e unutar zasti¢enih podrucja i podrucja
evidentiranih prirodnih vrijednosti te unutar
podrucja planskih mjera zastite, prilikom gradnje
gradevina (osobito izgradenih struktura izvan
gradevinskih podrucja) potrebno je izbjegavati
podrudja pokrivena autohtonom vegetacijom te
pri oblikovanju gradevina koristiti materijale i
boje prilagodene prirodnim obiljezjima prostora
uz uvazavanje tradicijskih arhitektonskih
obrazaca.

»  zahvati u prostoru unutar zasti¢enih podrucja
prirodnih vrijednosti, sukladno posebnom propisu
iz podrucja zastite prirode, podlijezu posebnim
uvjetima javnopravnih tijela nadleznih za zastitu
prirode.

(b) za podrucja ekoloske mreze:

*  ocuvanje podrucja ekoloske mreze osigurava se
provodenjem postupka Ocjene prihvatljivosti
za ekolosku mrezu i u¢inkovitim upravljanjem
podruc¢jem ekoloske mreze.

e osnovne mjere ocuvanja propisane su vaze¢im
zakonskim i podzakonskim aktima iz podrucja
zastite prirode.

Clanak 89.

CUVANJE SLIKE NASELJA

(1) Mjere za oCuvanje slike naselja, odnosno kulturnog
krajobraza, medu ostalim, obuhvacaju i:

a) Cuvanje prepoznatljive i svojstvene slike ambijenata
naselja,

b) Cuvanje tlorisnog oblika kuée za stanovanje zajedno
sa prate¢im gospodarskim zgradama usorenog nacina
izgradnje,

¢) horizontalni i vertikalni gabariti gradevina,
oblikovanje procelja, pokrovi i nagibi krovista,
gradevni materijali te boja procelja, osobito unutar
postojecih sredista tradicijskih naselja, moraju biti u
skladu s okolnim gradevinama, krajolikom i na¢inom
gradenja na doti¢nom podrudju,

d) zidovi procelja mogu biti zbukani,

e) krovista zgrada su kosa, pozeljno dvostresna, nagiba
20-40°,

f)  kroviste u pravilu mora biti pokriveno crijepom, a
kod rekonstrukcije tradicijskih gradevina zadrzati
postojecu vrstu pokrova,

g) ogradivanje gradevne Cestice treba slijediti duh lokalne
sredine. U manjoj mjeri moguce su ziane ograde,
obvezno sa zivicom s unutarnje strane gradevne
Cestice. Moguce su, u iznimnim slu¢ajevima i drukcije
ograde,

h) uvrtovima i voénjacima ne treba saditi uneseno
(egzoti¢no) bilje, kao ni ono uobicajeno u gradskim
prostorima. Valja koristiti vrste cvijeca i grmlja,
primjerene kraju,

i) upredvrtu, izmedu ceste (ulice) i kuce, preporucuje se
sadnja drveca svojstvenog kraju i ukrasnog grmlja,

j) autohtone pejzazne ambijente treba Cuvati i omoguditi
nastajanje novih, kao §to su, Sumarci i gajevi, skupine
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stabala 1 drvoredi i dr.,

treba poticati i promicati odrzavanje zapustenih
poljodjelskih povrsina, zadrzavajuéi njihovu
tradicijsku i prirodnu strukturu.

Clanak 90.

MJERE ZASTITE POLJODJELSKOG ZEMLJISTA

(M

@
a)
b)

<)

d)

Poljodjelsko zemljiste Planom uziva poseban status

i zastitu. Poljodjelsko zemljiste mora se intenzivno
obradivati uz primjenu potrebnih agrotehnic¢kih mjera
i ne moze promijeniti namjenu osim kada su u pitanju
potrebe Hrvatske vojske. Na poljodjelskom zemljistu
moze se graditi samo u skladu s odredbama ovoga
Plana o gradnji izvan gradevinskog podrucja.

Ovim Planom je odredena obveza odgovarajuce
drzavne sluzbe da:

vodi popis povrsina i vrijednosti ukupnoga
poljodjelskog zemljista na podru¢ju obuhvata Plana,
da vodi popis neiskoristenoga poljodjelskog zemljista
u privatnom i drzavnom vlasnistvu,

da obavlja poslove u vezi s davanjem u zakup
neiskoriStenoga poljodjelskog zemljista u drzavnom
vlasnistvu,

da provodi politiku razborita iskoristavanja
poljodjelskog zemljista u skladu sa Zakonom o
poljoprivrednom zemljistu.

Clanak 91.

MJERE ZASTITE SUMSKOG ZEMLJISTA

(M

Planom su utvrdeni Sumski predjeli. Prema namjeni i
znacenju dijele se na:

a) gospodarske Sume ¢ije se uredivanje i iskoris¢ivanje
obavlja prema Sumsko-gospodarskoj osnovi;

b) ekolosko-ambijentalne park-Sume ¢ije se uredivanje
takoder obavlja prema Sumsko-gospodarskoj osnovi.

Clanak 92.

(1) Nacin zastite, uredenja i koriStenja Suma unutar
granica znacajnih krajolika i drugih Suma odvija se
na temelju Sumsko-gospodarskih osnova i u skladu sa
zakonskim propisima, pravilnicima i normama.

(2) Za provodenje ovog Plana bitne su sljede¢e mjere:

a) posumljivanje Sikara, osobito radi ekoloske zastite i
poboljsanja ambijenta,

b) gradnja Sumskih putova, a na temelju Sumsko-
gospodarskih osnova,

¢) posumljivanje zapustenih zemljista, koja nije
opravdano obradivati.

6.2. MJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNIH

CJELINA I GRADEVINA

Clanak 93.

OPCE ODREDBE I UPRAVNI POSTUPAK PRI
ZASTITI KULTURNO - POVIJESNE BASTINE

O

Odredbe za uspostavu i provodenje mjera zastite i
obnove kulturne bastine proizlaze iz Zakona o zastiti
i ouvanju kulturnih dobara RH (NN 69/99, 151/03,
157/03, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12, 136/12, 157/13,

a)
b)

d)

@
a)
b)

<)
d)

e)
(€)

a)
b)
©)
4)

a)
b)
<)
©)

(©6)

152/14, 98/15, 44/17) 1 Pravilnika koji se na njih
odnose. Propisanim mjerama utvrduju se obvezatni
upravni postupci te na¢in i oblici graditeljskih i drugih
zahvata na:

pojedina¢nim spomenickim gradevinama,

gradevnim sklopovima,

arheoloskim lokalitetima,

parcelama na kojima se spomenicke gradevine nalaze
te

predjelima (zonama) zastite naselja i kultiviranog
krajolika ili drugim predjelima s utvrdenim
spomenickim svojstvima.

Posebnom konzervatorskom postupku osobito
podlijezu slijede¢i zahvati na zasti¢enim gradevinama,
sklopovima, predjelima i lokalitetima:

popravak i odrzavanje postojec¢ih gradevina,
nadogradnje, prigradnje, preoblikovanja i gradevne
prilagodbe (adaptacije),

rusenja i uklanjanja gradevina ili njihovih dijelova,
novogradnje na zasticenim parcelama ili unutar
zasti¢enih predjela,

funkcionalne prenamjene postojeéih gradevina,
izvodenje radova na arheoloskim lokalitetima

U skladu s navedenim zakonima za sve nabrojene
zahvate na gradevinama, gradevnim sklopovima,
predjelima (zonama) i lokalitetima, za koje je ovim
Prostornim planom utvrdena obveza zastite, kod
nadlezne ustanove za zastitu kulturne bastine potrebno
je ishoditi zakonom propisane suglasnosti:

posebne uvjete (u postupku izdavanja lokacijske
dozvole)

prethodno odobrenje i/ili potvrdu glavnog projekta u
postupku izdavanja gradevne dozvole i

nadzor u svim fazama radova, provodi nadlezna
Uprava za zastitu kulturne bastine

Zasti¢enim gradevinama, kod kojih su utvrdena
spomenicka svojstva i na koje se obvezatno
primjenjuju sve navedene (spomenicke) odredbe,
smatraju se sve gradevine koje su u ovom Prostornom
planu popisane kao:

registrirana kulturna dobra (Z)

preventivno zasticena kulturna dobra (P)

predloZena za upis u Registar (PR).

Za gradevine oznacene kao evidentirana bastina

(E) najcesce lokalne vaznosti, opisani postupak nije
obvezan, ali je preporucljiv ukoliko jedinica lokalne
samouprave u provedbi ovoga Plana utvrdi interes i
potrebu za savjetodavnim sudjelovanjem S nadleznog
konzervatorskog odjela.

Temeljem inventarizacije provedene prilikom izrade
ovoga Prostornoga plana, uz ranije registrirana (Z)

i preventivno zasti¢ena (P) kulturna dobra, Uprava

za zastitu kulturne bastine - Konzervatorski odjel u
Sisku po sluzbenoj ¢e duznosti pokrenuti postupak
dokumentiranja te donoSenja rjeSenja o zastiti za sve
vrednije gradevine, predjele (zone) i lokalitete koji

su na kartama i tablicama oznaceni oznakom PR. Do
donosenja odgovarajuéega rjeSenja treba primjenjivati
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istf: 'rrrljere i propisane postupke kao i za trajno Arheol. lok.. gradiste raskrizje Novog
zaSti¢ene zgrade 05/01 Husain-Neve Brdo Bchsat ; rﬁl. E
Clanak 94. 05/02 Arheol. lok.- Cret Cret E
STAVLJANJE POD ZASTITU KULTURNO- ILOVA
POVIJESNIH DOBARA Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
(1) Sastavni dio Plana je Popis nepokretnih kulturnih 06/01 | Dio naselja seoskih obiljezja | potez kbr. 57-61 E
dobara (Tablica 2.), sa statusom zastite za svako od 06/02 Crkva pregistog Srca sjevernirub | 5¢q0
njih. Na kartografskom prikazu 3b: ,,Uvjeti koristenja, Marijina naselja
uredenje i zastitu prostora - kulturna dobra“ u mjerilu 06/03 Stambena kuca (etnol. Kbr. 8 E
1:25.000 prikazane su zasticene povijesne graditeljske Oblljezjya)
cjeline i nepokretna kulturna dobra izvan zasti¢enih 06/04 Stambzré?lj};%c_:)(etnol. kbr. 30 E
cjelina. 06/05 | Tradicijska drvena kuca kbr. 85 2-6765
TABLICA 2. POPIS NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA 06/06 Stambel;?‘l_l“{?'a)(em"l- kbr. 90 E
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status St bo 1];:2]'3 (etnol
- ambena kuca (etnol.
01/01 Stambgg"i‘h!;‘g:)(et“"L kbr. 3 E 06/07 obiljezja) Kbr. 92 E
- Stambena kuca (etnol.
01/02 Stambgg?lji‘%?:)(em"" kbr. 22 E 06/08 obiljezja) Kbr. 104 E
; Stambena kuca (etnol.
o1j03 | Stambens kuca (tnol. kbr.37 E 06/09 obiljezja) br. 127 i,
; Stambena kuca (etnol.
004 | Stambens kuca (cmol Kbr. 79 E 06/10 obiljezja) or 142 "
; Stambena kuca (etnol.
Ojos | Stambens kuca (cmol Kbr. 102 E oo/t obiljezja) or. 148 "
G Jarsk ; 06/12 Stambena kuca (etnol. V. Pavlovica E
01/06 ospodarska gradevina kbr. 19 E obiljezja) kbr. 12
(etnol. obiljezja) -
BANOVA JARUGA 06/13 Stambena kuca kbr.134 E
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status Bro Kult dJ/ZMARICA Lokalitet S
02/01 Stambena kuca ,,Mader* zaselak Poljari E o) Uurmo Cooro okaute tatus
02/0s | Atheolosko nalaziste . 07/01 | Dio naselja seoskih obiljezja| PO KDE125 | g
Banova Jaruga — Dijelovi p - A
- ~ 07/02 Groblje juzno od naselja E
02/03 Arheolosko nalanstg E 0 — -
Banova Jaruga — Konadine 07/03 Kapela sv. Barbare srediSte naselja | PR
CAIRE 07/04 Raspelo uz kapelu E
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status 07/05 Stambertl)glklic_'a)(etnol. Kkbr. 23 E
obiljezja
. . . T tez kbr. 7-23
03/01 | Dio naselja seoskih obiljezja | P° ezl 6-{8 ’ E 07/06 Stambena kuca (etnol. Kbr. 25 E
03/02 Stambena kuca (etnol. K obiljezja)
0 obiljezja) or- 1 E 07/07 |  Stambena kuca (ctnol. kbr. 41 E
03/03 Stambena kuca (etnol. K Obll_]eZ_]'a)
obiljezja) br. 12 E 07/08 Stambena kuca (etnol. Kbr. 43 E
obiljezja) )
GOIJLO
Broi Kul dob Lokali 07/09 Stambena kuca (etnol. Kbr. 46 E
10j ulturno dobro okalitet Status obiljezja) .
04/01 Groblje uz k]g[l):l:ll; SV. E 07/10 Stamberl;glkliéa)(etnol. Kbr. 64 a E
B obiljezja )
04/02 Crkva sv. Duha oot | z-1924 || gy Stambena tuea (etnol Kbr. 79 E
obiljezja )
04/03 Stamb(e)rgziilj!;%;;:)(etnol. Kkbr. 26 E 07/12 Stamberéglklig'a)(emol‘ Kbr. 82 E
obiljezja )
04/04 Stamb(e)rgziiljl;%(i::)(etnol. Kkbr. 87 E 07/13 Stamber};@lkgéa)(etnol‘ Kkbr. 84 E
obiljezja )
04/05 Stambzrg?l;lg:)(emol. Kkbr. 89 E 07/14 Stambert;e}lkliq'a)(etnol. Kkbr. 87 E
obiljezja )
04/06 Stambzrgﬁlg:)(etnol. Kbr. 91 E 07/15 Stambeg@leéa)(etnol. Kbr. 114 E
obiljezja :
Stambena kuca (etnol. ;
04/07 po e bez kbr. E Stambena kuca (etnol.
obiljezja) 07/16 obiliezja) kbr. 132 E
04/08 Stambena kuca kbr. 7 E Stambena kuéa (etnol.
HUSAIN 0717 obiljezja) Kbr. 140 E
Broj Kulturno dobro ‘ Lokalitet Status 07/18 Stambena kuca (etnol. Kbr. 145 E
obiljezja) ’
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Stambena kuca (etnol. Stambena kuca (etnol.
07/19 obilieZia) kbr. 148 E 09/03 obiljezja) kbr. 93 E
Stambena kuca (etnol. Stambena kuca (etnol. -
07/20 obiljezja) kbr. 151 E 09/04 obiljezja) bez broja E
Stambena kuca (etnol. Stambena kuca (etnol. .
07/21 obiliezja) kbr. 153 E 09/05 obiljezja) bez broja E
JANJA LIPA KLETISTE
Broj Kulturno dobro Lokalitet igc;ﬁ]s. Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
Stambena kuca (etnol.
10/01 P kbr. 10 E
08/01 | Dio nasclja seoskih obiljezja| POSAKEE95- | g obiljeZja)
) ¥O7 KRAJISKA KUTINICA
08/02 Groblje uz l]\(/[ilri'fill}llasv. E Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
juzno od naselja 11/01 Kutinjac — \%ygﬁ,) utvrda (sr. | 2 km.S :{ :v. od E
08/03 Kapela sv. Martina na povisenoj E J -
pozicijt 11/02 | Brsljanac - grad (sr. vijek) 4 kmSZJIZ\’. od E
u sredistu
08/04 Raspelo naselja E 11/03 Stambena kuéa (etnol. Kbr. 20 E
08/05 Stambena kuca(etnol. Kbr 5 E obiljezja)
obiljezja) & 11/04 |  Stambena kuca (etnol. kbr. 22 E
08/06 Stambena kuca(etnol. Kbr 6 E obiljezja)
obiljezja) " 11/05 | Stambena kuca (etnol. kbr. 25 E
08/07 Stambena kuca(etnol. Kkbr. 15 E obiljezja)
obiljezja) I 11/06 |  Stambena kuca (etnol. kbr. 27 E
08/08 Stambena kuca(etnol. Kkbr 18 E obiljezja)
obiljezja) " 11/07 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 44 E
08/09 Stambena kuca(etnol. Kkbr 19 E obiljezja)
obiljezja) " 11/08 | Stambena kuta (etnol. kbr. 70 PR
08/10 Stambena kuca(etnol. Kkbr 22 E obiljezja) -
obiljezja) L. 11/09 Stambena }(u(?a (etnol. sjev. uz E
o811 Stambena kuca(etnol. or 30 . obiljezja) Vatrogasni dom
P T. ..
obiljezja) 11/10 Partizanska $kola brijeg Ravna |
Stambena kuca i okuénica
08/12 (etnol. obiljezja) Kbr. 34 E KUTINA
08/13 Stambg%?lﬁg?:)(emol, Kbr. 35 E Broj Kulturno dobro LOké}lt.et Status
; 12/01 | Urbana cjelina grada Kutine srev(_hsn]e .| P-4988
Stambena kuca (etnol. podrudje naselja
08/14 obiljezja) kbr. 37 E Kutinsko Sl
utinsko Selo
Stambena kuéa (etnol. 12/02 | Dio naselja seoskih obiljezja| (juzni dio ulice PR
08/15 obiljezja) kbr. 48 PR S. Radica)
Stambena kuca (etnol. Kompleks tradicijskih ku¢a, | Crkvena ul. kbr. |
08/16 obiljezja) kbr. 49 E 12/03 Crkvena ulica 42-52 Z2-4405
Stambena kucéa (etnol. zap. rub naselja,
08/17 obiljezja) kbr. 57 E 12/04 Arheol. lok. Kutinska Lipa 500m od 73278
Stambena kucéa (etnol (antika) ceste Kutina-
08/18 obiliezja) ) kbr. 67 E Popovaca
. Arheol. lok. Gradiste Kutina | srediSte naselja,
08/19 |  Stambena kuca (etnol. Kbr. 70 E 12/05 (st.vijek) uz Kutinjcicu | ©
obiljezja) T JV
Stambena kuéa (etnol. Arheol. lok. Plovdingrad, 11 JUZno
08/20 obiliezja) kbr. 79 E 12/06 gradiste (sr.vijek) od _z'avrsetk'a Z-4456
167 Radiceve ulice
Stambena kuca (etnol. M :
08721 obiljezja) Kbr. 141 ; 1207 | Arheol. lok. Turski Stol, | S 53(2:;% E
Stambena kuca (etnol gradiste (sr.vijek) za Gares$ni
08/22 obiliczja) kbr. 143 E esmied
. sjev. od Zupne
08/23 Stambenz} kl.}ca (etnol. Kbr. 147 E 12/08 Groblje crkve E
obiljezja) sjev. strana
08/24 Stamberkl)i.ilkli{:a)(emol. Kbr 153 E 12/09 Park "_ll:rga .k{alja E
obiljezja omislava
08/25 Stambena kuca (etnol. Kbr 161 E 12/10 | Crkva sv. Marije Snjezne | Crkvena ulica | Z-1925
obiljezja ’ :
e7j2) < < 12/11 Kapela sv. Josipa groblje - E
KATOLICKE CAIRE Crkvena ulica
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status 12/12 Evangelicka crkva Kolodvorska 48 E
09/01 | Dio naselja seoskih obiljezja | potez kbr. 83-87 E 12/13 Raspelo u per(ilvojll(x PR
Stambena kuca (etnol. Juznood crkve
09/02 P kbr. 91 E
obiljezja)
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Stambena kuca -Pazderina Trg kralja e Postupak
12/14 (etnol. obiljezja) Tomislava 19 | 'R 12/49 Spomenitko mjesto LS, Radica | eyie
12/15 Stambena kuéa (etnol. UL S. Radica 24 E - fesens
obiljeZja) i 12/50 M ko Kutini _}"rg l'(rlah{Jl PR
. Iy ost preko Kutinice omislava
12/16 Stambena _kl&(?a (etnol. Ul. S. Radi¢a E (istocni rub)
obiljezja) 132 - — -
Stambena kuéa (etnol. | UL S. Radica 12/51 | Arheolotko nalazite Kutina Kré E
12/17 P E CKre
obiljezja) 136 Athoolozko nal Kt
. . rheolosko nalaziSte Kutina
1213 Stambgré?lﬁléjc_:)(etnol. Ul Si 7Iiladlca E 12/52 ~ Secevine — Okoli E
12/18 Stambena kuca (etnol. Ul S. Radic¢a E - KUTINICA -
obiljezja) 188 Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
Stambena kuéa (etnol. Ul. S. Radi¢a : : : Tiey potez kbr.
12/19 obiljeija)( 179 E 13/01 | Dio naselja seoskih obiljezja 13.1521.23 E
Stambena kuca (etnol. Ul. S. Radi¢a isto¢no od
12120 e sl E 13/02 | Aheol-Tofe e Bedem | gela Kutinica | E
Stambena kuca (etnol. UL S. Radi¢a (Paorska)
12/21 bilics: 183 E s ovrh sela
obiljezja) Arheol. lok. Tocilj — grada povrh S
. . 13/03 s Kutinica E
12/22 Stambena kuca (etnol. UL S. Radi¢a E (sr.vijek) (Paorska)
obiljezja) 185 o B
1223 Stambena kuéa (etnol. UL S. Radi¢a E 13/04 Kapela sv. Georgija na rr?aes%]ll'aSI o PR
obiljezja) 187 S — 1 J
. = tambena kuca (etnol.
1224 Stambena kl{qa (etnol. UL S. Radic¢a E 13/05 obiljeija)( kbr. 8 E
obiljezja) 188 Stambena kuca (etnol
. = tambena kuca (etnol.
12/25 Stambena kl{qa (etnol. UL S. Radica E 13/06 obiljezja) kbr. 21 PR
obiljezja) 189 Stambena kné |
. Iy tambena kuca (etnol.
1226 Stambena 'kl,l(':a (etnol. UL S. Radic¢a E 13/07 obiljeija)( kbr. 51 E
obiljezja) 210 PTE——— |
. " tambena kuca (etnol.
12/27 Stambena 'kli(':a (etnol. UL S. Radic¢a E 13/08 obiljeija)( kbr. 69 E
obiljezja) 215 MEBURIC
12/28 Stambena kuca (etnol. UL S. Radica E - URIC -
obiljezja) 217 Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
12/29 Stambena kuca (etnol. UL S. Radiéa E 14/01 Zupna crkva sv. Nikole srediSte naselja E
obiljezja) 219 14/02 Stambena ku¢a (etnol. kbr. 71 E
12/30 Stambena kuéa (etnol. Ul. S. Radi¢a E obiljezja) )
obiljezja) 220 14/03 Stambena ku¢a (etnol. kbr. 73 E
1231 Stambena kuca (etnol. Ul. S. Radica E obiljezja) )
obiljezja) 221 14/04 Stambena ku¢a (etnol. Kkbr. 77 E
12/32 Stambena ku¢a (etnol. Ul. S. Radi¢a E obiljezja) )
obiljezja) 223 14/05 Stambena kuca (etnol. Kbr. 62 E
1233 Stambena ku¢a (etnol. Ul S. Radi¢a E obiljezja) )
obiljezja) 224 14/06 Stambena kuca (etnol. Kkbr. 136 E
1234 Stambena ku¢a (etnol. UL S. Radi¢a E obiljezja) )
obiljeZja) 226 14/07 Zupni dvor uz crkvu PR
Stambena ku¢a (etnol. UL S. Radi¢a 14/08 Stambena kucéa kbr. 74 E
12135 obiljezja) 228 E
Crk ” 14/09 Stambena kuca kbr. 81 E
12/36 Zupni dvor — kurija rivena whea E 14/10 Stambena kuca kbr. 82 E
12/37 Dvorac Erdody (Muzej Trg kralja 72758 14/11 Stambena kuca kbr. 98 E
Moslavine) Tomislava 13 14/12 Stambena kuéa kbr. 127 E
12/38 Palaca kotarske oblasti Ul S. Radi¢a 3 | Z-2121 14/13 Stambena kuca kbr. 129 E
12/39 Gradanska palata Ausch Trg kralja PR 14/14 Stambena kuca kbr. 168 E
(Galerija) Tomislava 9 14/15 Stambena kuca kbr. 170 E
12/40 Kuca v.lasnika. mlina Kolodvorska 31 E 14/16 DVD Kbr. 45 E
12/41 Vila Soﬁja' Kolodvorska 44 | Z-6672 14/17 Vatrogasno spremiste Kbr. 164 E
12/42 Stambena kuca Kolodvorska 50 E 18 Arheologko nalaziste Podbrdalic 5
12/43 Stambena kuca Kolodvorska 65 E Meduri¢ — Podbrdalje J
12/44 Stambena kuca UL S. Radi¢a 58 E 14/19 Arheolosko nalaziste Ribmiacke Niive E
UL S Radiéa Meduri¢ — Ribnjacke Njive J J
12/45 Stambena kuca : E - -~
138 14/20 Arheolosko nalaziste ibniacki
g < Medurié — Ribnjacki Lug | ‘iewackiLug | E
12/46 Skola ,,Mato Lovrak Crkvenaul. 59 | PR Yy g
12/47 Skola Crkvenaul. 62 | PR : MIKLEUSKA :
12/48 Zeljeznicki kolodvor Metanska ul. 4 E Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
15/01 | Dio naselja seoskih obiljezja | potez kbr. 67-73 E
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15/02

Arheol. lok. Donja Paklenica

izmedu sela
Donja Paklenica

Stambena kuca (etnol.

(prapov.) i Mikleuska
Arheol. nalazite Gradina 1 km sjev. od
15/03 Mari¢ (prapov.) sela 2-3590
Arheol. lok. Vijaliste, 3 km zap. od
15/04 nekropola (prapov.) sela E
Arheol. lok. gan_ac Gradina uz selo. s desne
15/05 | - Stelovaca\,,ijf(ég)lﬁkac1]a (st strane potoka E
. o . s desne strane
15/06 | Arheol. 1‘21;' Zvlldéﬁ‘;‘ gradiste | % snogulaza | E
- vy u selo
15/07 Kapela sv. Ilije na brijegu SI | pp
od sela
15/0g |  Stambena kuca (ctnol. Kbr. 28 E
obiljezja)
15/09 |  Stambena kuca (etnol. Kbr. 50 E
obiljezja)
15/10 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 51 E
obiljezja)
15/11 |  Stambena kuca (etnol. Kbr. 55 E
obiljezja)
15/12 Stambena kl.}ca (etnol. Kbr. 57 E
obiljezja)
15/13 Stambena kl.}ca (etnol. Kbr. 62 E
obiljezja)
15/14 Stambena kl.}ca (etnol. Kbr. 89 E
obiljezja)
15/15 | Stambena kuéa (etnol. kbr. 131 E
obiljezja)
15/16 Gospodarska_gravdevina Kbr 11 E
(etnol. obiljezja)
Ostaci pavlinskog samostana
15/16 Blazene Djevice Marije E
REPUSNICA
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
16/01 | Dio naselja seoskih obiljezja kbr. 64-68 E
wix jev. od cest
16/02 Arheol. lok. Repusnicka Sjelzu(t)in;e_s ¢ E
Lipa (antika) P N
opovaca
Arheolosko nalaziste sGl?jgx‘/[: :tlriefr?é
16/03 | Goricak — Crkviste (antika, -] E
sr.vijek) ceste prema
Popovaci
16/04 Arheol. lok. Ciglena JI od sela
Stambena kuca (etnol.
16/05 obilieZia) kbr. 14
Stambena kuca (etnol.
16/06 obiljezja) kbr. 44 E
16/07 Stambena _kli(::a (etnol. Kbr. 72
obiljezja)
16/08 Stambena _kli(?a (etnol. Kbr. 73
obiljezja)
16/09 Stambena _klic_'a (etnol. Kbr. 74
obiljezja)
16/10 Stambena _kli(::a (etnol. Kbr. 85
obiljezja)
16/11 Tradicijska drvena kuca kbr. 92 P-5360
16/12 | Stambena kuca (ctnol. Kbr. 96 E
obiljezja)
16/13 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 120 E
obiljezja)
16/14 Stambena kuca (etnol. Kkbr. 121 E

obiljezja)

16/15 obiljezja) kbr. 123 E
Stambena kuca (etnol.
16/16 obiljezja) kbr. 122 E
Stambena kuca (etnol.
16/17 obiljezja) kbr. 126 E
Stambena kuca (etnol.
16/18 obiljezja) kbr. 135 E
16/19 |  Stambena kuca (ctnol. Kbr. 136 E
obiljezja)
1620 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 152 E
obiljezja)
16/21 |  Stambena kuca (ctnol. Kbr. 158 E
obiljezja)
16/22 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 174 E
obiljezja)
16/23 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 178 E
obiljezja)
16/24 |  Stambena kuca (etnol. Kbr. 180 E
obiljezja)
16/25 Stambena kl{ca (etnol. Kkbr. 91 E
obiljezja)
16/26 Gospodarski objekt kbr. 90 E
SELISTE
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
17/01 Stambena kl{g’a (etnol. Kbr 4 E
obiljezja)
Stambena kuca (etnol.
17/02 obiljezja) kbr. 7 ? E
Stambena kuca (etnol.
17/03 obiljezja) kbr. 75 E
Stambena kuca (etnol.
17/04 obiljezja) kbr. 81 E
Stambena kuca (etnol.
17/05 obiljezja) kbr. 97 E
17/06 | Stambena kuca (ctnol. Kbr.123 E
obiljezja)
1707 | Stambena kuca (etnol. bez kbr. E
obiljezja)
STUPOVACA
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
18/01 Groblje isto¢no od crkve E
18/02 Crkva sv. Dimitrija Selskaul. | Z-2256
Velikomucenika
18/03 Parohija Selska ul. 120 E
18/04 | Stambenakuca(etnol. | gy 450 brg3 | B
obiljezja)
18/0s | Stambenakuca(etnol. | goiga 10 | B
obiljezja)
18/06 | Stambenakuca(etnol. | goig, 29 | B
obiljezja)
18/07 | Stambenakuca(etnol. | goig, 24 | B
obiljezja)
18/0g | Stambenakuda(etnol. | goig, 27 | B
obiljezja)
18/09 | Stambenakuéa(etnol. | g .30 | E
obiljezja)
18/10 | Stambenakuéa(etnol. | g g, 541 | E
obiljezja)
1g/11 | Stambenakuca(etnol. | goig, 6o | B
obiljezja)
18/12 Stambena }(Qg'a (etnol. Vinogradska E
obiljezja) ul. 19
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Stambena kuca (etnol. Vinogradska
1813 obiljezja) ul. 24 E
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18/14 obiliezja) ul. 25 E
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18/15 obiliezja) ul. 32 E
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18/16 obiljezja) ul. 36 E
18/17 Stambena _kli(::a (etnol. Vinogradska E
obiljezja) ul. 59
18/18 Stambena _kli(f:a (etnol. Vinogradska E
obiljezja) ul. 63 .
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18/19 obiljeja) ul 121 E
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18720 obiliczja) ul. 123 E
Stambena kuca (etnol. Vinogradska
18721 obiljezja) ul. 152 E
18/22 Stambena kuca (etnol. Vinogradska
obiljezja) ul. 164
18/23 Gospodarski objekt Selska ul. 23 .
SARTOVAC
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
- 500 m JI od
19/01 Arheol. lok. Srednje Brdo sela, uz potok E )
(prapov.) Jarak
19/02 | Arheol. lok. Misinka — Klisa | u Sumi izmedu E
(srvj. gradiste) Sartovca i Gojla
19/03 | Stambena kuca (etnol. Kbr. 104 E
obiljezja)
ZBJEGOVACA
Broj Kulturno dobro Lokalitet Status
20/01 Arheol. l((;l; \l,liggge Turcak u Sumi S od sela E )
Stambena kuca (etnol.
20/02 obilieZia) kbr. 56 E
Stambena kuca (etnol.
20/03 obiljezja) kbr. 94 E
20/04 Stambena _kli(::a (etnol. kbr. 103 (stari E _
obiljezja) br.)
20/05 | Stambena kuca (ctnol. Kbr.127 E
obiljezja)
20/06 | Stambena kuca (ctnol Kbr.149 E
obiljezja)
20/07 |  Stambena kuca (etnol. Kbr.155 E
obiljezja) _
Clanak 95.

MIJERE ZASTITE KULTURNO-POVIJESNE BASTINE
(1) Zaregistrirana (Z) i preventivno zasti¢ena (P) kulturna

dobra ili ona Planom predvidena za registraciju (PR) b)

primjenjuju se slijede¢e mjere zastite:

novu izgradnju, posebice onu vecih gabarita.
Mogucénost, odnosno uvjete za svaku novu
izgradnju, eventualne dogradnje, preoblikovanja i
svaku vrstu gradevnih intervencija na postoje¢im
gradevinama sluzba zastite kulturne bastine
utvrdit ¢e za svaki pojedinacni slucaj u ovisnosti
o procijenjenoj arhitektonskoj ili kulturno -
povijesnoj vrijednosti te mikrolokaciji, pri cemu
je obavezno ocuvanje tradicijskog parcelacijskog
ustroja zemljista.

Na podrucju Grada Kutine, Generalnim
urbanistickim planom utvrdena je zastita za
povijesnu urbanu cjelinu Kutine i ruralnu cjelinu
Kutinskog Sela. Odreden je predio i odrednice
stupnjevane zastite sa zonama razlicite vrijednosti
struénog i upravnog postupanja u skladu s
Obvezatnom uputom o zoniranju zasticenih
povijesnih cjelina gradova i ostalih naselja.
Urbana cjelina Kutina odredena je kao zona
zastite ,,B“ (zona djelomicne zastite povijesnih
struktura) te se unutar ove zone primjenjuju
sljede¢i sustav mjera zastite:

prilikom gradnje unutar zone zastite potrebno je
ocuvati okolno gradevno tkivo, parcelaciju, ulicne
poteze i urbane ambijente, gabarite i sl.;

unutar zone zastite dopusta se odrzavanje
postojecih zgrada te minimalni zahvati kojima

se omogucuje prilagodavanje suvremenim
potrebama;

iznimno od prethodnog, dopustaju se
arhitektonski kvalitetne interpolacije novih zgrada
te nadogradnje i prigradnje postojec¢ih zgrada,
koje se svojim oblikovanjem, mjerilom, tipom

te tlocrtnim i visinskim dimenzijama moraju
uklopiti u okolni kontekst;

iznimno se dopusta uklanjanje dotrajalih zgrada
koje nisu ocjenjene kao pojedinacno vrijedne
spomenicke ili povijesne gradevine, te ukoliko
novoplanirano uredenje i/ili izgradnja na istom
mjestu osigurava ocuvanje postojece kvalitete
prostora;

prihvatljive su metode konzervacije,
rekonstrukcije, interpolacije, rekompozicije

i integracije u cilju povezivanja povijesnih s
novim strukturama i sadrzajima koji proizlaze iz
suvremenih potreba.

zaSti¢eni arheoloski lokaliteti — unutar obuhvata Plana

zasti¢ena je arheoloska zona koja obuhvaca nalaz

a) Podrugje zastite kulturno-povijesnih vrijednosti u

izdvojenim zonama:

Predjeli zastite uklju¢uju povijesni prostor
dijelova naselja gdje je sauvan tradicijski
naseobinski predlozak, mreza cesta i putova,
parcelacija, te pripadajuce povijesne gradevine
javne i stambene namjene.

U namjeri da se sacuva tradicijska organizacija
parcele, vizualna sagledivost te naslijedeni
obrisi naselja, u zasti¢enoj zoni treba izbjegavati

rimske ceste, ostatke rimske arhitekture (vile rustike)

te potencijalno podrucje rimske nekropole.

Propisima kojim je regulirano podrucje zastite
oi ocuvanja kulturnih dobara odredene su mjere
kojima se utvrduju obvezatni upravni postupci
te nacin i oblici graditeljskih i drugih zahvata na
arheoloskim lokalitetima.

Posebnom konzervatorskom postupku osobito
podlijeze izvodenje radova na arheoloskim
lokalitetima.
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* U skladu s navedenim zakonima za sve zahvate
na arheoloskim lokalitetima, kod nadlezne
ustanove za zastitu kulturne bastine (Ministarstvo
kulture, Uprava za zastitu kulturne bastine,
Konzervatorski odjel u Sisku) potrebno je ishoditi
zakonom propisane suglasnosti:

- posebne uvjete

- prethodno odobrenje

*  Na podrucju arheoloskih lokaliteta / zone
obavezna je primjena slijede¢ih mjera zastite:

- Navedeni arheoloski lokaliteti do sada nisu
istrazivani ili istrazivanja provedena tek
djelomicno te nisu utvrdene sigurne granice
rasprostiranja mogucih arheoloskih nalaza. Stoga
se propisuje provodenje arheoloskog nadzora
prilikom zemljanih radova radi utvrdivanja uzih
zona lokaliteta.

- Zabranjuje se intenzivno poljodjelsko koristenje
tla te duboko oranje preko 30 cm d)

- U slu€aju zemljanih iskopa bilo koje vrste
(instalacijski rovovi, kanali, gradnja gradevina i
sl.) za potrebno ishoditi posebne uvjete, odnosno
prethodno odobrenje te osigurati arheoloski
nadzor pri radovima. U slu¢aju arheoloskih
materijalnih nalaza potrebno je obustaviti radove
do osiguranja zastitnog arheoloskog istrazivanja.

- Prilikom izvodenja svih Sumarskih radova
(kréenje, vadenje panjeva i sl. ) na danas
posumljenom podrucju zasticene arheoloske
zone, za sve radove potrebno je osigurati stalan
arheoloski nadzor

- Nakon provedenog arheoloskog nadzora ili
zastitnog istrazivanja odrediti ¢e se sustav mjera
zastite lokaliteta ili propisati eventualna promjena
gradevinskog projekta ili prezentacija nalaza in
situ.

- Zastitu arheoloskih lokaliteta potrebno
je provoditi u skladu s nacelima struke e)
i konzervatorske djelatnosti, sanacijom,
konzervacijom i prezentacijom vidljivih ostatka
gradevina, odnosno odgovaraju¢om obradom,
dokumentiranjem i pohranom u muzejske
ustanove predmeta s onih lokaliteta koji se s
obzirom na njihov karakter ne moze prezentirati.

Krajolici.

Prostorna raznolikost izrazena kroz mikroregionalnu

pripadnost Moslavackom gorju i Lonjskom Polju,

te niskim brezuljkastim obroncima Moslavackog

gorja koji vezu gorski i nizinski prostor te pogodnosti

koje pruza takav prostor uvjetovala je naseljenost od
pretpovijesti do danas. Razlikujemo tri vrste krajolika
razli¢ito vrednovane obzirom na prirodno-geografske
osobine, stanje ocuvanosti i mogudée znacenje za
razvoj bududi prostora Grada Kutine.

Dio nizinskog podruéja rijeke Save, Lonjsko polje

kao zasebna prirodna i djelomi¢no kultivirana i

neizgradena cjelina valorizirana unutar Prostornog

plana zupanije i kategorijom. Dijelom je studija zastite

okolisa i razvojnih programa te ju treba ocuvati bez

ikakve gradnje.

Moslavacko goje je geografsko-morfoloski vrijedno

podrucje na nivou Prostornog plana zupanije

vrednovano kao prirodni krajolik II kategorije.

Dinamican je prostor umjerene izgradenosti i to

ispod 200 m n.v. u dubokim usjecima vodotoka koji

ras¢lanjuju gorje i uz putove koji se uglavnom pruzaju

u pravcu sjever jug ¢ine¢i prostor prepoznatljivim i

ugodnim. Gradnju treba svesti na najmanju mjeru i to

unutar postojeéih gradevinskih podrudja.

Nisko brezuljkasto podruc¢je obronaka Moslavacke

gore koji su zahvaljujuc¢i umjerenoj gradnji

ocuvani pruzajuci Siroke karakteristiéne vizure

sa pojedinostima koje u prostoru znace orijentire.

Smjenjuju se Sumarci, livade i obradive povrsine u

prepoznatljivim odnosima koje je potrebno sacuvati, a

gradnju svesti na najmanju mjeru.

Za svaku pojedina¢nu povijesnu gradevinu (sakralne

gradevine, stambene i dr.) kod koje su utvrdena

spomenicka svojstva (prema inventarizacijskoj listi)
kao najmanja granica zastite predlozene za zastitu

(PR). Za sve ostale evidentirane (E) gradevine mjere

zastite i obnove provodi utvrduje se pripadna parcela

ili, ako je to posebno istaknuto, njen povijesno

vrijedni dio. Mjere zastite odnosno opée odredbe

i upravni postupak pri zastiti kulturno-povijesne

bastine primjenjuju se na gradevine (parcele) koje

su: registrirane (R), preventivno zasti¢ene (P) ili su

Planom lokalna uprava na temelju opc¢ih preporuka i

odredbi ovoga Plana.

Vlasnici (korisnici) gradevina kod kojih su utvrdena

spomenicka svojstva ( R, PR) mogu putem nadleznog

Konzervatorskog odjela, Uprave za zastitu kulturne

bastine iz drzavnoga proracuna zatraziti novéanu

potporu za odrzavanje i kvalitetnu obnovu povijesno
vrijednih zgrada.

Za evidentirana kulturna dobra osobito se preporuca

primjena slijede¢ih mjera:

*  Povijesne gradevine obnavljaju se cjelovito,
zajedno s njihovim okolisem (vrtom, voénjakom,
dvoriStem, pristupom i sl.)

*  Oko pojedinac¢nih planom istaknutih gradevina
pridrzavati se principa “zastite ekspozicije” - ne
dozvoljava se izgradnja predimenzioniranih
zgrada neprimjerenih materijala i oblikovanja
koje mogu zakloniti vizure na predmetno dobro
ili s njega na kontaktni okoli§

»  Starije vrednije zgrade i skupine tradicijskog
graditeljstva obnavljati u izvornom stanju

*  Raznim mjerama na razini lokalne zajednice
poticati obnovu i odrzavanje starih, umjesto
izgradnje novih kuc¢a

*  Na jednoj gradevnoj parceli mogu se dozvoliti
dvije stambene zgrade u slucaju da se radi o
ocuvanju vrijedne tradicijske kuce uz koju se, na
parceli u graditeljski skladnoj cjelini sa zate¢enim
ambijentom, moze predvidjeti izgradnja nove
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kuce. Preporuca se staru kucu sacuvati i obnoviti,
te ju koristiti za trajno ili povremeno stanovanje,
poslovni prostor ili u turisticke svrhe (seoski
turizam).

Kod izdavanja uvjeta za izgradnju bilo koje vrste
zgrade potrebno je pazitina mikroambijent
naselja, tj. novogradnju uskladiti sa zateCenim
tlorisnim i visinskim veli¢inama postojece zgrade

(ili postojecih zgrada) kako bi se ustrojio skladan
graditeljsko-ambijentalni sklop.

Vrijedne gospodarske zgrade izgradene u
naseljima moraju se sacuvati bez obzira na
nemogucnost zadrzavanja njihove izvorne
namjene, te se mogu prenamijeniti u poslovne
prostorije ili u svrhu predstavljanja i promidzbe
tradicijskoga graditeljstva.

Nove gospodarske i stambene zgrade mogu
se graditi od drveta sa pokrovom od crijepa ili
Sindre, $to predstavlja tradicijske materijale
(dodatnom obradom treba osigurati njegovu
zastitu od pozara, atmosferilija i drugih oStecenja)
ili zidanjem no tipoloski, oblikovno i gabaritno
uskladene sa zateCenim ambijentom
Vinogradarske klijeti treba ponajprije graditi od
drveta, u krajnjem slucaju kao zidane zgrade
s moguénosti koriStenja drvene obloge. U
slu¢aju ugradnje nove klijeti uz potez starih
tradicijskih, potrebno je propisati nacin izgradnje
klijeti istovjetan zatecenima: polozaj u smislu
kontinuirane linije izgradnje prema prilaznim
putovima, visina (prizemnica), tlorisni oblik
i veliCina, smjer kroviSta, materijali i dr. Nije
dopustiva izgradnja izbacenih balkona, pretjerano
velikih terasa i velikih vanjskih stubista, ve¢
u oblikovanju klijeti i njenog neposrednog
okruzenja valja slijediti prepoznatljive tradicijske
gradevne tvorevine i nagib terena.

Posebnu vrijednost u prostoru povijesnih naselja
¢ine cjelovito sacuvani potezi — dijelovi naselja
seoskih obiljezja stilskih i tradicijskih oku¢nica
koje bi u slici ulice trebalo sacuvati u $to je
moguce izvornijem izgledu, mjerilu i detaljima
(odnosi se prvenstveno na istaknute dijelove
naselja Katolicko Selis¢e 1 Vidrenjak), te se
preporuca:

povijesne gradevine potrebno je sacuvati od
takvih objekata raznim mjerama na razini organa
lokalne uprave poticati na njihovo ocuvanje i
odrzavanje

prilagodbe suvremenom stambenom i
gospodarskom standardu dopustive su u interijeru
takvih povijesnih gradevina dok je procelje i
vanjske gabarite potrebno ocuvati u izvornom
izgledu

u slucaju potpuno dotrajalih gradevina koje je
nuzno ukloniti preporuca se da se novi objekti
grade na istoj poziciji (u odnosu na parcelacijske

7.

(M

2

3)

mede, pomak od ulice i polozaj unutar parcele) te
u priblizno istim gabaritima kako se u mjerilu ne
bi poremetio sklad o¢uvanog uli¢nog poteza

- takoder se preporuca da se u slucaju
nemogucnosti adaptacije povijesne gradevine
koja je jo$ u gradevinski solidnom stanju,
eventualne novogradnje izvode samo u straznjem
dijelu parcele (¢uvajuci povijesnu kuéu uz ulicu) i
to u gabaritu i narocito katnosti koja ¢e biti posve
uskladena s okolnom izgradnjom sagledivom u
vizuri tog dijela ulice. Potrebno je uvijek izvesti
Sto vece fizicko odvajanje stare i nove gradevine
na istoj parceli

- prilikom ozelenjavanja parcele u sacuvanim
uli¢nim potezima preporuca se samo sadnja
autohtonih biljnih vrsta koje pretezno dominiraju
u postoje¢em zelenom fondu naselja

*  Na povrSinama prepoznatim kao kultivirani
krajolici (vinogradi i voénjaci), €ija je prostorna
vrijednost proizasla iz tradicionalne funkcionalne
povezanosti naselja i okoline, izuzeti svaku
izgradnju osim one u funkciji poljodjelskog
koristenja ovih predjela. Sacuvati iskljuc¢ivo
izvorne vrste kultura za svako podruéje, ne
zamjenjivati ih drugima, te u potpunosti sacuvati
tradicijski parcelacijski ustroj ovakvih zona (Sto
se posebno odnosi na podrucja pod vinogradima)

»  Kapele-poklonce, raspela i kalvarije potrebno je
Cuvati i odrzavati u §to izvornijem izgledu, a za
neophodne popravke koristiti izvorne materijale
i tehnike izvedbe. Kako ovi bastinski elementi
bitno doprinose prepoznavanju identiteta naselja
nuzno je ocuvanje kontinuiteta “svetog mjesta”, te
je uvezi s time u slucaju neophodnog uklanjanja
nekoga od njih nuzno izvesti novu, tipoloski
identi¢nu gradnju na potpuno istoj poziciji.

POSTUPANJE S OTPADOM
Clanak 96.

Cjeloviti sustav gospodarenja otpadom (izdvojeno
skupljanje otpada, recikliranje otpada, kompostiranje
organskog otpada, termicka obrada ostataka organskog
otpada, kao i lokacije objekata za trajno zbrinjavanje
otpada) reguliran je prostornim planom Zupanije.
Planira se sanacija i zatvaranje postojeceg odlagalista
komunalnog otpada Grada Kutine, uvjetovana punom
uspostavom Zupanijskog sustava gospodarenja
otpadom sa zupanijskim centrom za gospodarenje
otpadom (ZCGO).

U svakoj radnoj zoni predvida se urediti odlagalista
korisnoga otpada (metal, staklo, papir, drvo, plastika
idr.). U cilju ostvarenja takva odlagalista potrebno je
da mjerodavno komunalno poduzece, koje zbrinjava
otpad, pripremi odgovarajuéi sustav skupljanja otpada.
Mjerama treba poticati i organizirati sakupljanje

i odvoz biootpada biljnoga podrijetla, koji ¢e se
preradivati u kompost. Potrebno je poticati gradane

da u svojim vrtovima ureduju malena kompostista za
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“4)

®)

(6)

potrebe domacinstva.

U okviru postojece povrsine odlagalista otpada
sanacijom se planira moguénost organiziranja

uvjeta za razvrstavanje i prikupljanje korisnog
otpada (reciklazno dvoriste, zeleni otoci, pogon za
razvrstavanje) te formiranje pretovarne stanice.
Temeljem programa uspostavljanja zelenih otoka,
sukladno PPS-MZ, prostornim planom uZeg podruja
poblize ¢e se odrediti kriteriji uredenja reciklaznih
dvorista.

Planira se sanacija i dodatno opremanje deponije
neopasnog proizvodnog otpada fosfogipsa na
postojecoj lokaciji neovisno o novoj lokaciji
odlagaliSta neopasnog otpada koja se planira u sklopu
7CGO, a sve sukladno odredenjima Prostornog plana
SMZ te Plana gospodarenja otpadom u SMZ.

Clanak 97.

OTPADNE VODE

O

@

3)
a)

b)

<)

d)

8.

Planiraju sustavi odvodnje otpadnih voda s BIO
proc¢is¢avanjem i ispuStanjem prociscenih voda u
podzemlje ili ¢ak njihovo koristenje u poljodjelstvu
za sva naselja. Treci stupanj proci§¢avanja bit ¢e
potrebno uspostaviti ako se pokvari kakvoca vode
na izvoristima. Planirano rjeSenje ovim Planom
shematskog je karaktera. U svom kvantitativnom
izrazu izgradnja kapaciteta odredit ¢e se kad se

budu odredili i stvarni kapaciteti prema planovima
investitora.

Obavezno je da gospodarske zone budu prikljucene na
sustave otpadnih voda s BIO proc¢is¢avanjem.
Vrijede obveze:

Kad se na dijelu gradevinskog podrucja sagradi javna
kanalizacijska mreza i ako postoje za to tehnicki
uvjeti, postojece stambene i ostale gradevine se
moraju prikljuéiti na nju.

Ako na dijelu gradevinskog podrucja na kojem ¢e se
graditi gradevina postoji javna kanalizacijska mreza,
stambene i druge gradevine moraju se prikljuciti na
nju.

Tamo gdje se nece biti moguée prikljuditi na
kanalizacijski sustav ili do njegove izgradnje otpadne
vode iz domacinstva moraju se prije ispustanja

u okoli§ proc¢is¢avati metodom autopurfikacije u
septickim jamama.

Otpadne vode iz gospodarskih zgrada u domacinstvu
s izvorom oneciséenja i gospodarskih postrojenja
moraju se (i prije gradnje kanalizacijskih sustava

s BIO proc¢isc¢avanjem) prije upustanja u recipijent
procistiti do stupnja na kojem je recipijent, odnosno
do stupnja i na nacin predviden posebnom odlukom
Gradskog vijeéa.

MJERE SPRJIECAVANJA NEPOVOLJNOG

UTJECAJA NA OKOLIS

(M

Clanak 98.

Na ¢itavu podrucju obuhvata ovoga Plana, poglavito
unutar gradevnih podrucja, ne smiju se graditi

@

gradevine koje bi svojim postojanjem ili upotrebom,
neposredno ili mozebitno ugrozavale zivot, zdravlje
irad ljudi u naselju ili vrijednost okoli$a, a preko
zakonima dozvoljenih granica, niti se smije zemljiste
uredivati ili koristiti na nacin koji bi izazvao takve
posljedice.

Potrebito je neprekidno i sustavno provoditi mjere za
poboljsanje i promicanje prirodnoga i kultiviranog
(antropogenog) krajolika, kao mjere za sprjecavanje
nepovoljna utjecaja na okolis.

Clanak 99.

MJERE ZA POBOLJSANJE OKOLISA:

(M
a)
b)

<)

d)

e)

(M

d)

e)

2)

h)

)

U cilju poboljsanja okolisa propisuju se sljedece
mjere:

Primijeniti smjernice i mjere sukladno Programu
zastite okolisa Grada Kutine

Sagraditi sustav kanalizacije s uredajima za
procisc¢avanje, osobito u radnim zonama
Redovito treba ¢istiti naselje od krutoga i krupnoga
otpada i sprjecavati divlja odlagalista otpadaka po
poljodjelskim i Sumskim povrSinama.

Smanjiti uporabu agrotehnickih sredstava koja
oneciséuju tlo (pesticide, umjetno gnojivo i sl.).
Primjenjivati mjere zastite od buke sukladnom
posebnom propisu

Clanak 100.
U cilju ocuvanja okoliSa propisuju se sljedeé¢e mjere:
primijeniti smjernice i mjere sukladno Programu
zastite okoliSa Grada Kutine
za daljnje poboljsavanje kakvoce zraka u naselju
Kutina treba ugraditi i koristiti ugradene filtre zraka,
ne dozvoliti izgradnju objekata gospodarske namjene,
koji bi procesom proizvodnje dodatno opteretili
prostor zagadivanjem (zraka, vode ili tla),
na djelotvorni nacin §tititi kulturne, prirodne i
krajobrazne vrijednosti,
osigurati racionalno koriStenje prirodnih dobara bez
oste¢ivanja ili ugrozavanja dijelova prirode i uz $to
manje narusavanje ravnoteze prirodnih ¢imbenika,
ukljuciti lokalne vlasti u aktivno ¢uvanje okolisa te
zastitu zasti¢enih gradevina i podrucja novéanom
potporom i op¢inskim odlukama,
potrebno je u Sto vecoj mjeri zadrzati prirodne
kvalitete prostora: prirodne krajobraze treba Stititi od
nove izgradnje, a kao posebnu vrijednost treba ocuvati
podrucja prekrivena autohtonom vegetacijom,
trase infrastrukturnih objekata treba usmjeriti i
voditi tako da se koriste zajednicki koridori te da se
maksimalno iskljuce iz zona koje su osobito vrijedne;
dalekovode i ostale infrastrukturne koridore voditi
trasama kojima se izbjegava kréenje Suma,
prostornim planovima uzih podrucja gospodarske
zone, posebice industrijske, potebno je okruziti
zelenim povrSinama i/ili zakloniti zelenilom.
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Clanak 101.

MJERE ZA UNAPREDENJE OKOLISA

(1) U svrhu poboljsanja stanja okolisa potrebito je:

a) Primijeniti smjernice i mjere sukladno Programu
zastite okolisa Grada Kutine

Kao posebno:

b) Na razini Zupanije (regionalnoj razini) potaknuti
iznalaZzenje dugoro¢nog rjeSenja za odlaganje otpada,

¢) Planira se sanacija i zatvaranje postojec¢eg odlagalista
komunalnog otpada Grada Kutine, uvjetovana punom
uspostavom zupanijskog sustava gospodarenja
otpadom sa Zupanijskim centrom za gospodarenje
otpadom (ZCGO),

d) Kod planiranja nove gospodarske izgradnje
industrijske i poslovne namjene ne dozvoliti namjene
koje bi u procesu proizvodnje znatnije proizvodile
otpad.

e) U svaki urbanisti¢ki plan i arhitektonski projekt ili
studiju, bilo koje vrste, ugraditi elemente zastite
okolisa i krajobraznoga oblikovanja.

Clanak 102.

MJERE I POSEBNI UVJETI ZASTITE OD POZARA

I EKSPLOZIJA

(1) Prilikom izrade projektne dokumentacije te prostornih
planova uzih podrucja obavezno koristiti odredbe
vazecih propisa kojima se regulira projektiranje i
izgradnja vatrogasnih pristupa i hidrantske mreze za
gasenje pozara.

(2) U svrhu sprecavanja Sirenja vatre i dima unutar
gradevina, sprecavanja Sirenja pozara na susjedne
gradevine, omogucavanja sigurne evakuacije osoba iz
gradevina te zaStite spaSavatelja, gradevine je potrebno
projektirati prema odredbama vazecih propisa kojima
se regulira otpornost na pozar i drugim zahtjevima
koje gradevine moraju zadovoljiti u slu¢aju pozara.

(3) Tehnicke uvjete i normative za siguran transport
teku¢ih 1 plinovitih ugljikovodika magistralnim
plinovodima te plinovodima za medunarodni
transport, kao i tehnicke uvjete i normative za mjere
zastite ljudi 1 imovine i zastite plinovoda te postrojenja
i uredaja koji su njihovim sastavnim dijelom
projektirati prema odredbama vazecih propisa kojima
se regulira problematika sigurnog transporta teku¢ih
i plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima
i plinovodima, te naftovodima i plinovodima za
medunarodni transport.

(4) Prostori i gradevine za skladistenje, drzanje i promet
zapaljivih tekuéina i plinova moraju se projektirati
sukladno vaze¢im propisima, tehni¢kim normativima
i normama, a iznimno, kao i u slucajevima nedostatka
hrvatskih propisa mogu se primijeniti strani propisi,
tehnicka pravila ili primijenjene znanstvene spoznaje,
uz prethodno odobrenje Ministarstva unutarnjih
poslova.

(5) Plinske kotlovnice projektirati 1 izvoditi sukladno
odredbama vazecih propisa kojima se regulira
projektiranje i izgradnja plinskih kotlovnica.

(6) Prilikom odredivanja mjesta gdje ¢e se proizvoditi,
odgovarajuéi nacin, glede sigurnosnih udaljenosti
primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se regulira
problematika eksplozivnih tvari.

(7) U slucaju odredivanja mjesta za poslovne prostore
za proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva te
popravljanje i prepravljanje oruzja, na odgovarajuci
nacin primijeniti odredbe vazecih propisa kojima se
reguliraju mjere zastite od pozara poslovnih prostorija
za proizvodnju oruzja, promet oruzja i streljiva te
popravljanje i prepravljanje oruzja.

(8) Ugostiteljske prostore projektirati i izvoditi prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
od pozara ugostiteljskih objekata.

(9) Sustave za dojavu pozara projektirati i izvesti prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
skladiSta od pozara i eksplozije.

(10) Stabilne sustave za gasenje pozara projektirati i izvesti
prema vaze¢im propisima i uputama proizvodaca.

(11) Skladista je potrebno projektirati i izvesti prema
odredbama vazecih propisa kojima se regulira zastita
skladiSta od pozara i eksplozija.

(12) Prilikom projektiranje i izvedbe elektroenergetskih
postrojenja primijeniti odredbe vazeéih propisa kojima
se regulira zastita od pozara i eksplozija istih.

(13) Prilikom projektiranja i izvedbe zahvata u prostoru
gdje se predvida koristenje zapaljivih tekucina i
plinova te gdje postoje prostori ugrozeni eksplozivnom
atmosferom primijeniti odredbe vazecih propisa
kojima se regulira problematika prostora ugrozenih
eksplozivnom atmosferom.

(14) Za izgradnju, dogradnju i rekonstrukciju gradevina
odredenih posebnim propisom iz podrucja zastite od
pozara potrebno je izraditi elaborat zastite od pozara
kao podlogu za projektiranje mjera zastita od pozara u
glavnom projektu predmetnog zahvata u prostoru.

(15) Za zahvate u prostoru koji su odredeni posebnim
propisom o gradnji i propisima iz podrucja zastite
od pozara potrebno je od nadlezne policijske
uprave ishoditi potvrdu da su u glavnom projektu
primijenjene propisane mjere zastite od pozara.

(16) Prilikom projektiranja pojedinih zahvata u prostoru
primijeniti propise vezane za zastitu od pozara koji su
vaze¢i u trenutku izrade projektne dokumentacije.

Clanak 103.

MJERE ZASTITE OD PRIRODNIH I DRUGIH

NESRECA

(1) Osnovne mjere zastite od elementarnih nepogoda
i ratnih opasnosti sadrzane su u rjeSenjima ovog
Plana, dok su detaljnije mjere (sklanjanje ljudi,
zastita od rusenja, pozara i potresa i dr.) poblize
odreduju u okviru planova uredenja uzih podrucja te
pri projektiranju gradevina, a u skladu s posebnim
propisima te ostalim uvjetima i smjernicama ovog
Plana.

(2) Grad Kutina 2011. donio je dokument: “Procjena
ugrozenosti stanovnistva, materijalnih i kulturnih
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dobara i okoliSa od katastrofa i velikih nesreca za
podrucje Grada Kutine” (Sluzbene novine Grada .
Kutine 08/11; dalje: Procjena) kojim su utvrdene

52/90).
Projektiranje, gradenje i rekonstrukcija vaznih
gradevina mora se provesti tako da gradevine

mjere zastite 1 spasavanja stanovnistva i materijalnih
dobara od prirodnih i drugih nesreca.

(3) Ovim planom, temeljem Procjene iz stavka (2), ovog
¢lanka propisuju se sljede¢e mjere zastite stanovnistva,
materijalnih i kulturnih dobara:

a) mjere zastite od bujica i poplava:

U poplavnim zonama ne mogu se utvrdivati uvjeti
uredenja prostora. Podru¢ja koja su navedena
kao poplavna planiraju se za namjene koje nisu
osjetljive na plavljenje, te nece trpjeti velike Stete
zbog velikih voda. U podru¢jima gdje je prisutna
opasnost od poplava zgrade se moraju graditi od
¢vrstog materijala na na¢in da dio zgrade ostane
nepoplavljen i za najveée vode.

Planom se stite postojeci lokalni izvori vode,
bunari, cisterne koji se moraju odrzavati i ne
smiju zatrpavati ili unistavati na drugi nacin. U
suradnji s Hrvatskim vodama potrebno je odrediti
prioritete uredenja vodotoka i izgradnje zastitnih
nasipa i retencija. Za obranu od poplave potrebno
je zavrsiti zastitno regulacione gradevine i
redovito gospodarsko i tehnicko odrzavanje
hidrotehnickih objekata.

Uz korita postojecih rijeka i bujica te na
podrucjima koja ista poplavljuju zabranjuje se
izgradnja.

U svrhu tehni¢kog odrzavanja te spre¢avanja
opasnosti od poplava uz vodotoke treba osigurati
inundacijski pojas.

U svrhu provedbe ovog plana i Procjene
potrebno je izraditi karotgrafski prikaz na kojem
su vidljivi: zona plavljenja ( rijeka, bujica,
vodnih valova); zastitne gradevine izgradene/

budu otporne na potres.
Potrebno je osigurati dovoljno Siroke i sigurne
evakuacijske putove, omogucéiti nesmetan pristup
svih vrsti pomoéi u skladu s vaze¢im propisima.
U gradevinama drustvene infrastrukture, Sportsko-
rekreacijske, zdravstvene i slicne namjene koje
koristi ve¢i broj razli¢itih korisnika, osigurati
prijem priop¢enja nadleznog zupanijskog centra
112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno
poduzeti.
Ako izmedu dvije zgrade prolazi cesta, njihova
medusobna udaljenost mora iznositi najmanje:
Dmin = H1/2 + H2/2 + 5 metara
gdje je:
Dmin najmanja udaljenost zgrada mjereno na
mjestu njihove najmanje udaljenosti;
H1 visina prve zgrade mjereno do vijenca,
ako zgrada nije okrenuta zabatom prema
susjednoj;
H2 visina druge zgrada mjereno do vijenca,
ako zgrada nije okrenuta zabatom prema
susjednoj.
Ako su zgrade okrenute zabatima (zabatom)
racunaju se visine (visina) do krovnog
sljemena.
Medusobni razmak objekata moze biti i manji
od navedenog u prethodnoj alineji ovog stavka
pod uvjetom da je tehnickom dokumentacijom
dokazano da je konstrukcija objekta otporna na
rusenje od elementarnih nepogoda i da u slucaju
ratnih razaranja rusenje objekta ne¢e u vecem
opsegu ugroziti zivote ljudi i izazvati oSte¢enja na
drugim objektima.

neizgradene (nasipi, retencije, oteretni kanali, ¢) mjere zastite od kliziSta:
propusti i sl.); zone plavljenja uslijed oste¢enja na *  Na podrué¢jima postojecih i potencijalnih klizista
zastitnim vodnim gradevinama (nasipi, retencije, potrebno je provesti geotehnicka ispitivanja tla.
oteretni kanali, propusti); zone plavljenja uslijed *  Ne dopusta se gradnja zgrada stambene,
prekoracenja koeficijenta sigurnosti zastitnih mjesovite, poslovne, proizvodne, javne i
vodnih gradevina obzirom na novonastale uvjete drustvene, sportsko-rekreacijske i infrastrukturne
otjecanja u slivu, analizom kriterija nadviSenja namjene na postoje¢im i potecijalnim klizistima
izraziti potrebe rekonstrukcije zastitnih vodnih prije njihove sanacije,
gradevina; analiza potrebe izgradnje nasipa za * U svrhu provedbe ovog plana i Procjene potrebno
sprjecavanje poplava; prikaz usmjeravanje toka je izraditi kartografski prikaz tla podloznog
bujica. klizanju, te ucrtati trenutno aktivna klizista.

b) mjere zastite od potresa: d) mjere zastite od tehni¢ko-tehnoloske katastrofe

Seizmi¢nost podrucja Grada Kutine iznosi VI-VII
stupnjeva MSK ljestvici,

Protupotresno projektiranje kao i gradenje
gradevina treba provoditi sukladno zakonskim
propisima o gradenju i prema postoje¢im
tehnickim propisima za navedenu seizmic¢ku
zonu. (,,Pravilnik o tehni¢kim normativima za
izgradnju objekata visokogradnje u seizmickim
podrucjima-prociscéen tekst sa svim dopunama i
izmjenama sl. list br. 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i

izazvane nesre¢ama u gospodarskim objektima:

U blizini lokacija gdje se proizvode, skladiste,
preraduju, prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge
radnje s opasnim tvarima ne preporuca se gradnja
objekata u kojem boravi ve¢i broj osoba (djec;ji
vrtiéi, skole, sportske dvorane, stambene zgrade i
sL).

Nove zgrade koji se planiraju graditi, a u kojima
se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati

na nacin da u slucaju nesreée ne ugrozavaju
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e)

2)

stanovnistvo (rubni dijelovi poslovnih i
proizvodnih zona); u ovim zgradama obvezna je
uspostava sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na
112.

*  Zona zastite naftovoda iznosi 100 metara sa
svake strane mjereno od osi naftovoda, a zona
opasnosti, unutar koje je zabranjena izgradnja
objekata, iznosi po 20 m sa svake strane.

* U svrhu provedbe ovog plana i Procjene potrebno
je izraditi karotgrafski prikaz na kojem su
vidljivi: moguéih izvora tehni¢ko-tehnoloskih
nesrec¢a, zona dometa istjecanjem opasnih tvari
u zrak, zona moguceg istjecanja opasnih tvari
u povrsinske vode, zona moguceg istjecanja
opasnih tvari u podzemne vode.

mjere zastite od tehni¢ko-tehnoloske katastrofe

izazvane nesre¢ama u prometu:

»  Izgradnja zgrada u kojima se okuplja veci broj
ljudi (8kole, vrti¢i, sportski objekt, i sl.) preporuca
se u unutrasnjosti naselja, odnosno, ne graditi iste
u blizini prometnica kojma prometuju vozila koja
prevoze opasne tvari za lokalne potrebe.

»  Prilikom gradnje novih ili rekonstrukcije
postojecih prometnica potrebno je zadovoljiti
sigurnosne zahtjeve i standarde, te osigurati
nesmetan promet svih vrsta vozila.
mjere zastite od epidemioloskih i sanitarnih

opasnosti:

*  Gospodarske gradevine za uzgoj zivotinja
ne smiju se graditi u radijusu od 500 m oko
potencijalne lokacije vodocrpilista.

*  Gdje god prostorne karakteristike naselja
omogucavaju potrebno je osigurati razmake koji
omogucavaju stvaranje dezinfekcijskih barijera —
koridora.

mjere i uvjeti uredenja i gradnje sklonista:

»  Kako bi se osiguralo sklanjanje ljudi potrebno je
kontinuirao odrzavati izgradena sklonista

*  Sva sklonista osnovne zastite moraju biti
dvonamjenska i trebaju se koristiti u mirnodopske
svrhe, a u slu¢aju ratnih opasnosti trebaju se u
roku od 24 sata osposobiti za potrebe sklanjanja.

*  Grad Kutina sukladno Pravilniku o kriterijima
za odredivanje gradova i naseljenih mjesta u
kojima se moraju graditi sklonista i drugi objekti
za zastitu (NN 2/91) ulazi u kategoriju naselja
L. stupnja ugrozenosti. U skladu s navedenim
Pravilnikom, a na osnovu odredenih zona
ugrozenosti, podrucje grada Kutine potrebno je
razdijeliti u zone u kojima se planira:

*  Gradnja sklonista otpornosti 100 kPa-na
udaljenosti od 150 m od gradevina kod kojih
bi kvarovi na postrojenjima mogli uzrokovati
kontaminaciju zraka i okolisa

*  Gradnja sklonista dopunske zastite otpornosti
50 kPa — na udaljenosti do 650 m od gradevina
kod kojih bi kvarovi na postrojenjima mogli
uzrokovati kontaminaciju zraka i okoliSa i u gusto

naseljenim urbanim sredinama

e Osiguranje zastite stanovnistva u zaklonima — na
cijelom podrucju.

*  Na podrué¢ju Grada Kutine potrebno je sacuvati
postojece zelene povrsine koje predstavljaju
znacajne povrsine za evakuaciju.

Clanak 103a.

ZASTITNE I SIGURNOSNE ZONE

(M

2
3)

@

3)

U obuhvatu Plana se za OUP “Humak”, planira
zastitna i sigurnosna zona sukladno Pravilniku o
zastitnim i sigurnosnim zonama vojnih objekata.
Za izgradnju bilo gradevina i zgrada u ovoj zoni
potrebno je ishoditi suglasnost MORH-a.

Priblizna pozicija OUP “Humak” prikazana je na
kartografskom prikazu br. 1. “Koristenje i namjena
povrsina” u mjerilu 1:25000.

MJERE PROVEDBE PLANA
OBVEZE IZRADE PROSTORNIH PLANOVA

Clanak 104.

Planom su utvrdeni postupci uredenja i gradenja:
temeljem Planom predvidenih prostornih planova uzih
podrucja;

neposrednom provedbom Plana za podrucja i zahvate
za koje nije obvezno donosenje planova iz alineje a)
ovog stavka.

U svrhu provedbe Plana predvida se izrada sljedecih
prostornih planova uzih podrucja:

- GUP Kutine

- UPU “Repusnica 1”

- UPU “Repusnica 2”

- UPU “Repusnica 3”

- UPU “Repusnica 4”

- UPU “Husain 17

- UPU “Husain 2”

- UPU “llova 1~

- UPU ,llova 2%

- UPU “Banova Jaruga 1”

- UPU “Banova Jaruga 2”

- UPU “Banova Jaruga 3”

- UPU “Medjuri¢”

- UPU “Kutinska Slatina”

- UPU “Stupovaca”

- UPU “Husain 3”

Prostornim planom Zupanije odredena je obveza
izrade Prostornog plana podrucja posebnih obiljezja
Moslavacka gora. Do donosenja Prostornog plana
podrucja posebnih obiljezja Moslavacka gora unutar
njegova obuhvata primjenjuje ovaj plan.

(3a) Za dio podrucja Grada Kutine unutar parka prirode

4)

Lonjsko polje primjenjuje se unutar svojih nadleznosti
Prostorni plan Parka prirode Lonjsko polje (NN
37/10).

U izgradenim dijelovima gradevinskog podrucja koji
nisu planirani za urbanu preobrazbu te u uredenim
neizgradenim dijelovima gradevinskog podrucja, sve
izvan obuhvata GUP-a Kutine, omogucuje se gradnja
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novih te rekonstrukcija i zamjena postojecih gradevina
kao 1 parcelacija zemljista neposrednom provedbom
ovog plana.

(5) Prije donosenja prostornih planova uzih podrucja
unutar njihova obuhvata moguca je gradnja
infrastrukturnih gradevina i povrsina u skladu s
odredbama ovog plana.

(6) Obuhvati prostornih planova uzih podrucja utvrdeni
su na kartografskom prikazu 3c: ,,Uvjeti koristenja,
uredenja i zastite prostora - uvjeti, ogranicenja i
posebne mjere” u mjerilu 1:25000, te na kartografskim
prikazima serije 4: ,,Gradevinska podrucja i podrucja
posebnih uvjeta koristenja” u mjerilu 1:5000.

9.2. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I
DRUGIH MJERA
Clanak 105.

(1) Planom se za podrucje obuhvata ne odreduju dodatne,
posebne razvojne mjere.
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